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आणी पाणी पाणीप? लाया शहीकणणी ती काण हणण ण णच मळमममयावामानाडमाममामडनाी 


जण तूं सांगशील त्या ठिकाणीं तुझी आज्ञा वासाची समाप्ति झाली हणजे मग, कृष्णा, 
पाळन करीत राहू. देत; आणि वेगाने | आह्मी सर्वे पांडव केवल तुझ्याच हाती आहो. 
धनरयेद्ध करीत असल्यामुळें जिच्या धनुष्याच्या कृष्णा, तुझाही विचार सदोदित अप्ताच असू 
योगाने वायु उत्प्न होतो व जिचा बलराम | दे. आह्यी पांडव सत्याच्याच ठिकाणीं आसक्त 
हा नियंता आहे अशी ही रथ, अश्व, स्वार, झालां असन दान, धर्म, परिजन; धमेपत्नी 
पायदळ आणि हत्ती ह्यांनी युक्त असलेळी | आणि बांधव ह्यांसहवतेमान आह्यां पांडवांचे 
मथुरानिवाती लोकांची सेना तुझे काये कर- संरक्षण करणारा तूंच आहेस. ” 

ण्याविषयीं प्रवत्त होऊं दे. कारण, ही तझ्या माकेण्डेयागमन, 

ताब्यांत आहे. हे पांडुपुत्रा, पहिल्या प्रतीचा |  वैेडीपायन ह्मणाले:---हे भरतकुलात्पन्ना 
पाप करणारा जो भुतराष्ट्रूपुत्र दुर्योधन, त्याळा ह्याप्रमाणे श्रीकृष्ण आगि धमराज भाषण 
त्याचे मित्र आणि परिवार ह्यांसहवतेमान करीत आहेत. तोच अनेक सहस 
नरकासर अथवा सोभनगराधिपति शाश्‍्व वर्ष आयष्य असलेला महातपस्वी तपो 
ह्यांच्या मार्गास पोहांचीव. हे नरेंद्रा, त॑ सभ- वद्ध धर्मात्मा मा्केडेय त्या ठिकाणीं आलेला 
मध्ये जशी प्रतिज्ञा केळेली आहेस त्याचप्रमाणे त्यांस दिसला. तो मानि अजर, अमर, अत्यंत 
त्या दुर्यीधनाविषथी खशाळ वाग; आणि यादव- रूपवान आणि गुणसंपन्न असल्यामळे, जसा 
योद्धयांनीं ज्यामध्ये वास्तन्य करणाऱ्या शत्रंचा एखादा पंचवीस वषीचा तरुण मनुष्य असावा 
आणि योद्धांचा वध केला आहे असे हस्तिना- त्याप्रमाणे दिसत होता. ह्याप्रमाणे हजारा 
पुरच तुझी मागेप्रतीक्षा करीत राहू दे. पुढे तुळा | वपीचा वद्ध असा तो मुनित्या ठिकाणीं येतांच 
बाटेल त्या ठिकाणीं खेच्छनरूप विहार ल्या संदे बाहणानी ब पांडवासहवतेमान श्री द.५्णां- 
नंतर यादवयोद्ध्यांनी शत्रंचा नार केल्या- नी त्यांचें अन केळे. नंतर तो मनिश्रेष्ठ 
मळे देन्यशान्य होऊन निष्पाप आणि शोक- बराच विसावा घेऊन बसला असतां जआह्यण 
शुन्य बनलेला अस! तूं-पूर्वींच तुझ्या प्राप्ती- आणि पांडव ह्यांच्या अनुमतानं त्याला 

साठीं तयार होऊन बसलेलं हस्तिनापर आणि श्रीकृष्ण ह्मणाले:--हे माकेडेया, पांडव, 
राष्ट्र ह्यांमध्ये प्रवेश कर. '' ह श्रीकृष्णांनी ब्राह्मण, मी, द्रोपदी आणि सत्यश्गमा हे सव 
सांगितलेले मत कळन येऊन महात्मा धमराज जण आपले उत्कृष्ट प्रकारचे भाषण श्रवण 
त्यांची प्रशंसा करून आणि त्यांजकडे अव- | करण्यासाठी एकत्र जमला आहो. तेव्हां पवी 
छोकन करून हात जोडन ह्मणाला, ““ हे. घडलेल्या पवित्र कथा आणि राजे, स्रिया व 
कृष्णा, पांडवांचा मुख्य आधार काय तो तंच  क्राषि ह्यांचे शाश्वत असे सदाचार आह्यांला सांगा 
आहेस हे अगदीं निःसंशय आहे. कारण,  वैदोपायन हणाले:--ते त्या ठिकाणी नस- 
तृंच आह्यां पा्थांचा संरक्षक आहेस. ह्यास्तव, | तात तांच अतःकरण शुद्ध असलेले देवर्षि 
थोम्य प्रसंग आळा कीं, ज॑ कर्म करावयाचें नारद पांडवांचा भेट घेण्याच्या इच्छेने तेथे 
आहे ते तूं पूर्णपणं करशील ह्याविषयी मळींच प्राप्त झाले. तेव्हां त्या ज्ञानसंपन्न पुरुष्रेष्ठांनी 
संशय नाही. आह्यां आपल्या प्रतिज्ञेनरूप यथायोग्य पाद्य, अध्ये इत्यादिक देऊन त्या 
द्ादश वर्षांचा काल निभन प्रदेशामध्ये संचार  महात्म्याची पुजा केली. नंतर, माऊेडेय कथा 


ह 


करून काढला. तेव्हां आतां यथाविषि अज्ञात- | सांगणार असून ती ऐकण्याविषयीं ते सव 
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उत्सुक झाडले आहेत असं कळून येतांच देवर्षि | दुःख प्राप्त होतं त॑इंश्गरच देतो असं कर्मे 


नारद ह्यांनी ती कथा सांगण्याविषयीं अनुमो- 
दन दिलें; आणि किंचित हसल्यासारखं करून 
त्या प्रसंगजञ व सनातन अशा नारद मुनींनी 
माकेडेयास हटलं कीं, हे राजर्षे, पांडवांस ज॑ 
कांही सांगण्याची आपली इच्छा असेल ते सांगा. 

ह्याप्रमाणे नारद मनीनी भाषण केल्यानंतर 
महातपस्वी माकेडेय ह्मणाळे कीं, ' आपण 
स्वस्थपणाने बसा. कारण, मा पुष्कळ सांगा- 
वयाचे आहे. ! त्यांनीं ह्याप्रमाणे म्हटल्यानंतर 
ज्याप्रमाणे मध्यान्हकालाच्या सूर्याकडे पहावे, 
त्याप्रमाणे तेजःपुंज अशा त्या महामुनीकडे 
अवलोकन करीत त्या ब्राह्मणांसहवतेमान सवही 
पांडव स्वस्थपणे बसले. 

_ युधिष्ठिराचा मार्केडयांस प्रश्न. 

वेशपायन ह्गाले:---ते महामुनि भापण 
करूं इच्छित आहेत असं अवलोकन करितांच; 
पांडुपुत्न कुरुराज य॒धिष्ठिर हा, त्यांनी कशा- 
विषयींची गोष्ट सांगावी हे सुचविण्यामाटी 
भाषण करूं लागला. तो ह्मगाला, “भगवन्‌ , 
आपणांला देव, देत्य, महात्मे मुनि आणि 
सर्वही राजर्षि ह्यांच्या चरित्रांचे ज्ञान आहे. 


कारण आपण पुरातन आहां. तसेच आह्यी | 


आपली सेवा करण्यास आपण योग्य आहां 
असं आमर्चे मत असल्यामुळें आह्यी आपली 
चिरकाल मा्गप्रतीक्षा करीत हातो. हा देवकी- 
पुत्र श्रोकृण्ण देखील आम्हांला भेटण्यासाठी 
आलेला आहे. तेव्हां हा योग चांर्ला जळून 
आलेला आहे. महाराज, मी सुखापासून भ्रष्ट 
झाळा आहे व दुराचारी धूतराष्ट्रपुत्र सवे प्रकारे 


ह 


अभ्युदय पावत आहेत, इकडे दृष्टि गेली 


हणावयाचे ! तसंच, केलेलें कमे ह॑ ह्याच 
जन्मामध्ये भोगावे लागत काँ दुसऱ्या देहामर्ध्ये 
हे द्रिजश्रेष्ठा, शुभाशुभ कर्मे हीं जणू प्राण्यांचा 
शोधच करीत असतात; पण प्राण्याने देहत्याग 
केल्यानंतर इहलाकीं असो अथवा परलोकी 
असो, त्याला त्या कमांचा योग कसा घडतो! 
इहलोकी जे क्म करावयाचे ते काय 
इहलोकीचच साधन असते किंवा परलोकीचे 
आणि हे भुगुकुलोत्पन्ना, प्राणी मरण पावल्या- 
नेतर त्याची कर्मे कोठें रहातात! हे मला सांगा. 
माकण्डयोक्त पारलोकिक गाते. 

मार्केडेय ह्मणाले:---हे वक्‍तृश्रेष्ठा; तूं जो 
हा प्रभ्न केला आहस तो अगदीं योग्य असून 
तुळा साजेल असाच आहे. जं कांहीं जाणणे 
अवश्य आहे त्याचे ज्ञान तुला आहेच; 
तथापि तू केवळ लोकमयोदेसाठी'च 
हा प्रश्न करीत आहेस. असो; आतां 
मनुष्याला इहलोकीं अथवा परलोकीं सुखडु:- 
खांचा उपभोग कसा घ्यावयास मिळतो ह 
मी तुला सांगतो. तं न॑ एकाम्न अंतःकरण करून 
ऐक. सर्वे जगाच्या पूर्वी उत्पन्न झालेला 
प्रजाधिपाते ब्रह्मदेव ह्याने केवळ धमाच्या 
अधीन असलेलीं, निबेळ आणि अत्यंत शुद 
अशी प्राण्यांची शरीरं पूर्वी उत्पन्न केलीं होतीं. 
ह्यामुळे हे कुरुकुलस्रेष्ठा, पूर्वीचे लोक केवळ 
ब्रह्मस्वरूपी, पुण्यवान, सत्यवादी, उत्कृष्ट 
प्रकारचीं तत करणारे आणि अमोष्रसंकल्प 
असे होते ते सवे स्वच्छंदानें आकाशामध्ये 
जाऊन देवांची भेट बेत असत; आणि नेतर 
स्वच्छंदपर्णे संचार करीत करीत पुनः परत 


हणजे माझ्या मनांत असा विचार येऊं लागतो | येत असत. त्या वेळीं मनुष्यांना मरणही त्यांच्या 
कीं; मनुष्य हाच शुभ अथवा अशुम कर्माचा इच्छेनरूप प्राप्त होई व ते स्वेच्छेनुरूप संचारही 
कती असून तो त्यांचीं फळे उपमोगित असतो. करीत असत; त्यांना बाघा कमी असे; ताष 
मग, हे अझजञक्या, मनुष्यांना जे सख अथवा ' मुळींच नसे; त्यांच्या सर्वही गोष्टी सिद 


रै 


जि बय 





होत असत; त्यांना कोणत्याही प्रकारचे उप- 
द्रव होत नसत; देवसमदाय आणणे महात्मे 
मनि ह्यांचे त्याना दशन होत असे; ते निर्म- 
त्सर असन इंद्रियनिम्रहसंपक्न असत; त्यांना 
सवेही प्रकारच्या धमाचे प्रत्यक्ष ज्ञान असे; 
त्यांना हजारा पत्र होत असत आणि 
त्यांना हजारा वर्षे आयष्यही अस. पुढे तो 
काल उलटन जाऊन दसरा आल्यानंतर, भ- 
तळावर संचार करणारे ते लोक काम आणि 
क्रोध ह्यांनी घेरून गेळे व मायावीपणानें 
आणि दुंभाने उपजीविका करूं लागले. ह्या 
प्रमाणं लोभ आणि मोह ह्यांच्या तावडीत 
सांपडल्यामळे शरीरपात आल्यानंतर ते पापी 
ळोक आपापल्या दाभ कमाीच्या अनरोभाने 
तियेग्योनींत उत्पन्न होऊं लागळे अथवा नरकांत 
पड लागले. सारांश, ते नानाप्रकारच्या योनी- 
मध्ये वारंवार उत्पन्न होऊन आपल्याकमारचेफ 

उपभोगू लागले; व त्यांच्या इच्छा, त्याच संकल्प 


व त्याचं ज्ञान ही सव निष्फळ हाऊन 
जाऊन त्यांची विचारशक्तिही नष्ट हाऊं, असतो 
लागली 


श्रीमभ्महाभारत. 


[ अध्याय १८१. 


वि हबडहय््निबब् ब्शेशऑाव बज कओुूइिि डब म्यडबड|]कक”म””ाेो डस 


असतो; व तो कोणत्या ठिकाणीं वास्तव्य 
करून त्या पापाचा अथवा पण्याचा उपभोग 
घेत असतो, ह्याविषयींचा जो तझा प्रश्न आहे 
त्याचें उत्तर सांगता, ऐक. देवानं पूर्वी ज॑ 
शारीर उत्पन्न केळं असेल त्या शरीराची प्रापि 
आल्यानंतर मनुष्य शाभाशुभ कमीचा मोठा 
संचय करून ठेवितो; व तदनंतर आयुष्याच्या 
शवटी बहुतक क्षांण होऊन गेलेला हा देह 
सोडन लागलीच एकदम दुसऱ्या योनीमध्ये 
जन्म पावतो. त्याला मध्यंतरी जन्मावांचन 
रहाता येत नाही. ह्याप्रमार्ण दसरा जन्म 
प्राप्त माला ह्मणजे छायेप्रमाणे सदोदित मार्गे 
ळागललं जं त्याचं स्वतःचे कर्म ते॑फलद्रप 
हाऊं लागते 4 त्यामुळें तो सुख अथवा दःख 
ह्याचा उपभोग घेण्यास योग्य बनतो. यम- 
घमोाची जशी आज्ञा असेल त्याप्रमाणं मनष्यास 
पाप अथवा पुण्य भोगावे लागत असन, पाप 
पण्याच्याच अनरोधाने यमाच्या आज्ञेनसार 
तो अदाभ अथवा शाभ लक्षणांनी यक्त होत 
त्यांळा कोणतोही गाष्ट टाळतां येत 


तसेच ते प्रत्येकाविषयी संशय घेणारे | नाही, असं ज्ञानराष्टि लोकांस दिसन येते 


ब ह्णनच क्ेशदायक बनले. अठशाभ कर्माची | असो; यघथिष्टिरा, ह्याप्रमाणें मीं तला ही 
चिन्हंही त्यांच्या ठिकाणी प्रायः दृष्टिगाचर अज्ञानी लोकांचा गाते सांगितली. आतां ज्ञानी 
होऊं लागली. कारण, ज्यांच्या कमाचे भयंकर 


फळ उत्पन्न झाले असेल, ते पापी लोक अधप 


कुळामध्य उत्पन्न हाऊन अनक समकरारच्या 


व्याधींनी युक्त, अंतःकरण दृष्ट असलेले, परा- 
क्रमशून्य आणि अल्पायुषी बनतात. त्याला 
आपले नानाप्रकारचे मनोरथ पणे व्हाने असे 
बाठत असन ते नास्तिक असतात व त्यांच्या 
अंतःकरणांत निरनितळे तरंग उत्पन्न होत 
असतात. हे कुंतीपुत्रा, मनुष्य मरण पावल्या- 
मंतर त्याला मिळणारी गति त्याच्या स्वतःच्या 
कमावरच अवलंबन असते. आतां ज्ञान्याचा 
अथवा जानशून्य मनुष्याचा कमाशय कोठे 








लकाचा उत्कृष्ट मकारचा गात सागता, एक, 


'ज्या मनप्यांनी तपश्चर्या केली असेल, भे सवं 


वेदामध्ये आसक्त होऊन राहिळेले असतील 
आणि ज हंढबती, सत्यनिष्ठ, मरुसेवेमध्ये 
आनक्त, सशील, योगधमारचे उपानेन करण्या- 
विषयी तत्पर; क्षमाशील, इंद्रियनिग्रहसंपन्न 
आणि उत्कृष्ट तेजस्वी असतात, त्यांना दुसरा 
जन्म फार पवित्र असा मिळतो व ते बहुधा 
शुभ लक्षणांनी युक्त होतात. ते जितेंद्रिय 
असल्यामुळे ऐश्वयसंपक्न होतात; व योगधमं 
संपादन करण्याविषयी तत्पर असल्यामुळे 
निरोगी असतात. त्यांना हैतजन्य दुःखा- 


११ मार्कडेबसमास्याप । 


पासन उत्पन्न होणाऱ्या भीतीचा उपद्रव होत 
नाहीं. आपण स्वतः अथवा दसरा कोणीही 
मनष्य स्वगभ्रष्ट झाल्याचे, जन्म पाव लाग- 
स्यार्चे, अथबा गभोमध्ये वास्तव्य करीत अस 
ल्याचे-सारांश; सवेही प्रकारचे ज्ञान त्यांना 
ज्ञानदृष्टीच्या योगाने होते. ज्यांना वैदिक 
गोष्टींच प्रत्यक्ष ज्ञान आहे असे ते महात्मे 
क्रषि ह्या कमेममीमध्ये जन्म घेतल्यानंतर पुन 
रपि स्वगास जातात. असो; हे राजा; मनष्याला 
कांहीं गोष्टींची प्राप्ति दैवयोगाने, कांहींची 
आपोआप आणि कांहींची आपल्या कमोच्या 
योगानें होत असते. ह्याविषयी तं भलत्याच 
प्रकारचे विचार करू नको. हे क्क्तश्रेष्ठा 
युधिष्ठिरा, ह्याविषयी मी तुला आणखीही हं 
उदाहरण सांगर्तो,ऐक.मनुप्यडोकामध्ये ज्याला 
आपण उत्कृष्ट प्रकारचे श्रेय असे समजतो, त 
एखाद्याला ह्याच लोकामध्ये मिळते, पर- 
लोकामध्ये मिळत नाहीं; एखाद्याला परठोकीं 
मिळते, इहलोकी मिळत नाही; कोणाला 
इहलोकी मिळते व परलोकींही मिळते 
आणि कित्येकांस इहलोकी मिळत नाहीं 
व परंलोकींही मिळत नाहीं. हे शत्रनाशका, 
ज्यांच्याजवळ विपुल द्रव्य असन जे उत्कृष्ट 
प्रकार शरीर अलंकृत करून सदोदित रम 
माण होऊन राहिलेले असतात, व निरंतर 
देहसोख्याविषयीं आसक्त झालेले असतात, 
त्यांना इहलोकीचंच सोख्य मिळते, परलोकींचं 
मिळत नाहीं; जे ळोक समाधि ळावन, तप 
अश्वया करण्यामध्ये आसक्त होऊन आणि अध्य- 
यन करीत राहून आपला देह शिजवीत 
असतात व प्राण्यांच्या हिसेपासन निवत्त होऊन 
जितेद्रिय हेऊन राहिलेले असतात, त्यांना, हे 
शजुमाशका, परडोकांचंच तोख्य मिळते. 
इहलळोकीचे मिळत नाही, भ लोक प्रथम धमा 


खेच आचरण करितात व धर्माने द्रन्य संपादन 
२१-४६ 
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करून योग्य कालीं स्रीजीं विवाह करून यज- 
यांगादिक कर्मे करितात, त्यांना इहलोकी 
आणि परलोकींचें सोख्य मिळते; आणि जे. 
मूखे छोक विद्या संपादन करीत नाहींत, तप- 
श्वयो करीत नाहींत, दान देव नाहींत, प्रजा. 
त्पादन करीत नाहींत आणि सुखोपभोगही घेत 
नाहींत,त्यांना इहलोकींचं व परलोकीं्चे असे दोन* 
ही प्रकारचे सोख्य मिळत नाहीं.युधिष्ठिरा, तुझी 

वेहीजण अत्यंत वीयेसंपन्न, सत्त्वशाळी, दिव्य 
तेज असळेले व उत्कृष्ट प्रकारच्या शरीरांनीं 
यक्त असन परलोकांतून देवांच्या कार्यासाठी 
भतलावर अवतीणे झालां आहां व तद्मी उत्कृष्ट 
प्रकार विद्येचे अध्ययनही केळेळे आहे. तेव्हां, 
हे श्रहो, स्वभावतःच तपश्चयो, इंद्रियनिग्रह 
आणि सदाचार ह्यांचे संपादन करण्याकडे 
तुमची प्रवत्ति असल्यामुळें तुझी मोठमोठी कर्मे 
कराल; आणि देव, क्रषि व सवेही पितृमण 
ह्यांस उत्कृष्ट प्रकारच्या विधीने तत्त करून 
स्वतःच्या कमीच्या योगाने क्रमाक्रमार्न पण्य 
संपन्न लोकांचे वसतिस्थान अशा स्वगेल्मेकी 
गमन कराल. ह्यास्तव, सखोपभोगांस योग्य 
असणाऱ्या हे कुरुकुलश्रेष्ठा युधिठिरा, तूं 
आपणास होणाऱ्या ह्या केशांकडे दृष्टि देऊन 
शेंकित होऊं नको 


अध्याय एकशे चोऱ्यायशींवा. 
अरिष्टनेमिप्रभाव 

वैशपायन म्हणाले; --त्या वेळीं महास्ते 
पाडपुन्न मार्कडेय मनींना झणाठे, ' ञझण 
भ्रष्ठांचे महात्म्य ऐकार्व अशी आमची इच्या 
आहे. तेव्हां त॑ आह्यांडहा कपषन कर. 2 
त्यांनी असं माण केल्यानंतर महातेजस्वी, 
सर्वशाखनिष्णात, महातपर्वी मगवात्‌ परार्कबेय 
मुनि असं बोळूं हागले 





२ऱ्टं 


क 





श्रीमन्मेहीमारेत. 


[ अध्याय १८४ 





मार्कडेयं हणाठे:-हेहयवंशाच्या स्थितीस सांगा, आणि मग आपण सर्वेजण मिळून माझे 


कारणीभूत असा शत्रूंची नगर हस्तगत कर- 
णारा कुमार हणून एक रूपसंपन्न राजा होता. 
तो बलाढ्य राजा मृगया करण्याकरितां संचार 
करूं लागला. तेव्हां तृण आणि वेली ह्यांनी 
आच्छादित झालेल्या एका आरण्यामध्ये 
अंगावर कृष्णाजिन घेतलेला एक क्षि त्याला 
जवळच दिसला. पण त्या अरण्यामध्ये तो 
क्षि आहे हे ओळखं न आल्यामुळे, हॉरे- 
णच आहे असे समजून त्यांन त्याचा वभ 


तपोबळ अवलोकन करा.! हे ऐकून त्यांनी ती 
घडलेली सवेही हकीकत जशीच्या तशीच 
त्याला पूर्णपणे सांगितली पण परत येऊन 
पाहतात तो त्यांस गतप्राण झालेला तो मनि 
कोठेही दिसला नाहीं. त्यांनीं पुष्कळ शोध 
केळा, पण तो न सांपडल्यामुळे, आपणांला स्वप 
पडळ होते कीं काय असं वाटून ते लञित 
होऊन गेले व त्यांस कांहीं सुचेनासे झालें. 
तेव्हां शतूं्ची नगरे हस्तगत करणाऱ्या त्या 


केला.पण पुढे त कर्म घडल्यानंतर तो क्रषि आहे  हेहयराजांना तो क्यपपुत्र मुनि अरिष्टनेमि 


अर्से कळून आल्यामुळें त्यांचे अंतःकरण 
शोकाने ग्रस्त व हणूनच पीडित होऊन गेलें. 
तदनंतर तो कमलनेत्र पृश्‍्वीपति कुमार हेहय- 
बंशांतील प्रख्यात अशा राजाकडे गेला; आणि, 
बा युधिष्ठिरा, ते घडलेले सव वृत्त झणजे फले 
व मुळें मक्षण करून रहाणाऱ्या एका मुनीची 
आपण हिंसा केली हा वृत्तांत सांगू लागला. 
तो ऐकून व त्या ठिकाणीं त्या मुनीला अव- 
छोकन करून त्या सर्वे राजांची अंतःकरणे 
दीन होऊन गेली;आणि हा मनि कोणाचा कोण 
ह्याचा शोध करण्यासाठीं इकडे तिकडे संचार 
करीत ते लवकरच कडश्यपपुत्र अरिष्टनेमि 
ह्याच्या आश्रमास गळे; व नियमनिष्ठ अशा त्या 
महात्म्या मनीस वंदन करून ते सर्वे्हाजण 
त्या ठिकाणीं बसले, तेव्हां त्या मुनीने त्यांचे 
आतिथ्य करण्याची सामग्री आणली हें 
पाहून ते त्या महात्म्यास हणाले कीं, ' हे 
मुने, आपणांकडूंन सत्कार करून घेण्यास 
आह्यी पात्र नाहीं. कारण, आमच्याकडून 
बाईंड कर्म घडलेले आहे. हणजे आमच्या 
हातून त्राह्मणाची हिंसा घडलेली आहे. ! हे 
ऐकून तो ब्रह्मर्षि त्यांना विचारू लागला कीं, 
* तुमच्या हातून आह्मणाचा वधकसा घडला व 
तो वध केलेला आहण कोठें आहे हे मठा 


विचारू लागला को; “ हे नृपहो, आपण 
ज्याचा वध करेला तो हाच ब्राह्मण काय! 
(अर्स म्हणून आपला पुत्र दाखवुन) हाच असेल 
तर हा माझा पुत्र असून तपोबलपंपन्न आहे. ' 

तेव्हा,आपण ज्याची हिंसा केली त्या क्रषीस 
अवलोकन करितांच, हे राजा, ते राजे अति- 
शाय विस्मय पावले व तोंडानंही ' हे॑ फारच 
आश्चये होय! ' अस हणू लागले व अरिष्ट- 
नेर्मांस हणाले, “ हा पूर्वी मरण पावला असून 
पुनरापे जिवंत कस्ता झाला,आणि ज्या योगानें 
ह्याला पुनर्रापे जीविताची प्राप्ति झाली तो तप:- 
प्रभाव म्हणजे काय हु ऐकण्याची आमची इच्छा 
आहे. ह्यास्तव; हे विभा, जर हे आह्मी ऐकण्या- 
सारखें असेल तर आपण आह्यांला कथन 
करावें. ” तेव्हा त्यानं उत्तर दिळ की, “ हे 
नृपहो, आमच्यावर मृत्यूची सत्ता चालत 
नाहीं. ह्याचे कारण मी तुझांला सांगता. संक्षिपत- 
पणे सांगावयाचे झाल्यास ते कारण ह्मणजे 
योग हुंच होय. आह्यी केवळ सत्याचाच 
ओळख ठेवितो, असल्याकडे केव्हांही अतः- 
करण बळवीत नाहीं, आणि स्वघमोर्चे आचरण 
करीत असतो, ह्मणूनच आह्मांला मृत्यूची भीति 
नाहीं. ब्राह्मशांना जे सोर्यकारक असेल तच 
आही त्यांना सांगत असतो, व दुराचरण कर- 


(९ मार्कडेबसमास्यापे, ! १ वनपवे, १७९. 


ण्याविषयीं आम्ही त्यांना केव्हांही उपदेश | तेजस्वी मुनीने वनांत जाऊन रहावे हेच बरं 
करीत नाहीं. हणूनच आम्हांला मृत्यूची भीति | असे मनांत आणलें व आपली धमेपत्नी आणि 
नाहीं. आझ्यी अतिर्थांना अन्नपान देतो, पोष्य पुत्र ह्यांस बोळावून आणून त्यांस सांगितळे 
कोकांना केवळ अन्नच न देतां त्यांचा संमा- कीं, :* आपण ज्याच्या आश्रयाने कोगासही 
नही करीत असतों, व त्यांचे भोजन झाल्या- उपद्रव व्हावयाचा नाहीं अर्स अत्यंत दिपुळ 
नेतर ज॑ अवशिष्ट राहील त॑ भक्षण करितो;  अरण्यगमनरूपी फल संपादन करणार! वे 
ह्यामुळे आह्यांठा मृत्यूची भीति नाहीं. आह्मां सवेही गुणांनी अधिक असल्यामुळें तुझांला 
सहनशील, इंद्रियनिग्रहसंपन्न, क्षमा करणारे, रुचेळ असं मळा वाटते. 

तीथयाञ्रा आणि दान ह्यांमध्ये आसक्त असणारे, हे ऐकून, धर्मार्चेच विस्तृतपणे आचरण 
व पावित्र देशामध्ये वास्तव्य करणारे आहों; | करावें अशा उद्देशाने त्याची खरी ल्याळा झणाली 
ह्यामुळें आह्यांठा मृत्यूची भीति नाहीं. त्याचमप्र- | कीं, : आपण वैन्यराजाकडे जाऊन त्या महा- 
मार्णे आहांला सिद्ध लोकांचा नेहमीं समागम त्म्याकडे विपुल दवन्य मागा. तो राजर्षि यज्ञ 
असतो, ह्यामुळे आह्याला मृत्यूची भीति नाही. करीत आहे ह्यामुळे आपण मागणी केली तर 
हे निमेभ्सरहो, हे मीं तुह्यांहा केवल लेशमात्र तो आपणांला द्रव्य देईल. हे जह्यर्षे, त्याजक- 
सांगितळेळं आहे. आतां आपण सवेजण परत डून विपुल द्रव्य संपादन करून ते आपले 
जा. ह्या पातकापासून तुझ्ांला भीति बाळ- | पोष्यवर्गे आणि पुत्र ह्यांना विभागून द्या व 
गण्याचें कारण नाहीं. ” ह ऐकून 'ठीक आहे! नंतर इष्ट असेल तिकडे गमन करा. हाच 
असे “णून त्या राजांनीं त्या महामुर्नाचें पूजन | उत्कृष्ट प्रकारचा धर्म होय असे भधमेवेत्त्या 
केळे, आणि नेतर, हे भरतकुल्श्रेष्ठा, ते आनं-  ळोकांनीं सांगितलेले आहे. ' 

दानें आपल्या देशाकडे निघून गेले. अत्रि हमणाला:--हे महाभागे, बेन्य हा 
धर्मेक्रिया करणारा आहे असे मला महात्म्या 


अध्याय एकशे पंचायशींवा. गौतमाने सांगितळेढे आहे. तथापि त्या ठिकाणी 








-ट$९:-य माझा द्वेष करणारे कांहीं त्राह्मण आहेत असे 
भूपतीचे महत्तव, गोतमार्न सांगितल आहे. ह्यामुळे मी तिकडे 


मार्कडेंय ह्मणाठे:--युधिष्ठिरा, पुनरपि | जाण्याचा उद्योग करीत नाहीं. कारण, त्या 
ञ्राझमणांचे महाभाग्य मी तुळा सांगतो, | ठिकाणीं मी धर्मे, अर्थे, अथवा काम ह्यांसंबं- 
ऐक. पूर्वी वैन्य नांवाचा एक राजर्षि असून | घाच्या कांहीं चांगल्या चांगल्या गोष्टी बोलूं 
त्यानें अश्वमेघ यज्ञाची दीक्षा घेतटेली होती. लागली हणजे ते त्या माझ्या वाणीचा विप- 
त्या वेळीं अत्रि मुनि द्रव्य मागण्यासाठी | रीत अथे करूं लागतील अथवा ती निर्थक 
त्याजकडे मेळा होता अत आमच्या ऐकण्यांत आहे असे हणतील. तरी पण, हे महाविदुषि, 
आहे. पण तो आत्रि मुनि कत्यंत द्रन्य मिळ- तुझ सांगणे मला रुचते, तेव्हां मी तिकडे जातो. 
विण्याची इच्छा करीत नव्हता; कारण, त्स कारण, वैन्य मळा पुष्कळ द्रब्य व गाई देईळ, 
केल्याने आपला धमे प्रश्‍टद्शेस येईल असं | असें बोळून तो महातपस्वी अत्रि तत्काळ 
त्यास वाटत होते. व तो प्रकटदरोस यऊं नये | वैन्याच्या यज्ञाकडे गेळा व यज्ञमंडपांत गेल्या 
अशी त्याची इच्छा होती, तेव्हां त्या महा- वर त्या राजाची स्तुति करून ' मंगलकाऱक 
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क्यनांमीं बहुमान करीत करीत तो त्याच्याशी 
गोण लागणा. 

*“'- 'आंधे हणाला:--राना, तूं धन्य आहेस, 
सत्ताधीश आहेत आगि पवित्रही आहेस ! 
'ब॑ हणूनच तूं पहिल्या प्रतीचा राजा आहेस. 
मुनिनन तुझी स्लुति करीत असतात. तुझ्या- 
पारखा दुरा धमेवेत्ता नाटी. 

._ हें ऐकून महातपस्वी गौतम त्रद्षे क्रोधाने 
'संश्रॉस झणूं लागला. 


श्रीन्ममहामारत, 


[अध्याय (८५ 


ह्या वैन्य राजाच्या सभेमध्ये येऊं तरी कोणीं 
दिले £! आणि हे येर्थे मोठमोठ्याने भाषण 
करीत काय हणून बसलेठे आहेत! ' तेव्हां 
उत्कृष्ट प्रकारचा धर्मात्मा धमेवेत्ता काश्यप 
मुने ह्याने त त्या ठिकाणीं येऊन विवाद 
करणारे कोण आहेत हे. सांगितले. तदनंतर 
त्या सर्भमर्ध्ये असणाऱ्या मुनिश्रेष्ठांना गौतम 
हणाला की, ' हे द्विजश्रेष्ठहो, आह्यी उमयतां 
जो प्रश्न करीत आहो तो तुही ऐका. हा अत्रि 


* गौतम म्हणाळा:--अत्रे, तूं पुनरपि अर्स (वैन्यराजाला 'विधाता' अर्स ह्मगाला. पण ह्या, 


माषण करूं नको. अजून तुझ्या बुद्धीला 
स्य आलेलें नाहीं. अरे, महेंद्र आणि प्रजा- 
पति हेच आमच्या स्थितीस मुरूयत्वें रून 
कारणीभूत आहेत. 

हे ऐकूंन अन्नीने उत्तर दिले, ' अरे, ज्या- 
प्रमाणे महेंद्र आणि प्रजापति हे उभयतां पोषण 
करितात, त्याप्रमार्णे हाच पोषण करीत असतो. 
तुलाच खरोखर मोह पडलेला आहे आणि 
त्या मोहामुळेंच तुझी ज्ञानशक्ति नष्ट होऊन 
गेलेली आहे. 

गौतम ह्णाला:---मला ज्ञान आहे. मी 
मूढ झालेलो नाहीं. तुला मात्र ह्या गोष्टी- 
विषयीं मोह पडलेला आहे. राजाची भेट 
व्हावी हणूनच तूं ह्या जनसमुदायामध्ये त्याची 
स्तुति करीत आहेस. तुला उत्कृष्ट घम कोणता 
ह्यांचे ज्ञान नाहीं व त्याचे प्रयोजन काय 
हृही कळत नाहीं. ह्यामुळे तूं केवळ मोहग्रस्त 
व बाळ्च ( अज्ञानीच ) आहेस. तुला जें 
वृद्धत्व प्राप्त झाटिळे आहे ते॑ कोणत्या कार- 
णामुळें कोण जाणे! ह्याप्रमाणे ते उभयतां 
'वादविवाद करीत आहेत असे इतर मनीच्या 
'हृष्टीस पडे. ते मुनि वैन्याचा यज्ञ करण्या- 
'साठी प्रत्त होऊन त्या ठिकाणीं आलेले 
होते. त्यांनीं विचारिळे कीं, ' हे अप्ते काय 
झणुन 'करीत आहेत; ह्या उभयतांना 


गोष्टीविषयी आह्यां उभयतांना मोठा संशय आहे. 
हे ऐकून ते महा'मे मुनि त्या संशयाची निवृत्ति 
करण्यासाठीं धमेवेत्ता सनत्कुमार ह्याजकडे 
सत्वर निघून गेले. तेव्हां त्यांच्या भाषणाचे 
तत्त्व ऐकून त्या महातपस्वी सनत्कुमाराने 
धार्मिक तत्त्वांनी भरटेळं असं माषण केळे. 
सनत्कृमार हणाला:--ज्राह्मणांस क्षत्रि- 
यांचें आणि क्षत्रियांस ब्राह्मणांचे साहाय्य असलें 
हणजे ते उभयतां मिळून,ज्याप्रमाणे अग्नि आणि 
वायु हे उभयतां परस्परांच्या साहाय्याने वनास 
जाळून सोडतात त्याप्रमाणे शतचा नाश कारे. 
तात. राजा, हाच सुः मिद्ध असा धमे असून तोच 
प्रजापाति, इंद्र, ठाकर, जगताचे पोषण करणारा * 
घाता आणि बट्स्पते आहे. तर्सेच, ज्या भूमि- 
पालक क्षत्रिय रागाची प्रजापाति, विराट, 
सम्राट ह्या शब्दांच्या योगाने स्तुति केली 
जाते, त्याचा बहुमान करणें हे कोणाला अयोग्य 
होणार ? राजा हा धर्मांचा प्रवतैक असल्या- 
मुळें सर्वी प मुख्यत्वेकरून कारणीभूत आहे, 
हणून त्याला पुरायोनि ( प्राथमिक कारण) 
असें हणतात, तो संप्रामामध्ये शत्रूचा पराजय 
करितो हणूनच त्याला युधाजित अस हणतात, 
तो सदोदित प्रजांचे संरक्षण करण्यासाठी 
त्यांच्या सेनिध रहातो ह्यामुळे .त्याला अभीया 
अर्धे झणतात, आनंद्स्षपन्न असल्यामुळे त्याढा 


१२ मार्कठेयतमास्यापर्व. ] 





मुदित असे झ्णतात, प्रजेचे अस्तित्व त्याजवरच 
अवलंबून असल्यामुळे त्यासच भव असें 
हणतात, तो प्रमेस सन्मा्गी लावून स्वगेगामी 
करीत असल्यामुळेच त्याला स्वर्णता असें 
हणतात, शश्रुंचा तो एकदम पाडाव करीत 
असल्यामुळे त्याला सहजित्‌ अस ह्मणतात, व 
तो विष्णुस्वरूपी असल्यामुळे त्याला बभु असें 
हणतात. तो उत्पत्तिस्थान, वेदादिकांचे ज्ञान 
असलेला व सत्या आणि धर्माचा प्रवतेक 
आहे. अधमापासून भयभीत होऊन क्रषींनीं 
आपटे सामथ्ये क्षात्रियांच्या ठिकाणीं स्थापन 
केळे, ज्याप्रमाणे आकाशादेवतांमध्ये वास्तन्य 
करणारा सूये अधकाराचा नाश कारेता, त्या- 
प्रमार्ण भूर्मावर वास्तव्य करणारा नरपति 
हा अधमाचा अत्यंत नाश करिता. ह्यामुळे 
व शास्त्रप्रामाण्यावरून राजाला प्राधान्य आहे 
असें सिद्ध होते. तर्सेच * राजा' ही जी नर- 
पतीला संज्ञा आहे, त्यावरून्ह त्याच श्रेष्ठत्व 
व्यक्त होत आहे. 

मातःडेय हझणाले:--ह्याप्रमार्ण अत्रीचा पक्ष 
सिद्ध झाल्यानंतर तो उदार अंतःकरणाचा राजा 
आनेदित झाला; व ज्यानं त्याची पूर्वी स्तुति 
केली होती त्या अत्रीला प्रेमाने हणाला, ' हे 
बरह्मर्षे, ज्या अर्थी तू मला पूर्वी सवे मनष्यांमध्ये 
थोर आणि सवे देवाच्या बरोबरीचा व श्ररष्ठ 
असे हणाला होतास, त्या अर्थी आतां मी तुला 
नानाप्रकारचे विपुल द्रव्य देतो. तुला उत्तकृष्ट 
प्रकारचीं नीलवसत्र परिधान केलेल्या व अलं- 
कार धारण केलेल्या एक हजार दासी, दहा 


३१ वनपव, 


शटर 


आहेस असे माझे मत आहे.' हाणून त्याने 
अर्भ्रीला ते सवे दिलें. तेव्हां अश्रीनही योग्य 
प्रकारें त्या सर्वाचा स्वाकार केला. नंतर तो 
महातपस्वी तेजस्वी आत्रि आपल्या घराकडे 
परत आला आणि प्रेमानं आपल्या पुत्रांना दव्य 
अपण करून तो अंत:करण पवत्रि असलेला व 
इंद्रियनिग्रहसंपक्न आत्रि तपश्चयी करण्याच्या 
उद्देशाने वनाकडे निघून गेला. 


अध्याय एको शहायशीवा. 
ती.) किग 
ताश्येसरस्वतीसंवाद. 

मार्कडेय ह्णाले:--हे शत्रूंची नगरे 
हस्तगत करणाऱ्या वीरा युधिष्ठिरा, ज्ञानसपश्र 
ताक्ष्यमुनीर्न प्रश्न केल्यावरून सरस्वतीने त्या- 
विषयीचे जे उत्तर गायनाच्या स्वरांत सांगित- 
लेळ होते ते तुला सांगतो, ऐक. 

ताक्ष्ये हझाणाठा:--हे सुंदरांगि मंद्रे, ह्या 
लोकामध्ये मनुष्याला श्रेष्ठ जसे काय आहे, 4 
तो कोणत्या प्रकारचे आचरण करूं ळागढा 
असतां स्वघमेभ्रष्ट होत नाहीं, हे मळा सांग, 
तूं मला उपदेश केलास ह्मणजे मी स्वघमंभरष्ट 
होणार नाहीं. हे सौभाग्यश्ाटिनि, मीं अझीछा 
आहुति कशी द्यावी, पूजन कोणत्या वेळी 
करावें; काय केळे असतां धमाचा नाश होणार 
नाहीं, आणि मी आसक्तिशन्य होऊन सद्वतीस 
कपा जाईन, हे मला कथन कर. 

मार्केडेय हझणाले:--ह्याप्रमाणे त्यानें प्रेम- 
पूर्वक प्रश्न केल्यानंतर, त्या ज्ञानसंपन्न ताक्ष्यीस 











कोटि सुवणेसंज्ञक नाणीं आणि दहा भार उत्तर श्रवण करण्याची इच्छा असून तो 


सुवणे हीं अर्पण करितों. कारण, नूं सर्वज्ञ 


१ * मार: स्याद्वीवखने विष्णो पलाना द्विसह- 
सके' | असा कोड आहे. झावरून भार दाब्दाचा 


अर्थ दोन हजार पर्ले झणजे आठ इजार तोळे 


अस आहे. 


ब्राह्मण धर्मोनिष्ठ आणि हितकारक आहे असें 
पाहून सरस्वती असे माषण करूं लागडी. 
सरस्वती झणाली:----जो प्रत्यही स्वाच्याय- 
निष्ठ असडेला मनष्य अचिरादिक *मागीच्या 
योगाने मिळणारे व विशिष्ट प्रदेशी असणारे 


शटर 


सगुण जक्ष जाणतो, तो देवलोकांच्याही 
पछीकडे असणाऱ्या अह्लोकामध्ये गमन 
करितो आणि त्या ठिकाणीं देवांचे त्याज- 
वर प्रेम जडत. त्या ठिकाणी रम्य, विस्ताणे, 
शोकाचा माश करणाऱ्या, उत्कृष्ट प्रकारच्या 
पुष्पांनी युक्त असणाऱ्या, मत्स्ययुक्त, 
उत्कृष्ट घाट असलेल्या व सुवर्णमय कम- 
लांनी व्याप्त होऊन गेलेल्या कदंमविरहित 
पुष्करिणी आहेत. त्यांच्या तीरावर पुण्यसंपन्न 
लोक अत्यंत आनंदाने वास कारेतात. त्या वेळी 
अत्यंत उत्कृष्ट अशा पुवासाने युक्त असलेल्या, 
अलंकार धारण करणाऱ्या व सवणाप्रमा्णे 
शरीरकांति असलेल्या अप्सरा येऊन प्रत्येक- 
जण निरनिराळ्या प्रकारं त्यांचा सत्कार रीत 
असतात. मोप्रदान करणारे लोक देवलांकास 
जातात; गाडी वाहण्यास समथे असणाऱ्या 
वषमा) दान करणारे लाक सूयलोकास जा 
तात; वस्र देणारा मनष्य चंद्रलोकास जातो; व 
सुवणदान करणाऱ्या मनुष्यास अमरत्वाची 
प्राप्ति होते. उत्कृष्ट कांतिसंपत्न, चांगली धार 
देणारी, उत्कृष्ट प्रकारचं वासरू असलेली व पळन 
न जाणारी अशी धन ब्राह्मणास अपेण करणारे 
लोक त्या घेनूच्या शर्रारावर जितक केश अस 
तीळ तितकीं वर्षेपर्थत देवलोकामध्ये वास करि 

त. जो मनष्य खोडसाळ नसणारा, नांगर 


ओढू शकणारा, निस्सीम उत्साहसंपत्न, जु 


वहाणारा, सामधथ्येसंपक्न आगि तरुण असा 
गाडीला जोडण्याचा बेल अपण करितो, त्याला 
दहा घेनु देणाऱ्या मनुष्यास मिळणारी गति 
प्राप्त होते. जो मनुष्य धार काढण्याचे काशाचे 
भांडे, उत्कृष्ट प्रकारचे वस्र आणे दक्षिणादिक 
दरन्ये ह्ांसहवर्तमान पिंगट वर्णांची गाय अपण 
करितो, त्या दान करणाऱ्या मनष्याकडे ती 
घेनु त्या दानगुणाच्या योगाने कामधेनु होऊन 
१ दुभती गाय 


श्रौमन्महाभारत. 
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येते; त्या घेनूच्या शरीरावर नितके केश अस- 
तीळ तितकी गोप्रदार्न केल्याचे त्याला श्रेय 
मिळते; आगि तो आपले पुत्रपोन्नांचा-इतकंच 
नव्हे तर सात पिढ्यांपर्यतच्या सवे कुलाचा 
उद्धार करितो. जे लोक उत्कृष्ट प्रकारचीं सुवणे 
मय शुर्ग केढेली तिल्घेनु,धार काढण्याचे काशाचे 
भाड आणि उत्कृष्ट सवणरूपी दुसिणा हीं 
ब्राह्मणांस अर्पण करितात, त्यांना कसंचे लोक 
अनायास मळ शकतात. परलोकी आपल्या 
कमीच्या योगाने मयकर अंधकाराने युक्त व राक्ष- 
सांनीं वेष्टिळल्या नरकामध्ये पडत असलेल्या मन- 
ष्यास गोप्रदान ह महासागरांतून पार करणाऱ्या 
व वायचं साहाय्य असणाऱया नोकेप्रमाणे तारून 
नेते. जो मनष्य ज्ाह्विधीरने त्राह्मणांस कन्या- 
दान देतो, भमिदान कारेतो आणि इतरही 
दाने यथाविधि करितो, तो इंद्रढोकास जातो 
ह ताक्ष्या, जो सदाचारी मनुष्य सतत सात 
वर्षेपर्यंत नियमान अर्स्नामध्ये हवन करितो, तो 
त्या आपल्या कमाच्या योगाने आपले पूर्वीचे 
सात पितर आणि पुढच्या सात पिढ्या ह्यांचा 
आपल्यासहवतेमान उद्धार करितो. 

ताक्ष्ये झणाला:--हे योग्यताशालिनि सर- 
स्वति, अनादिकालापासन चालत आलेले अभ्ति- 
होत्रसंबर्धी नियम मी तुला विचारीत आहें, ते तूं 
मला सांग. तूं मळा ते सांगितलेस हणजे मला 
अभिहोत्राच्या अनादि नियमांचे ज्ञान होईल 

सरस्वती ह्णाळी:---अशुद्धपर्णे, हातपाय 
घतल्यावांचन, वेदार्चे ज्ञान संपादन केल्या- 
वांचन व बदांतील अर्थाचा अनभव मिळविल्या- 
वांचून होम करू नये. कारण, देव हे शाचि- 
भेतपणाची इच्छा करणारे व दसऱ्याचे अंत 
करण कर्ते आहे ह॑ जाणं इच्छिणारे असल्या 
मुळें ते श्रद्धाशून्य पुरुषानं अपण केलेलें होम- 
द्रव्य प्रहण करीत नाहींत. हे ताक्ष्या, देवांस 


| होमद्रव्य अपण करण्याच्या कामी जो श्रोत्रिय 
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नसेल अशा बाह्णाची योजना करूं नये. अथवा त्रीहिप्रभूति पार्थिव इत्यादिक ्जे भे 
कारण; तशा प्रकारचा पुरुष जो होम करील कांहीं द्रव्य यज्ञकृत्यामध्ये उपयोगांत आणलें 
तो निष्फल होतो. ज्याचें कुळ अथवा शोल जाते, त्याच्याच योगाने मला ह्या दिव्य स्वरू- 
समजळ॑ नसेल तो अश्रोत्रिय होय असे पाची प्राप्ति होते. 

वेदांत सांगितलेले आहे. हणूनच अशा 


.ः वनपर्व, 


प्रकारच्या मनुष्याने अर्झामध्ये होम करू 
नये. जे मनुष्य द्रन्यशून्य असले तरीही श्रद्धेने 
ब सत्यनिष्ठेनं राहून होम करून अवशिष्ट 
राहिलेळे अन्न भक्षण करीत असतात, ते उत्कृष्ट 
प्रकारच्या सुगंधार्ने युक्त असणाऱ्या गोळोकास 
जातात आणि त्या ठिकाणीं त्यांस अविनाशी 
अशा परत्रह्मरूपी देवतेचे दर्शन होते. 

ताक्ष्ये झणाला:----हे अत्यंत भाग्यशालिनि, 
तू ज्ञानमय प्रकाशमान, आणि परमात्मस्वरूपी 
असून तुझी बुद्धि परमात्मप्राप्तीविषयींचे धर्म 
अर्थात ज्ञानकांडं आणि कर्मकांड ह्यांच्यामध्ये 
अत्यंत प्रविष्ट झालेली आहे. अस कळून 
आल्यामुळें मी तुला विचारिता कीं, हे सुंदरि, 
तूं कोण आहेस : 


ताक्ष्ये झणाला:-मुने लोक हे श्रेष्ठ 'अर्स 
समजून ह यज्ञादिरूपी श्रेय श्रद्धने संपादन 
करितात; पण ज्ञानी लोक हे शोक आणि मोह 
ह्यांनी शून्य अशा ज्या मोक्षरूपी वस्तूमध्ये 
प्रविष्ट होतात ती कोणती हे मला सांग. कारण, 
सांख्याशास्त्रज्ञ आणि योगशासत्र्ञ लोक ज्याला 
श्रेष्ठ आणि अनादि अस हणत असतात, अशा 
त्या वस्तूर्चे मला ज्ञान नाहीं. 

सरस्वती ह्मणाली: ---अध्ययनसंपत्न बेववेत्ते 
तपस्वी लोक शोकशन्य होऊन नियमजन्य 
पुण्याच्या योगाने सर्व श्रेष्ठ वस्तूंहनही अत्यंत 
श्रेष्ठ, प्रख्यात आणि अनादि अशा त्या पर- 
ब्रह्मरूपी वस्तूमध्ये प्रविष्ट होऊन मुक्त झाळेळे 
आहेत. ते ज्या ठिकाणीं प्रविष्ट होतात त्या 
मनोहर परमात्म्यामध्ये विषयरूषी सुगंधाने 


सरस्वती हणाली; ---मी अजझिहोत्ररूपी ' युक्त अमलेला, उपमोगस्थानरूपी हजारी 


सत्कर्मापासून निमाण झालें असून ह्या ठिकाणीं 
ह्या जह्मणभ्रेष्ठांचा संशय नष्ट करण्यासाठी 


शाखांनी युक्त असलेला, व परिमाणशून्य असा 
विषयरूपी वक्ष असून, त्याच्या अविद्यारूप मूळां- 


प्रात झाळें आहे; आणि माझी श्रद्धेकडे प्रवृत्ति | तून ज्यांचा प्रवाह निरंतर सुरू आहे अशा मोग- 


असल्यामुळे तुझी गांठ पडल्यानंतर मीं तुला 
ही गोष्ट बरोबर रीतीने कथन केली आहे. 
ताक्ष्ये म्हणाला:--तुझ्यासारखी दुसरी कोणीही 
नाहीं. कारण, तूं साक्षात्‌ लक्ष्मीप्रमाणे अत्येत 
शोभत आहेस आणि हे तुझे दिव्य स्वरूपही 
निस्सीमकांतिसंपन्न असून, हे सोभाग्यशालिनि, 
तुझी नुद्धिही दिव्य आहे. 
सरस्वती म्हणाली:---हे विद्ठूनू मनुष्य 
श्रेष्ठा विप्ता, यज्ञामध्ये ले उत्कृष्ट उत्कृष्ट 


वासनारूपी नद्या उत्पन्न होत असतात. ह्या 

नद्यांतून मधाप्रमा्ण मिष्ट आणि उदकाप्रमाणे 
अ. च आ 

पोषक असे विषयोपमोगजन्य सोख्याचे प्रवाह 

चाललेले असतांत. ह्या. विषयवासनारूपी 

महानद्या परस्परांशी संलय़ होऊन न सहली 

पुत्रश्वानादिरूंपी वाळूवरून चाललेल्या असून, 


त्या आपल्या प्रवाहामध्ये पडलेल्या पुडवाला 


त्या त्या भोगप्रदेशाम्ध्ये नेऊन सोडतात. 
ह्यांमध्ये असणारे विषयसुखस्वरूपी जलप्रवाह 


पदार्थ अपेण केले जातात त्यांच्याच योगाने | भाजलेल्या सातूंप्रमाणे असतात. कारण, मार्जे- 
मी वृद्धिंगत आणि स्वरूपसंपक्न होत असतें. लेल्या सातुपासून ज्याप्रमाणे दुसरे सौतु उत्पन 
तसेच, हे बिद्ठनू, काष्ठमय, सुवर्णादि धातुमय ' होत नाहींत, त्याप्रमाणे त्यांपासून दुसरे सीर्य 
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उत्स्न्न होत नाहीं, तसंच ते वडे, घारगे बलवान्‌ अशा मत्स्यांपासून भीति आहे. तेव्हा, 
इत्यादि पदाथीप्रमाणे छिद्रयुकत, मांसाप्रमार्णे हे सुबता, आपण माझे संरक्षण करावें; नाहीं 


दुसऱ्यास पीडा दिल्यावांचन न मिळणारे, 
भाजीपाल्याप्रमाण सत्ड कमी असणारे, पायसा- 

प्रथम गोड लागणारे पण परिणामी 
अत्हुंत जेडे असठेळे, व कदंमाप्रमार्ण अंत:- 
करणैळूपी वख्राळा मलिन करणारे असे आहेत. 
असो; आप्नि हेंच ज्याचं मुख आहे. असा इंद्र 
व मरुद्रण ह्यांसहवर्तमान सवे देवांनी ज्याच्या 
प्राह्मैसाठी अनेक यज्ञ केळे, तेंच माझे सर्वो- 
त्कृष्ट असं अद्वेतञह्मरूपी स्थान होय. 


अभ्याय एकरी सत्यायशींवा. 
बैवस्वतमनूर्चे चरित. 

वैशंपायन हाणाठे:--तदनंतर त्या पांडुपुत्र 
युधिष्ठिराने मळा वैवस्वत मनूर्चे चरित्र सांगा ! 
असं विप्र मार्कंडेय ह्यांस हटले. 

भार्कडेय हझणाले:---हे नरश्रेष्ठा राजा, 
सूयीळा अश्यदेवाप्रमाणे कांति असलेला अत्येत 
प्रतापसेंपल आणि महर्षि असा एक पुत्र झाला, 
त्याचें नांव मनु असं असून तो सामथ्ये, पराक्रम, 
लक्ष्मी आणि तपश्चयो ह्यांच्या योगाने आपल्या 
पित्याच्या किंबहुंना परनह्मरूपी आपल्या प्रपिता- 
महाच्याही वर ताण करीत होता. त्या नरा 


तर माझा नाश होईल. सामथ्येसंपन्न मत्स्य 
विशेषकरून दुर्बल मत्स्याला म्षण करीत अस- 
तात. कारण, आम्हां मत्स्यांची अशा प्रका- 
रची ही शाश्वतिक उपजीविका परमात्म्याने 
करून ठेविली आहे. ह्यास्तव आपण ह्या मोठ्या 
भीतीपासून कृपा करून माझं संरक्षण करावे. 
मी ह्या भीतिसागरांत मझ होऊन जात आहे; 
आपण मजवर उपकार केला तर मी त्याची 
फेड करीन. ” 

युधिष्टिरा, हे मत्स्याचें भाषण ऐकून वेवस्वत 
मनूर्चे अंतःकरण दयेने व्याप्त होऊन गेले; 
आगि त्यानें त्या मत्स्याठा .झ्षापल्या हातांत 
घेऊन उद्‌काच्या बाहेर काढलं;(आणि जवळच 
एका चेद्रकिरणाप्रमा्णे शुभ्र क्कांति असलेल्या 
रांजणामध्ये ठेवुन त्याची चांगळी जोपासना 
चालविली. ह्यामुळे, हे राजा, तोमस्स्य त्या 
ठिकाणीं वाढू लांगळाव मनुही त्याजवर पुत्रा- 
प्रमाण अधिक प्रेम करूं लागला. बराच काळ 
निघून गेल्यानंतर तो मत्स्य फार मोठा झाला 
व त्यामुळें त्या रांजणामध्ये मावेनासा झाला. 
पुढें एकदां मनूकडे पाहून तो मत्स्य पुनरपि 
त्याला ह्मॅणाला कीं, 'हे भगवन्‌, आपण मला 
दुसऱ्या एखाद्या चांगल्या ठिकाणीं नेऊन ठेवा. 


ब्षिपतोने विशाल बद्रीवर जाऊन वर हात | हे ऐकून त्या भगवान्‌ मनूने त्याला तेथून 
कुरून एका पायावर उभा राहन अत्यंत मोठी | काढून एका मोठ्या विहिरोमध्ये नेऊन सोडले. 
आशि कडक तपथ्थया केली. तसेंच डोळे मुळींच । शत्रेच्या नगरांस हस्तगत करणाऱ्या राजा 
म मिटतां त्याने मस्तक खालीं करून दहा हजार- मनून त्या वापीमर्ध्ये नेऊन ठेवल्यानंतर तो 
वर्षेपयेत भयंकर तपश्चर्या केली. ह्याप्रमाणें तो मत्स्य अनेक वर्षेपर्यत तेथें राहून वाढला. 
ओळी वल्कळें परिधान करून आगि जटा ती बिहीर दोन योजने ढांब आणि एक योजन 
आरण करून तफ्त्रया करीत असतां कोणे रुंद होती. तथापि, हे कुंतीपुत्रा प्रमाधिपते 
एके सन्रयीं चीरिणीनामक नदीच्या तीरावर युधिष्ठिरा, तो कमलमनेत्र मत्स्य त्यामध्यें 
शेळम रक मत्स्य त्याला हाणू लागळा कीं, मावेना ब त्याला हालचाल्ही करितां येईना, 
£ हे काबन, मी एक शूद्र मत्स्य असून मळा 'झामुळें तो पुनरपि मनूळा अवलोकन कून 


(९ मार्कडेयसमास्यापवे. ] ३ वनपर्व, 


हणाला कीं; ह भगवन्‌ साधो, आपण मला | णाला हितकारक अशी एक गोष्ट मी सुचवीत 
समुद्राची पट्टराणी जी गेंगानदी तिजमध्ये आहे. स्थावर आणि जंगम ह्यांपैकी ज्यांना 
नेऊन सोडा, हणजे मी तेथे राहीन. अथवा | चलनबलन आहे अथव! ज्यांना तं नाहीं त्या 
हे तात, जशी आपली इच्छा असेल त्से  सर्वानाही हा काळ मोठा भयंकर प्राप्त झाडेला 
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करीन. मी निर्मत्सरपर्णे आपल्या आज्ञेमध्ये 
वागळे पाहिजे. कारण; हे निष्पाप, आपल्याच 
उपकाराच्या योगाने मी उत्कृष्ट प्रकारे वृद्धिंगत 
झाला आहे. ! ह्याप्रमाणे त्याने भाषण केल्या- 
नंतर इंद्रियनिप्रहसंपक्न व घैयेभ्रष्ट न होगाऱ्या 
भगवान्‌ मनूने त्या मत्स्याला स्वतः नेऊन गंगा- 
नदीमध्ये सोडून दिले. तदनंतर, हे शत्रुमदना, 
तो कांहीं काळपर्येत त्या ठिकाणीं वाढला आणि 
नंतर पुनरपि मनूळा पाहून हणाला कीं, ' हे 
प्रभो, माझे शरीर फार मोर्ठ झालें असल्यामुळे 
महा गेगानदीमध्ये विहार कारितां येत नाहीं. 
तेव्हां,हे मगवन्‌ , आपण मजवर प्रसन्न होऊन 
मळा सत्वर समद्रामध्ये नेऊन सोडावे. तदनंतर 
हे पार्था, मनूर्ने स्वतः त्या मत्स्याला गंगा- 
जलांतून वर काढून समुद्रामध्ये नेऊन सोडले. 
तो मत्स्य जरी अत्यंत मोठा होता तरी देखील तो 
परमात्मस्वरूपी असल्यामुळे त्याच्या संप- 
कौच्या योगार्ने मनूला उत्कृष्ट प्रकारे सोख्य 


आहे. ह्यास्तव, हे महामुने, आपण अळकट 
आणि दोरी लावळेळी अशी एक नौका तयार 
करवा आणि सपर्षीसहवर्तेमान त्या नौकेमध्ये 
आरोहण करा. तसेच, पूर्वी जराझणांनीं जीं 
घान्ये सांगितलीं आहेत तीं सवेही निरनिराळे 
विभाग करून त्या नौकेत नेऊन चांगली 
संरक्षण करून ठेवा; आणि, हे मुनिनमात्रेया, 
त्या नोकेमर्ध्ये आपण माझी मार्गप्रतीक्षा 
करीत रहा. मी येईन त्या वेळीं मला एक 
शिंग असेल. त्यावरून, हे तपोनिष्ठा, आपण 
मला ओळखा. असंच आपण केळं पाहिजे 
आतां मीं आपला निरोप घेतला आहे, तेव्हां 
जातों; त्या मोठ्या जलांतून आपण बज- 
वांचून तरून जाऊं शकणार नाहीं. हे परमो, 
माझ्या ह्या माषणाबिषयीं आपण कोणत्याही 
प्रकारची शंका बाळगू नका. ” 

ह रेकून ' अस करीन ' अते मनूने त्या 
मत्स्याठा उत्तर दिले, इतकें झ्ताल्यावर पर- 


झां व त्यांने त्याला आपल्या इच्छेप्रमागे  स्परांची अनुज्ञा घेऊन ते. आपल्या अभीष्ट 


उचलून घेऊन समुद्राकडे नेलें. ज्या वेळी 
मनूर्मे त्या मत्स्याला समुद्रांत नेऊन टाकर्ले, 
त्या वेळीं तो मत्स्य किंचित्‌ हसल्यासारखे 
करून मनूला हणाला कीं; “ हे भगवन्‌ , 
आपण माहे विशेष प्रकारे व पूर्णपणे संरशषण 
केळे आहे. तेव्हां आतां प्रसंगानुसार प्राप्त 
झाळेळें एक कार्य मी आपणाला सांगतो, ते 
ऐका. हे महाभामा मगवनू , लक्करच भूमीवर 


स्थानीं निघून गेळे. हे महाराजा, शाभ्रुमदेका 
वीरा युधिष्ठिरा, तदनंतर मनूर्ने मत्त्याने 
सांगितल्याप्रमाणे सवे प्रकारचीं धान्ये घेतली 
आणि नौकेमध्ये घाढून त्या उत्कृष्ट नोकेंत 
नसून तो मोठमोठ्या हाटांनी युक्त अशा समुद्रा- 
मध्य तरंगत राहिला. त्या वेळीं, हे पृथ्वीपते, 
मनूने आपल्या अंतःकरणात मत्त्यार्चि घ्यान 
केळे. हे शभ्रूची नगर॑ हस्तगत करणाऱ्या 


वास्तव्य करणाऱ्या स्थाबरनंगमादिक सवेही भरतकुलश्रेष्ठा युविष्ठिरा, त्याने आपरे चिंतन 

वस्तु न होऊन जाणार आहेत. सर्वही लोकांना 'केळें आहे असं समजतांच तो मत्स्य शग धारण 

झाळन करून टाकणारा असा हा काळ करून सत्वर स्या ठिकाणी , प्रात झाल्य, 

भनदी जवळ येऊन ठेपठा आहि. ह्यामुळें औद- | हे पुरुकभ्रें्ा, पूवी सांगितल्या अकार सवरत 
२-४५ 
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धारण करून, जसा एखादा पर्वत उत्पन्न 
झालेला असावा त्याप्रमाणे शग भारण करून 
आलेला तो मत्स्य अवलोकन करितांच भननं 
त्याच्या मस्तकावर असणाऱ्या शिंगावर 
नोंकेच्या दोरीचा फांस टाकळा. ह्यामळें हे 
शजेची नगर हस्तगत करणाऱ्या यधिष्टिरा, 
तो मन्स्य बद्ध होऊन गेला. तदनेतर, हे 
नराधिपते, त्याने मनस तारण्यासाठीं मोठ्या 
वेगाने ती नोका क्षारसमुद्रामध्ये ओढून नेली 
ह्या वेळीं तो समद्र लाटांच्या स्वरूपाने जणू 
नत्यच करीत होता व जलध्वनीच्या योगानें 
जण गर्जनाच करीत होता. तसच मोठमोठे 
वायु त्याला क्षब्ध करून सोडीत होते. युधि 
हिरा, त्या वेळीं ती नोक एखाद्या मदोग्मत्त 
आणि चपल स्त्रीप्रमाण त्या महासागरा 
मध्ये इकडून तिकडे घिरट्या घाळीत होती 
त्या वेळीं भमि, दिशा अथबा विदिशा ह्यांचा 
मुळीं भास देखीळ होत नसून, हे नर्रेष्ठा, 
अकाश आणि स्वगे ही देखील सवे जलमय 
होऊन गेलीं होती. हे भरतकुल्श्रेष्ठा, अशा 
रीतीने त्या वेळीं सर्ब लोक जलाने व्याप 
होऊन गेळे असन केवळ सप्तार्ष, मन आणि 
मत्स्य एवढेंच दृष्टिगोचर होत होर्ते. हे 
राजा, ह्याप्रमार्ण अनेक वर्षेसमहप्येत तो 
मत्स्य त्या समुद्रामध्ये निरल्तपर्णे ती नोका 
ओढीत होता. नंतर, हे भरतकुल्श्रेष्ठा कुरु 
नदुना युविष्ठिरा, हिमालय पर्वताच्या एका 
उत्कृष्ट अश्या शिखराजबळ ती नौका घेऊन 
जाऊन तोमत्स्य हसत हसत हलकेच क्रषींना 
झ्णाला कीं, ' अहो मुनींनो, आपण हो 
नोका विलंब न करितां ह्या हिमाल्याच्या 
शिखरांठा आंधन ठेवा ! ! 

ह त्या मत्स्याचें भाषण ऐकून, हे भरतकुळ 
श्रेष्ठा, त्या केषींनी त्या वेळीं ती नौका हिमा- 
ल्याच्या शिलदाढा बांधून ठेविली. ह्यामुळें 


श्रौमन्महांभारते. 
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हिमाल्याच्या त्या उत्कृष्ट शिखराला नौजंधन 
असे नांव पडलें असून, हे भरतकुल्श्रेष्ठा कुंती 
पुत्रा यधिष्ठिरा, अद्यापही ते त्याच नांवाने 
प्रसिद्ध आहे. असो; तदनंतर तो हितकारक 
मत्स्य क्रषीना हणाला की; * मी प्रजांचा आधे 
पाते अह्मा असून मजहून पर असं कांहीही 
नाहीं. मीं मत्स्याचे स्वरूप घारण करून आप- 
णांला मीतिमुक्त केलें आहे. आतां मनूने देव; 
देत्य आणि मनष्य इत्यादिक प्रजा, सवे लोक 
आणि ज्यांच्यामध्ये चलनवलनाची शाक्ति 
आहे अथवा ज्यांमध्ये ती नाहीं असे सवे 
प्राणी अशा सवोची साष्टि केली पाहिजे. 
त्याच्या तीत्न तपश्चर्यच्या योगाने आणि माझ्या 
अनुग्रहाने साष्टि करण्यास आवश्‍यक अशा 
सही गोष्टींची त्याच्या ठिकाणीं स्फर्ति होईल 
व त्याविषयी त्याला मोह पडणार नाहीं. 

अपे बोलून तो मत्स्य क्षणामध्ये अतघीन 
पावळा, तदनंतर प्रजांची सृष्टि करावी असे. 
मनच्या मनांत आठ, पण ती कशी करावी 
ह्याविषयी त्याला कांहीही सचना तो 
अतिशय तपश्चयो करूं डागळा; व विपुळू तप 
श्वर्येने यक्त माल्यानंतर, हे भरतकलश्रेष्ठा, तो 
प्रत्यक्ष मन योग्य प्रकारे सृष्टि करू लागला 
असो; ह्याप्रमाण हे मत्स्यावताराचे आख्यान 
मीं सांगितलें. हे सव पातकांचा नाश करणारें 
मनुचरित्ररूपी मी सांगितठेठं आख्यान जो 
मनुष्य पहिल्यापासून श्रवण करील, तो 
सुखी आणे सवे अथोनीं पूणे होऊन स्वर्ग 
लोकास जाईल 

करड शि 
अध्याय एकरी अठ्यायशींवा. 
शश ह 
युधिठ्ठिराचा प्रश्न 

बेशपायन ह्मणाले:---तदनंतर तो विनय- 

संब्ले घमराज युधिष्ठिर कीतिशाली अशा मार्क- 


१९ मार्कडेयसमास्यापवे, 


ह. पुनरपि विचारू लागला. तो ह्मणाला, * हे 
महामुने, आपण अनेक सहस्र यगांचे अंत 
अवलोकन केलेळे आहेत. हे ब्रह्मज्ञश्रेष्ठा, ह्या 
होकांमध्ये एका महात्म्या ब्रह्मदेवाबांचन 
आपल्यासारखा दुसरा कोणीही दॉर्घायषी 
दिसन येत नाहीं. ज्या वेळीं हा लोक देव- 
दानवांनीं विरहित-इतरकेच नव्ह, तर ज्यामध्ये 
स्थलाकाश देखील नाहीं अस्ता होऊन गेला 
होता, त्या वेळीं अथात्‌ प्रलयकालीं, हे विप्रा, 
आपणच अह्मदेवाची सेवा केळी; व प्रलयाची 
समाप्ति होऊन ब्रह्मदेव जागत झाल्यानंतर तो 
जरायुञ, अडज, स्वेदन आणि उद्भिजञ अशा 
चार प्रकारच्या प्राण्यांची यथायोग्य सष्टि 
करीत आहे अर्से आपण एकट्यानैच अवलो 
कन केळेले आहे. हे द्विजश्रेष्ठा, प्राणनिरोध 
करून स्थूळ जग वायुरूपी बनवून त्या योगाने 
देहाकार बनलेल्या जळाला इतस्ततः विक्षिप 
करून अर्थातू स्थूल देहाचा लिंगदेहामध्ये लय 
करून आपण समाधीच्या योगानें प्रत्यक्ष सव 
लोकांचा पितामह जो ब्रह्मा त्यांचं तदेकनिष्ठ 
होऊन आराधन केळ. हे विप्रा, आपण 
अनेक उपायांनी सर्वे अ्रह्मांडांचे ज्ञान संपादन 
केळं आहे व घोर तपश्चर्या करून मरीच्यादिक 
प्रजापतींनाही स्वाधीन करून घेतलेलं आहे. 
आपल्या ठिकाणीं परमात्म्याचे निरंतर सांनिध्य 
आहे अश्ली प्रसिद्धि आहे. परलोकीं गमन 
कारेतांना सवेही लोक आपले अतिशय नाम 


संकीर्तन करितात. हे भगवन, आपण अह्म- ' पीतवस्त्र 


देवाने निमोण केलेली सष्टि अनेकवार अव- 
लोकन केलेली आहे. तसच, आपण पी 


वैराग्य आणि योगाभ्यास ह्यांच्या योगाने 


प्राप्त झालेल्या ज्ञानदृष्टीच्या योगाने, स्वेच्छे 


४ वनपर्व, 
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आपणावर अह्मदेवाचा. अनग्रह आहे. ह्षणनच्व, 
हे नश्मर्ष, संहार करणारा मृत्यु अथवा देहाचा 
नाश करणारी जरा हीं आपल्या ठिकाणीं 
प्रविष्ट होत नाहींत. ज्या वेळीं सूये, अभे, वायु, 
चेंद्र अथवा अंतरिक्ष ह्यांपैकी कांहींही अव- 
शिष्ट राहिलेलं नसन हे सवही स्थावरजरामा- 
त्मक लोक नष्ट होऊन केवल समुद्रमय बलून 
गेळेळे होते; देव, देत्य ह्यांच्या समदायांचा 
नाश होऊन गेला होता व मोठमोठ्या सवी- 
चाही उच्छेद होऊन गेला होता, त्या वेळी 
कमलामर्ध्ये वास्तव्य करणारा सर्वेभताधिपाति 
अपरिमेयात्मा अह्मदवेव त्या कमलामध्ये मिद्रित 
झाला असतां आपणच त्याची सेवा केली 
हे ह्रिजभ्रेष्ठा, पवी हे सवे आपल्या समक्ष. घड- 
ढेळे आहे. ह्यास्तव, जामध्ये सवेही गोष्टींची 
कारणें आहेत अशा प्रकारची ही गोष्ट . ऐक- 
ण्याची इच्छा आहे. कारण, हे द्विजश्रेष्ठा, 
आपण अनेकवार ह्या जगताचा असुमव 
घेतला असल्यामळे कोणत्याही लोकामध्ये 
केव्हांही घडन आलली कोणतीही गोष्ट आप- 
णास विदित नाहीं अपे नाहीं, ! 
युगानेरूपण. 

मार्कडेय ह्णाठे:--आतां मी शाश्वत, 
अविनाशी, अतींद्रिय, अत्यंत सूक्ष्म, निगुग 
आणि गणात्मा असा जो स्वयंभु पुराणपुरुष 
परमात्मा त्याळा नमस्कार करून तुळ 
आनेदाने सवे कांहीं सांगता. हे पुरुषष्रेष्ठा; 
परिधान करणारा हा जो 
श्रीविष्ण आहे, तोच जगताचा उत्पादक 
आणि त्याला नानाप्रकारचीं स्वरूपे देणारा, 
प्राण्यांच्या ठिकाणीं जीवरूपाने वास्तव्य कर- 
णारा, महाभतांचाही निस्तीता आणि ऐश्व्ये- 


नुरूप स्वरूप धारण करणाऱ्या ब्रह्मदेवाने संपन्न असून त्यालाच अचिंत्य, अत्यंत आ 





प्रकार आरोहण केलेलं पाहिल 








आहे. ह्यामुळें 


स्वरूषी, पतित्र, आद्यंतशन्य, तिश्वस्वरूपी, 
अविनाशी आगि अक्षय्य असे झणतात. हा 


ष्ट 


श्लीमन्महाभारत, 


[ अध्याय १८८, 


प्रमु््वे जी जी किया करितात तिछा तिला हा 
कारणीभूत असतो. ह्या पुरुषाला ज्याचं ज्ञान 
आहे त्याचें ज्ञान वेदांनाही नाहीं. हे नपश्रेष्ठा, 
ह्मा ज्या कांही गोष्टी पूर्वी घडून गेलेल्या 
आहेत त्या तवे कांहीं आश्चथकारकच आहेत. 
क्षस्तो; हे पुरुषश्रेष्ठा, संपूर्णे जगताचा क्षय 
होऊम सृष्टि सुरू झाल्यानंतरची जीं पहिली 
वार हमार वर्षे त्याला कृतयुग असे म्हणतात. 
त्या युगाचा सेधिकाळ 'ारशे दिव्य वर्षे असून 
संष्यांशही तितकाच आहे. या युगानंतर त्रेता- 
युग लागते. तें तीन हजार दिव्य बर्षेपयेत असून 
त्याची संध्या ( सॅथिकाळ ) व संध्यांशही 
प्रस्येकीं तीनतीनर्श वर्ष असतात. द्रापरयुगाचे 
प्रमाण दोन हजार वर्षे असून त्याची संध्या 
आणि संध्यांश ह्यांच्या वषीची संख्या प्रत्येकी 
दोनदोनर्शे आहे. कलियुगाचे प्रमाण एक 
हजार वर्वे अर्स सांगितलें आहे. त्याची संध्या 
आणि संध्यांश ह्यांची वर्षे प्रत्येकी शंभर अस- 
तात. युधिष्ठिरा, प्रत्येक युगाचा संधिकाळ 
आणि संध्यांश ह्या दोहाचेंही प्रमाण सारखंच 
असंत हे तू लक्षांत ठेव. कलियुग समाप्त झालं 
हणे पुनरपि कुतयुन सुरू होते. ह्याप्रमाणें 


करून सर्वही ढोक असत्य भाषण करूं लाग- 
तात. हे पार्था, त्या वेळीं यज्ञ, दान आणि 
व्रतं ह्यांचे मुख्य विधि न होतां प्रतिनिधिक 
होऊं ळागतात. ज्ाह्मण शुद्रांची कर्भ करूं लास- 
तात व शुद्र द्रव्याजेन करून यगसमापतीच्या 
कालीं क्षत्रियघमानही वाग लागतात. हे शेवटर्चे 
युग हणजे कलियुग होय. त्या कल्युगयामध्ये 
ब्राह्मणांची यज्ञ आगि अध्ययन हीं कर्मे बंद्‌ 
पडतील; ते दंड आणि कृष्णाजिन ह्यांनी 
विरहित होतील आणि सर्वेभक्षक बनून जातील. 
बा युधिष्ठिरा, त्या वेळीं ब्राह्मण जपाचा त्यान 
करेतीळ व शूद्र जप करण्यामध्ये आसक्त 
होऊन राहतील. ह्याप्रमाणे जगताची विपरीत 
स्थिति होऊन जाणें ह्मणजे प्रल्याचें पुरूष 
होय अस समजावें. हे नराविपते, ह्या वेळी 
पापिष्ठ व ३.सत्य भाषण करण्यामध्ये तत्पर 
असलेले, आंग्र, शक, पुलिंद, यवन, कांबोज, 
वाल्हीक, शूर आणि आभीर इत्यादि अनेक 
म्लेंच्छ जातीचे रामे पृथ्वीवर असत्याचा अव- 
ल॑ञ करून राज्य करूं लागतील. हे नरश्रेष्ठा, 
त्या वेळीं कोणीही ब्राह्मण स्वघमावर उपजी- 
विका करणार नाहींत व क्षत्रिय आणि वैश्य 


ह्या बारा हजार वषीना युग असं म्हणतात. | हे निषिद्ध कर्मे करूं लागतील. ह्या वेळीं लो- 


हीं एक हजार युर्ग पर्ण झाठी हणजे बरह्म- 
हैवाचा एक दिवस होतो असे म्हटहें आहे. 
हे पुरुषश्रेष्ठा, जह्मदेवाच्या दिवसाच्या शेवटी 
सर्वे बाजूंनीं जगताची परिवृत्ति होते. हाच 
स्ेकांचा प्रलय होय अस ज्ञानी लोक समजतात 
युगांतकालचे लोकाचार, 

हे मरतकुलत्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे हजार यर्गे 

समाप होऊन त्यांतील शेवटच्या युमांतील 


ण ही वर्षे मनुष्यांची नून देवांची आहेत 
अर्से समजाजे, मनुष्याचे एक वर्षे हा देवांचा 
एक दिवस होय. 


कार्चे आयुष्य, नळ, वीर्य, पराक्रम, वैय आणि 
शरीराचं प्रमाण हीं स्वर्प होऊन ते सत्यमाष- 
णही थोडंच करूं लागतील; पुण्कळ प्रदेश 
ओप्ताड पडून जातील, पश आणि सर्पे ह्यांनी 
सवे दिशा व्याप्त होऊन जातील, प्रहयकाळ 
प्राप्त झाला हणजे परबह्यासंबंधाने व्यथं 
बडबड करणारे ळोक उत्पन्न होतील, शुद्र 
£ अरे तुरे ! करूं लागतील, आगि ब्राह्मम 
लोक * जी साहिब ' म्हणू लागतील ! हे 
पुरुषश्रेष्ठा, युगाच्या अंती. अनेक प्रकारचे 
प्राणी निमीण होतील. हे प्रजाधिपते, त्य 


११ मार्केडेयसमास्यापर्वे. ] १ वमर. १८९ 





वेळीं कोणत्याही सुरगंधि वस्तूचा पूर्वीप्रमाणे प्भन्यवाष्टि करणार नाहीं आणि सर्वे प्रका- 
वाल येणार नाहीं आभि कोणत्याही रसामध्ये रची घान्येही पिकणार नाहींत. हे निष्पापा, 
बिष्टपणा रहाणार नाहीं. हे राजा, प्रलयकालीं त्या वेळीं लोकांची अत:करणे हिंसेच्या योगानें 
क्रियांना प्रजा पुष्कळ होऊं लागेल, त्यांच्या| आनंदित होऊं लागतील व ल्यामुळेच ते 


शरीराचं प्रमाण अगदी कमी होऊन जाईल, 
ब त्या सदःचार आणि सुस्वभाव ह्यांचा त्याग 
करून जननेंद्रियाप्रमाणे मुखाचा उपयोग करूं 
ळामतील. तसंच, हे राजा, प्रहयकालीं देशामध्यं 
अन्नाचा विक्रय होऊं लागेळ, चव्हाट्यावर 
वेदांचा विक्रय होऊं लागेल, स्रिया द्रव्य घेऊन 
हबया त्या पुरुषाशी रममाण होऊन राहतील, 
गाई दूध कमी देऊं लागतील, व वक्षांना पुष्पं 
व फळें कमी येऊं लागून त्यांजवर अनेक कावळे 
वास्तव्य करूं लागतील हे पृथ्वीपते, त्राह्मणलोक 
लोभाने आणि मोहानं व्याप्त होऊनजाऊन व 
व्यथे घार्मिकत्वाची चिन्हे धारण करून त्रह्म- 
हत्यारूपी दोषांनीं युक्त असलेल्या व खोटा 
दोषारोप करणाऱ्या राजाकडून दाने घेऊं 
छागतील. हे पृथ्वीपते, ह्या वेळीं ब्राह्मणांना 
भिक्षसाठीं दाही दिशा फिरावे लागेल. गृह- 
स्थाश्रपी लोक कराच्या ओझ्यामुळें भयभीत 
होऊन जातील व त्यामुळेच साधुसंतांचीं सोंगे 
घेऊन बेष पालटून चौयेकर्मे करूं लागताल; 
अथवा व्यापारावर उपजीविका करूं लागतील. 
हे पुरुषश्रष्ठा, त्या वेळीं ब्राह्मण, क्षत्रिय आणि 
वेइ्य हे द्रन्यत्लोभामुळे नखे आणि केश ह्यांचे 
निरथेक धारण करतीळ. तसंच अह्मचारी लोक 
अनाचारी, मद्य प्राशन करणारे व गुरुखीर्श! 
रममाण होणारे निपजून, रक्त आणि मांस ही 
ज्यांच्या नककी खंगत होतील अशा प्रकार- 
चींच छोेकिक क करण्याची इच्छा करूं लाग- 
तील. हे पुरुषभ्रष्ठा, प्रलयक्रालीं सही आश्रमां- 
ताळ ठोक नास्तिकपणाने व्याप्त होऊन जाऊन 
पराक्षाचे गुणवाद गाऊं लागतील. हे भरत- 
कुलोत्पत्ञा, ह्या वेळीं मगवान्‌ इंद्र वेळचे वेळीं 


अशुद्ध बनून जातील. ह्या वेळीं अभमांचें 
अत्येत फल दृष्टीस पडूं लागेल. स” 9 
त्या वेळीं जो मनुष्य धर्मनिष्ठ निपनेळ तो 
अल्पायुषी आहे अर्ते समजावे. कारण, त्या 
वेळीं कोणत्याही प्रकारचा धमे अस्ता राहणा- 
रच नाहीं. त्या वेळीं लोक बहुतकरून खोट्या 
मापांनीं वस्तूंचा विक्रय करूं लागतील; आणि, 
हे नरश्रष्ठा, व्यापारी लोक तर नानाप्रकारचीं 
खोटीं कर्मे करूं लागतील, ह्या वेळीं धौरष्टि 
लोकांची हाने होऊन अत्यंत पापी असेल 
त्याची भरभराट होईल. धर्माचें सामथ्ये कमी 
होऊन अधमे बलवान्‌ होईल आणि धर्गिष्ठ 
छोक अल्पायुषी व दरिद्री होऊन धमेविरुद्ध 
वर्तन करणारे लोक दीर्घायुषी आणि रऐेश्वर्य- 
संपन्न होतील. प्रलयकालीं सवेही प्रना अधा- 
मिक बनून त्या अत्येत धमोविरुद्ध अशा 
उपायांचा अवलंब करून नगरांतीळ बिहार- 
प्रदेशांमध्ये नानाप्रकारचे व्यापार करू लाग 
तील. थोडासा द्रन्यसंचय झाला कीं ळोकांस 
श्रीमंतपणाचा गर्वे होऊं लागेल. हे राना, 
ह्या वेळी लोक दुराचारी बनल्यामुळे विश्वा- 
साने व गुप्तपणे ठेवलेल्या ठेवीचा अपहार 
करण्याविषयी उद्युक्त होतील. इतकेंच नव्हे, 
तर ते निलेज्ज लोक ' ही गोष्ट अशी घडूनस 
आली नाहीं ' असेही ह्मणुं लागतील. ह्या वेळी 
पुरुषमक्षक पडा आणि पक्षी इत्यादिक प्राणी 
नगरांतील विहारप्रदेशामध्ये व देवाल्यांतून 
सारखे पडून राहतील.हे राजा;ह्या वेळीं सातव्या 
किंवा अ ठव्या वर्षी स्त्रिया गर्मिणी होतील; 
दहाव्या बाराव्या वर्षी पुरुषांना पुत्र होऊं छाग- 
तील; सोळाव्या वर्षी त्यांचे केश* वृद्धपभामुळं 
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पांढरे होतीळ आणि त्यांच्या आयुष्याचा सत्वर प्रदेश दग्ध करून सोडतील. तदनंतर प्रर्दात 


क्षष होऊं लागेल, हे महाराजा, आयष्य क्षीण 
होऊन तरुण लोक वद्धांप्रमार्ण वाग लागतील 
आशि तरुणांचा जो स्वभाव तो वद्धांच्या 
,ढिकाणी इृष्टिगोचर होऊ लागेल. स्त्रिया दुष्ट 
स्वभावाच्या आणि विपरीत आचरण करणाऱ्या 
बनून पाते योग्य असला तरीही त्या त्याला 
फसवन दास अथवा पशा ह्यांच्याशी रममाण 
हाऊं लागतील ! हे राजा, पति जरी वॉर्यप्तपत्न 
असला लरीही स्रिया दुसऱ्या पुरुषांचा आश्रय 
करूं. लागतील; आणि तो जिवंत असला 
तरीही व्यभिचार करूं लागतील. हे महाराजा, 
सहस्र युगांच्या शवरींचा तो समय प्राप्त झाला 
आणि लोकांच्या आयुष्याचा क्षप होऊं 
लागला ह्णमे अनेक वर्षेपर्यंत एकप्तारखी 
अनावष्टि होऊ लांगेलव नेतर ते भमितलावर्राल 
सवेही प्राणी निःसत्त आगे क्षवाक्रांत होऊन 
बहुनकरून अर्‍यत नाश पावतीळ. तदनंतर, 
हे नराधिपते, देदीप्यमान अशा सात सर्याचा 
उदय होऊन ते समद्रांतील आणि नद्यांतील 
सवेही जल प्राशन करूं लागतील. हे भरत- 
कुलश्रेष्ठा, ह्या वेळीं वाळळेळीं किंवा ओडीं जी 
जीं काष्ठ अथवा तृण असेल ते सर्वे भस्म 
हाऊन जाड; आणि नेतर, हे भरतकठोत्पत्ना, 
आदित्यांनी पवी शण्फ करून सोडलेल्या त्या 
छोकांमध्ये संवतकनामक अभ्ि वायमहवर्त 
मान प्रविष्ट होईल व पृथ्वीचा भेद करून 
पाताळामध्ये प्रवेश करून देव, दैत्य आगि 
यक्ष ह्यांच्या अत:करणांत अत्यंत भीति उत्पन्न 
करील, हे पुथ्वीपते, नागळोक अथात्‌ पाताल 
दृग्ध करून टाकणारा तो अशि ह्या पश्वीबर 
व तिच्या अपरोमागी जे कांहीं आहे त्या 
सवांचा एका क्षणांत नाश करूनटाकील. सारांश, 
तो अमंगल वाय आणि तो. संवतेक नांवाचा 
आमि हे शेकडा हजारो कोटि योजनात्मक 


झालेला व सामथ्येसंपत्न असणारा तो अश्चि 
देव, देत्य, गेधर्व, यक्ष, सपे आणि राक्षस 
[सहवतैमान सर्वे जगताळा दग्य करून 
सोडील, पुढे आकाशांत हत्तीच्या कळपांप्रमाणे 
दिसणारे ब विद्यतांच्या मालिकांनी अलंकृत 
असलेले व दिपण्यांत अत्यंत आश्चथेकारक 
अपे मोठमोठाले मेघ उत्पन्न होऊ लागतील. 
त्यांपेकी कांही नीलवण कमलांप्रमा्णे श्‍याम, 
कांही चेद्रावकासी कमलांपारखे, कांहीं पुष्पां- 
तील केसरांसारखे, कित्येक पीतवणे, कित्येक 
हळदी प्तारखे,कांहीं काकपक्ष्याच्या अंड्याप्रमाणं 
दिसणारे, कांही कमल्पत्रांसारखे, कित्येक हिंगु- 
ळाप्रमा्णे कांति असलेळे, कांही मोठमोठ्या 
नगरांप्रमार्णे आकृति असलेले, कांहीं गजसमुदा- 
याप्रमाणे दिसणारे, कित्येक कज्जलाप्रमाणे 
कृष्णवणे व कांहीं मकराप्रमा्णं दिसणारे अस 
तील. हे महाराजा, हे सर्वेही मेघ विद्यन्मालि 
कांनी आच्छादित झालेळे, मयेकर आकार अस- 
ळेडे आणि भीत्युत्पादक अशी गजेना असणार 
अप्ते आकाशामध्ये उत्पन्न हाऊन आकाश- 
मंडलास व्याप्त करून सोडतील, हे महाराजा, 
त्या मेघांच्या योगाने पतत, वर्न आणि खाणी 
ह्यांसहअतैमान ही सवे पथ्वी जलप्रवाहाच्या 
योगाने व्याप्त होऊन जाईल. हे पुरुष्रेष्ठा, 
ब्रह्मदेवाने प्रेरणा केलेले ते गमेना करणारे 
मर्यकर मेत्र हां हां हगतां सर्वही जगताला 
जलळमम्न करून सोडतील. ते जलाचा अत्यंत 
वर्षांव करून पथ्वी जलपगे करुं लागतील ब 
त्या योगाने अत्यंत प्रचड;, अमंगळ आशि 
भयंकर अशा त्या अम्नींचा नाश करून टाकताल 
व तेथपासन बारा वर्षेपर्यंत ते मेघ त्या प्रलय 
कालीं महात्म्या अह्मदेवाने प्रेरणा केल्यामुळे 
जलघारांनी जगतास पणं करीत राहतील 
भरतकुडात्पत्ञा, तदनंतर समद्र आपल्या 


(२ मार्कडेयसमास्यापवे. । $ वनपर्व 


मयोदेचें उलंघन करतील, पर्वेतांचा भंग होईल मनांत येउन मला अत्यंत विस्मय वाटे ठागला. 
आणि पृथ्वी जलमझ हाऊन जाईल. पुढं आ- ह्यामुळें मी तपोबलार्मि विचार करूं लागला 
काशामध्ये सवत्र संचार करूं लागलेले ते मेघ तरीही व भत, भविष्य आणि वतमान ह्यांचे 
वायूच्या वेगाचा आघात होऊन एकदम नष्ट मळा ज्ञान असतांही तो बालक कोण आहे 
होऊन जातील. तदनेतर;हे नराधिपते भरतकु- ह॑ मला कळून येईना. त्या जाळकाचा वर्णे 
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ठोत्पन्ना युविष्ठिरा, स्वीस आदिभत असणारा 
कमलवासी स्वयंभ अह्मदेव त्या वायचं प्राशन 
करून शयन करील. ह्याप्रमाणे सव स्थावर 
जेगमात्मक विश्व नष्ट होऊन गेळें, देव- देत्य 
ह्यांचे समुदाय नाश पावले, यक्ष- राक्षस नाम 
शेष होऊन गेळे, मनष्यांचा नाश 'झाला 
आगि श्वापः व वक्ष ह्यांचाही नायनाट होऊन 
जाऊन सवे जग केवळ समद्रमय होऊन गेट, 
म्हणजञे अंतरिक्षून्य अशा ह्या लोकामध्ये 
मी एकटाच समद्राच्या लाटांनी ताडित होऊन 
इतस्तत: भ्रमण करूं लागता. हे भपतिश्रेष्ठा, 
पर्वी ह्या मयेकर समद्रजलामध्ये संचार करीत 
असतां कोणाही प्राण्याचे दर्शन न झाल्यामळें 
मी अगदीं व्याकूळ होऊन गेला होता. हे 
नराधिपते, त्या वेळीं मी आल्य न कारितां 
पुष्कळ लांबपर्यंत पोहून गेलां व त्यामुळे श्रमू- 
नही गेला. तथापि मळा कठे आधार म्हणन 
सांपडला नाहीं 

मार्कडेयप्ुनींस श्रीविष्णूचे दशेन 

व॒ त्यांच्या उदरांत प्रवेश. 

पुढे, हे प्रश्‍वीपते, मला त्या महासांगरा- 
मध्ये अत्यंत विशाळ असा वटवक्ष दिसला. 
हे पथ्वीपते राजा यथिष्ठिरा, त्या वक्षाच्या 
एका विस्तीणे फांदीवर एक दिव्य आस्तरण 
घातलेला पदेंग असन त्यावर कमल किंवा 
वद्र ह्यांच्याप्रमा्ण मख व प्रफल कमला प्रमाणे 
विशाल नेत्र असलेला एक बाठक आहे अस 
माझ्या दृष्टीस पडले. त्यास पाहतांच,हे पृथ्वी 
पते; सर्वही लोकांचा नाझ झाला असतां हा 
बालक एकटाच कसा शयन करीत आहे अस 


जवसाच्या पष्पाप्रमाणे असन तो श्रीवत्सलांछ- 
नाने विभषित झालेला होता; ह्यामुळें तो प्रत्यक्ष 
लक्ष्मीर्चे वसतिस्थान असा श्रोविष्णुच अप्तावा 
असे मला वाटं लागळं. तदनंतर कमलाप्रमाण 
नेत्र असलेला व श्रीवत्स्टांछन धारण करणारा 
तो. कांतिसपत्न बालक माझ्या कर्णाला सख 
होईल अशा प्रकारच्या शब्दांनी मला म्हणाला, 
: हे भगकलोत्पत्ना माकेडेया, तळा श्रम झाले 
असन विश्रांति मिळावी अशी इच्छा आहे ह 
मळा कळन आलें. तेव्हां तं येथे येन इच्छा 
असेल तितका वेळ बेस; हे मुनिश्रेष्ठा, तूं माझ्या 
शरीराच्या अंतभोगीं प्रवेश करून तेर्येच बैस 
मीं तुजवर अनग्रह केला असून तुजसाठी ह्याच 


| वसतिस्थानाची योजना केढेठी आहे. ' 


हे भरतकलोत्पन्ना, त्या वेळीं त्या बालकाने 
मला असं म्हटल्यामळं दीघायुष्य आणि मनु 
प्यत्व ह्या दोहोंमळे मळा अतिशय खेद होऊं 
[गला. असो; तदनंतर त्या बालकार्म एकदम 
तोंड उवडिलं, तेव्हां मी देवयोगाने पराधीत 
होऊन त्याच्या मुखामध्ये जाऊन पडलो 
पुढें एकदम त्याच्या उद्रामध्ये गेल्यानंतर, हे 
नराधिपते, मला त्या ठिकाणीं सर्व राष्ट्रं व नगर 
ह्यांनी व्याप्त असलेली संपूण पृथ्वी दिसू 
लागली. गंगा, शतद्र, सीता, यमुना, कोशिकी 
चमण्वती, वेत्रवती, बद्रभागा, सरस्वती, सिंध, 
विपाशा, गोदावरी, वस्वोकसारा, नलिनी; 
नमेदा, ताम्रा; पबित्रजल्संप्न आणि गुम- 
कारक मशी वेणा, संवेणा, कृष्मबेणा, तहा - 
नदी इसमाःपवितस्ता, महानदी कावेरी, शोण. 
नद, किझल्या आणि किंपुना कप्षप्रमाणे, .हे पुद” 
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श्रेष्ठा महाराजा युघिष्ठिरा, ह्या व आणखी 
दुसऱ्याही प्रथ्वीवर असणाऱ्या नद्या त्या महा- 
“याच्या जठरामध्यं संचार करीत असतांना 
माझ्या दृष्टीस पडल्या. तदनंतर, हे शत्रुनाशका, 
जळाचा उत्तम प्रकारचा सांठा, जल्चरसमु- 
दायांचें वास्तव्य असठेला व रत्नांच्या उत्पत्तीचे 
स्थान जो समुद्र तोही माझ्या दृष्टीस पडला. त्या 
ठिकाणीं तेजाच्या योगाने देदीप्यमान व हणूनच 
अश्नि किंवा सूये ह्यांच्याप्रमाणे कांतिमान्‌ दिस- 
णारे व चेद्रस॒यीप्रमार्ण विराजमान असलेलें 
आकाश माझ्या दृष्टीस पडूं लागलें. हे राजा, 
तेथे अरण्यांच्या योगाने सुशोभित असलेली 
एथ्वी माझ्या अवलोकनांत येऊ लागली. हे 
नराधिपते, ल्या वेळीं तेर्थे ब्राह्मण लोक अनेक 
प्रकारचे यज्ञ करीत होते; क्षत्रिय सवे वर्णीचे 
अनुरंजन करण्याविषयी प्रवत्त झाळेळे होते; 
वैश्य यथायोग्य कृषिकम करीत होते; आणि 
शृद्र लोक ह्या तीनही वणीची सेवा करीत 
होते. पुढ, हे राजा, त्या महात्म्याच्या उद्रा- 
मध्ये फिरतां फिरतां मळा हिमवान्‌, हेमकूट, 
निषध, रोप्ययुक्त श्रतपवे, गंधमादन, मंदर, 
महापर्वत नील, सुवणेमय पवेत मेरु, महेंद्र, 
फ्वंतश्रेष्ठ विध्य, मळय आणि पारियात्र हेव 
आणखी दुसरेही अनेक रत्नांच्या योगाने 
विभृषित असलेले भेवढे म्हणून पर्वत आहेत ते 
सर्वही त्याच्या उदरामध्ये दिसले. हे पृथ्बीपते 
युधिश्ठिरा, सिंह, व्याध इत्यादिक जे कांहीं 
प्राणी ह्या पृथ्वीतलावर आहेत ते सवेही मला 
त्या वेळीं त्या ठिकाणीं संचार करीत असतांना 
दिसठे. हे एुरुषश्रेष्ठा, त्याच्या उद्रामध्ये मी 
दिशांच्या ठिकाणीं संचार करूं लागळा असतां 


श्रीमन्महाभारत. 
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दानव ह्यांचे समुदाय, नाग, राहु आणि इतर 
देवशश्रु हेही माझ्या दृष्टीस पडले. हे राजा, 
लोकांमध्ये जे कांही स्थावरजंगम पदाथे मीं 
अवलोकन केलेले होते ते सवही त्या महा- 
त्म्याच्या उद्रांत माझ्या दृष्टीस पडू छागले. 
हे प्रमो, ह्याप्रमाणं त्याच्या उदरामध्ये फलांचा 
आहार करून त्वरेने संचार करीत असतां 
मीं हे संपूर्ग विश्व अवलोकन केलें, अशा रीतीने 
त्याच्या शरीराच्या अंतभागीं मीं शभरांहून 
अधिक वर्षैपर्येत वास्तन्य केळ, हे प्रजापालका, 
मी त्या ठिकाणीं विचार करीत सारखा धावत 
होता. तरीही मला त्याच्या शरीराचा अंत 
म्हणून लागेना. हे पाहून, श्रेष्ठ आणि वरप्रद 
अशा त्याच देवाला मी कायावाचामनेॅकरून 
यथावाधे शरण गेर्लो. 
माकंण्डेयांचं निगरेमन व श्रीबिष्णूस प्रश्न, 
तेव्हां, हे पुरुषश्रेष्ठा राजा, त्या महात्म्याचे 
मुख उघडळे आणि मी एकदम वायुवेगानं 
त्यांत बाहेर पडला. पुढे, हे प्रजापालका 
नरस्रेष्ठा युविष्ठिरा, तो महात्मा त्याच वट- 
वक्षाच्या फांदीवर आपल्या उदरांत सर्व जग 
घेऊन बालकाच्या वेषाने वास्तव्य करीत आहे 
असं मीं अवलोकन केळे. हे पुरुष्रेष्ठा, तो 
बालक अत्यंत तेजस्वी असून त्याने श्रीबत्स- 
लांछन धारण केलेळं होते. तदनंतर पीतवर्ण 
कस्त्र परिधान केलेला ब श्रीवत्सळांछन धारण 
करणारा तो महाकांतसंपक्न बालक प्रीतियुक्त 
होऊन हसल्यासारखे करून मला हणाला, 
: हे मुनिश्रेष्ठा मार्कडेया, ह्या माझ्या शरीरा- 
मध्ये वास्तन्य केल्यामुळें तुळा श्रम झाले 
काय, हे मला सांग. ! त्याने अर्स माषण 


इंद्रादिक सर्वही देवगण मला पृणेषणें दिसूं केल्यानंतर एका कणांत मला पुनरपि नषीन 
लछागडे. साध्य, रुद्र, आदित्य, गुह्यक, पितर, | दृष्टि प्राप्त प्ताली; आणि तिच्या योगाने मी 
सपे, नाग) सुपर्ण, बसु, अश्विनीकुमार, गंधे, स्वतःस मुक्त आणि ज्ञानसंपत्न समज लामलो, 
अभ्सरा, यक्ष, कपि, तसेच, हे पृर्थ्वपते, देत्य-। बा युथिष्ठिरा, तदनंतर आरक्तवणे तळवे अस. 


१९ मार्कडेयसमास्यापर्व, ] 


३ वनपवै, 


र्क 





लेळे, उत्कृष्ट प्रकारें शय्येवर ठेवळेडे, सुकुमार 
आणि आरक्तरण अशा अंगुलींनीं विराजमान 
असळेळे आणि स्तमावतःच उत्कृष्ट अते त्याचे 
चरण मीं आपड्त्रा मम्तकावर घेऊन त्यास 
वंदून केलें. अत्यंत तेजत्वी अशा त्या महा- 
त्म्याचा प्रमाव अअळोकन करून मी विनयाने 
हात जोडले; आणि प्रयत्नपूतैक जवळ जाऊन; 
ज्याच्या शरीरामध्ये सवेही भूते वास्तव्य 
करीत आहेत अशा त्या कमलनेत्र देवास 
अवळोकन केर व हात जोडून नमस्कार 
करून त्याला हटल, “ हे देवा, आपग आणि 
आपली हो उत्कृष्ट माया ह्यांचे ज्ञान व्हाव, 
अशी माझ्ली इच्छा आहे. हे भगवन्‌, मी 
मुखाच्या द्वाराने आपल्या शरीरामध्ये प्रविष्ट 
झाळी आणि आपल्या उदरामध्ये सर्वास 
अवलोकन केलें. हे देवा, आपल्या शरीरामध्ये 
देव, दानव, राक्षस, यक्ष, गंघवे, नाग आणि 
स्थावरजंगमात्मक सवे जग हीं वास्तव्य करीत 
आहेत. हे देवा, मीं जरी आपल्या शरीराच्या 
अंतर्भागीं एकसारखा त्वरेने सेचार करीत होतो, 
तरीही आपल्या अनुग्रहाने माशी स्मरणशक्ति 
नष्ट झाली नाहीं. हे प्रभुवया, पुढें माझी 
इच्छा नसतांही केवळ आपल्या इच्छेने मी 
तेथून बाहेर पडला. हे कमलेक्षणा, आतां 
प्रशसनीय अशा आपलं ज्ञान व्हावे अशी 
माझी इच्छा आहे. तेव्हां ह्या ठिकाणीं आपण 
प्रत्यक्ष बालकाचे स्वरूप धारण करून आणि 
हें सवे विश्व प्रस्त करून कोणत्या उद्देशानं 


ऐकार्वे अशी माझी इच्छा आहे. कारण, - हे: 


प्रभो, मी जे कांही अत्रलोकन . केल ते फार 
मोठें आणि कल्पनातीत असं आहे.” | 

ह्याप्रमाणे मी त्या कांतिमान- देवाध्रि- 
देवास हणालो, तेव्हां तो श्रेष्ठ प्रतीचा वक्ता 
आपल्या भाषणाने मला आनंदित . करीत 
करीत बोलु ढागला. 


अध्याय एकशे एकोणनब्वदावा. 
श्रीविष्णूचे स्वस्वरूपकथन. 

देव झणाला:--हे विप्रा, खरोखर देवांना 
सुद्धा माझें वास्तविक ज्ञान नाही; तथापि तुनवर 
माझे प्रेम असल्यामुळ, मी हे विश्व कस उत्पन्न 
कारेतो ते तुला सांगतो. हे जह्मर्षे, तूं पितृभक्त 
अतून मळा शरण आलेला आहेस ब तुझे 
ब्रह्मचयेही मोठें आहे, हणून तुला माझें प्रत्यक्ष 
दर्शन झालें, माकेडेया, मीं पूर्वी उदकात्य 
: नार !' असे नांव दिलळेळें असून त॑उद्‌क 
हेंच माझे सदोदित अयन झणजे आश्रयस्थान 
असल्यामुळे मला नारायण असे. झणतात. 
सारांश, हे द्विजश्रेष्ा, माझे नांब नारायग्र 
असं असून मी शाश्वत, क्षयशून्य, सवे 
प्राण्यांच्या उत्पत्तीचे स्थान व सर्वार्चे पोषण 
व संहार करणारा आहे. मी विष्णु, अह्या, 
देवाधिपाति ड्द्रू, यक्ष, कुषेर, प्रेताधिपति यम, 
शिव, सोम, प्रजाधिपति कश्यप, घाता, विधाता 
आणि यज्ञ आह. अशनि हे माझे मुल, पृथ्वी 


वास्तव्य करीत आहां : हे निष्पापा, हे सर्वे हे पाय; चंद्रसूर्य हे नेत्र, स्वगे ह मस्तक, आध्रि 


विश्व आपल्या शरीरामध्ये कशाकरितां राहि- 

छेड आहे, आणि, हे शात्रुमदेना, आपण ह्या 

ठिकाणीं किती वेळपर्यंत राहणार आहां 

हृ सर्वे, हे कमलपत्राक्षा देवेववरा, ज्राह्मणांवर 

अमुग्रह करण्याची आपली इच्छा असल्यामुळे 

तावा सविस्तर आणि बरोबर रीतीनें 
र 


आकाश व दिशा हे श्रोत्र असून माझ्या. घ्य” 
जलापातून जळाची उत्पात्ते झाळेळी आहे. 
दिशा आणि आकाश हे सभे माझे झरीर-असून 
वायु हा माझ्या अंतेःकरणामध्ये, वास्साऱ्य 
करीत असतो. मी विपुठदक्षिणासंपत्न/ अस्ते 
अनेकशे यज्ञ केळे असून '* वेद्वेते :छोकू. 


श्थ्४ 


देंबयजमामर्थ्ये वास्तव्य करणाऱ्या अशा 
मौ्शेच आराधन करितात. ह्या भूप्तीवर असणारे 
स्वगामिलाषी नश वीपति माझी आरा- 
धमा करितात व स्वर्गळीकप्राप्तीच्या इच्छेने 
वैश्य छोकही माहेच पूजन करतात. जिच्या 
अंतीं “चार समुद्र असून जी मेरु, मंद्र इत्यादि 
पर्वतांनीं विभाषेत आहे, त्या पृथ्वीलाही मीच 
शेष होऊन मस्तकावर धारण करितो. हे किप्रा, 
पूर्बी ही. धृध्वी जलामर्ध्ये मझ होऊन राहिंढी 
असतां मीच वराहार्चे स्वरूप धारण करून 
आपल्या बीयोने तिचा उद्धार केला. हे ज्ञान- 
सेपक्ञा द्विजश्रेष्ठा, मीच वडवामी होऊन सदोा- 
दित उदकार्च प्राशन कार्ररता व त्यांची 
उत्पसिही करितो. ब्राह्मण ह॑ माझे मुख 
असून शत्रिय बाहु, वैश्य माड्या व शुद्र 
हे चरण आहेत. क्रस्तेद, सामवेद आणि 
अथवैणवेद हे कांहीं कल्पांत क्रमाने व 
काहींमध्ये व्युत्क्रमार्ने मजपासून उत्पन्न 
होतात व माझ्याच ठि5ाणीं ल्य पावतात. 
यमनिष्ठ, शांतीळाच श्रेष्ठ समजणारे, इंद्रि- 
यांचा निग्रह करणारे, जिज्ञासु, काम, क्रोध 
आणि द्वेष ह्यांपासून मुक्त झालेले, समाधि 
निष्ठ, पातकशून्य, सत्त्वस्थय, अहंकारविरहित 
आणि नेरतर अध्यात्मज्ञानपटु असणारे 
ज्राह्मण घ्यान करून माझीच उपासना कारि- 
तात. मार्कडेया, मीच संवर्तकनांवाचा व 
कषणूनच मगताचा संहार करणारा आप्ति 
असून संहारकालीं असणारा सूये व वायुही 





श्रीमन्महभारत. 
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वर्या, काम, क्रोध, हर्ष, भय आणि मोह हे 
सवे माझ्याच देहावरील केश होत अर्स समज, 
हे विप्ना, सत्य, दान, उम्र तपश्चयो आणि 
प्राण्यांची हिता न करणे इत्यादिक उत्कृष्ट 
कर्मे केल्याने मनुष्यास ज्याची प्राप्ति होते तो 
मीच होय. ममनुर्ष्ये हीं माझ्याच इच्छेने 
निर्माण झालेलीं असून तीं माझ्या शरीरा. 
मध्ये विहार करीत असतात; व मीं त्यांची 
ज्ञानशक्ति आक्रांत करून सोडल्यामुळे तीं 
सवेही व्यापार माझ्याच इच्छेने करीत अस- 
तात; स्वतःच्या इच्छेने करीत नाहीत. त्राह्म- . 
णांनीं अंतःकरण शांत करून व क्रोधाचा जय 
करून उत्कृष्ट प्रकार॑ वेदाध्ययन आणि 
नानाप्रकारचे यज्ञ करून माझे आराधन 
केल्यास त्यांस माझी प्राप्ति होते. हे विद्वन्‌, 
दुष्कर्म करणाऱ्या, लोभाने घेरलेल्या, कृपण, 
दु्ट आणि इांदइयिजय न केलेल्या लोकांस 
ज्याची प्राप्ति होणे अशक्‍य आहे असा, ज्यांचे 
अंतःकरण सुसंस्कृत झालेळें आहे. अशा 
लोकांना मिळणारे महाफळ असणारा, अज्ञ 
लोकांना अत्यंत दुष्प्राप्य व समाधीच्या योगाने 
योगी लोकांनीं सेवन केळेठा जो मागे तो 
मीच होय असे समज, हे साधुवर्या, ज्या ज्या 
वेळीं धमाची ग्लानि होऊन अधमाचा उत्कर्ष 
होऊ लागतो, त्या त्या वेळीं मी रामळृष्णा- 
दिकांच्या रूपाने अवतीणे होतो. ज्या वेळीं 
देवश्रेष्ठांच्या हातूनही वध होण्यास अशक्य 
आणि हिंसेच्या ठिकाणीं अनुरक्त असणारे 


आहे. हे द्विजभ्रेष्ठा, आकाशामध्ये दृष्टिगोचर देत्य व भयेकर राक्षस ह्या लोकामध्ये उत्प 


होणारी मक्षत्रे हीं माशी रोमरंध्रे होत असे 
समज. शरोहा. दिशांच्या ठिकाणीं असणारे 
रत्नांच्या उत्प्तीर्चे त्यान झो समुद्र ते माहे 
आण्छादन, हयन आणि वसतिस्थान होय 
देवांच्या. कार्यतिद्धःथर्थ मींच त्या समुद्रांचा 
उत्कृष्ट प्रकारें विभाग केठेला आहे. हे साधु 


होतील, त्या वेळीं मी मनुष्यशरीर धारण करून 
दभ कर्मे करणाऱ्या लोकांच्या गृहामध्ये जन्म 
ग्रहण करीन व त्या सवीचाही नाश करून 
टाकीन, मीच देव, मनुष्ये, गंधर्व, सर्प, राक्षस 
आणि स्थावर पदार्थ ह्या सर्वे प्राण्यांना उंत्पत्न 
करून आपल्या मायेच्या योगानें त्यांचा संहारही 
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३ दमपर्वे, 
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करितों; व पुनः कर्म करण्याच्या वेळीं | णारा जो नारायण तो मी, होय. हे. ऑरकि, 


दांची रचना करण्याच्या उद्देशाने कल्पनातीत 
अता मनुष्यदेह मिर्माण करून मी त्यामध्ये 
प्रवेश करितो. कृतयुगामध्ये माझा वणे शुभ्र 
असतो; व भ्रेतायुग, द्वापरयृग आणि कलियुग 
ह्यांमध्ये अनुक्रमे पीत, रक्त आणि कृष्ण 
असतो. कल्युगामर्ध्ये अधम तीन भागांनी 
विद्यमान असतो. हणजे प्रत्येक गोष्टींत एक 
चतुथीश धर्मे आणि तीन चतुथीश अधम 
अशी स्थिति असते. पुढें जगताचा अंत 
करण्याचा प्रसंग आला हणजे मी एकटाच 
अत्यंत भयंकर कालार्चे स्वरूप धारण करून 
ह्या स्थावरजंगमात्मक संपूर्ण ज्रेळोक्याचा 
नाश कारतो. हे ब्रह्मन, मी धर्म, अर्थ 
आणि काम एतद्रूपी, जगतामध्ये जीवस्वरू- 
पार्ने वास करणारा, सवेही लोकांस सुख 
देणारा, जगताच्या उत्पत्तीस कारणीभूत, सवेत्र 
वास्तव्य करणारा, अतेरून्य, इंद्रियांचा अधिपति 
व अत्यंत गतिसंपन्न आहे. ज्याच्या आश्र- 
यान सर्वेही लोक उद्योग करितात तें सर्व 
प्राण्यांचा नाश करणारे रूपशून्य कालचक्र मी 
एकटाच चालवीत असतों. हे मुनिश्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे 
प्रत्येक प्राण्याच्या ठिकाणीं माझा आत्मा उत्कृष्ट 
प्रकारें वास्तव्य करीत असतो.तथापि, हे ब्राह्मण- 
श्रेष्ठा, माझे ज्ञान कोगालाही होत नाहीं. 
सवेही लोकांमध्ये भक्त ठोक माझी सर्वमैव 
पूजा करीत असतात. हे निष्पापा ब्राह्मणा, 
माझ्या उदरामध्ये जे कांहीं तुला दुःख प्रात 
झालें, ते सर्ब तुझ्या सुखाच्या उत्पत्तीसाठी व 
कल्याणासाठी होय. तूं लोकांमध्ये ज्या कांही 
स्थावरजंगमात्मक वस्तु अवलोकन केलेल्या 
आहेस, तें सर्वे प्राण्याविषयी काळजी वहा- 
णारें असें माझेच तर्व' प्रकारचें स्वरूप होय. 
सवे छोकांचा पितामह जो अह्देव तो माझं 
अर्थे शरीर असून शेख, चक्र, गदा धारण कर- 


सहस्र युगांची प्राप्ति होईतोपर्यत जगदात्मद्ममी 
मी सभ प्राण्यांना मोह उत्पज्ञ करीत निद्विव 
होऊन राहतो. ह्याप्रमाण, त्री मर्री वहतुतः 
बालक नाहीं, तरीही बाळकाचे स्वरूप धारण 
करून, हे मुनिश्षेष्ठा, जह्मदेव जागा होई. 
तोपर्यंत सवे काळ खेथेंच वास्तख्व करीत 
असंसो. हे ब्रह्मषिंगणपूज्या आझणश्रेष्ठा, अह. 
देवार्चे स्रूप धारण करून मींच वारंवार 
संतुष्ट होऊन तुळा वर दिला. हे स्थावरजंगमा- 
त्मक सवे जगत्‌ नह होऊन केवल समुद्रा- 
त्मक बनून गेले आहे असें पाहून तूं 
होऊन गेलास हें मळा समशळू॑ व झणूनच 
मीं तुळा सर्वे जग दाखविलें. ज्या वेळीं तू 
माझ्या शरीराच्या अंतभोगी प्रविष्ट झाणळात, 
त्या वेळीं संपूर्ण ढोक अवलोकन केश्यामु्े 
आश्चयेचकित होऊन तुळा कांहीं कळतात 
झाले. तेव्हां, हे अह्यर्षे, मीं तुळा आप्या 
मुखाच्या द्वाराने सत्वर बाहेर काढिळे आणि 
देवदैत्यांदिकांसही जाणतां येण्यास अशक्‍य 
अशा माझ्या स्वरूपाची ओळख करून, दिडी. 
आतां, हे अह्मर्वे, जोवर तो महातपस्वी तराझ- 
देव जागा झालेला नाहीं, तोंवर तूं ह्या ठिकाणीं, 
निभयपर्ण आणि खशाळ संचार कर, पुढे 
सर्व लोकांचा पितामह जो अह्देव तो जागा 
झाला झणजे, हे द्विजश्रेष्ठा, मी, त्याच्याशी 
ऐक्य पावून प्राण्यांची शरीरे, आकाशा, थ्वी,, 
तेज, वायु, उदक आणि दुसरही जे कांही 
अवशिष्ट राहिलेले स्थावरजंगमास्मक , पदार्थ 
त्या सवीना निमोण करीन. 
मार्केडेय ह्मणाळे:--असे बोळून तो अ- 
त्यंत आश्वयेकारक असलेला देव अंतर्धान . 
पावला व नंतर त्याने निमीण केलेल्या नाना- 
प्रकारच्या विचित्र प्रजा माझ्या हष्टीस पडूं 


लागल्या. ह्याप्रमाणे, हे सर्वधार्भिकवयी मरत- 
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श्रौमन्बहामारत, 
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कुलब्रेंडा रामा युविष्ठिरा, प्रलय़काल प्राप् 
झारा त्या वेळीं मी हे. आश्वये अवलोकन 
केहे, हे पुरुषश्रेष्ठा, मीं जो पूर्वी कमलपत्रा- 
प्रमोर्णे विशाल नेभ्र असळेळा देव अवलोकन 
केळा, तो हा तुझा संबधी असलेला श्रीकृष्ण 
होय. हे कोंतेया, ह्यार्न वरप्रदान केल्यामुळेच 
माझी स्मरणशक्ति नष्ट होत नसून दोघे 
आयुष्य आणि इच्छेस वाटेल त्या वेळीं मरणे 
ह्याही गोष्टी मळा प्राप्त झालेल्या आहेत. 
युधिष्ठिरा, तोच हा अचिंत्यस्वरूपी पुराण- 
पुरुष प्रभु महाबाह श्रीविष्णु यादवकुडामध्यें 
श्रीकृष्णाच्या रूपात जन्म घेऊन जणू क्रीडाच 
करीत आहे. सारांश, वक्षःस्थलावर श्री- 
बत्सळांछन धारण करणारा अह्देवाचाही 
पालक, सामथ्यपपन्नञ, अविनाशी व जगाची 
उत्पत्ति, स्थित आणि संहार करणारा, जो 
विष्णु तोच हा श्रीकृष्ण होय. हे भरतकुल- 
श्रेडहो, आदिंदेवस्वरूपी, विजयशील, सर्व 
प्र./ण्यांच्या शरीरामध्ये वास्तव्य करणारा, व 
पीतांबरधारी असा जो हा यदुकुलश्रेष्ठ, त्यास 
अवलोकन करितांच मला असे स्मरण झालेलं 
अहि. हा श्रीकृष्ण सवेही प्राण्यांचा पिता आणि 
माता आहे. ह्यास्तव हे कुरुकूलब्रेष्ठहा, उत्कृष्ट 
प्रकारें संरक्षण करणाऱ्या ह्या श्रीकृष्णालाच 
तुझी शरण जा. 


अध्याय एकरी नव्वदावा. 


कलियुगांताल लोकडत्त व कल्कीचा 
अवतार. 

वेशेपायन हझणाले:---एढे कुंतीपुत्र धमाने 
आपल्या साम्राज्यानतर होणारी जगताची 
स्थिति महामुनि माकेडेय ह्यांस पुनरपि विचारली. 

युधिष्ठिर हमणाला:---हे वक्तश्रेष्ठा भगुकुलो- 
त्पन्ना मुने मा्केडेया, युगाच्या आरंभास कार- 
णीभूत अशा काळीं जगताची साष्टि आणि 
संहार ह्या ज्या आश्चयेक्रारक गी षी घडून 
आल्या, त्या आह्मीं आपल्याकडून ऐकिल्या. 
पण पुनरपि ह्या कलियुगामध्ये सव धमीमध्यें 
घोटाळा होऊन गेला ह्मणजे अवशिष्ट काय 
राहील हे. ऐकण्याविषयींची मला उत्कट 
इच्छा आहे. त्या युगक्षयाच्या वेळीं मनुष्यांचे 
वीय कोणत्या प्रकारचें असेल, त्याचे अहार- 
विहार कोणत्या प्रकारचे होतील, त्याचे 
आयुष्य किती असेल, ते कोणत्या प्रकारे 
वास्तव्य करूं लागतील, आणि किती काल- 
मयादा होऊन गेल्यानंतर पुनरापे कृतय॒ग सुरू 
होईल, हे सवे आपण मला विस्तारपूर्वक कथन 
करा. कारण, हे मुने, आपण ह्याविषयीच्या 
गोष्टी सांगत अहां त्या आश्चयकारक आरत. 

ह्याप्रमाणे युरथिष्ठिराने भाषण केलें अ.ता 


वैश्वप्रायन ह्णाळे:---मार्कडेयांनीं असे ते महर्षि मुनिश्रेष्ठ मार्कडेय,यदुकुशश्रेष्ठ श्रीकृप्ग 


सांगतांच ले तिघे कुंतापुत्र पुरुषश्रेष्ठ उभयतां 
नकुल्सहदेव आणि द्रोपदी ह्या सर्वानी श्री 
कृष्णात नमस्कार केला. तदनंतर, हे पुरुष्रेष्ठा 
जनमेजया, संमाननीय अशा त्या श्रीकृष्णानही 
त्यांचा बहुमान करून अत्यंत हृदयगम अशा 
गोड गोड शब्दांनी त्यांचे यथाविधि सांत्वन केळे, 


आणि पांडव ह्यांच्या अंत:करणास करमणूक 
करण्यासाठीं पुनरपि भाषण करूं लागले. 
मार्कडेय ह्मणाले:-हे राजेंद्रा यधिष्ठिरा,देवा 
घिंदेवाच्या प्रसादानं मीं जो काही पूर्वी अबलो- 
कन केलेला, ऐकलेला किंवा अनुभाविठेला आहे, 
तो सवही ह्या पापमय काळामध्ये पुढे होणारा 
लोकवत्तांत मी तुला कथन करितो, ऐक. हे 
भरतकुल्श्रेष्ठा, प्रथम कृतयुगामध्ये कपर आणि 
लोमादिक उपाधि ह्यांनी बिरहित्त ब सत्यादिक 


१२ मार्कडेब्समास्यापवे. ) 
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सहजे. खानेचरधातायाकणकगुकीचध्तक, 


चार चरणांनी युक्त असणारा असा श्रेष्ठ धरम मेंढ्यांची घार काढे छागतील. जे लोक निरं- 


मनुष्यांच्या ठिकाणीं संपूर्णपणे वास्तन्य करील, 
पुढे त्रेतायुगामध्यं अधमोनं त्याचा एक पाद 
प्रस्त होऊन तो तीनच अंशांनीं राहील. नंतर 
द्वापरयुगामर्ध्ये अध्या अधमाची मिसळ होईल. 
हे भरतकुलश्रेष्ठा, तमोगुणयुक्त कलियुग प्राप्त 
झाल्यानंतर तीन अंशांनी अधमे लोकांना 
आक्रांत करून सोडितो आगि धमाचा एक 
चतुर्थांश मनुष्यांच्या जवळ असतो. हे पांडवा; 
युगक्रमाने मनुष्याचे आयुष्य, वीर्य, बुद्धि, 
सामथ्ये आणि तेज ह्यांचा उत्तरोत्तर ऱ्हास 
होत जातो. हे युधिष्ठिरा, कलियुगामध्ये लोक 
धमाचे जाळें पसरून लोकांना फसवे लागतील 
व आाह्मण, क्षत्रिय, वेश्‍्य आणि शूद्र हे कप- 
टार्न धर्माचरण करूं लागतील. पंडितमन्य 
लोक सत्याला संक्षेपांत आणतील, सत्याची 
हानि झाल्यामुळे त्यांचं आयुष्य कमी होईल 
आणि आयष्य कमी झाल्यामुळेंत्यांना उपजी- 
विका करितां येणेही अशक्य होईल. विद्या आणि 
विज्ञान ह्यांनी ते लोक विरहित होऊन लोभही 
त्यांना घेरून सोडील व लोभ, क्रोध ह्याविषयी 
तत्पर असणारे आणि कामाविषयी आसक्त 
झालेले मृखे लोक परस्परांशी वेर करून वध 
करण्याची इच्छा करतील; ब्राह्मण, क्षत्रिय आणि 
वैद्य ह्यांचा परस्परांशी संकर होऊन ते तप आणि 
सत्य ह्यांनी विरहित व म्हणूनच शूद्रतुल्य 
होऊन नातीळ, शुद्र लोक क्षत्रिय अथवा वैश्य 
बनून जातील व क्षत्रिय आणि वेश्य हे निःसंशय 
शूद्र बसतील. ह्याप्रमाणे युगांतकाळ समीप येऊन 
ठेपला हणजे लोकांची स्थिति होईल. वसखत्रांमध्ये 
तागी वसत्रांना आणि धान्यांमध्ये ह्रकांना महत्त्त 
येईल. युगांतकालीं लोक पत्नी हाच काय 
तो मित्र असं समजूं लागतील ब मत्स्यमांसावर 
उपजीविक्रा करून राहतील; तर्सेच घेनूंचा 
नाश॒ झाल्यामुळे ते दुधासाठी शेळ्या- 


तर ततग्रहण करून राहणारे असतील ते 
देखील ह्या युगांतकाळीं लोभाने पडाडले 
जातील. युगक्षय होऊं लागला म्हणने लोक 
नास्तिक, जप देखील न करणारे व चोयेकर्म 
करणारे होऊन परस्परांची हिंसा ब चोरी करू 
लागतील; नदीच्या तीरावर कुदळ्यांनीं धान्यें 
पेरू लागतील, पण तीं देखील ह्या युगान्त- 
काळीं कमीच पिकतील. जे ढोक श्राद्धादिक 
पितृकर्म आणि इतर दैविक कर्म ह्यांचे निय- 
माने आचरण करितात, ते देखील लोभयुक्त 
होऊन परस्परांवर उपजीविका करूं लागतील. 
पिता पुत्रावर उपजीविका करूं लागेल, व 
पुत्र पित्यावर उपजीविका करूं लागेल. युगां- 
तकारली भक्ष्य पदा्थीची मर्यादा नष्ट होऊन 
जाईल, ब्राह्मण लोक ततांचे आचरण करणार 
नाहींत, यज्ञ करणार नाहींत व होमही कर- 
णार नाहींत. इतकेंच नव्हे, तर हेतुबलाच्या 
योगाने अत्यंत मोहित होऊन जाऊन ते 
बेदाचीही निंदा करूं लागतील, आणि निकृष्ट 
गोष्टींचीही इच्छा करूं लागतील; निमुळत्या 
प्रदेशावर शेती करूं लागतील, गाईैना-इतकेच 
नव्हे, तर एक एक वषोच्या वासरांनाही 
ओतास जंपतील; पुत्र पित्याचा व पिताही 
पत्राचा वध करील; तथापि उद्धिझ़ न होतां 
तो मोठेपणाच्या गोष्टी सांगूं लागेल व अशा 
दुष्कामीबद्दल त्याची निंदाही होणार नाहीं. 
सवेही जग यज्ञ, याग आणि क्रिया ह्यांनी 
विरहित ब म्हणूनच म्लॅंच्छतुल्य होऊन जाईल 
आणणि त्यांतील आनंद आणि उत्साह हीं पार 
नाहींत्शीं होऊन जातील, लोक बहुधा कृप- 
णांच्या, विधवांच्या आणि ज्यांचे दायाद 
असतील अशाही लोकांच्या द्रन्याचा अपहार 
करितीळ. त्यांचा ठत्ताह आणि साभथ्ये हीं 
क्रमी होऊन जातीट; तथापि ते ताठ्यानेच वाग. 
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तीळ व लोम आणि मोह ह्यांमध्ये गक होऊन जा- 
तील, अश्नाच लोकांच्या व इतरही दुष्टांच्या कथा 
कानावर आल्यात त्यांना संतोष होऊं लागे. 
हे राजा, मायारवापणाचे आचार आणि मायावी 
छोकांचा अंगीकार करून दुष्टबुद्धि राजे लोक 
इतरांना युद्धाथे आव्हान करूं लागतील. 
युगांतकालीं राजे क्षत्रिय व लोककंटक बनून 
स्वतः मूले असतां पंडितमन्य आणि परस्प- 
रांच्या वघाविषयीं उद्युक्त असे होतील; ते 
अभिमानाने धुंद होऊन जाऊन लोगिष्ठ बन- 
तीळ, प्रजेचे संरक्षण करणार नाहींत, व 
त्यांना दंड करण्याची आवड लागेल, हे भरत 
वंशजा, ते निर्देय क्षत्रिय सज्जनांच्याही 
ख्रिया व द्रन्य ह्यांचे आक्रमण केल्यामुळे ते 
विलाप करीत असतांही त्यांचा उपभोग घेतील. 
कोणीही कोणाच्या मुलीची मागणी करणार 
नाहींत व कोणी कोणासही आपली कन्या अपण 
करणार नाहींत; तर जो तो मनुष्य आपला 
आपणच स्त्रीचा अंगीकार करूं लागेल. राजे 
छोकांची अंतःकरण मूखे बनून ते सर्वे प्रकारचे 
उपाय करून दुसऱ्यांच्या दन्यारचे हरण करू 
ढागतील, सवही जग नि:संशय म्लेच्छयुक्त 
बनून जाईल, एक हात देखील दुसऱ्या हाताची 
बोरी करूं लागेल, पंडितमन्यलोक सत्याला 
संपुष्टात आणतीळ, वद्ध लोक आपणाला 
बाळक व बाळक आपणाला वृद्ध पमज लाग 
तीड, मित्रे लोक स्वतःडा शूर समजू लागतील, 
व शूर ढोक भिञ्यांप्रमा्ण खिन्न होऊन जातील. 
युगांतकालीं कोणीही परस्परांवर विश्वास ठेव- 
शार नाहींत, सवेही लोक लोम आणि मोह 
झांमर्ध्ये गक॑ होऊन जातील, युगांतकाली 
घर्माची अभिवाद्धे होऊं लागेल, धमाची 
प्रवात्ते मुळींच होणार नाहीं. हे प्रजाधिपते, 
युंगल्षयाच्या वेळीं ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य 
इत्यादिक भेद न राहतां सब लोक एकच 


श्रीमन्महाभ्रारत. 
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अ्थातू शद्रवणांचे बनून जातील. युमांतकाली 
पिता पुत्राचे अपराध सहन करणार नाहीं, 
पुत्नही पित्याचे अपराध सहन करणार 
नाहीं, आणि पत्नीही पतीची सुश्रूषा करणार 
नाहीं प्रलयकाल जवळ येऊन ठेपला ह्मणजे 
लोक भारतवर्षांचा त्याग करून ज्या देशा- 
मध्ये जव अथवा गह उत्पन्न होत असतील 
त्या देशाचा आश्रय करून राहतील. हे प्रजा 
पालका युगांतकाळ समीप आला हणजे 
स्रिया व पुरुष स्वच्छंदचारी बनून जातील 
व त्यांस परस्परांची आचरणे सहन होणार 
नाहींत. युधिष्ठिरा, ह्या वेळीं सवे जग म्लॅंच्छ- 
रूपी बनून जाईल. कोणीही कोणाचे ऐक- 
णार नाहीं व ह्मणनच कोणीही कोणास सदप- 
देश करणार नाहीं. कारण, त्या वेळीं गुरु- 
शिष्यभाव नष्ट होऊन जाईल; आणि ह्मणूनच, 
हे प्रजापालका, त्या वेळीं लोक अज्ञानप्रस्त 
होऊन जातील. युगांतकाळ समीप आला 
असतां लोकांच्या आयुष्याचो परम 
मर्यादा सोळा वर्षांची होईल व पुढें ते मृत्यु 
पावू लागतील. पांचवे अथवा सहावे वर्षी 
स्त्रियांना संतति होऊ लागेळ आणि सात 
आठ वषाचे पुरुष प्रजोत्पादन करण्याविषयी 
अत्यंत लप होऊन जातील. हे भूपतिश्रेष्ठा, 
य॒गांतकालीं स्त्रीला पर्तांच्या योगाने व पतीला 
स्रीच्या योगाने संतोष होणार नाहीं. लोकां- 
पाशी द्रव्य कमी होऊं लागेल, तथापि ते 
व्यर्थ श्रीमतीचीं चिन्हें धारण करूं लागतील. 
हिस्ताकर्म जोराने सुरू होईल व प्रल्यकालीं 
कोणीही कोणाला कोणत्याही प्रकारचे दान 
करणार नाहीं. देशोदेशी अन्नाचा विक्रय 
होऊं लागेल, चव्हाट्यावर वेद विकल जातील, 
व स्त्रियाही द्रव्य घेऊन परपुरुषांशी रम- 
माग होऊं लागतील. ह्या शेवटच्या काळीं 
मनुष्ये आचरणाने म्लेंच्छासारखीं सवेमलक 
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संशय नाहीं. 

हे भरतकुल्श्रेष्ठा, युगांतकाली द्रन्यलुन्ध होऊन 
प्रत्येक मनुष्य क्रयविक्रयामध्ये वाटेल त्यास फसवू 
लागेल. युगांतकाल प्राप्त झाला हणजे सवेही 
लोक जात्याच कूरकर्मे आणि परस्परांवर मिथ्या 
दोषारोप करणारे असे होऊ लागतील; अंत:- 
करणास बिलकूल व्यथा न होतां ते उद्यानांचा 
आणि वक्षांचा नाश करून टाकतील; प्राण्यांना 
जीविताचा देखील संशय पड लागेल; आणि 
हे राजा; ठोक लोभाने पडाडले जाऊन ब्राह्म- 
णांचे द्रव्य उपभोगावयास मिळावे ह्मणून 
ब्रह्महत्या देखील करूं लागतील. त्राह्मण- 
लोकांना शुद्र पीडा देऊं लागतील व अशा 
प्रसंगी संरक्षण करणारा कोणीही न मिळाल्या- 
मुळें ते ' हाय! हाय! ' करीत भूतलावर 
भ्रमण करूं लागतील. युधिष्ठिरा, ज्या वेळीं 
लोक दुसऱ्यांचा प्राण घेणारे, क्रूर, भयंकर 
आणि प्राण्यांची हिंसा करणारे असे निपजूं 
लागतील, त्या वेळीं युगाची समाप्ति होईल. 
हे कुरुकुलधुरघरा, ह्या प्रलयकालीं त्राह्मण लोक 
मयभीत होऊन जाऊन व इतस्ततः धावूं ला- 
गून नद्या, पर्वत आणि दुर्गम प्रदेश ह्यांचा 
आश्रय करून राहतील. हे राजा, ज्राश्मण- 
श्रेष्ठांना चोरांकडून आणि दुष्ट राजांकडून पीडा 
होऊं लागेल व सदोदित कारभाराने पीडित 
झाल्यामुळें ते काकपक्ष्याप्रमार्णे परान्नपुष्ट बनून 
जातील, सारांश, हे पृथ्वीपते, हा भयंकर 
युंगांतकाल येऊन ठेपला हणजे ब्राह्मणलोक 
शूद्राँंचे सेवक बनून आणि घैयाचा त्याग 
करून शास्त्रविरुद्ध कर्मे करूं टागतील; शूद्र- 
छोक धर्मोपदेश करूं लागतील आणि ब्राह्मण 
हे त्याचीच उपासना करूं लागतील व श्रोते 
बनून त्यांनाच प्रमाण भानू लागतील. त्या 


वेळीं हें सर्वही विश्व विपरीत बनून जाईड, 


२ बनपवे, 


आणि प्रत्येक कमोमध्ये क्रूर होतील ह्यांत 
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हणजे निकृष्ट लोक उत्कृष्ट आणि उत्कृष्ट 
छोक निकृष्ट समजले जातील, ह्या वेळीं ळोक 
थडगीं वगैरंची पूजा करूं ढागतील आणि 
देवतांचा त्याग करितील. युगसंक्षयाच्या कालही 
शद्र हे ब!झणाची सेवा करीनातसे होतील;आणि 
महषीचे आश्रम, ब्राह्मणांची मंदिरे देवतांची 
स्थाने, मठ आणि नागांची मंदिरे ह्या सवी. 
तीळ भूमीवर-ज्यांत आस्थि आहेत अशा' 
भिंती दिसू ळागतील. युधिष्ठिरा, जेव्हां 
लोक धमगून्य, मांसभक्षक, आणि मद्यप्राशन 
करणारे निपजूं लागतील, तेव्हां युगक्षय होईल, 
हे राजा, ज्या वेळीं फुलाला फूल अथवा 
फळाला फळ येऊं लागेल, त्या वेळीं युगक्षय 
होईल. युग्रसमाततिकालीं अकालीं पजेन्यवृ्ठि 
होऊं लागेळ, मनुष्यांच्या क्रिया कम सोडून 
होऊं लागतील व शूद्र लोक ब्राह्मणांचा द्वेष 
करूं लागतील. पुढे लवकरच सवेही पृथ्वी 
म्लेंच्छ लोकांच्या योगाने व्याप्त होऊन जाईल 
व ब्राह्मणलोक करभारच्या भीतीने दाही 
दिशा पळून जाऊं लागतील. कोणत्याही 
देशामध्ये कांही विशेष उरणार नाहीं. ढोक 
फळे आणि मूले ह्यांवर उपजीविका करू ला. 
गून आश्रम करून राहतील. ह्याप्रमाणे घोटाळा 
माजून गेला हणजे लोकांमध्ये मयादा 
उरणार नाहीं शिष्य गुरूंच्या आज्ञेत वाग- 
णार नाहींत-इतकेंच नव्हे, तर त्यांना अप्रिय 
असलेली गोष्ट करूं लागतील. पुढें, ज्यापाशीं 
द्रन्य नसेल त्या गुरूची शिश्य निर्भत्सना करूं 
ळागतीळ., द्वव्यसंपादसासाठीं मित्र, संबधी 
आणि बांधव हे परस्परांची अपेक्षा न करितां 
दूरदेशी प्रवास करू लागतील, युगांतकालीं 
सर्वही प्राणी नामशेष होऊन नातील, विद्या 
प्रज्वलित झाल्यासारख्या दिसतीळ, नक्षत्र 
निस्तेत होऊन जातीळ, तारक] प्रंतिकूछ 
होऊं ळागतील, वायु क्षुब्ध होऊन जाईल, 
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अत्यंत भयंकर असे अनेक उल्कापात होऊं 
लागतील, सूर्‍र्ये आणखी सहा सूयीसहवतमान 
लोकांस संतप्त करूं लागेळ, वायूवर वायूचा 
आघात होऊन प्रचेड शब्द व वष्टि होऊं 
लागेळं, चोहोकडे दिशांचा दाह होऊं लागेल 
त्या वेळीं उद्यकालीं आणि अस्तकालीं सर्यास 
ग्रहण लागेल, भगवान्‌ इंद्र अकाली पजेन्य- 
वष्टि करूं लागेल, व त्यामुळेंच प्रलयकालीं 
धान्ये उगवेनातशीं होतील. स्त्रिया सदोदित 
क्रूर भाषण करणाऱ्या,कठोर आणि रोदनप्रिय 
अशा बनून जाऊन पतीच्या आज्ञंत बागेनातशा 
होतील, युगांतकालीं पुत्र आपल्या मातापित- 
रांचा बघ करितील आणि पुत्रांचा आश्रय करून 
स्रियाही पतींच। निःपात करितील. हे महाराना; 
युगांतकालीं प्कालावांचून देखील सूयाला ग्रहण 
लागूं लागेळ आणि अभिही सवेत्र प्रज्वाडित 
होऊं लागेल. ह्या वेळीं पांथस्थ लोक उदक, 
भोजन आणि वसतिस्थान ह्यांविषयीं याच 

करूं लागतील, पण त्यांस तीं प्राप्त होणार 
नाहींत ब लोकांनीं झिडकारून लावल्यामुळे 
त्यांना मागोवरच पडून रहावे छागेल. यंगांत- 
फाळ समीप येऊन ठेपला म्हणने निघोताचे 
( परस्परांवर आत्रात करणाऱ्या वायूचे) कर्ण- 
कठोर ध्वाने होऊं लागतील. काकपक्षी, सर्प, 
ग्रथ, पश आणि; इतरही पक्षी कणेकठोर 
शब्द करूं लागतील. त्या वेळीं लोक मित्र, 
संजधी, स्वनन आणि सेवक ह्यांचा त्याग 
करूं लागतीळ आणि क्रमाक्रमाने परदेशाचा, 
दिगंतरांचा, नगरांचा आणि शहरांचा आश्रय 
करूं ळागतील.त्या वेळीं 'हा ताता ! हाःपुत्रा !' 
असे अत्यंत भयंकर रब्द जिकडे तिकडे होऊं 
लॉगतॉल. लोक परस्परांविषयी आक्रोश करीत 
भूतलावर्‌ प्येटन करूं लागतील. ह्याप्रमाणे 
जनसमूहांत निकडे तिकडे दंगा उडून जाऊन 
युगय सुरू झाल्यानंतर कमाक्रमार्ने छोकां- 


[अध्याय (९१. 





मध्ये ब्राह्मणादिकांचा उत्कष होऊं लागेल. 


तदनंतर निराळा काल प्राप्त होऊन लोकांची 
अभिवृद्धि होण्यासाठी साहजिक रीतीनेच 
पुनर्राषे दैव अनुकूल होईल. ज्या वेळीं सूय, 
चेद्र आणि पृष्यनत्रास असणारा बृहस्पति हे 
एका राशीस येतील, त्या वेळीं कुतयुगाचा 
आरंभ होईल. त्या वेळीं वेळेवर पजेन्यवाष्टि 
होऊं लागेल, न्क्षत्रे जाभकारक होतील आणि 
ग्रह सरल गतीने जाणार व अत्यंत फलदायक 
होतील. त्या वेळी क्षेम; सुमिक्ष ( सुकाळ ) 
आणि आरोग्य ह्यांची उत्पत्ति होऊन रोग 
नामशेष होऊन जातील. त्या वेळीं कालाच्या 
प्रेरणेने महाबाद्वेमान; अत्यंत उत्साहसंपन्न 
आणि महापराक्रमी अशा विष्णुयशानामक 
ब्राह्मणाच्या रूपाने ब्राह्मणांचे वास्तव्य अस- 
ठेल्या शभलनामक उत्कृष्ट गांवामध्ये क- 
ल्कीचा अवतार होईल, त्याच्या मनांत येतांच 
सवे प्रकारची वाहर्ने; आयुर्थे; योद्धे; शें आणि 
कवचे हीं त्याजपा्शीं येतील व तो न्यायाने 
विजय संपादन करून चक्रवती राजा होईल; 
आणि जिकडे तिक्रडे घोटाळा माजून गेढेल्या 
ह्या लोकांत लोकक्षयाचा नाश करणारा; उदार 
बुद्धीचा आणि देदोप्यमान असा तो आहण 
अवतीणे होऊन शांतता करील व सवे घोटा- 
ळ्याचा शेवट लावून युगाची परिवृत्ति करील, 
तो ब्राह्मण ब्राह्मणांचा परिवार बरोबर घेऊन 
सवेत्र वास्तव्य करणाऱ्या क्षत्र अशा सवेही 
म्लॅच्छसमुदायांचा उच्छेद करील. 


अध्याय एकरी एक्याण्णवावा. 
कृतयुगाचा आरंभ. 
माकेडेय म्हणाले:---पुढें तो चोरांचा नाश 
करून अश्वमेध यज्ञामर्ध्ये जाह्मणांस ह्या पृथ्वीर्च 
यथाविषि दान करील; व जह्यदेवाने केलेल्या 





१९ मार्कडेयसमोस्यापवे. | 


उत्कृष्ट मर्यादांची स्थापना करून तो पवित्र 
कीर्ति व कर्मे ह्यांनी युक्त असलेला ब्राह्मण 
रम्य अशा अणण्याम्ध्ये प्रवेश करील. तदनंतर 
जगतांमर्थ्ये वास्तव्य करणारे सवेही लोक 
त्याच्याच आचरणाचे अनुकरण करितील. 
ह्याप्रमाणे ज्राह्मणांनीं चोरांचा वध केला 
हणजे क्षेम होईल. तो जाह्मणश्रेष्ठ कल्कि 
आपण जिंकून घेतलेल्या देशामध्ये कृष्णाजिने, 
आणि शक्ति त्रिशूळ इत्यादिक आयुर्धे स्थापन 
करील व शत्रूंचा वध करण्यामर्ध्ये आसक्त 
होऊन जह्मणांस बहुमान देत देत भूमीवर 
संचार करूं ढागेल व ब्राह्मणही त्याची स्तुति 


३ वनपर्व, 


४०९ 


कर्मे करण्यामध्ये, क्षत्रिय पराक्रम गाज- 
विण्यामध्ये आणि शूद्र आह्मणादि वणेत्रयाची 
सेवा करण्यामध्ये आसक्त होऊन राहतील. 
कृतयुग, त्रेतायुग आणि द्वापरयुग ह्यांमध्ये 
अशाच प्रकारचा धमे चाळिल. शेवटच्या युग- 
कालामध्ये अर्थात्‌ कलियुगामध्ये धर्माचे भे 
स्वरूप असावयाचे ते तुळा पूर्वी सांगितर्लेच 
आहे. हे पांडुपुत्रा, युगांची वर्षेसंख्या सवीना 
विदितच आहे. हे सर्वे भूतभविष्य मी 
क्रषींनीं प्रशासा केळेल्या वायुप्रोक्त पुराणार्चं 
अर्थात्‌ वायपुराणाचें स्मरण करून सांगितलें 
आहे. ह्याप्रमाणे दीर्घायुषी असल्यामुळे मीं 


करूं लागतील. 'हायरे पुत्रा! हाय हाय, हे | हे संसारमागे अनेक प्रकारें अवलोकन केळेळे 


माते ! हायरे पित्या ! ' इत्यादिक भयंकर 
आक्रोश करणाऱ्या शत्रेचा तो संहार करून 


आहेत ब अनुभवलेलेही आहेत; ते तुला 
कथन केले. हे वैयेसंपन्ना युविष्ठिरा, धर्म- 


सोडील. तदनंतर हे भरतकुलोत्पक्ना, कृतयुग | संबधी संशयाची निवात्ते होण्यासाठी तूं आण- 
प्राप्त झाळें ह्मणजे अधमाचा नाश आणि धमाची  खीही माझं सांगणें आपल्या बंधूसहवर्तमान 


अभिवाद्धि होऊन लोक कर्मेनिष्ठ बनतील. कृत- 
युगामध्ये नानाप्रकारचीं उपवर्ने, मठ, तलाव; 
नानाप्रकारचीं सरोवर,देवमंदिरें आणि यज्ञकर्म 
होऊं लागतील. ज्राह्मण साधु होतील;मुनिजन 
तपोनिष्ठ होतील; पूवी पाखंडी लोकांसहवर्त- 
मान असलेळे लोक आश्रमधर्माप्रमाणे वागू 
छागून सत्यनिष्ठ होतील; कोणतीही धार 

पेरलीं असतां तीं पिकूं लागतील; कोणत्याही 
ञहतूमर्ध्ये कोणतींही धान्ये पिकूं लागतीळ;छोक 
दानांमर्ध्ये, ्रतांमध्ये आणि नियमांमध्ये आसक्त 
होऊन राहतील; ज्ाह्मणांस धमेकृत्यांविषयीं 
इच्छा उत्पन्न होऊन ते जप आणि यज्ञ कर- 
ण्याविषयी तत्पर होऊन आनंदयुक्त होतील; 
राजे लोक धमोचे पालन करूं लागतील; 
तसेंच कृतयुगामध्ये वैश्य लोक व्यापार कर- 


ऐकून घरे. हे धार्मिकश्रेष्ठा, तू आपळें अंतःकरण 
प्रत्यही धर्मावर जडीव, कारण, हे राजा, 
ज्याचे अंतःकरण धर्मावर जडलेले असते, तो 
इहलोकीं व परढोकीं सुख पावतो. हे निष्पापा, 
मी तुळा आणखीही जे शुभकारक शब्द सांग- 
णार आहे, तेही तूं ऐक. ते असे कीं, तू केव्हांही 
ब्राह्मणांचा तिरस्कार करू नको, कारण; 
ब्राह्मण क्रुद्ध झाला हणजे तो प्रतिज्ञेने लोकांना 
ठार करून सोडील. 

मार्केडेय मुनींचा युधिठ्ठिरास उपदेश. 

वैशंपायन ह्मणाटे:---माकडेय मुनींचे माषण 
ऐकून कुरुकुलश्रेष्ठ अत्यंत कांतिमान्‌ व ज्ञान- 
संपन्न राजा युविष्ठिर उत्कृष्ट प्रकारचे भाषण 
करूं लागला. तो ह्मणाला, “ हे मुने, मी 
प्रजांचे संरक्षण करीत असतांना कोणत्या 


ण्यामर्ध्ये आसक्त होऊन राहतील; ब्राह्मण षर्ट- | धर्माप्रमाणे वागळे पाहिजे, आणि मीं कोणत्या 


१ यजन, याजन, अध्ययन, अध्यापन, दान 
आणि प्रतिम्रह ही. जझणांची षद्करम होत. 
२-५ 


प्रकारचें वर्तन केळे असतां स्वघमभ्रष्ट , होणार 
नाहीं, हे आपण सांगा, ' 


४७ श्रीसन्हहाभार्रत 
१ मन्हहाभारत. (.अश्याब .१९१, 


मारकडेय हझणाळे:---पर्व प्राण्यांवर 
चे र दया ह्यामुळे आपण जे कांही | 
का ; सर्वीचे हित करणारा, त्यांच्यावर प्रेम त॑ सवे प. कारी बशा शिला जाह 
रा, मत्सर नक अ री 
बगत. बगणार इद्विय रणारा, सत्यवादी, मूदु-- वैशंपायन झणाले:-रामा 
1. वागणार, हैयनिअहसंप् आणि प यांचे व जनमेजय़ा, 
प्रजञेच संरक्षण करण्यामध्ये आसक्त असले तण मागला न टत कासम 
अतोनात रीविली ळा | सहवतंभान पांडव आणि त्या ठिक 
सा होऊन तूं धमार्चे आचरण कर; व देव! लेळे सर्व 1 टता 
कण ण ण वतम छेळे सर्वही आझणश्रेष्ठ अत्यंत आनेदित झाले 
री कांही अधमोचा | व ज्ञानसंपन्न मार्केडेय मुनींनी सांगि 
त्याग कर. जें कांही प्रमादाने ठुझ्या कथा ऐ य मुनींनी सांगितलेली ती 
तयी शी मत. त नु केवल प्राचीन गोष्टीचे ज्ञान झाल्यामुळें 
अकारचें दान करून तू नाश कर. उगीच ताठा रोहीत नावात हाळत गते 
न बाळगितां सदोदीत कोणातरी एकरों 
री योग्य मनु. अध 
ननकी मिल बागत जा आणि सवे एश्‍्वी क. विडी ब्याण्मबावा. 
न घेऊन सुखी ब आनेंदि का 
तुळा भूत नक ल ता र मुळा क हळ त मि पम 
केला आहे ह चका आणा 
. तुळा ह्या भूतळावरीळ भूत आणि पुनरपि ' ब्राह्मणांचे माहात्म्य सांगा ' असे 
वली ह्यांपैकी अज्ञात असते कांहींच नाहीं. माकडेयांस म्हटळें. तेव्हां मा्केडेय न्स 
व्‌ क क ह्य चे 
असा आजी कुक तू अंतःकरणामध्ये  श्सणांचें हे एक अपूर्व चरित्र ऐक. 
क आ मा , युविष्ठिरा, तुजाण | पूर्वी अयोध्येमध्ये पररालित्‌ नांवाचा एक 
प्रत्यक्ष काळाने पीडा दिली तरीही मोह | पृथ्वीपति राजा होता. तो 
क ही मोह ८ . तो एकदा मृगया कर- 
नाहींत.कारण,हे महाबाहो,अशा प्रकारचा "यासाठी गेळा.तेथ एका अश्वानिशी तो मृगाच्या 
हा काल तवे स्वववासी देवतांनाही आलेला आहे. मार्गे डांगला असतां त्या मृगाने त्याला दूरवर 
- ल्य ; कालाच्या प्रेरणेने लोक वेड्यासा- ने. मार्गीत श्रम झाल्यामुळें राजा क्षुधेने आणि 
1 होऊन जञातात. असो; हे. निष्पापा, मीं | तुपैनें आक्रांत झाळा. इतक्यांत त्या प्रदेशा- 
की सांगितळे त्याविषयी तूं शका बाळू की त्याहा काळाभार आणि दाट झाडी 
क मातत सांगणे शंका घेण्यासारखे नाही. | त्य छा वनसमुदाय दिसला. त्यांत शिरतांच 
त्या यी शंका घेतल्यास तुझ्या धर्माचा त्या वनसमृहाच्या मध्यमागीं त्याला अत्येत 
जीप होईल हे भरतकुलश्रेष्ठा; तू प्रख्यात कुरु- रमणीय सरोवर दिसलं. तेव्हां अश्वासहवर्ते- 
वंशामध्ये उत्पन्न झाठेडा आहेस तेव्हां काया- त्यांने त्या सरोवराम्ध्ये खान केळे, 
पाता कत हा त गहिरे यवर द विश्रांति घेऊन कमलाचे देठ अश्वाच्या 
वुविहिर झ्ाणाळा:---हे आहाणमेष्ठा,आपण पुरढे घाठून तो त्या सरोवराच्या तीरावर 
म मी श्रवणमनोाहर वार्क्ये मळा सांगितली आहेत निना. त्या तदा गवा तता ततने 
त वागून, हे प्रभो, मी आपल्या आज्ञेचे गातच हातात आशा त्त तवा! 
प्रयत्नपुर्वक पाळन करीन. हे आढाणश्रेष्ठा करू छागला की, * ह्या ठिकाशी ममुष्याचा 
मा डोम! भीति अयबा मस्सर क कल असल्याचे दिसत नाही; मग हा ग्रायन' 
जर मुळींच नाहीं. ! ध्वाने कोणाचा बरे असावा? ' असता तो 
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विचार करीत आहे इतक्यांत त्याला अत्यंत आणि मोत्यांच्या समुदायांनी खचटेली अशी 
रूपवती' व हणूनच दशीनीय अशी एक एक बिहीर तयार केळी आणि एकांतांत जाऊन 
फुले बेंचीत आणि गायन करीत आहे अशी | राजास सांगितलें कीं, * हें वन फार उत्कृष्ट ' 
दिसली. पुढे ती राजाच्या जवळ आली तेव्हां प्रकारचे आहे; तेव्हां आपण तेथें उत्तम प्रकारें 
तो तिळा ह्मणाला कीं; 'हे कल्याणि, तूं कोण? कहार करा. ! हें ऐकून तो राजा त्या राणी- 
कोणाची आहेस !' तिने उत्तर दिले, ' मी | सहवतमान त्या अरण्यांत गेला. कोणे एके 
कुमारिका आहे. ' राजा हणाला, “तर मग | समयीं त्या रम्य अरण्यामध्ये त्याने तिच्या- 
मी तुझी अपेक्षा करीत आहे.' हे ऐकून कन्या _सहवतेमान क्रीडा केडी. ह्यामुळें श्रमून जाऊन 
ह्मणाळी, ' माझ्या कांहीं अटी आहेत त्या |तो क्षुषा आणि तृषा ह्यांनी पीडित होऊन 
मान्य केल्यास तुळा माझी प्राप्ति होईल; नाहीं गेळा. इतक्यांत त्याळा एक मोगऱ्यांचा मंडप 
तर होणार नाहीं. ' तेव्हां राजानं तिळा अट दिसला. तेव्हां तो त्या आपल्या प्रियेसहवते- 


विचारली असतां ती कन्या हणाली कीं, 
: मला पाणी दाखवितां कामा नये.!' ह 
ऐकून त्या राजाने “ठीक आहे' असे झणून 
तिच्याशीं विवाह केला. विवाह. केल्यानंतर 
तो राजा परीलित्‌ अत्यंत आनंदित होऊन 
क्रोडा करीत कांहींएक न बोलतां तिच्या 
समागमास राहिला. तो राजा त्या ठिकाणींच 
राहिला असतां त्याचे सेन्य तेथे आळे व 
तेथे बसलेल्या राजाच्या सर्भावतीं उभे राहिले. 
पुढे राजाही मृदु आस्तरण घातलेल्या. पाल- 
खींत बसून तिच्यासहवर्तमान आपल्या नग- 
राकडे आला व तेथेही एकांतामर्ध्ये तिजसह- 
वर्तेमान राहू लागला; जवळ असणाऱ्याही 
कोणा मनुष्याला त्यार्चे दशन होईनासे झालें. 
हे पाहून त्याच्या मुख्य प्रधानार्ने राजासमीप 


मान त्या मंडपांत गेला असतां त्याला चुने- 
गच्ची, स्वच्छ आणि पाण्याने भरलेली विहीर 
दिसली. ती पाहतांच तो त्या आपल्या राणी- 
सहवतेमान तिच्या तीरावर उभा राहिला 
आणि आपल्या राणीला हणाला कीं, ' ह्या 
विहिरीच्या उदकामर्ध्ये तूं बेताने उतर. ' ह 
त्याचे भाषण ऐकून ती त्या विहिरीमर्ध्ये उत- 
रली आणि जी बुडाली ती पुन: वर आली 
नाहीं. तेव्हां राजा तिचा शोध करूं लागला, 
तरी ती त्याळा कोठें दिसेना. नंतर त्याने त्या 
विहिरीतील सवे पाणीं काढून टाकिले असतां 
त्याला एका बिळाच्या तोंडाशी एक 'बेडूक 
दिसला. हे पाहून क्रुद्ध होऊन राजाने आज्ञा 
केली कीं, 'चो्होकडचे बेडूक ठार करून टाकावे; 
आणि ज्याला माझी जरूर असेल त्याने मेलेले 


असणाऱ्या स्त्रियांना, विचारिळें कीं, “ असें ' बेडूक नजराणा हणून घेऊन मजकडे यावे !' 
होण्याचे कारण काय? ' हे ऐकून त्या अशी आज्ञा होतांच सर्वेत्र बेडकांचा भयंकर 
स्रिया. हमणाल्या की, ' आह्यांला देखील ह | रीतीर्ने वध होऊं लागला. हे पाहून बेडकांना 
अगदीं अपूबे दिसत आहे कीं, ह्या ठिकाणीं | भीति उत्त्पक्ञ झाली आणि त्यांनीं आपल्या 
पाणी ह्मणून नेळे जात नाहीं! ' हें ऐकून राजाळा घडेल त वतेमान जसेरचे त्से निवे- 
अमात्यानं एक जढविरहित असे बन. तयार | दन' केलें. तेव्हां तो बेडकांचा राजा ताफ्साचा 
केले. त्यांत उत्कृष्ट प्रकारचे व्ष असून अनेक वेष घेऊन राजाकडे आला व हणाला, राजा, 
पुर्ष्पे, फर्छे व मूठ होती. त्याच्या हद्दीच्या क्रोधाच्या अभीने होऊं नको; प्रसत्न' हो. 
मध्यभागी गुपत, चुन्याचा गिलावा केळेढी! बेडकांचा कांही अपश नाहीं, ह्यामुळे त्यांचा . 
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वध करणे हे तुला योग्य नाहीं. ह्याविषयी 
दोन 'छोकही आहेत, ते असेः हे नीतिभ्रष्ट न 


संबंधी गुणांच्या योगाने जखडून गेल्यासारखे 
झाळं असल्यामुळें तिची प्राप्ति होतांच त्याला 


होणाऱ्या राजा, बेडकांचा वध करण्याची । त्रेलोक्याचे ऐश्वये मिळाल्यासारखे वाटलें व 


इच्छा करूं नको; आपला कोप आवरून धर. 
अज्ञ लोकांचे द्रन्य जरी विपुल असले तरी 
त्यांचा नाश होत असतो. तूं प्रतिज्ञा कर 
आणि जरी बेडूक दिसले तरी त्यांच्यावर कोप 
करूं नका. पुरे झालें तुझे हे अधमोचे कृत्य ! 
हे बेडूक मारल्याने तुला काय फलप्राप्त 
होणार आहे : ! 

तो अर्स बोळे लागळा असतां, प्रियजना- 
विषयींच्या शोकाने अंतःकरण व्याप्त झालेला 
तो राज्ञा त्याला हणाला कीं, ' मी कांहीं 
क्षमा करावयाचा नाहीं. मी त्यांना ठार कर- 
णारच ! ह्या दुष्टांनीं माझी प्रिया भक्षण केली. 
ह्यामुळे मळा सवे प्रकारे ह्या बेडकांचा वध 
करणे योग्य आहे. हे विहून, ह्या कामीं 
आपण मला भीड घालूं नका. हंत्या 
राजाचे वाक्‍य ऐकून त्याच्या प्रत्येक इंद्रे- 
याला आणि अंतःकरणाला पीडा होऊं लागली 
व तो हणाला कीं, ' हे राज्ञा, प्रसन्न हो. 
मी आयु ह्या नांवाचा बेडकांचा राजा आहे. 
तुझी जी राणी ती सुशोभना नांवाची माझी 
कन्या होय. तिचा स्वभावच असा दुष्ट आहे. 
व हणूनच तिन पूर्वी अनेक राजांना फस- 
विळे आहे. ! ह॑ ऐकून राजा त्याला हणाला 
कीं, ' मला तिची जरूर आहे. तीच तूं मला 
दे. ' पुढे पित्यार्न-त्या मंडूकराजञानं-राजा 
परीलितास ती आपली कऱ्या दिली आणि 
तिला ' राजाची सेवा कर. ' अर्स सांगितल, 
व पुनः क्रुद्ध होऊन त्याने आपल्या कन्येला 
शाप दिला कीं, ' ज्या अर्थी तूं अनेक राजांना 
फसविळें आहेस, त्या अर्थी तुझ्या त्या खोटे- 
पणामुळे तुला ब्रह्मद्रेष करणारी अपत्य होतील! 

राजा परील्षिताचे अंत:करण तिच्या संभोग- 


आनंदाने कंठ दाटून येऊन त्याने त्या मंडूक- 
राजाचा बहुमान करून ' आपण मजवर अनु- 
ग्रह केला आहे ! अर्से त्यास झटले. पुर्ढ तो 
मंडूकराज आपल्या कन्येचा निरोप घेऊन 
आल्या मागाने निघून गेळा. पुढे कांही 
काल निघृन गेल्यानंतर त्या राजा परी- 
ल्षिताला तिच्या ठिकाणीं शल, दळू आणि 
बल असे तीन पुत्र झाले. पुढें योग्य वेळीं ज्येष्ठ 
पुत्र हाळ ह्यास राज्याभिषेक करून पिता राजा 
परीक्षित्‌ अंत:करणांत तपश्चयी करण्याविष- 
यींचा निश्चय करून अरण्यांत निघून गेळा. 
परीक्षित्पुत्रचरित. 

इकडे कोणे एके कालीं शळ मृगया करीत 
असतां भरग पाहून तो त्याच्यामागून रथांतून 
धावू लागला आणि “मला लवकर घेऊन चल. 
अर्स आपल्या सारथ्यास हणाला, हे ऐकून 
सारथ्यानं उत्तर दिलें की, ' आपण ह्याच्या 
मार्ग लागूं नकः. कारण, जरी आपल्या रथाला 
वामी नांवाचे अश्व जोडळे तरीही आपणाला 
हा मृग धरितां येणार नाहीं. ' हे शेकून 
राजा सारथ्याला ह्मणाला, “ वामी ते कोणह॑ 
मला सांग. राना असें ह्मणाल्यामुळे सारथ्याला 
एकीकडून त्याचं भय वाटे व दुसरीकडून 
अश्वांची माहिती द्यावी तर ते अश्व वामदेवांचे 
असल्यामुळे तो शाप देईल अशीही त्याला भीति 
वाटूं लागली. ह्यामुळे त्याने राजाला कांहींही 
सांगितलें नाहीं.तेव्हां पुनरपि त्या राजाने खड्ग 
उगारून त्याला हटलं कीं, ' लवकर सांग, 
नाहीं तर तुला ठार करीन.' तेव्हां राजाच्या 
भीतीने ग्रस्त होऊन सारथ्याने सांगितले कीं, 
: वामदेवाचे अंत:करणाइतका वेग असलेले 
वामी नांवाचे दोन अश्व आहेत. ! त्यान असें 
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भाषण करितांच राजाने त्याला ' वामदेवाच्या 
आश्रमाकडे चळ! असे सांगितलं. पुढे तो राजा 
वामदेवाच्या आश्रमांत जाऊन त्या मुनीला 
म्हणाला कीं, ' हे भगवन्‌, मीं विद्ध केलेला पृग 
पळून जात आहे,तेव्हा आपण आपले वामीनामक 
अश्व देण्याच्या रूपार्न माझा बहुमान करा. ! 

क्रषीने उत्तर दिलें कीं, 'मी तुला वामी- 
नामक अश्व देतो. परंतु काम केल्यानंतर तूं 
ते सत्वर माझे मजकडे आणून दिले पाहिजेस. 
तेव्हां । ठीक आहे. ! असे सांगून तो मृगाकडे 
जातांना सारथ्यास म्हणाला कीं, हे सृता, हे 
अश्व अगदीं रत्नासारखे असल्यामुळें ब्राह्मणांना 
योग्य नाहींत. तेव्हां हे वामदेवाला परत द्याव- 
याचे नाहींत ! ' असं बोळून मृग ग्रहण करून 
आपल्या नगरांत आल्यानंतर त्याने ते अश्व 
अंतःपुरांत ठेविले. इकडे कृषि विचार करूं 
ठागळा कीं, “ हा तरुण राजपुत्र उत्कृष्ट प्रका- 
रची वाहने मिळाल्यामुळे रममाण होऊन 
राहिला असून तीं परत देत नाहीं, ह॑ किती 
तरी कष्टदायक आहे १?! अस्ता मनामध्ये विचार 
करून अश्व दिल्यास एक महिना पुणे झाल्या- 
नंतर तो शिष्याला म्हणाला कीं; 'अत्रेया;जा 
आणि राजाला सांग कीं, जर तुझें काम पुरं 
झालें असेळ तर आमच्या गुरुजींचे वामी- 
नामक अश्व परत दे. ' हे ऐकून त्यानं जाऊन 
राजाला तसं कळविलें. तेव्हां राजाने उत्तर 
दिळ कीं, : हे वाहन राजाचे आहे. अशा 
प्रकारच्या रत्नांचा उपभोग घेण्यास ब्राह्मण 
योग्य नाहींत. ज्राह्मषणांना अश्व घेऊन काय 
करावयाचे आहेत £ तूं आपला बऱ्या गोष्टीने 
परत जा. ! हे ऐकून त्यांने ते राजाचें उत्तर 
आपल्या गुरुनींस जाऊन कळविले. ते अप्रिय 
भाषण ऐकतांच वामदेवाचं अंतःकरण कोपानं 
व्याप्त होऊन गेल. तेव्हां त्याने स्वतःच 
जाऊन अश्व देण्याविषयी राजाळा सांगितले. 


३ वनपर्व. 


४०५ 





तरीही राजाने दिळे नाहींत हे पाहून वामदेव 
म्हणाला, ' हे राजा,माझे अश्व परत दे. कारण, 
ह्यांनी तुझं अशक्य असेंही काये केलेळें आहे. 
तूं ब्राह्मण आणि क्षत्रिय ह्यांच्यामर्ध्ये फाटाफूट 
करण्याविषयी उद्युक्त व्हावेंस आणि वरुणाने 
भयंकर पाशांच्या योगाने तुझा वध करावा असा 
प्रसंग येऊं नये. ! 

राजा म्हणाला:--वामदेवा, सुस्वभावाचे 
आणि उत्कृष्ट प्रकारें गरीब असलेले बेळ हच 
ब्राह्मणांचे वाहन होय. तेव्हां तेच जोडन तं 

तिवरे ९ 

जिकडे वाटेल तिकडे जा;किंवा तुझ्यासारख्याळा 
वाहनांची जरूरच नाहीं.कारण,प्रत्यक्ष गायत्र्या- 
दिक छंद (वृत्तांच्या अधिष्ठात्या देवता ) तुज- 
सारख्याला वाहून नेतात. 

वामदेव म्हणाला:--स्वगेलोकांमर्ध्य जे 
म्हणून छंद आहेत ते सवेही मजसारख्याठा 
वाहून नेतात हे खरें आहे. तरी पण; हे राजा, 
इहलोकांमध्ये माझं आणि मजञसारख्या दुस- 
ऱ्याही लोकांचे अश्व हेंच वाहन आहे. 

राजा म्हणालाः---चार गर्दंभ, चार खैचर- 
स्त्रिया किंवा चार वायुवेगी अश्व तुला वाहून 
नेतील, त्यांतून तूं जा. हे वाहन क्षत्रियांचे 
आहे. सारांश, हे वामी माझेच आहेत; तुझे 
नव्हत असं समज. 

वामदेव ह्मणाला:---हे राजा, त्राह्मणाच्या 
वस्तूवर उपजीविका करणे हे फार भयंकर 
आहे, असे सांगितळेळ आहे. तेव्हां जर तूं 
माझे अश्व देत नसशील तर लोखंडासारखे 
बळकट शरीर असलटे, धिप्पाड,भयंकर आणि 
क्रूर कर्मे करणारें व हातीं तौक्ष्ण शूळ बेत- 
ठेळे असे मी तुजवर सोडलेले चार राक्षस तुझा 
वघ करण्याची इच्छा करतील व तुझे चार 
तुकडे करून चोर्हो दिश्ांस घेऊन जातील ! 

राजा म्हणाळा:-वामदेवा, तू ब्राह्मण वा- 
णीने, क्रियेने किंवा अंत;करणार्ने माझा वध 


छट श्रीगन्वहाभारत. [ अथ्याय १९१. 





करीत आहेस असे ज्यांना कळून येईल, ते माझे | ठार केळे, ह्यामुळे तो भूमीवर पडा! राजाचा 
लोक माझ्या प्रेरणेवरून हातीं तीक्ष्ण शूळ आणि | निःपात केला आहे हे समजून येतांच इक्ष्वाकु- 
खडुगे घेऊन ह्या ठिकाणींच तुला शिष्यांसहवर्त- ' कुलोत्पन्न पुरुषांनी दलास राज्याभिषेक केला. 


मान भूमीवर लोळवितील ! 


तेव्हां तो ब्राह्मण वामदेव त्या दलराजाकडे 


वामदेव हणाला:-ह राजा, तूं हे माझे वामी जाऊन त्वाला हणाल कीं,' राजा, ज्राह्मणांना 
: पुनः देहेन ! असत कबुळ करून मागून घेतलेले दान करावें असं प्रत्येक धर्मग्रंथांत लिहि- 


आहेस. तेव्हां जर तुळा आपण जिवेत राहणें 
योग्य वाटत असेल, तर ते माझे वामी अश्व 
मळा सत्वर परत दे. 

राजा ह्मणालाः-मृगया ही जआह्मणाकरितां 
निमोण झाळेली नाहीं; अर्थात्‌ मगयेच्या उप- 
योगी असणारे हे अश्व तुजपाशी असावयाचे 
कारण नाहीं. असो; तूं जरी ह खोटे बोलत 
आहेस तरीही मी तुला आजपासून दंड कर- 
णार नाहीं; इतर्केच नव्हे, तर तुझी प्रत्येक 
आज्ञा ढक्ष्यपर्क ऐकून, हे ब्रह्मनिष्ठा, मी 
पुण्यकारक असे लोक संपादन करीन. 


छळ आमच्या पाहण्यांत आहे. तेव्हां 
जर तुला अधमाची भीति वाटत असेल तराहे 
नरश्रेष्ठा, तू आज माझे वामी मठा दे. ! हे 
वामदेवार्चे माषण ऐकून तो राजा क्रोघानं 
आपल्या सारथ्यास हणाला कीं, ' हे सूता, 
मला एक असा विलक्षण विषलिप्त बाण दे की; 
ज्या योगाने विद्ध होतांच हा वामदेव भूमी- 
वर पडून राहील आणि कुत्रे खाऊं लागल्यामुळं 
अत्यंत व्याकूळ झालेला दृष्टीस पडेल! 
वामदेव हझणाला:--राजा, तुला पट्ट राणीच्या 
ठिकाणीं एक इयेनजित्‌ नांवाचा पुत्र झाला 


ब्राह्वण च 
बामदेव हझणाळा:- तपश्चंथरन युक्त असून तो दहा वषीचा आहे हें मळा माहीत 


असतात. ह्यामुळें ते वाणीने, मनानें अथवा 
कमाने कोणी केव्हांही दंड करण्यास योग्य 
होत नाहींत. ह्याचे ज्याला ज्ञान असेल तो 
त्या ज्ञानाच्या योगाने श्रेष्ठ आणि आयुष्य- 
संपन्न होतो व जे अस समजत नाहींत ते 
अथोतच अल्पायुषी बनतात. 

मार्केडेय झणाले:---हे राजा, वामदेव 
असे भाषण कारितांच भयंकर स्वरूप धारण 
करणारे राक्षस त्या ठिकाणीं निर्माण झाले; व 
हातामध्ये शूळ धारण करणारे ते राक्षस 
राजाला बांधू लागळे. तेव्हां तो मोठ्याने 


भाषण करूं लागलाः ' हे त्रह्मन, जर इद्ष्वाकु- 
कुढोत्पन्न पुरुष, माझा बंधु, दळ आगि प्रजानन 


त्या त 
अये नाहीं. कारण; मी आज ह्या ब्राह्मणाला छुशा 


देदेऊन ठार करणार! आणा दुसरा तांत्र तेज 


आहे. तेव्हां माझ्या माषणानं तुझ्या अत:कर- 
णांत प्रेरणा होऊन ते त्या भयंकर बाणांनी 
आपल्या प्रिय पुत्राला ठार करशील ! 
मार्वडेय ह्मणाळे:-हे राजा, वामदेवाने 
असे भाषण करिताच दलाने सोडलेला तो 


तीत तेज असलेला बाण अंतःपुरांत गेला व 


त्वाने राजपुत्राचा प्राण घेतला ! ही वार्ता ऐकून 
दल भाषण करू लागला. तो ह्मणाला, * हे 
वाकुकुलोत्पक्ञहो, मी आपले प्रिय करीत 


असलेला बाण ! आणि हे पथ्वीपतींनो, पहा 


हे माझ्या आज्ंत वागणारे आहेत, तर मो तुझे माझे वीर्य ! 


अश्व मुळींच सोडणार नाहीं. कारण, पराक्रम. 


वामदेव हणाला:---हे नराधिपते,ज्या अर्थी 


शाली पुरुष, अशा प्रकारें वागत नसतात ! ! | तू हा विषलिप्त भयंकर बाण मजवर सोडण्या- 
इतके तो बोळत भाहे तोंच राक्षसांनी त्याम ! साठी धनुष्वास जोडीत आहेस;त्या अर्थी तुलाही 


९२ मातेडेयलंमास्यापवे. 


शरवृष्टि कारितां येणार नाहीं अथवा धनुष्यास 
बाणही जोडतां येणार नाहीं. 

राजा झणाला:-हे इक्ष्याकुकुळोत्पन्नहो,पहा, 
पछाडळू मळा ह्याने! आतां मठा बाण 
सोडतां येईनासा झाला ! तेव्हां आतां ह्याचा 


२ रनपते 


फं 


अध्याय एकर्दी त्र्याण्णवावा. 


हिहबब 

इंदरबकसंवाद ब द्रोयोयुधी पुरूषांची 
सुखदुःखे. 

वैशंपायन हणाल:-जनमेअया, नंतर कृषि, 


नाश करण्याविषयी मला उत्साह वाटत नाहीं. ब्राझण आगि युधिष्ठिर ह्यांनी मार्कडेयांस 


हा आयुष्यमान्‌ वामदेव जिवंत राहूं दे. 


: बक्र मुनि कशाच्या योगानें दीर्घायुषी झाळा?' 


वामदेव ह्मणाला:-- राजा, तू ह्या बाणाच्या असते विचारळे॑ असलां मार्कंडेय त्या संबीना 
योगानें आपल्या झा पट्टराणीला स्पर्श केळास सांगू हागळे की, 'राजर्षि बक महातपस्वी आणे 


हणजे ह्या पातकापासून 


मुक्त होशीळ, ' ह॑ दीर्घायुषी होता, ह्याविषयी ची करण्याचें मुळी 


ऐकून राजानं त्से केडें, तेव्हां राजपुश्री वामदेव कारणच नाहीं.! जनमेजया, हें ऐकून कुंती- 


मुनींस झणाली. 

राजपुत्री झणाली:-वामदेवा, मी ज्या अर्थी 
ह्या माझ्या पतीला प्रत्यही अमुक क्रिया 
घातुक आहे असे उपदेशपूर्वक सांगत होर्ते, 
आणि आह्मणार्चे प्रिय करण्याचे उपाय शोधीत 
होते; त्या अर्थी, हे बरह्मनिष्ठा, मळा आतां 
पुण्यमय अशा लोकाची प्राप्रि व्हावी. 

वामदेव ह्मणाला:--हे सुळोचने, तूंच खरो- 
खर झा. राजकुलारचे संरक्षण केळे आहेस. 
तेव्हां धर अप्रतिम अस्ता वरमाग. तो मी 
तुळा देतो. हे अरनिदिते राजपुत्रि, तूं स्वकी- 
यांचें आणि ह्या इक्ष्वाकुराज्याचेंही पाळन कर. 

राजपुत्री हझणाली:- भगवन, मी आतां 
असा वर मागते कीं, ' हा माझा पति पापमुक्त 
व्हावा; आणि, हे द्विजश्रेष्ठा, आपण पुत्र आणि 
बांधव ह्यांनी युक्त असणाऱ्या ह्या माझ्या 
पतीर्चे कल्याण चिंतन करावे. ! 


पुत्र घमेराज युधिष्ठिर आपल्या बंधूंसहवतेमान 
माकेडेयांस विचारू छागळा कीं, ' हे भगवन्‌, 
नक आणि दाह्म्य हे उभयतां महात्मे कृषि 
दीर्घायुषी असून देवाधिपति इंद्राचे मित्रत्र 
लोकमान्य होते असे ऐशिवांत आहे. तेव्हां 
नकाचा आगि इंद्राचा जो समागम झाला व 
त्यामध्ये ने कांहीं त्यांना सुखदुःख झाले, त्य़ा- 
विषयीचा वृत्तांत ऐकण्याची आह्ांला इच्छा 
आहे; तरी आपण तो बरोबर रीतीने कथन करा.' 

माकडेय हझ्णाळे:--राजा, अंगावर रोमांच 
उभे राहण्यासारखा देव आगि देत्य ह्या उनय- 
तांमध्ये संग्राम झाला असतां इंद्राला तीनही 
लोकांचें आधिपत्य प्रांत झाले, त्या वेळीं पजेन्य 
उत्कृष्ट प्रकारे पडूं लागल्यामुळे धान्याची उत्तम 
प्रकारें समृद्धि होऊं लागली व लोक अत्यंत 
धर्मनिष्ठ, निरोगी आणि नीतिसंपक्न अनले 
सर्वही लोक आनंदित होऊन आपल्या धमी- 


माकेडेय हाणाले:--हे कुरुकुलभ्रेष्ठा, राज-  प्रमार्ण वागू छागले. तेव्हां सर्व प्रजा आनंदित 
पुत्रीचे हें भाषण ऐकून त्या मुनीर्ने ' ठीक आहे !' | झाल्या आहेत असे पाहून,हे राजा,बळ दैत्याचा 
असे सांगितर्ले. तेव्हां त्या राजाने आनंदित नाश करणारा देवाधिपति इंद्र आनंदित झाळा 
होऊन व नमस्कार करून त्याला ते वामी- आणि ऐरावतावर आरोहण करून त्या आनंदित 


नामक अश्व अपैण केले. 


आवि मेकज्मिकवमिक अणि.” जिहतिडिचाकमेिक 


झालेल्या लोकांस अवल्रकन करूं ळागळा. 
विचित्र आश्रम, ताताप्रक्रारच्या उत्कट क्या, 
नर , खेडी १ द्वेश १ प्रजापालन कर्‌» 
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कुलीन नसणारे लोक ऐश्रयेसंपक्ञ झाले 
हणजे त्यांचें कुल कर्से बदलते हे तुला प्रत्यक्ष 
माहीतच आहे. देव; दानव, गंधर्व, मनुष्य, 
सर्प आणि राक्षस ह्यांचा देखील संपत्तीमुळे 
विपर्यास होतो; ह्याहून अत्यंत दुःखक्रारक ते 
काय असावयाचं ? सत्कुलामर्ध्ये उत्पन्न 
झालेल्या लोकांस दुष्कुलामध्ये निमाण झालेल्या 
लोकांच्या अनरोधार्न वागावे लागते; पण 
ते द्रव्यसंपन्न लोक त्या दरिद्यांचा अवमान करि- 
तात ह्याहून अधिक दुःखदायक तें काय अस- 
णार १ लोकांमध्ये हा विपरीत प्रकार पुष्कळ 
विस्तृतपर्ण दिसून येतो कीं, ज्यांना मुळींच 
ज्ञान नाहीं ते सुखी असतात आणि जे ज्ञानी 
आणि चतुर असतील ते क्लेश पावत असतात. 
सारांश, ह्या लोकांमध्ये मनुष्यपणा हा अनेक 
दुःखांनीं पूर्ण असल्यामुळें अत्यंत दुःखदायक 
आहे असे दिसून येते. 

इंद्र हमणाला:---हे महाभागा देवर्षिगण- 
सेविता जह्मनिष्ठा, तूं मळा पुनरपि दीर्घायुषी 
लोकांना सुष कोणते असंत ते सांग. 

बक ह्णाला:----आठ अथवा दहा दिव- 
सांनीं एक घेळ कां होडेना, मनुष्य आपल्या 
घरीं केवळ भाजी शिजवुन त्यावर निर्वाह 
करितो, परंतु तो मित्र ह्मणविणाऱ्या दुष्ट 
लोकांचा आश्रय करीत नाहीं, ह्याहून अत्यंत 
मुखदायक असे दुसरे काय आहे? इंद्रा, 
असे करण्यांत त्याला दिवस किती झाले 
ह्याची कोणी गणना करीत नाहीं, अथवा तो 
मोठा खादाड आहे असंही कोणी हणत नाही. 
हेंच आपल्या घरामर्ध्ये नुसती भाजी जरी 
उकडून खाल्ली तरी त्यामध्यें सुख आहे. कोणा- 
चाही अवलंब न करितां स्वतःच्या वीर्यावर 
संपादन केलेलें एखादेच फळ अथवा एखादीच 
भाजी कां होईना, आपल्या गृहामध्ये सुखाने 
खाणे हे श्रेयस्कर होय. पण प्रत्यहीं तिरस्कार 


ण्याविषयीं चतुर व धघमाप्रमाणे वर्तन करणारे 
राजे, टाकीं, पाणपोया, विहिरी, तलाव आणि 
नानाप्रकारचीं वेदप्रातिपादित आचरणे करणाऱ्या 
ब्राहझमणश्रेष्ठांनीं सेवन केळेलीं सरोवरे अव- 
छोकन केल्यानंतर, हे राजा, इंद्र रम्य 
अशा पृथ्वीवर उतरला; आणि तेर्थे रमणीय 
अशा पूवोदिशेस  समुद्रासमीप अनेक 
प्रकारच्या वक्षांनी व्याप्त असलेल्या उत्कृष्ट 
प्रदेशामध्ये पशुपक्ष्यांचे वास्तव्य असलेलें एक 
रम्य आश्रमस्थान पाहून त्या ठिकाणीं त्यानं 
बक मुर्नांचे दशन घेतठं. देवेंद्रास पाहतांच 
बक मुनीच्या अंतःकरणास आनंद झाला; व 
पाद्य, आसन, अध्येदान, फळें आणि मूठ 
ह्यांच्या योगाने त्याने इंद्राचे पूजन केलें. 
पुढे स्वस्थ बसल्यानंतर बलदेत्यनाशक वरप्रद 
देवाधिपति इंद्र बक मुनीला विचारू लागला 
कीं; ' हे निष्पापा, तुझ्या जन्माला एक लक्ष 
वर्षं होऊन गेलीं. तेव्हां, हे अह्मनिष्ठा, दर्घाय 
मनुष्याला दुःख काय असते ते मला सांग. ' 
बक हणाला:--दीघोयु मनुष्याला अप्रिय 
लोकांचा सहवास घडतो, प्रिय जनांचा वियोग 
होतो आणि असळनांशीं व्यवहार करावा 
छागतो, हे दुःख आहे. तर्सेच पुत्न, स्रिया, 
ज्ञाति आणि सुहृद ह्यांचाही विनाश झाल्यामुळें 
त्याळा कष्टदायक पराधीनपणा भोगावा ठागतो; 
ह्याहून अधिक दुःख ते काय असावयाचे ! 
मनुष्य द्रव्यशून्य झाला हणजे दुसरे ढोक 
त्याचा अनादर करूं लागतात, ह्याहून मळा 
ह्या वैलोक्यामध्ये अधिक दुःखकारक असे 
कांहीं वाटत नाहीं. दीर्घायु मनुष्यांना, जे 
ळोक कुलीन नसतात त्यांना कुलीनपणा 
आला आहे, व जे कुलीन असतील त्यांच्या 
कुठीनत्वाचा क्षय झाला आहे; हे व कित्ये- 
कांचा समागम आणि कित्येकांचा वियोग ही 
पहावी ळागतात. हे देवा शतक्रतो, (इंद्रा, ) 
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१९ माकेडेग्रसमास्यापवे. । 


भोगून परकयाच्या ग्रह्मामध्ये अत्यंत मिष्ट 
असेही अन्न भक्षण करीत राहणें श्रेयस्कर 
नाहीं. अस-ह्याविषयीं सज्जनांचे मत आहे. 
जो मनुष्य घरीं केवळ पाणी पिऊन रहावें 
लागते हणून कु्याप्रमाणे परान्न भक्षण करून 
राहण्याची इच्छ करितो, त्या दुष्ट आणि 
दैन्यसंपक्न मनुष्याच्या त्या भोजनाला धिक्कार 
असो ! जो ब्राह्मणश्रेष्ठ अतिथि आणि पितर 
ह्यांना दान करून अवशिष्ट राहिलेले अन्न 
भक्षण करितो, त्याच्या त्या कृत्याहून सुखकारक 
असं दुसरं काय आहे : इंद्रा प्रत्यही अतिथीला 
अपॅण करून त्याच अन्नांतील अवशेष भक्षण 
करणे ह्याहून अत्यंत मिष्ट आणि पवित्र 
अर्से दुसरं कांहीही नाहीं. ब्राह्मण अन्नाचे 
जितके प्रास सदोदीत भक्षण करतो, तितकी 
हजार गोप्रदार्न केल्याच फल अन्नदात्यास 
मिळते; आणि त्याने तारुण्यामध्ये ज॑ पातक केलं 
असेल ते सवे निःसंशय नष्ट होऊन जातें 
दक्षिणा मिळवून भोजन केलेल्या आह्य- 
णाच्या हातांत असणारं ज॑ जळ, तं आपल्या 
शरीरावर सिंचन करणारा मनुष्य तत्काल 
पापमुक्त होतो. 

ह्या व आणखी अशाच दुसऱ्या अनेक उत्कृष्ट 
गोष्टी बक त नीशीं केल्यानंतर इंद्र त्याचा निरोप 
ब्रेऊन स्वगोस निवून गेला. 


अध्याय एको चोऱ्याण्णवावा. 


क 
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क्षतत्रियमहात्म्य, 


३ वनपर्व, 


४०९ 


यांचें माहात्म्य सांगतो. कुरुकुलामध्ये उत्पन्न 
झालेला सुहोत्र नांवाचा एक राजा महषींची 
भेट घेऊन परत येत असतां त्याला उशीनर- 
पुत्र राजा शिबि हा समोरून रथातून येत आहे 
अर्से दिसले. पुढ उभयतांची गांठ पडल्यानंतर 
त्यांनीं वयाच्या मानाने परस्परांचा बहुमान 
केला; व परस्परांचाही मान सारखाच आहे 
असें समजून त्यांनीं परस्परांस मार्गे दिला 
नाहीं. इतक्यांत नारद तेर्थे प्रकट झाले आणि 
म्हणाले कीं, ' अरे, तुम्ही परस्परांचे मार्ग अड- 
वून राहिले आहां हुं काय £ ! तेव्हां त्यांनीं 
नारदांना सांगितळे कीं, ' ही गोष्ट होणार 
नाहीं. कारण, धमीचरण करणाऱ्या वैगेरे 
लोकांनीं जो आपल्याहून श्रेष्ठ असेल त्याला 
अथवा जो सामथ्येसंपक्न असेळ त्याला मार्ग 
द्यावा, अस सांगितळे आहे. आम्ही तर 
परस्परांचे मित्र झाला आहो. ह्यामुळे ल्क्ष्य- 
पूर्वक पाहिळें असतां आम्हांतील उत्क्ृष्टनिकृष्ट 
भाव नष्ट होऊन गेला आहे. तेव्हां मार्ग कोणी 
कोणाला द्यावयाचा ? ' त्यांनीं अर्स भाषण 
केळं असतां नारदांनी तीन छोक म्हटले: “ हे 
कुरुकुलोत्पज्ञा, क्रूर मनुप्य सुकुमार अंत:कर- 
णाच्या मनुष्यास, सुकुमार अंतःकरणाचा 
मनुष्य क्रूर मनुष्यास, सज्जनही असळनांस 
आणि असजळनही सजनांस मार्गे देत असतात. 
मग तुझ्या उभयतांपेकीं एकास मागे कां मिळू 
नये ! तशांत तुम्ही दुसऱ्यावर शेंकडोपट उपकार 
अधिक करावे इतकेंच नव्हे, तर ते कितीपट 
अधिक करावे याचा देवामध्येही निश्चय ठर- 


वैशंपायन ह्मणाले:---तदनंतर पुनरपि लेला नाहीं. सारांश, उपकार ह्या दृष्टीने तरी 
पांडव मार्केडेयांना म्हणाळे कीं, ५ आपण ' मार्ग दिळा पाहिजे. शिवाय, औशीनर हा तुज- 


आम्हांला ब्राह्मणांचे माहात्म्य पांगितलें; आतां 
क्षत्रियांचे माहात्म्य ऐकार्वे अशी आमची इच्छा 
आहे. ' हे ऐकून महर्षि मार्केडेय त्यांना 
म्हणाठे, “ ऐक. आतां मी तुम्हांला क्षत्रि- 


२००१२ 


पेक्षा स्त्रभावार्न चांगला आहे. तसेच, हे राजा, 
दान करून कृपणाला, सत्य भाषण करून 
असत्य भाषण करणाऱ्याला, समा करून कर 
कर्म करणाऱ्या मनुष्याळा भाण्रि चांगळें कमे 


म 
का 


४१७ 


करून दुष्कर्म करणाऱ्या मनुष्याळा िंकांबे 
असं आहे. सारांश, तुम्ही उभयतांही ओदार्य- 
संपत्चम आहां. तथापि आतां तुम्हा उभयतां 
पैकीं ज्या कोणा एकाला वाटेल त्याने बाजस 
व्हावे. ह्या थोगानेंच श्रेष्ठत्वाची परीक्षा होणार 
आहे. ” इतर्के बोळूंन नारद स्तब्ध राहिले. 
तेव्हां त्यांचे त॑भाषण ऐकून कुरुकुलोत्पन्न 
सुहोत्राने शिबीला प्रदक्षिणा घालून माग 
देऊन व अनेक कृत्यांबद्दळ त्याची प्रशंसा 
करून प्रयाण के. हे राजाचे माहात्म्य 
नारदांनी सांगितलं.” 


अध्याय एकरी पंचाण्णवावा. . 
ति अ. हमने 
ययातीचे आदाये. 

मार्कडेय म्हणाले:---“ह॑ आणखी दुसरें 
ऐका. पूर्वी नहुषपुत्र ययाति राजा राज्य 
करीत होता. तेव्हां कोणे एके कालीं तो 
नगरवासी जनाम-्ये बसला असतां एक 
ब्राह्षण गुरुदक्षिणा मागण्याच्या इच्छेने 
त्याजकडे येऊन म्हणाला कीं, ' राजा; मी 
कांहीं अटींवर तुकडे गुरुदालिणेसाठीं भिक्षा 
मागणार आहे. ' हे ऐकून राजा हणाला, 
५ भगवंतांनी अट काय ती स गावी. ' 

ब्राहण हणाळा:--हे राजा, ह्या मृत्य 
लोकामध्ये कोणाही मनुष्याकडे याचना केली 
तर तो याचकाचा द्वेष करितो. तेव्हां मी तुला 
अस विचा!रेतो कीं; हे राजा, मला जें कांहीं 
इष्ट आहे ते तूं आज कर्से देणार £ 

राजा ह्णाला:--हे दानाही, मीं दान 
केल्यानंतर त॑केल्याविषयीं केव्हांही बोलत 
नाहीं माझ्या घरीं याचकाने मागण्यात 
अयोग्य अशी कांहीं वस्तु आहे अस माझ्या 
ऐकिवांत लाही, सारांश, मजपाशी जे कांहीं 


श्रीभर्महाभारत. 


[अध्याय (९६ 


मिळण्यासारंख॑ आहे. शिवाय, थोचकांची 
याचना ऐकून त्यास अमीष्ट असलेली वस्तु 
अपण केल्याने मटा अत्यंत सुख हाते. याचना 
करणारा माझ्मण मला फार प्रिय भाह. हयास्तव 
मी तुला हजार गाई देतो. याचना करणाऱ्या 
मनुष्याविषयीं माझे अंतःकरण क्रुद्ध होत नाही 
व कोणतीही वस्तु याचकास अपेण केल्यास 
मला तिजविषयीं हळहळ वाटत नाहीं. इतके 
बोलून राजाने त्या त्राह्मणाला हजार गाई 
दिल्या. ह्यामुळें ञाह्मणालाही त्या सहस्त्र घेन 
मिळाल्या. 





अध्याय एकरी शाहाण्णवार्वा. 


श्र शा 
कळकन्चळ क क्ल क मळ 


दहृषदर्भाचा दानधमे. 

वैशेपायन हणाले:--* पुनरपि क्षत्रियांचे 
माहात्म्य सांगा ' अर्स पांडुपुत्र युधिष्ठिर 
म्हणाला. तेव्हां मार्केडेय मुनि सांगू लागले:- 
हे महाराजा, वषदर्भ आणि सेदुक ह्या 
नांवांचे दोन राजे नीतिमागोमध्ये आसक्त 
असून अखरे व उपास्त्रे ह्यांमध्ये चतुर होते. 
वृषदरभोने लहानपणींच ब्राह्मणास सुवर्ण आणि 
रोप्य ह्यावांचून दुसरे द्रव्य द्यावयाचे नाहीं 
अर्स गुप्त प्रत केल्याचे सेदुकास माहीत होति. 
पुढ एकदां कोणी एक वेदाघ्ययनसंपत्न जाह्मण 
सेदुकाकडे आळा आणि आशीर्वाद देऊन 
: गुरुद्सिणेसाठीं मळा आपण एक सह 
अश्व द्या! अशी याचना करूं लागला. तेव्हां 
सेदुकानें त्या आह्मणास सांगितळे की, “आप- 
णास अमीष्ट असलेली गुरुदासिणा भला देतां 
येण्याचा संमव नाहीं. ह्यास्तव, वष 
दर्भाकडे जा. तो राजा अत्यंत व ओआहे. 
तेव्हां, हे जह्मणा, आपण त्याजकडे याचना 
करा, म्हणजे तो आपणाला दान करील, 


आहे ते सर्वे' याचकानीं मागण्यासारखें ष ' कारण, असे करणे हे त्याचें गुतत्रत आहे. ' 
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हे रेकून त्या आह्णाने वृषदभोकडे जाऊन 
सहख अश्व मागितले. तेव्हां त्या राजानं 
त्याळा कोरड्याने मारिले. त्या वेळीं : मी 
निरपराधी असतां तू मळा कां मारीत 
आहेस १! अस तो ब्राह्मण म्हणाला व 
नेतर शाप देऊं लागला. तेव्हां राजा त्याला 
म्हणाला, ' हे ब्राह्मणा, जो दान करीत नाहीं 
त्याहा शाप दण हे तुज ब्राहझषणाला योग्य 
आहे काय?! 

ब्राह्मण म्हणाला:-हे राजाधिराज, सेदुकानं 
मला आपणाकडे पाठविले म्हणून मी येथें 
भिक्षा मागण्यासाठी आला आणि त्याच्या 
सांगण्यावरून मीं तुझ्याकडे भिक्षा मागितली. 

राजा म्हणाला;---आज मला जो कर 
मिळेळ तो मी तुला उद्यां सकाळीं देईन. ज्याला 
कोरड्यांनीं मारावयाचे त्याला व्यर्थ हांकळून 
द्यावयाचें हं कसे घडेल ! असे बोलून त्याने 
ब्राह्मणाला आपल एका दिवसाचं उत्पन्न दिलें. 
म्हणजे त्याने एक हजार अश्वांच्या मूल्याहून 
अधिक द्रव्य दिले, 


अध्याय एकरी सत्याण्णवावा. 


शब डबा 
शिबीरचे धमेवीय, 

मारकेडेय म्हणाले:-एकदां देवांमध्ये गोष्ट 
निघाळी कीं, आपण भूतलावर जाऊन उशी- 
नरपुत्र शिबि ह्याची उत्कृष्ट प्रकारे परीक्षा 
करावी. तेव्हां ' ठीक आहे; असं करूं या. ' 
असे झणून इंद्र आणि अभि पुढ आले. त्यां: 
पैकीं अभि कपोताचे ( कवड्याचें ) स्वरूप 
धारण कळून पुढे धादु लागला व इंद्र शयेनाचे 
(ससाण्याचे) रूप घेऊन मांसासाठी त्याच्या 
मागून धावे छागळा. नंतर राजा शिनि दिन्य 
आसनावर बसला अस्रतां तो कपोत त्याच्या 
मांडीवर जाऊन प्रढळा. तेव्हां पुरोहितान 


१ कतपत, 
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राजाळा सांगितले कीं, ' हा. इयेनापासून 
स्याहा असून जीविताच्या आशेनं प्रामसंरक्षस 
करण्यासाठीं तुजकडे आढेला आहे. तेव्हां, 
दिगेताधिपाते रामाने आतां द्रन्यवान करून 
ह्या कृत्याची निष्कृति करावी, कारण, कपोत 
अंगावर पडणं हं फार भयंकर आहे अस सांगि' 
तलठेळें आहे. ' 

पुढ कपोत राजाला ह्मणाला, ' मी श्येनाच्या 
भीतीनं स्वत:चे प्राणसंरक्षण करण्यासाठी जीवि- 
ताच्या आशनं तुजला शरण आला आहे. 
मी मुनि असून कपोताच्या शरीरामध्ये सेचार 
केलेला आहे व तृंच माझ्या प्राणांचे संरक्षण 
करशील हणून तुजळा शरण आलो आहे. 
मी वेदाध्ययन करून कृश झालेला अह्मर्षि 
आहे अस समज. तसेंच मी तपश्चर्या आणि 
इंद्रियनिम्नह ह्यांनी युक्त असून गुरूला प्रतिः 
कूल अर्से भाषणही न करणारा आहे. हणूनच 
मी योग्य आणि निष्पाप आहे, असं तूं समज. 
मी वेद ह्मणतां व छंदही जाणतो. मीं सर्वही 
वदांचे अक्षरशः अध्ययन केलटेळ आहे. मज- 
सारख्या श्रेत्रियाचे ससाण्याला दान करण ह 
चांगळे नव्हे. ह्यास्तव तू मळा ससाण्याकडे 
देऊं नको. मी कपोत नाहीं. ! 

हे ऐकून इयेन राजाला हणाला, ' संसासा- 
मर्ध्ये मनुष्याच्या स्थितीत फेरबदळ होत 
असतो. ह्मणजे जो पुर्वजन्मीं पुत्र असेल तो 
ह्या जन्मीं पिता होतो आणि जो ह्या जन्मी 
पिता असेल तोही पुढच्या जन्मीं पुत्न होतो, 
अशी स्थिति आहे. तूं पूर्वजन्मी ह्या कपोता- 
पासून उत्पन्न झाला होतास. तेन्हां जन्मांत: 
रांतील जो तुझा पिता त्या ह्या कपोताठा 
घेऊन, हे राजा, तूं मळा विन करूं नको. ' 

: राजा क्षणाला:--हा कपोत आणि हा 
श्येन हे उभयतां जर्स भाषण करीत आहेत 


तसे शुद्ध भाषण पूर्वी कोएत्या पकषय्यने 
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श्रौमन्महाभारत. 


[ अध्याय १९८, 





केल्याचे कधीं कोणीं पाहिळे आहे काय? 
तव्हा आतां हे उभयतां कोण आहेत हे 
कळून येऊन माझ्या हातून चांगळी गोष्ट 
कशी बर॑ घडेल ? कसही असो; शरण 
आलिल्या प्राण्यास शत्नच्या स्वाधीन करणें 
योग्य नाही. जो राजा भयभीत होऊन 
शरण आलेल्या प्राण्याला शात्रच्या स्वाधीन 
करितो, त्याच्या राज्यांत वर्षाकालीही वाष्टि 
होत नाहीं; वेळेवर पेरलेली धान्ये उगवत 
नाहींत व त्याच्या स्वतःवर प्रसंग येऊन 
कोणीं तरी आपलें संरक्षण करावे अशी जरा 
त्याला इच्छा झाली तरीही त्याचे संरक्षण कर- 
णारा कोणीही मिळत नाहीं. जो मनष्य भयस- 
भीत होऊन शरण आलेल्या प्राण्याला त्याच्या 
शत्नच्या स्वाधीन कारेतो, त्याला झालेली 
संताते लहानपणींच मृत्यु पावते; पितर 
त्याच्या गहाम्ध्ये केव्हांही वास्तव्य करीत 
नाहींत; आणि देवही त्यार्ने दिलेलं हव्य ग्रहण 
करीत नाहोंत. जो मनष्य भयभीत होऊन 
शरण आलेल्या प्राण्याला त्याच्या शत्रच्या 
हवालीं करितो, त्या विचारशन्य पुरुषास मिळा- 
लेल अन्न व्यथे होय. तो स्वगोपासन सत्वर भ्रष्ट 
होतो. कारण, इंद्रासहवत॑मान देव त्याजवर 
वज्रप्रहार कारेतात. सारांश, हा कपोत देणं 
बरोबर नाहीं. तेव्हां, हे श्येना, जर तला 
मांसाची इच्छा असेल, तर ह्या कपोताच्या 
बदला वषभाचे मांस आणि भात शिजवन 
शिबिकलांतील पुरुष हे तं ज्या देशामध्ये रममाण 
होऊन राहशील त्या ठिकाणीं तला आणन 
पोहोचवितील 

शयन ह्णाला:-हे राजा, मला वृषभाची 
इच्छा नाहीं व ह्या कपोताहून अधिक अर्त दुसरें 
कोणतंही मांस मी इच्छीत नाही. आज हे 
भक्ष्य मला देवांनींच दिलं आहे. तेव्हां हा 
पक्षी नाश काण्यासाठी त॑ मळा अपेण कर 


राजा ह्मणाला:--श्येना, ज्याच्या अवय- 
वांत कोणतीही न्यनता नाहीं. असा वषभ 
अथवा एकादी वंध्या गाय ह्या भयभीत 
झालेल्या पक्ष्यासाठीं त्याचा मोबदला झणन 
माझेच लोक माझ्याजवळन तुळा आणन 
पोहाचवितील व असा वषभ किंवा गाय कोर्ठे 
आहे हेंही तेच पाहतील, सारांश, तला 
कोणत्याही प्रकारचे श्रम पडावयाचे नाहींत 
तेव्हां तं ह्या कपोताची हिंसा करूं नको 
इ्येना, हा कपोत किती सोम्य आहे हे तुला 
कळत नाहीं काय ? मी आपले प्राणही देइन, 
पण हा कपोत देणार नाहीं. ह्यास्तव;हे सोम्या, 
तृ व्यथे आपणाला केश करून घेऊं नको. मी 
कोणत्याही प्रकार तुला कपोत देणार नाहीं 
इयेना, आतां ह्या कपोतासाठी कोणते कमे 
केलें असतां शिबिकुलांतीळ राजे प्रसन्न होऊन 
माझी प्रशंसा कारेतील आणि कोणत्या 
योगाने माझ्या हातून प्रिय घडेळ ते कृत्य तू 
मला सांग. हे श्‍्येना, तं सांगशील ते मी करीन 

येन ह्मणाला:--राजा,तं आपल्या उजव्या 
मांडीचे मांस काढन, त॑ कपोताच्या भारंभार 
मला दे, ह्मणजे तूं कपोतार्चे उत्कृष्ट प्रकारचे 
संरक्षण केल्यासारखं होईल; माझही प्रिय 
केल्यासारखं होडळ आणि शिबिकलोत्पन्न 
पुरुषही तुझी प्रशेसा करितील. ह ऐकून 
रिजिराजाने आपल्या उजव्या मांडीतून मांसाचा 
गोळा काढन ताजव्यांत घातला, पण कपो 
ताचें वजन त्याच्याहीपेक्षां अधिक भरल. तेव्हां 
पुन: त्याने आणखी मांस काढन घातले 
तथापि वजन अधिकच भरले. ह्याप्रमाणे त्याने 
आपल्या शरीरावरील सवे मांस काढून ताग 
डींत घातळे तरीही कपोताच वनन अधिकच 
भरू लागलें, तेव्हां राजा शिबि स्वतःच ताग- 
डींत जाऊन बसला ! तथापि त्याच्या अंत: 
करणास वाईट हाणून वाटे नाहीं, हं कृत्य 
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३ वनपर्व, 


३... 


नंतर तो आपल्या बंधूसहवतमान रयां- 


पाहतांच * कपोतार्चे तूं संरक्षण केडेस ! ' असते 


झणून श्येन गुप्त झाला. तेव्हां राजा कपोताळा 
हणाला, “.हे कपोता, तूं कोण आहेस हे शिबि- 
कुलो'पन्न लोक जाणतील. पण हे पक्ष्या, हा 
इयेन कोण ! जो इश्वर नसेळ त्याला अशा 
प्रकारचे कमे करितां यावयाचे नाहीं. तेव्हां तूं 
ह्या माझ्या प्रश्नाचे उत्तर दे. ! 

कपोत ह्मणाला:--मी वैश्वानर धूमध्वज 
अभि असून इ्येन हा वज्नपाणि इंद्र आहे. हे 
राजा, श्रष्ठ अशा तुज सुरथपुत्राची उत्कृष्ट 
प्रकारे परीक्षा करण्यासाठीं आह्मी तुझ्यासमीप 
आलां होतो. हे राजा, माझ्या मोबदल्यासाठी 
तूं तरवारीर्न जो हा मांसाचा गोळा काढन 
दिलास, तोच मी सुवणोम्रमाणं वणे असलेलं, 
सुंदर, उत्कृष्टगंधयुक्त आणि कल्याणकारक 
अतत तुझं चिन्ह करितो. हे राजा, ह्या शरीर- 
प्रदेश,पासून ह्या प्रजांचे पालन करणारा; 
कीर्तिसपन्न आणि देवांना व क्रषींना मान्य 
असा एक पुत्र उत्पन्न होइल. त्याचे नांव 
कपोतरोमा असं असावे. ह्याप्रमाणे, हे राजा, 
वृषभाप्रमाणे बळकट शरीर असलेला, कीतीनें 
चमकणारा, सुरथकुलामध्ये श्रेष्ठ व शूर असा 
कपोतरोमा नांवाचा उद्भेदानं झालेला पुत्र तुला 
पहावयास मिळेल. 


अध्याय एकरों अठ्याण्णवावा. 
१०४- 
पुनश्च शिबिमाहात्म्य. 

वैद्वीपायन ह्मणाले:--पुनरपि माहात्म्य 
सांगा, अर्स पांड्पूत्र युधिष्ठिराने माकेडेयांस 
हटले. तेव्हां माकेडेय असे सांगू लागले:- 
विश्वामित्रकुळोत्पक्न अष्टक ह्याच्या अश्वमेध 
यज्ञामध्ये सवही राजे गेळे होते. ह्या अष्ट- 
काला प्रतर्देन, वसुमना आणि ओशीनर 
शिबि असे बंधु होते. यज्ञ समाप्त झाल्या- 





पून चालला. पुढें मागीत नारद येत आहेत 
असे पाहून त्या सवीनीं त्यांना नमस्कार केला 
आ.णे ' आपण रथांत आरोहण करावे ' असं 
सांगितलं. तेव्हां नारद मानिही ' ठीक आहे 
असे ह्मणून रथारूढ झाळे. नंतर त्यांच्या- 
पैकी एकजण देवर्षि नारद ह्यांस म्हणाला 
कीं, ' भगवन्‌, आपणाला प्रसन्न करून घेऊन 
कांहीं प्रश्न करावा अशी इच्छा आहे. ! 
त्यावर नारदांनी ' कर ' असं उत्तर दिले. 
तेव्हां तो म्हणाला, * स्वर्गवासी छोक सवे 
प्रकारे आनेदांत असतात. आतां आह्मी चौघे- 
जण आयण्यमाज्ञामक स्वर्गावर जाणार 
आहों. तेव्हां, आम्हांपैकीं प्रथम भूतलावर कोण 
अवतीणे होईल २ ! नारदांनीं सागितले, * हा 
अष्टक अवतीणे होईल. ' त्याने विचारि्ले, 
: कारण काय ? ! नारद हणाले, अष्टकाच्या 
घरीं मीं वास्तव्य केलं होत. तो मला रथांतून 
वाहून नेत होता. त्या वेळीं मीं निरनिराळ्या 
वणीनीं युक्त अशा अनेक सहस्र गाई अवलोकन 
केल्या वह्या गाइ कोणाच्या?म्हणुन त्याला प्रश्न 
केला. त्य वेळी ' ह्या मीं दिठेल्या आहेत.! अस 
त्यानं उत्तर दिलं. सारांश, त्यान आपल्या 
कर्माची आपणच स्तुति केली. ह्यामुळें हा 
प्रथम खालीं अवताण होईल.' पढे तो ह्मणाला, 
: बर, आतां आम्ही तिघेजण जाऊं. म्हणजे 
त्यांतील कोण खालीं येईल ? ' नारद्‌ हणाले, 
: प्रतर्दन. ! त्यानं विचारिलं, ' कारण काय? 
नारद हणाले, “ मीं प्रतर्दनाच्याही गृहामध्ये 
वास्तव्य केळें होते. तो मळा रथांतून वाहून 
नेत होता. पुर्ढे एक ञ्ञाह्मण त्याच्याकडे भिक्षा 
मागण्यासाठी आळा आणि * मला तूं अश्व दे. 
असते हणाला. तेव्हां: ठीक आहे, देईन. ! 
असं प्रतदेनाने उत्तर केळं, पण जाहणाने 


: सत्वर दे ' असं झटले, तेन्हा : मी जआह्- 


श्र 


णाल लक्करच दान कारितो ' असे झणन 
त्याने दक्षिणच्या बराजचा धोडा त्याला दिला 
इतक्यांत दुसराही ब्राह्मण अश्व मागण्यासाठी 
आला.तेव्हां त्यालाही तरस सांगून त्याने रथाच्या 
डावे बाजूचा अश्व दिला. नेतर पुनः दुसरा एक 
ब्राह्मण अश्वप्राप्तीच्या इच्छेने आला, तेन्हा 
प्रतदेनानं त्वरेने घुरींचा घोडा सोडून त्याला 
दिळा. तेव्हां तो निघून गेला. पुनः दुसरा एक 
ब्राह्मण येऊन अश्व मागूं लागला. तेव्हा 'जाऊन 
पोहोचल्यानंतर देईन ' अर्ते त्याने त्याला 
सांगितले.ह्यावर त्राह्मणाने'सत्वर दे! अत झटलं. 
तेव्हां त्याला अश्व देऊन प्रतदैनाने स्वतःच 
रथाची धुरी धरली व हझटछे कीं, ' आतां 
ब्राह्षणाना कांहीही मिळावयाचे नाहीं. ! 
सारांश, ह्याने दानही केळे आहे आणि तशा 
प्रकारचे भाषण करून ब्राह्मणांची असयाही 
केली आहे. ह्यामुळें हा खालीं येईल. 
तो हणाला, ' दोघेजण स्वर्गास जाऊं. मग 
कोण खालीं येईल १ ' नारदाने उत्तर दिले, 
“दसुमना खालीं येईल.!त्यान विचारिले,'कारण 
काय ? ! तेव्हां नारद सांग लागले, “ मीं 
फिरत फिरत वसुमनाच्या गृहाकडे गेला 
होता, तेव्हां त्या ठिकाणीं त्याने विहार कर- 
ण्यासाठी एक रथ केटेला हाता. त्या संजंधाने 
पुण्याहवाचन चाललेलं होते.तेव्हा मीं त्याज- 
पाशीं गेला. पुढ त्राह्मणांकडून स्वस्तिवाचन 
करविल्यानंतर त्यार्ने तो २थ ब्राह्मणांना दाख- 
विला. तेव्हां मीं त्या रथाची प्रशंसा केली. ह॑ 
पाहून राजा म्हणाला कीं, आपण ह्या रथाची 


श्रीमन्म्हामारत. 


[ मध्याचय ९९८. 


अर्ते राजा हणाला. पुनः तिसऱ्याही स्वस्ति- 
वाचनाच्या वेळीं मीं तेथें गेलो. तेव्हां ब्राह्मणांना 
रथ दाखवितांना राजा माझा अपमान करून 
झणाला कीं, ' भगवंतांनी येऊन पुष्परथाची 
अनेक पुण्याहचाचर्ने चांगल्याच प्रकार साजरी 
केलीं ! ! अप्ते द्रोहाचे भाषण केल्यामळे तो 
खालीं येईल. पुर्ड तो हणाला, ' आतां ह्या- 
पैकीं एकटाच अथात्‌ अवशिष्ट राहिलेला शिबि 
गेला; मग कोण खालीं येईल : ! 

नारद हझणालळे:-शिबि स्वगोला जाईल आणि 
मी खालीं येईन.त्याने विचारिळे, कारण काय £! 

नारद्‌ सांग लागले:---शितरीची योग्यता 
मला नाहीं. कारण, एकदा एक ब्राह्मण शित्री 
कडे आला आणि त्याला म्हणाळा की, ' हे 
शिरे, मी अन्नार्थी आहे. ! शिबि हणाला, 
: ठीक आहे. मीं काय करावें त्याची आज्ञा 


ढे व्हावी. ! तेव्हां न्राह्मणान सांगितलं, ' हा जो 


तुझा बहदरभे नांवाचा पुत्र आहे, त्याला ठार 
करून संस्कारपूर्वक त्याच्या मांसाचे अन्न 
तयार करून दे. हृाणज मी त्याचा स्वीकार 

हे ऐकन त्याने पत्राला ठार मारिठं 
व संस्कारपवेक यथाविधि अन्न तयार करून 
त॑ पान्नांत घाळन मस्तकावर घेऊन तो त्राह्म- 
णाचा शोध करूं लागला. तेव्हां त्याला कोणीं 
सांगितळे कीं, ' हा तुमचा ब्राह्मण क्रुद्ध झाला 
असून नगरामध्ये प्रवेश करून आपळा जाम- 
दारखाना, शस्त्रशाला, पागा आणि गजशाला 
दृग्ध कर्रात आहे. ' हे ऐकून देखील शित्रीची 
मुखकांति पालटली नाहीं. तो तसाच नमरांत 


प्रशंसा कर्रात आहां, तेव्हां हा रथ मी आप- गेला आगि ब्राह्मणाला हणाला कीं, “भगवन्‌, 
णाळाच दिला आहे.' पुढें कोणे एके काली हं अन्न तयार झाळेळें आहे. ! हे ऐकून 

मीं पुनरपि त्याजकडे आलो. त्या वेळीही रथा- कांहीही न बोळता आश्वथेचकित होऊन खालीं 
च्या संबंधाने स्वस्तिवाचन चाललेळे होतें. तोंड करून बसला. तेव्हां त्याने “ मगवन्‌, 
तेव्हांही मीं : हा उत्कृष्ट प्रकारचा आहे असे | भोजन करा. ! अशी ज्राह्ममाची विनवणी 
झटले. हे ऐकून 'ह्ावरही आपळाच हक आहे! । केळी. पुढे दोन घटकांनीं त्याने वर पाहून 


१२ बार्कडेबसभात्यापवे, ] 


१ वनपपे, 
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शिकीळा झटछें की, “ हे तूंच भक्षण कर. ! 
त्यावर सिजीने उत्तर दिले, ' ठीक आहे. ! 
इतके झणून अंतःकरणास वाईट वाटूं न देतां 
ब्राह्मणाच्या वचनास मान देऊन त्याने पात्ना- 
वरीरू झांकण काढिले आणि भोजन करण्याचे 
मनांत आणिलें इतक्यांत ज्ञाह्मणाने त्याचा 
हात धरिला आणि त्याला म्हटले कीं, । तूं 
कोघाचा जय केडेठा असून तूं जाह्मणांना 
देणार नाहींस असे कांहींच नाहीं. ' असं 
झणून जह्मणारने त्या महाभागाचा बहुमान 
केला. पुढें शिबि वर पाहू लागला, तेव्हां 
उत्कृष्ट सुगंधाने युक्त आणि अलंकार धारण 
केलेडा असा देवकुमाराप्रमाणे दिसणारा 
आपला पुत्र पुढे उभा आहे अस त्याला 
दिसले. ही सवे गोष्ट घडवून आणल्यानंतर 
ब्राह्मण त्याच ठिकाणीं गुप्त झाला. तो ब्राह्मण 
हा विधाता असून त्या राजर्षांची परीक्षा कर- 
ण्यासाठी ब्राह्मणाच्या वेषाने आलेला होता. 
तो अंतर्धान पावल्यानंतर अमात्य राजाला 
झणाले कीं, ' आपण जाणूनबुजून ज॑ हे केटे 
त्यांत आपला उद्देश काय १ 

शिि ह्णाला:--मी भज हें दान करीत 
आहे ते कॉर्तीसाठीं, द्रव्यप्राप्तीसाठीं अथवा 
विषयसुखाच्या लाळ्सेने करीत नसून केवळ 
पुण्यसंपन्न लोक ह्या मागोचं अवलंबन करितात 
हणूनच हे सवे करितो. कारण, सजन सदो- 
दीत ज्याचे अवलंबन कारितात ते उत्कृष्ट होय. 
म्हणूनच माझी बुद्धि त्या उत्कृष्ट गोष्टीचे 
अवलंबन करीत आहे. 

याविष्ठिरा, ह शिजीचे अत्यंत उत्कृष्ट असं 
माहात्म्य मळा त्याच्याच तोंडून बरोबर रीतीने 
समजलेले आहे. 


ववमा च मावाड डला वडकमममाडयवााम तडा हषे अ बजाशाकबाबबाायाशाााबाबब॒बबबाहुबशस्श॒ब॒शााशााव््गॅब॒ब्व्॒॒ज्व्क्शिअब्न्,&् 
व --->---ा-*शााशाा पण 000000 000शीश0१0?0॥॥00२0)00?00७?00ी0॥॥00 ७000000१00) 0४४४१४१000 00१00000070000णाणी0 स ापणाटी पीगिपापीणाणापणा?पाशी 00 एणणाप?प २१00९ पण णणी१ी?0ी?0ी१0ण00 पिणिणणणिपिण१णप१0?0ी0ी?0प?0 णः?ण?फशिणीप?पाणा0णी "ै१िल?णिणफपणाण?0ण 


अध्याय एको नव्याण्णवावा. 


हि... 
इंद्रयुक्क, ति. 

बेदपायन हाणाले:--पुनरपि पांडवांनी आणि 
क्रषींनीं मातडेयांना प्रश्न केळा कीं, ' आप- 
णाहून पूर्वी उत्पन्न झाळेला असा कोणी आहे 
काय! हं ऐकून मार्केडेय सांगू लागले:-उंद्र- 
दुम्न ह्या नांवाचा एक राभर्षिआहे. तो 
झीणपुण्य होऊन स्वगावरून खाढीं आला. 
त्याहा वाटछे कीं, माझी कीर्ति निमेल झालेली 
नाहीं. तो मजकडे आला आणि मला 
विचारू लागला कीं, ' आपण मढा ओळ- 
खर्तां काय ? मी त्याला हणाला कीं; 'आह्मी 
कांहीं एकत्र वास्तव्य करून राहणारे नाहीं. 
आह्मी कृच्छू, उपवास इत्यादिकांच्या योगाने 
स्वतःच्या शरीराला ताप देऊन नानाप्रकारचीं 
कर्मे करीत असतो. ह्यास्तव, त्याजविषयींच्या 
ब्यापारांत गढून गेल्यामुळें मला आपली ओळख 
राहिलेली नाहीं. त्यावर तो मला हणाळा कीं, 
 तुह्यापेक्षांही पूर्वी जन्मलेला असा कोणी आहे 
काय ?' तेव्हां मीं त्याला सांगितलें कीं, 'आहे. 
हिमवान्‌ पर्वतावर प्रावारकणे नांवाचा एक 
उल॒कपक्षी राहत असतो, तो मजपेक्षां वडील 
आहे. तो कदाचितू आपणाला ओळखील. 
हिमवानाकडे जाण्याला येथून चांमला मार्ग 
आहे व तेथेंच तो रहात असतो.' मीं असे 
सांगितल्यानंतर तो अश्व झाला आणिज्या 
ठिकाणीं तो उलूकपक्षी होता त्या ठिकाणीं 
मळा घेऊन गेला. तेथेही त्या राजानें त्या 
पक्ष्याला ' तू मला ओळखतोस काय: ' असें 
विचारिले. तेव्हां त्याने ल्षणमर विचार केल्या- 
सारखे करून उत्तर दिलें कीं, ' मळा आपली 
ओळख पटत नाहीं.' हे ऐकून राजर्षि इंद्र- 
शधुम्न पुनरपि त्या उलूकपक्ष्यास , विचारू 
कागला कीं, 'तुमषेलां बढील अस्ता कोणी 
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आहे काय १! त्यानं उत्तर दिले, ' आहे. 
इंद्रद्यत्न म्हणून एक सरोवर आहे, तेथे नाडी- 
जेघ म्हणून एक बकपक्षी रहात असतो. तो 
मजपेक्षां वडील आहे. त्याला आपण विचारा.! 


नंतर इंद्रथुत्त मला आणि उलूकपक्ष्याला घेऊन 


जेथे नाडीजंध नांवाचा बक रहात होता त्या 
सरोवरावर गेला. नंतर आही त्या बकाला 
विचारिळें कीं, “तुला इंद्र्यु्न राजाची ओळख 
आहे काय £ तेव्हां त्याने क्षणभर विचार 
करून सांगितले कीं, ' मळा इंद्रद्युत्न राजाची 
ओळख नाहीं, ' तेव्हां आह्मी त्याला विचा- 


श्रीमन्महामारत. 


[ अंध्यांयं १९९. 


तळेळें वर्तमान ऐकल्यांनतर ढागर्लांच देवलो- 
कांतून आलेला रथ तेर्थे प्रकट झाला, व इंद्र- 
यज्ञाविषयीं अशी वार्क्ये कानावर येऊं लागलीं 
कीं, ' हे इंद्रद्यन्ना, तुला स्वगे प्राप्त झाला आहे, 
तेव्हां आतां योग्य वाटेल त्या ठिकाणीं गमन 
कर, तूं कौतिसंपक्न आहेस, तेव्हां तुळा वाटेल 
त्या स्थानीं बिनधोक गमन कर. ह्याविषयी 
'होकही आहेत; ते असेः मनुष्याने केलेल्या 
पुण्यकर्माची वाचक अशीं वार्क्ये आकाश 
आणि भुमि ह्या दोहोंना स्पर्श करीत असतात; 
हणजे त्यांमध्ये दुमदुमून राहिळेलीं असतात. 


रिले कीं, * तुझ्यापूर्वी उत्पन्न झालेला असा | तीं वाक्ये जोवर असतात तोंवर तो पुरुष अस्ति- 


कोणी आहे काय १' त्याने आहझ्ांला उत्तर 
दिले, “ आहे. ह्याच सरोवरामध्यें अकूपार 


त्वांत आहे अंत म्हटलें जाते. ज्या कोणा मनु- 
ष्याची अपकीर्ति लाकांमध्ये उचचारली जात असे- 


नांवाचा एक कांसव रहात असतो. तो माझ्या- ल तो जोवर त्या अपकीर्तिवाचक शब्दांचाउचार 


पूर्वी उत्पन्न झालेला आहे. त्याळा कदाचित्‌ ह्या 
राजाची ओळख असेल. तेव्हां त्या अकूपाराला 
विचारा. ' नंतर त्या बकाने अक्‌पारनामक 
कांसवाला अशी विज्ञापना केळी की, आह्यांला 


तुळा कांहीं अभौष्ट गोष्ट विचारावयाची 


आहे. तेव्हां तू लवकर इकडे ये. ' हें ऐकून 
तो कांसव त्या सरोवरांतून वर निघून त्याच्या 
तीरावर आह्मी जेथे उभे होतो तेथे आला. 
तेव्हां आह्मी त्याला विचारिळें कीं, ' तुळा 
इंद्र्यु्ध राजाची ओळख आहे काय?! हे 
ऐकून त्यानें क्षणभर विचार केला, तेव्हां त्याचे 
अंतःकरण खिन्न झालें; नेत्र अश्रूंनी भरून 
आले; शर्रारास कंप सुटला आणि तो निश्चेष्ट 
झाल्यासारखा झाला! व हात जोडून हणाला 
: मळा ह्याची ओळख कशी नसेल ? ह्यानें 
हजारो वेळ अभ्रिचयन करून त्या ठिकाणी 
यूपांची स्थापना केलेली आहे. ह्याने दक्षिमसाठी 
ज्या घेनु अपेण केल्या होत्या त्यांच्या फिर- 
ण्याने हे सरोवर उत्पन्न झाले असून मी ह्या 
मध्येच रहात असतों. कांसवाने हे सर्व सांगि- 


होत असेल तोंवर अधोगति पावतो. ह्यास्तव, 
अपार सौख्य मिळण्यासाठी मनुष्यानं सदोदीत 
उत्कृष्ट प्रकारचे आचरण ठेवावे; व पापिष्ठ वि- 
चारांचा त्याग करून धमाचाच अवलंब करावा. 

हे ऐकून तो राजा म्हणाला, 'मींह्या 
उभयतां वृद्धांना आपापल्या ठिकाणीं पोहांच- 
वितो तोंवर जरा थांब. ' अस म्हणून त्याने 
मला व प्रावारकणेनामक उलूकपक्ष्याला योग्य 
स्थळीं नेऊन पोहोचविले आणि नंतर त्याच 
वाहनांतून तो योग्य स्थानीं निघून गेला. 

माकेडेय पांडवांस म्हणाले:--दीर्घायुषी 
असल्यामुळें मळा असल्या गोष्टींचा अनुभव 
आलेला आहे. 

पांडव म्हणाले:--वाहवा ! आपण स्वगे- 
भ्रष्ट झालेल्या इंद्रद्युम्माला स्वस्थानी पोहोंचविठे 


हे फार चांगंळ केळे. हे ऐकून माकेडेय त्यांना 


म्हणाले, ' ह्या देवकीपुत्र श्रीकृष्णाने देखील 
नरकामर्ध्ये मझ होऊन जाणाऱ्या नृगसंज्ञक 
राजाचा त्या संकटांतून उद्धार करून पुनरपि 
त्याला स्वर्गास पोहोचविले, न 
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अध्याय दोनदोंवा. फल त्याला सदोदित गर्भामध्ये असतां (अर्थात्‌ 
---$७प अन्यजन्मीं ) पृ्णेपर्ण भोगावयास मिळते; 
निष्फळ दाने आणि जन्म. आणि इतर प्रकार जाह्मणास जें दान केलं 
वैशपायन ह्णाले:---राजर्षि इंद्द्यत्न ह्याला जाते, त्याचे फल इहजन्मींच मनुष्यास वृद्धपणीं 
महाभाम्यशाली मार्केडेयांकडून स्वगेप्राप्ति झाली भोगावयास मिळतें. सारांश, हे एथ्वीपते, स्वर्ग- 
हे ऐकल्यानंतर महाराजा युधिष्ठिर पुनरपि मागाची प्राप्ति होण्याच्या उद्देशाने कोणत्याही 
त्या मुनीळा विचारू लागला कीं, ' हे मुने, स्थितींत कोणत्याही कालीं ब्राह्मणांना सर्वे 
कोणत्या प्रकारच्या स्थितीमध्ये दान केलें | प्रकारचीं दाने करावीं. 
असतां मनुष्याला इंद्रलोकाचा अनुभव घ्याव- ब्राह्मणमाहात्म्य. 
यास मिळतो, आगि त्याला गृहस्थाश्रमामध्ये,  युविष्ठिर हणाला:-ज्राह्मण चार वणीतील 
बालावर्स्थंत, तारुण्यांत किंवा वृद्धपणामध्ये सवेही लोकांचें दान घेत असतात. असे 
दानफलाचा भोग घ्यावयास कसा सांपडतो, | असतां ते दुसऱ्याचा उद्धार करितात; तेव्हां 
ते आह्यांठा सांगा. ' असा विशेष त्यांच्या ठिकाणीं कोणता आहे ! 
माकेडेय ह्णाठे:---चार प्रकारचे जीवित| माकेडेय ह्मणाले--जप, मंत्र, होम आणि 
आणि सोळा प्रकारचीं दार्म हीं निष्फल होत. ' वेदाभ्ययन ह्यांच्या योगाने वेद्रूपी नौका 
तीं अशी:-निपुत्रिक, धमेबहिष्कृत, पराज्ञावर निमाण करून ब्राह्मण दुसऱ्यांचा आणि आपला- 
उपजीविका करणारे आणि केवल स्वतःकरितां ही उद्धार करितात. जो मनुष्य ब्राह्मणांना 
पाकसिद्ध करणारे ह्यांचे जन्म व्यथे होय. संतुष्ट करितो, त्याला देवता प्रसन्न होतात आणि 
ज्या घरामध्ये अतिथीला न देतां न्यथे भोजन | तो ब्राह्मणांच्या आज्ञेवरून स्वगेलोकास जातो. 
करीत असतात, तें गृह असत्यपूर्ण जाणावे. | युधिष्ठिरा, पितर आणि दैवत ह्यांचे पूजन 
प्रथम संन्यास घेऊन पुनरपि गृहस्थ झालेल्या | आणि ब्राह्मणांचे आराधन ह्यांच्या योगार्ने तूं 
मनुष्यास अथवा पुढच्या आश्रमामध्ये अपार अशा पुण्यसम्पन्न लोकामध्ये गमन कर- 
जाऊन पुनरपि मागच्या आश्रमांत येणाऱ्या | शीळ ह्यांत संशय नाहीं. मनुष्याचे शरीर 
मनुष्यास केलेलें, अन्यायाचे अवलंबन कफार्ने व्याप्त झालें आणि त्याची शुद्धि गत- 
करून केलेलें, पतित ब्राह्मणांस दिलेलें, प्राय होऊन तो मरणोन्मुख झाला तर्राही 
चौयेकम करणाऱ्यास दिलेले, असत्य भाषण त्यानें पवित्र अशा स्वगोच्या प्राप्तीसाठी ब्राह्म- 
करणाऱ्या गुरूस दिलेळे, पापिष्ठास केलेळे,  णांचेंच पूजन करावें. जा राजा, श्राद्धप्रसंगी 
कृतघ्नास केलेले, आ्रामोपाध्यायास केलेलें,  अनिद्य अशा जाह्मणांना प्रयत्नपूवेक भोजन 
वेदाविक्रय करणाऱ्यास केलेळे, शाद्राची पाक- घालावें. दुर्वेणीं, नर्खे वाईट असलेला, कुष्ठ- 
सिद्धि करणाऱ्यास केलेलें, दुर्ज्राझणास दिलेळें, युक्त असलेला, मायावी, कुंड आणि गोलक 
सद्रस्रीशीं विवाह करणाऱ्यास दिलेले, शिंगांना त 
दिलेले, २७.66: दिलि ग व कुंड; ब पतिमरणोत्तर तक्ा प्रकारें झालेला पुत्र 
कास दिळेळें अशीं सोळा प्रकारचीं दाने व्यर्थ गोलक होय. शास्त्राप्रमाणे ह्यांना भाडभोजनास 
होत. अज्ञानाने आवत झाल्यामुळे भीतीने बोल्गावितां येत नाहींच, परंतु कोणी प्रेमसंबंधामुळें 
अथवा क्रोधाने मनुष्य जे दान करितो, त्याचं ' बोलावील झणून स्पष्ट निषेध केला आहे. 
रोकननटे 








१ पाति जिवंत असतां जाराकडून झालेला पुत्र 


(ट्‌ 
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हे व शस्त्रांवर उपजीविका करणारे ब्राह्मण हे हे भरतकुल्श्रष्ठा, समृद्ध ब्राह्मणास दान कर- 


प्रयत्नपूर्वक वज्ये कराव. कारण, जें श्राद्ध 
निंदाहे होते, तं, ज्याप्रमाणे आशि इंधनास 
जाळितो त्याप्रमाणे कत्याला दग्ध करून सोडिते. 
मूक, अंध, बघिर इत्यादिक ज्या ज्राह्मणांची 
श्राद्धांत योजना करणे योग्य नाहीं ते वेदपारंगत 
अशा जाह्मणांमध्ये मिश्रन झाले असतील तर 
त्यांची योजना करावी. 
दानाहे त्राह्षण आणि दानें. 

आतां, युधिष्ठिरा, दान कोणास द्यावे आणि 
कोणता सामशथ्येसंपक्न मनुष्य दात्याचा व 
आपला उद्धार कारितो ते सांगता, ऐक. सर्वे- 
शास्रज्ञ मनुष्याने जो सामथ्येसंपक्न ब्राह्मण 
दात्यांचा आणि आपला उद्धार करील अशा 
ब्राह्मणाला दान करावे. हे कुंतीपुत्रा, अतिथींना 
भोजन घातल्याने अस्नींना जसा संतोष होतो, 
तसा होमद्रव्यांचा होम केल्यान व पुष्पे अथवा 
अनुलेपर्ने अपण केल्याच्या योगाने होत नाहीं. 
ह्यास्तव, तूं सर्व प्रकारे अतिथींना भोजन घाल- 
ण्याचा प्रयत्न कर. हे राजा, अतिथाींना पाद- 
क्षालनासाठीं उदक; पायांस लावण्यासाठी धृत; 
दीप, अन्न आणि वस्तीस जागा हीं जे देतात 
ते यमाकडे जात नाहींत. देवांचा निमोल्य 
काढून टाकणे, ज्ाह्मणांची उच्छिष्ट्युक्त पात्र 
स्वच्छ करणे, अलंकार वगेरे घाळून त्यांची 
सेवा करणे आणि अंग रगडणें ह्यांपैकी, हे नप- 
श्रेष्ठा, एक एक कर्मे देखील गोप्रदानाहून अधिक 
योग्यतेचे आहे. कपिलाघेनूर्चे दान करणारा 
. मनुष्य निःसंशय मुक्त होतो. ह्यास्तव अळेकार- 
युक्त अशी कपिला घेन ब्राह्मणास अर्पण 
करावी. श्रोत्रिय, दरिद्री गृहस्थाश्रमी, अभ्नि- 
होत्री आणि दरिद्री असल्यामुळेपुत्र व खत्री ही 
देखील ज्यास पीडादायक वाटतात तो व 
आपणाढर उपकार न करणारा अशाच आहझ- 
णाळा दान 'करांवे, ऐश्रयसंपत्नास करूं नये. 


ण्यांत काय अर्थ आहे ? अर्थात्‌ कांहींही 
नाहीं. एका ब्राह्मणास एक गाय अपण 
करावी;पुष्कळांत मिळून एक गाय केव्हांही अपण 
करूं नये. त्या घेनुचा विक्रय झाला तर ती 
दात्याच्या पिढ्यांतील तीन कुलांचा नाश 
करिते. सारांश, ती दात्याचाही उद्धार करीत 
नाहीं आणि ब्राह्मणांचा तर मुळींच करीत 
नाहीं. जो मनुष्य पवित्र अशा ब्राह्मणाला एक 
सुवणेसंज्ञक नाणे अर्पण करील त्यास शंभर 
सुवर्ण दिल्याचं फळ कायमर्चे मिळेल. जो 
मनुष्य धुरीस जपण्याला योग्य आणि बलवान्‌ 
अशा वषभाचे दान करितो, तो अनेक संक- 
टांतून मुक्त होऊन स्वर्गेलोकास जातो. जो 
मनुष्य विद्वान्‌ ब्राह्मणाला भूमिदान करितो, 
त्या दात्याचे सर्वे मनोरथ पूर्ण होतात. ह्या 
भूतलावर लोक ' अन्नदाता कोठें आहे?! 
म्हणून विचारीत असतात व त्यांना दुसरे 
त्याचं उत्तरही देत भसतात. मार्ग चाळून 
चालून शरीर क्षीण झालेल्या, पायांवर धुरळा 
बसलेल्या व श्रमपीडित अशा अतिथीला जो 
सुजाण मनुष्य अन्न कोठे मिळेल तं सांगेल, 
त्याचीही योग्यता अन्नदात्याइतकीच आहे 
असं सांगितळ आहे, ह्यांत संशय नाहीं. 
ह्यास्तव; तं सर्वही दानं जआाजूस ठेवून अन्नदान 
करीत जा. कारण, ह्यासारखे विलक्षण पुण्य- 
दायक दुसरें कांहींही नाहीं. जो मनुष्य सु- 
संस्कृत अन्न ब्राह्मणास यथाशक्ति अपण करितो 
त्याला त्या कमांच्या योगाने इंद्रलोकाची प्राप्ति 
होते अन्न हे सवोहून श्रेष्ठ आहे; त्याहून 
श्रष्ठ दुसरे कांहीही नाहीं. अन्न हाच प्रजापति 
असून प्रजापांते हीच संवत्सराची अधिदेवता 
आहे. संवत्सराची देवता हाच यज्ञ असून यज्ञ 
हाच सवांचा आधार आहे. कारण, सर्वेही 
स्थावरजंगमात्मक प्राणी यज्ञापासून निमोण 
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रििबिऑ॒॒म्बाशाब॒ा॒ामायाआआजनयययञझनकााळााानळाकाकक्ााता 


होतात. हणूनच अल्लाची योग्यता सवीहून भाणी ह्या सेक्स पात्र असळेळे जे कोणी 
अधिक आहे अ वेदामध्ये सांगितडेळें आहे. असतात, त्या सवीनाही यमाच्या अज्ञेप्रमाणे 
ज्यांनीं मोठमोठी उद्कसंपन्न सरोवरें, विहिरी, वागणारे यमदूत बलात्काराने घेऊन जात अस- 
आड आणि पांथशाढा ( धमेशाळा ) हीं तात. हे पृथ्वीपते, ज्यांनी जाह्मणांना उत्कृष्ट 
केलीं असून जे अन्नदान करीत असतात व प्रकारचीं अश्वादिकांचीं दाने केलीं असतील, 
जे मधुर भाषण करितात, त्यांच्या कानांवर ते लोक त्या वाहनांच्या योगाने तो मार्ग आक्र- 
' यम? हा शब्द देखील येत नाहीं. जो मनुष्य मण करूं शकतात. ज्यांनीं छत्रदान केळे असेल 
श्रमाने संपादन केळेळें दान आणि संचय ते छत्राच्या योगाने सूये प्रकाशास प्रतिबंध 
केळेळे वित्त हीं सदाचारी आह्यणास अर्पण करून गमन करितात, अन्नदान करणारे लोक 
कारिती, त्याला पृथ्वी प्रस्न होऊन ती ह्या वेळीं तृप्त असतात, ज्यांनीं अन्नदान केलें 
द्रव्याची जणू धारच देऊं लागते. अन्नदान | नसेळ त्यांची मात्र तृप्ति होत नाहीं; ज्यांनीं 
करणारा, सत्य भाषण करणारा व न मागतां दान  वस्रदान केळे असेल ते वस्नयुक्त होऊन व ज्यांनीं 
करणारा ह्या तिघांनाही सारखीच गति मिळते. वस्त्रदान केळे नसेळ ते वस्त्रविरहित होऊन 
यमलोकमागे व त्यांतून तरण्याचा उपाय. गमन करितात; सुवणंदान करणारे पुरुष उत्कृष्ट 

वेशपायन ह्मणाले:-पुनरपि बंधूसहवतमाने | प्रकारचे अलंकार धारण करून सुखाने गमन 
युविष्ठिरान उत्सुकतेनं महात्म्या मार्केडेय  कारेतात; भूमिदान करणारे लोक सवे कामना 
मुनींस विचारिळे की, * हे महामुने, यम- पूणे झाल्यामुळें अत्यंत तृप्त होऊन सुखाने 
लोकाचा मार्गे कोणता, त्या लोकांत आणि | गमन करितात; धान्यदान करणार लोक छेश 
मनुष्यलोकांत अंतर किती आहे, त्यार्चे प्रमाण न पावतां गमन कारेतात; ग्रहदान करणारे 
केवढे आहे, कोणत्या प्रकारचें आहे, आणि लोक विमानांतून अत्यंत सुखानं गमन करि- 
मनुष्ये कोणत्या उपायाच्या योगाने त्यांतून तात; जळदान करणारे लोक तृषाक्तांत न 
पार पडतात, हे मला सांगा. ! होतां आनंदाने गमन करितात; दीपदान कर- 

मार्केडेय झणाले:- हे धार्मिकश्रेष्ठा राजा, णारे लोक मागे प्रकाशित करीत सुखाने गमन 
सर्वापासूनही गुप्त ठवण्यासारखें पवित्र आणि | करितात, गोप्रदान करणारे लोक सवे पातकां- 
कुषींनीं प्रशंसा केळेढें अस ग॑ हेतू विचा- पासून मुक्त होऊन सुखाने गमन कारेतात;एक 
रिळेंस, त्याचे धर्मास अनुसरून असणारे | मासपर्यंत उपवास करणारे लोक हंसयुक्त 
उत्तर मी तुला सांगतो. हे नराविपते, यम-  विमानांतून गमन कारेतात; सहा दिवसपर्यंत 
लोकाचा मार्ग सोळा हजार योजने लांब आहे. एकसारखा उपवास करणारे लोक मयूरयुक्त 











हंच मनुष्यलोक आणि यमलोक ह्यांतील | विमानांतून गमन कॉरतात. हे पांडुपुतञ्ा, जो 
अंतराचे प्रमाण होय. हा मार्ग ओसाड, जल- मनुष्य तीन दिवसप्येत एकमभुक्तत्रत करून 
शून्य, भयंकर आणि अणण्याप्रमाणे दिसणारा राहतो व मध्ये भोजन करीत नाहीं, त्याला 
आहे. त्यामध्ये मागे चालून श्रमळेल्या मनु- अक्षय्य अश्ञा ढोक,ची प्रांपि होते. जलदा- 
ष्यास जेथे विश्नांति घेतां येईळ अशी वृक्ष- नाचे गुण फार दिव्य अमून ते प्रेतलोकामध्यें 
च्छाया, जळ किंवा वललातिस्थान हीं मुळींच सुखदायक होतात. कारण त्या ठिकाणीं जल- 
नाहींत. पुथ्वीबर स्त्रिया, पुरूष अथवा इतरही दान करणाऱ्या मनुष्याकरितां पुष्पोदरका नांवाची 
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नदी केली जाते व तिजमर्ध्ये त्यांना थंडगार 
आणि अमृतासारखे जल प्राशन करावयास 
मिळतं. ज्ञे लोक पाप करणारे असतील त्यांच्या 
करिता त्या ठिकाणीं पूय ( पू ) निमाण 
केलेला असतो, असो; हे महाराजा, ह्याप्रमाणें 
ती नदी सवे प्रकारचे मनोरथ पूर्ण करणारी 
असते. ह्यास्तव, हे राजंद्रा, तूं देखील अशा 
अतिथीरचें यथाविधि पूजन करीत जा.मागीतून 
चालल्यामुळे शरीर कृश झालेला व मागीतील 
धुळीने शरीर भरलेला असा जो आतिथि 
: अन्नदाता कोठें आहे ! ' असा प्रश्न करील; 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २०० 


त्यांस आसन दिल्याने इंद्राची, त्यांचं पादप्रक्षा- 


लन केल्याने पितरांची आणि अन्नदान केन्याने 
प्रजाधिपतीची तृप्ति होते. घेनु प्रसूत होण्याच्या 
वेळीं जोवर तिच्या वांसराचे मस्तक 
आणि पाय बाहेर आलेले |देसत आहेत, तों- 
वरच शुचिभेत अंतःकरणाने तिर्चे दान करावें. 
जोवर वांसरूं उत्पत्तिस्थानींच अंतराळीं अस- 
लेळं दृष्टीस पडते, तोंवर अर्थात्‌ जोवर घेन 
प्रसूत झाढी नाहीं तोंवर ती पुर्थ्वाच होय. 
युधिष्ठिरा, तिर्चे दान केलें असतां तिच्या 
आणि तिच्या वांसराच्या शरीरावर जितके 


अथवा जो आशेने घरीं येईल, त्याचं प्रयत्न- केश असतील तितकीं हजार वर्षेपर्यत तो दान 


पूवेक पूजन कर. कारण, तोच ब्राह्मण खरा 
अतिथि होय. तो जाऊं लागला ह्मणजे त्याच्या- 
मागून इद्रासहवतेमान सर्वही देव गमन 
करूं लागतात व त्याचा बहुमान केल्यास ते प्रसन्न 
होतात आणि अपमान केल्यास निराश होऊन 
निघून जातात. ह्यास्तव, हे राजेंद्रा, त॑ अशा 
अतिथींचें यथाविधि पूजन कर. हे तुला शॅकर्डा 
वेळ सांगितठे आहे. आतां दुसरे काय ऐक- 
ण्याची तुझी इच्छा आहे ! 

युधिष्ठिर ह्वणाला:-- हे धमेज्ञा प्रभो, मला 
आपण सांगितलेली धमेविषयक पवित्र कथा 
पुनः पुन: श्रवण करावी अशी इच्छा आहे. 

_ आह्यणमाहात्म्य. 

मार्केडेय ह्मणाले:--हे राजा, मी आतां 
दुसऱ्या प्रकारच्या धमीविषयीची सर्व प्रकारच्या 
पातकांर्चे हरण करणारी माहिती सांगता, ती 
लक्ष्यपूर्वक ऐक.हे भरतकुलश्रेष्ठा, ज्येष्ठ पुप्करावर 
कपिला धेनूचं दान केल्यानं ग॑ फल मिळते; त 
ब्राह्मणांचे पादप्रश्षालन केल्यानं मिळते जावर 
ब्राह्मणाचे चरणक्षालन केलेल्या उदकाने भुमि 
ओली होऊन राहील तोवर त्से करणाऱ्याचेपितर 
स्वगोमरध्ये कमलपत्राच्या योगाने जलप्राशन 
करितात. प्राह्मणांचें स्वागत केल्याने अशीची, 


करणारा मनुष्य स्वगेलोकामध्ये मान्य होऊन 
राहतो. जो मनुष्य सुवर्णमय नासिका व खूर 
करवून तिलांच्या योगाने आच्छादित केलेल्या 
आणि सवे प्रकारच्या रत्नांनी शुंगारलेल्या 
कृष्णवणे घेनूचे दान करितो; आणि, हे भरत- 


कुळोत्पक्ना, जो मनुष्य अशा धेनूचा प्रतिम्रह 


करून लागलींच सत्पुरुषास तिचें दान करितो, 
त्याला त्यापासून फलम्राप्ति होते. त्या पुरुषाने 
समुद्र, गुहा, पवेत आणि अगण्ण्यं ह्यांनी युक्त 
असलेल्या समुद्रवल्यांकित पृथ्वीचे दान केल्या- 
सारखे होते, ह्यांत संराय नाहीं. जो न्ाह्मण 
गुडध्यांच्या आंत हात घेऊन पात्र न हाल- 
वितां व शब्द न करितां भोजन करील, तो 
अन्नदात्याचा उद्धार करण्याविषयीं समथे होय. 
हव्य अथवा कन्य जें कांहीं असेळ ते सर्वे 
श्रोत्रिय आह्मणास देणंच योग्य होय. कारण, 
श्रोत्रियास दान करणें हं प्रज्वाडित झालेल्या 
अझीमध्ये होम करण्यासारखे आहे. कोप हच 
ब्राह्मणांचे आयुध होय. ब्राह्मण शास्त्राने केव्हांही 
युद्ध करीत नाहीत. ज्याप्रमाणे इंद्र वज़ हाती 
घेऊन देत्यांचा नाश करितो, त्याप्रमाणे ञ्राह्मण 
कोपाच्या योगानें, ज्यावर कोप केळा असेल 
त्यात ठार करितात. हे निष्पापा, जी ऐकून 


१२ मार्कडेयसमास्यापर्व. ] 


९ वनपदवे. 
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नैमिषारण्यामध्ये वास्तव्य करणारे मनि तंतष्ट 
झाले होते ती ही धमसंजरधीं कथा मीं तला कथन 
केली. राजा,ह्या कथेचे श्रवण केल्यास लोक शोक, 
भीति, क्रोध व पातक ह्यांपासून मुक्त होतात 
ब्राह्मणांचा श्याचिभूतपणा. 

युधिष्ठिर झणाला:--हे महाज्ञानसंपन्न धा 
मिकश्रेष्ठा, ज्यामुळे ब्राह्मण सदोदित शुद्ध असतो 
असं शोच कोणते ! 

मार्केडेय ह्णाळे:---बाक्शोच, कर्मशोच 
आणि जलात्मक शोच ह्या तीन शौचांच्या 
योगानें जो युक्त असेळ तो ब्राह्मण निःसंशय 
स्वगेवासी देव होय. जो ब्राह्मण सायंकालीं 
आणि प्रातःकाळी पवित्र अशी वेदमाता देवी 
गायत्री हिचा जप करून संध्योपासना करितो 
त्याला ती देवता पावित्र करिते ब त्या योगाने 
त्या ब्राह्मणाचे पातक नष्ट होते; व म्हणनच 
त्याने समद्रवलयांकित पृथ्वीचे जरी दान 
घेतळें तरीही त्याला त्यापासन पापञन्य झेश 
होत नाहींत. तसच, आकाशामर्ध्ये जे सूया 
दिक म्रह आहेत ते जरी भयंकर-फलदायक 
असले तरीही त्याला सोम्य आणि अत्यंत 
कल्याणकारक होतात. भयंकर मांसभक्षक 
घोररूपी आणि धिप्पाड शरीराचे राक्षस त्या 
ब्राह्मणश्रेष्ठाच्या माग लागत नाहींत आणि त्याला 
दरडावणीही दाखवीत नाहींत. अध्यापन करणं, 
दसऱ्याकडन होम करविणे, प्रतिग्रह घेणं 
अथवा अशाच प्रकारचें दुसरे कमे करणें ह्या 
योगाने ज्राह्मणांना दोष लागत नाहीं. कारण, 
ते प्रज्वाडित झालेल्या अझीपारखे असतात 
त्यांनीं वेदाध्ययन उत्कृष्ट प्रकारें केलेळं असो 


मध्ये असला तरीही दूषित होत नाहीं, 
त्याप्रमाणे ज्राह्मण विद्वान्‌ अथवा अविद्ठान्‌ 
कसाही असला तरीही तें मोठें देवतच होय 
नगर॑ जरी तटबंदी केलेलीं असलीं, त्यांना 
वेशी असल्या व त्यांच्यामध्ये नानाप्रकारचे 
बंगळे असले, तरीही त्यामर्ध्ये आह्यण 
नसतील तर त्यांना शोभा नसते. हे राजा, 
दिक, ब्रतनिष्ठ, ज्ञानसंपन्न आणि तपस्वी 
असे ब्राह्मण ज्यामध्ये बास्तन्य करीत असतील 
तेंच खरं नगर होय. जनसमुदायांत हणा, अथवा 
अरण्यांत ह्मणा, ज्या ठिकाणीं बहुश्रुत त्राह्षण 
वास्तव्य करीत असतील त्यालाच नगर असत 
ह्मणतात; आणि, हे पाथा, तेच तीर्थ होय. 
संरक्षण करणारा राजा आणि तपस्वी ब्राह्मण 
ह्यांच्या समीप जाऊन त्यांचें पूजन केल्यास 
मनुष्य तत्काळ पापमुक्त होतो. पवित्र तीथीमध्यें 
सान करणें, पवित्र वस्तूंचे नामसंकीतन करणें 
आणि सज्जनाशीं संभाषण करणें हं प्रशस्त 
होय, असे ज्ञानसंपन्न लोकांनीं सांगितले 
आहे. सज्जनाच्या समागमार्न पवित्र झालेल्या 
उत्कृष्टमाषणरूपी जलाने आपला आत्मा 
पवित्र केळा जातो असे सज्जन सदोदीत 
समजत असतात 
अंतःकरणशुद्धीचे महरव 

युधिष्ठिरा, जर अंतःकरण स्वच्छ नसेल 
तर त्रिदंडधारण, मोन, जटाभार, शिरोमुंडन, 
वल्कलां्चे अथवा कृष्णाजिनांचे परिधान; 
त्रताचरण, तीथेरान; अभिहोत्र, अरण्यवास व 
शरीरशोषण हीं सवे व्यथे होत. नेत्रादिक सहा 
इंद्रियांच्या विषयांची शुद्धि असल्यावांचन 


अथवा वाईट प्रकारे केठेळं असो; ते प्राकृत त्यांचा उपभोग घेतां येणे शक्‍य आहे. पण 


अप्तोत अथवा ससंस्कृत असोत; 
अपमान म्हणन करूं नये. कारण, ते भस्मानें 
आच्छादित झालेल्या अश्नीप्रमार्णे असतात 
ज्याप्रमाणे प्रदीप्त तेन असळेला अभि रमशाना- 





त्यांचा शचि्भतपणावांचन त्यांच्या उपभोगाचा त्याग 


कारितां येणे मात्र अशक्‍य आहे. त्यांतनही, 
हे रानेंद्रा, अंतःकरण तर विकार पावणारे 
आणि निग्रह करण्यास अत्यंत» अशक्‍य असं 
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आहे. जे महात्मे कायावाचामनंकरून पातके 
करीत नाहींत ते हरीरशोषण नातक नरकामध्ये 
पडत नाहींत. जो मनुष्य शक्षवत्तीनं उपजी- 
विका करणारा व निष्पाप झालेला असतो, त्याने 
जर आपल्या कुटुंबांतील मनुष्यांवर दया केळी 
नाहीं अथात्‌ त्यांच्याशीं निदेयपणार्च वर्तन केले, 
त्यांना पीडा दिली, तर त्याची ती तपश्चयो केवळ 
हिंताच होय. कारण, केवळ निराहार करून 
रहाणे हेंच तप आहे अर्स नाहीं. गृहामध्ये 
वास केला तरीही निरंतर मुनिवृत्तीने, शुचि- 
भूतपणाने, सुशोभितपणे आणि यावज्जीव दयाळू- 
पणाने वागणारा मनुष्य सवे पातकांपासून 
मुक्त होतो. अंतःकरण शुद्ध नसतां केवळ उप- 
वासादिक व्रते केलीं हणून पापकमीची निष्कृति 
होते असं मुळीच नाहीं. कारण, उपवासाच्या 
योगाने केवळ रक्तमांसठिप्त असा देह तेव- 
ढाच शुष्क होतो. शास्त्राच्या योगाने ज्याचें 
ज्ञान झाळे नाही. अशा तप्तशिलारोहणादिक 

ऱ्याही कांही गोष्टी केल्या तरी क्षेश कमी 

-भ नाहींत, कारण, ज्याचें अंत:करण शुद्ध 
नसेल त्याची पापकर्मे आश्नि दग्ध करून टाकीत 
नाहीं. काया, वाचा व मन यांचा शुचिभूंत- 
पणा असेळ तरच उपवासांच्या योगानें 
मनुष्ये शुचिभेत होतात. केवळ फलमूलांचे 
भक्षण केल्यानं, मौन धारण केल्याने अथवा 
वायुभक्षण करून राहिल्यानंही शुचिर्भ्‌तपणा 
येत नाहीं. प्रत्यही निरशन करून राहिले, 
अभीची सेवा केली, उदकामध्ये प्रवेश केला, 
भुमीवर शयन केळे, अथवा अंतःकरण शुद्ध 
नसतां ज्ञान संपादन केळे आणि कर्मे केलीं, 
तरीही जरा, मरण आणि व्याधि ह्यांची हानि 
होत नाहीं व मोक्षरूपी उत्तम पदाची प्राघिही 
होत नाहीं. ज्याप्रमाणं अझोने दग्ध झालेले 
बीज पुनरपि उगवत नाहीं, त्याप्रमाणे 


श्रीमन्महांभारत. 


[ भधच्यांय ९००५. 
हणजे आत्म्याला पुनरांपे त्यांचा योग घडत 
नाहीं. शरीरांतीळ आत्मा निघून गेढा 
हणजे तीं काष्ठाप्रमाणे अथवा भिंतीप्रमाण 
निश्चे्ट होऊन महातागरांतील फेसाम्रमार्ण 
नष्ट होऊन जातात ह्यामध्ये संशय नाहीं. जो 
मनुष्य एका अथवा अध्यी “छोकाचें कां होईना- 
अध्ययन करून, सवे प्राण्यांच्या हृद्याकाशा- 
मध्ये वास्तव्य करणाऱ्या आत्म्याचे ज्ञान 
संपादन करितो, त्याच क्तेन्य अस कांहीही 
उरलेलं नसत. ' तत्व! ह्या दोन अक्ष- 
रांच्या योगाने शास्त्राचा आशय लक्षांत 
घेऊन ' सत्यं ज्ञानमनंत इत्यादिक मंत्रांच्या 
योगाने चिन्हित असलेल्या शंकर्डा अथवा 
हजारा उषनिषदांच्या योगाने आत्म्याचा 
साक्षात्कार होणें हेंच मोल्षप्राप्तीचें सूचक होय. 
सपृणेप्ण वेदज्ञान संपादन करून परमात्म- 
रूपी तत्त्व जाणल्यानंतर, ज्याप्रमाणे दावाझी- 
पासून मनुष्य उद्दिश्न होतात त्याप्रमाणे वेद- 
प्रतिपादित कमीपासून मनुष्याने उद्विम्न व्हावे. 
आत्मज्ञानाचा उपाय. 

युविष्ठिरा, तूं शुष्क तर्कांचा त्याग करून 
श्रुति आगे स्मृति ह्यांचा आश्रय कर. जो 
मनुष्य अद्वितीय अशा परत्रह्मसंबंधी श्रुतिस्मृति- 
प्रतिपादित तत्त्व हेतुवादाच्या योगाने जाण- 
ण्याची इच्छा करीळ, त्याळा तत्त्वज्ञानरूपी 
फलाची प्राप्ति व्हावयाची नाही कारण; त्याच्या 
ठिकाणीं तत्त्वज्ञानाचा विपयांस झाळेला असतो. 
प्रणवरूपी वेदज्ञानपूवकच त्या परब्रह्माचे ज्ञान 
प्रयत्नाने सपादन करावे. प्रणवरूपी वेद हा 
त्याची मूर्ति आहे. कारण, प्रणव हा परमा- 
त्म्याचा वाचक आहे. सारांश, वेद ईंच 
तत्त्वज्ञानाचे साधन आहे. आत्मा हा आपो- 
आपच प्रकट होईल असं नाहीं. कारण, ज्याच्या 
ठिकाणीं वेदाचे पर्यवसान होते त्या आत्म्याचा 


ज्ञानाच्या योगाने कुश दग्ध होऊन मेळे  ( स्वतःचा ) सालात्कार करून देण्याविषयी 


श्र्रै 
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आत्मा असम्थे आहे. सारांश, बद्धीलाच 
त्याचें ज्ञान होणें शक्‍य आहे. इद्रिये शुचिभेत 
असलीं म्हणजे वेदांत सांगितलेलं देवांचे 


दहा अयुत कल्पांपर्यंत इहलोकीं क्षीण होत 
नाहीं. हे पृथ्वीपते, उपजीविकेसाठी रसयुक्त 
अन्न देऊन जो मनुष्य धरमंगृहाधिकारी अशा 


आयुष्य, कर्मसंबधी इच्छा आणि प्राण्यांचे वेश्‍्याच्या वास्तव्याची तजवीज करील, त्याने 


प्रभाव ह्यांचे फल ह्या लोकांत प्रत्येक यगामध्ये 
मिळत असते. तथापि इंद्रिये शुचिभूत कर- 
ण्याच्या उद्देशाने त्या सर्वांचा त्याग केला 
पाहिजे. सारांश, इंद्रियांचा निरोध करणें 
हच खरं आणि दिव्य असं निरशन व्रत 
होय; केवळ आहार सोडून देणें हेंच निरशन 
नव्हे. तप केल्यानें मनुष्य स्वगीस जातो, 
दानाने सुखोपभोग मिळतो, ज्ञानाने मोक्षप्राति 
होते व ती्थेक्ञानाच्या योगाने पापक्षय होतो. 
दानधमे. 

वैशंपायन ह्णाले:-- ह्याप्रमाणे त्यांनीं 
भाषण केल्यानंतर महाकीर्तिसंपन्न राजाधि- 
राज युथिष्ठिर पुनः हणाला कीं, ' हे भगवन्‌ 
मी उत्कृष्ट प्रकारचा दानविधि श्रवण करण्याची 
इच्छा करीत आहे. ' 

माकेडेय ह्मणाले:--हे राजंद्रा युधिष्ठिरा, 
तूं दानधर्माची इच्छा करीत आहेस हे मला 
सदोदित इष्ट आहे. कारण, त्या धर्माचे गौर 
वच तसे आहे. आतां श्रुति आणि स्मृति ह्यां- 
मध्य प्रतिपादन केलेलीं दानधमाचीं रहस्ये मी 
सांगतो, तीं ऐक जो प्रदेश अश्वत्थवृक्षाच्या 
पल्लवांनीं वारा प्रातलेला असेल अर्थात्‌ ज्या 
ठिकाणीं अश्वत्थवक्ष असून त्याच्या शाखा 
वायूच्या योगाने हालत असतील, त्या ठिकाणीं 
गर्जच्छाया पर्वे असतां केलेल्या श्राद्धाचे फल 


१ गुरुवारी अमावास्या असतां अश्वत्थछायेला 
गजच्छाया असे हणावे असे नीलकठांरनी महा मार- 
ताच्या टीकेत हटलेले आहे. पण दुसरीकडे ह्या 
गजच्छायेचे निरनिराळे प्रकर दिलेले आढळतात. 
मिताक्षरा, परिभाषा, कृत्यचिंतामणि, वराहसंद्दिता 
आणि मलमासतत्त्व पश. 


सवे प्रकाराचे यज्ञ केल्याप्रमाणे होतें. ज्या 
ठिकाणीं नदीचा प्रवाह उलट दिशेस चालला 
असेल त्या तीथेरूपी स्थानावर केलेलं चित्र- 
विचित्र अश्वांचे दान, अन्नाच्या इच्छेने संचार 
करणाऱ्या  अतिथिरूपी इंद्रास केलेलें 
अन्नदान, ग्रहणाच्या वेळीं केलेलें दान 
आणि दृह्याच्या सारईर्चे दान हीं सर्वे 
अक्षय्य फलदायक होतात; आणि ज्याप्रमार्ण 
मनुष्य नौकेच्या योगानें प्रचंड प्रवाहांतून 
तरून जातो, त्याप्रमाणे ह्या दानांच्या योगाने 
सर्वे पातकांपासून मुक्त होतो. पर्वकालीं केलेलें 
दान दुप्पट फलदायक, त्रतृच्या आरभदिवशीं 
केळेळे दसपट फलदायक, आणि अयन, विषुव 
व षडश्शीतिमुग्व ह्या संक्रातींच्या वेळीं केलेले 
व्‌ चंद्रसूयेग्रहणांच्या वेळीं केलेलें दान अक्षय्य 
फलदायक होते, अस सांगितळेळे आहे. 
क्रतःच्या आरंभीं दिलेलं दान दशगुणित फल 
देणारे व कत आणि अयन यांर्चे संक्रमण 
ह्या वेळीं केळेलें दान शतगृणित फल देणारे 
होतं. ग्रहणदिवशीं दिलेळ॑ दान सहस्त्रगुणित 
फळ देते. व विषुवसंक्रमणाच्या वेळीं दान 
केलें असतां अक्षय्य फलाची प्राप्ति होते. हे 
राजा, ज्याने भूमिदान केलें नसेल त्याला 
भूमीचा उपभोग घ्यावयास मिळत नाहीं; 
व ज्याने वाहनदान केलं नसेल त्याला वाहना- 
रूढ होऊन प्रयाण करावयास मिळत 
नाहीं. सारांश, मनुष्य ज्या ज्या अमीष्ट 
वस्तुंचे ञआह्णास दान कारेतो त्या त्या 
वस्तु दुसरा जन्म प्राप्त होतांच त्यास उप- 
भोगावयास मिळतात. सुवणे हे अझीच मुख्य 
अपत्य आहे; पृथ्वी ही विष्णूची पत्नी आहे, 
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आणि गाई ह्या. सूयेकन्या आहेत. ह्यास्तव | युविष्ठिराने असं म्हटल्यावर महामुनि मार्कैडेय 
जो मनुष्य सुवणे, गाई आणि भामि ह्यांचे ह्यांनी त्याला धुंधुमाराचे आख्यान सांगितलें. 
दान करील त्यानें त्रेलोक्यदान केल्यासारखे  मार्केडेय ह्णाले:--ठीक आहे. राजा 
होते. दानाहून अधिक श्रेष्ठ आणि शाश्वत युिष्ठिरा, मी आतां तुला हे धुंधुमाराचे 


अर्से दुसरं आजपर्यंत ह्या त्रेलोक्यांत कांही 


अत्यंत धार्मिक असं आख्यान कथन करिता. 


झाळेठें नाहीं आणि पुढेही होण्याचा संभव हे पृथ्वीपते, तो इक्ष्वाकुकुलोत्पक्न पृथ्वीपति 


नाहीं. मग वर्तमानकालीं त॑ कोठून असणार 
म्हणूनच अत्यंत बुद्धिमान लोक त्रेळाक्यामध्ये 
दान हेच अतिशय श्रेष्ठ होय असे म्हणतात. 


अध्याय दोनशे पहिला. 
---५०$-- 

धुंधुमारचरित. 
वैशंपायन ह्मणाले:-राजर्षि इंद्रथत्न ह्याला स्व- 
गेप्राप्ति झाल्याचा वत्तांत महाभाग्यशाली मार्के- 
डेय मुनींकडून श्रवण केल्यानंतर,हे भरतकुल्श्रेष्ठा 
महाराजा जनमेजया, राजा य॒वि्ठिराने तपो 
वृद्ध, दीर्घायुषी आणि निष्पाप अशा मार्केडेय 
मुनींस पुनश्च प्रश्न केला.तो म्हणाला:-हे धरमेज्ञा; 
आपणाला देव, दानव, राक्षस, नानाप्रकारचे 
राजवंश आणि शाश्वत असे क्रषिवश ह्यांची 
माहिती आहे. हे ह्विजश्रेष्ठा, आपणाला विदित 
नाहीं असे कांहीही नाहीं. हे मुने, आपण 
मनुष्य, पन्नग, रासस, देव, गंधर्व, यक्ष, किन्नर 
आणि अप्सरा ह्यांच्या दिन्य कथा जाणीत 
आहां. ह्यास्तव, हे द्विजश्रेष्ठा, मनला आपल्या 
तोंडून हे ऐकण्याची इच्छा आहे की, इक्ष्वाकु- 
कलामध्ये अर्मिक्य असा कुवलाश्व म्हणून 
जो प्रख्यात राजा होऊन गेला, त्याच्या 
नांवाचा विपर्यास होऊन धुंधुमार अशी संज्ञा 
त्याहा कशी प्राप्त आढी? सारांश, हे भगु- 
कुलश्रेष्ठा, ज्ञानसंपन्न अशा कुवलाश्व राजाच्या 
नांवाचा विषयास कसा झाला ह्यारचे तत्त्व जाण- 

ण्याची मळा फार इच्छा आहे. 
वैशंपायन 'म्हणाटे:--हे भरतकुलोत्पन्ना; 
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राजा कुवलाश्व ' घुंधुमार ! ह्या संज्ञेस कसा पात्र 
झाला त॑ ऐक. 

उत्तंक मुनींचे .तप व त्यास वरमाप्ने. 

बा भरतकुलोत्पन्ना कुरुवंशजा युिष्टिरा, 
रम्य अशा मरुधन्वदेशामध्ये उत्तंक नांवाचा 
एक प्रख्यात महर्षि होता. त्या संपन्न मुनीने 
विष्णूर्चे आराधन करण्याच्या इच्छेने अनेक 
वरषैसमुदायपर्यंत आचरण करण्यास अशक्य 
अशी तपश्चया केली. त्या १ळीं प्रसन्न होऊन 
भगवान्‌ श्रीविष्णून त्याला प्रत्यक्ष दशन दिलें. 
तेव्हां श्रीविष्णूस अवलोकन करितांच उत्तंकानं 
नम्रपर्णे अनेक प्रकारे त्याची स्तुति केली. 

उत्तंक ह्मणाला'--हे महाकांते देवा, देव; 
दानव, मनुष्यादिक सवेही प्रजा, स्थावरजंग- 
मात्मक सवे प्राणी, ब्रह्मा, वेद आणि ज्ञेय 
वस्तु हीं सवे आपणच निमोण केलीं आहेत. 
हे दवा श्रीविष्णो, आकाश हे आपले मस्तक, 
चंद्रसूय हे नेत्र, वायु हा श्वासोळ्वास, अभि 
हे तेज, सवे दिशा हे बाहु, महासागर हे 
उदर, पवेत ह्या मांड्या, आकाश ह्या पोटऱ्या 
व पृथ्वी हे पाय असून, ओषधी हे 
आपल्या शरीरादरील केश होत. इंद्र, सोम, 
अशनि, वरुण इत्यादिक देवता व देत्य आणि 
महासपे हे सर्वे नानाप्रकारचीं स्तुतिस्तो्रे 
करीत नम्रपर्ण आपली सेवा करितात. हे भुवना- 
धिपते, आपण सवेही प्राणी व्यापत करून 
टाकिडेळे आहेत. महावीयेशाली योगनिष्ठ महर्षि 
आपली स्तुति करीत असतात. आपण संतुष्ट 
असलां तर जगतामध्ये स्वास्थ्य उत्पन्न होतं 
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आणि क्रुद्ध झालां तर भीति उत्पन्न होते. हे 
पुरुषोत्तमा, आषण एकटेच देवता आणि मनुष्ये 
ह्यांच्या नानाप्रकारच्या र्भातींना ट्र करणारे 
असून सवही प्राण्यांस सुखदायक आहां. हे 
देवा, तीन पावलें टाकून आपण त्रेलोक्य हरण 
के; रेश्वयेसंपक्न अशा दैत्यांचा नाशही 
आपणच केला; आणि आपल्या पदविन्यापताच्या 
' योगाने देवता अत्यंत सुख पावल्या. हे महा- 
कांते, आपण कुद्ध होताच दैत्यांचे अधिपति- 
पराभव पावले. आपणच सवे प्रकारें प्राण्यांचे 
उत्पादक आणि संहारकारक आहा व आपलें 
आराधन केल्यामुळेच देवता सुखाने सर्व 
प्रकारे अभ्युदय पावत आहेत. 

ह्याप्रमार्ण महात्म्या उत्तंकाने स्तुति केल्या- 
नेतर, इंद्रियांचे नियंते श्रीविष्णु प्रस्न होऊन 
: वर माग! असं त्यास म्हणाले. 

उत्तंक ह्णाळा:--मला जगतांचा दृष्टा, 
शाश्वत आणि दिव्य असा पुरुष श्रीविष्णु 
ह्याचें दर्शन झार्ले, एवढ्यानेंच पूर्णपणें वरप्नापि 
झाली आहे. 

श्रीविष्णु म्हणाले:--हे साधश्रेष्ठा, तुझ्या 
भक्तीच्या योगाने आणि निरिच्छपणाने मी 
संतुष्ट झालो आहें. तेव्हां, हे जह्मनिष्ठ ब्राह्मणा, 
तूं मजकडून अवश्य वरप्रहण केलें पाहिनस. 

ह्याप्रमाणे जेव्हां श्रीविष्णु वरप्रहण करण्या 
साठीं त्यास आळवूं लागले, तेव्हां, हे भरत- 
कुलश्रेष्ठा, उत्तकाने हात जोडून वर मागितला. 
तो हणाला, “ हे भगवन्‌ कमलनेत्रा, आपण 
जर मजला प्रसन्न झालां असाल तर माझी 
बुद्धि सदोदित धम, सत्य आणि इंद्रियानिम्रह 
ह्यांच्या ठिकाणीं आसक्त होऊन राहू द्या!आणि, 
हे ईश्वरा, प्रत्यही भक्तीच्या योगाने आपल्या 
ठिकाणीं माझ्ता अधिक परिचय होऊं द्या.” 

मगवान्‌ म्हणाले, '। हे ब्राह्मणा, माझ्या 
प्रसादाने तुझ्या ह्या सर्वे गोष्टी घडून येतीळ; व 
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तुझ्या ठिकाणी योगाची स्फूर्ते होऊन त्याच्या 
योगाने तूं देवांचे आणि तीनही लोकांचे मोठें 
कार्य करिशील. सर्व लोकांचा उच्छेद करण्या- 
साठी पंध या नांवाचा महादेत्य पुढें घोर 
तपश्चयी करणार आहे. त्याचा वध कोण कर- 
णार हे तुला सांगतो, ऐक. ना उत्तंका, इक्ष्वाकु- 
कुलामर्ध्ये अर्जिक्य आणि वौयेवान्‌ असा 
बहदश्व नांवाचा प्रख्यात राजा उत्पन्न होईल 
व त्याला इंद्रियनिम्रहसंपक्न आणि शुचिभत 
असा कुवलाश्व नांवाचा पुत्र होईल. पुढे, ह 
अह्मर्षे, तो भूपतिश्रेष्ठ तुझ्या आज्ञेवरून माझ्या 
योगबलाचा अवलंब करून धुंधुमार ( धुधुनामक 
देत्याचा वघ करणारा ) होईल.” असे त्या उत्तंक 
ब्राह्मणाला सांगून श्रीविष्णु अंतधोन पावले, 


अध्याय दोनशों दुसरा. 

इक्ष्वाकुवेश्ांतील कांहीं राजे. 
मार्केडेय हझणाले:-इक्ष्वाकु राजा स्वर्गवासी 
झाल्यानंतर शशादास ह्या पृथ्वीची प्राप्ति झाली 
व तो अत्यंत धार्मिक शशाद अयोध्येमध्यें 
राजा झाला. शशादाला ककुत्स्थ नांवाचा 
एक वीर्येवान्‌ पुत्र झाला. ककृत्स्थाचा पुत्र 
अनेना व अनेनाचा पुत्र पुथु हा होय. 
पृथूला विश्वगश्ध नांवाचा पुत्र झाला. त्याला 
अद्वि नांवाचा पुत्र झाला. अद्रीला युवनाश्व 
आणि युवनाश्वाला श्राव नांवाचा पुन्न झाला. 
श्रावत हा श्रावाचा पुत्र असून ह्यानेंच श्रावस्ती 
नगरी निर्माण केली. महाबलाढ्य बृहदःध 
हा श्रावस्ताचाच पुत्र असून कुवलाश्व 
हा बृहदश्वाचा पुत्र होय, कुवलाश्वाला एक- 
वीस हजार पुत्र असून ते सर्वेहीजण विदये- 
मर्ध्ये निष्णात, बलाढ्य आणि अर्जिक्य 
असे होते. असो; कुवलाश्व हा. गुणांनी 
आपल्या पित्याहूनही अधिक होता, पुढे 
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प्रसंग प्राप्त झाल्यानंतर, हे महाराजा, शूर आणि 
उत्तम प्रतीचा धार्मिक राजा कुवलाश्व ह्याला 
त्याचा पिता बृहदःश्व ह्याने राज्याभिषेक केला; 
आ आपलें ऐश्वथे पुत्राकडे दिल्यानंतर तो 
ज्ञानसंपन्न शत्रुनाशक राजा बहदः्व तपश्चया 
करण्यासाठीं तपोवनामर्ध्ये निघून गेला. 
मार्कडेय ह्मणाले:---हे प्रजापालका राजा, 
तो राजर्षि नृहदश्व वनाकडे जावयास निघाला 
आहे असा वृत्तांत जाह्मणश्रेष्ठ उत्तंक ह्यानें 
ऐकला. तेव्हां उत्कृष्ट प्रकारचा सर्वाखवत्ता 
महातेजस्वी नरश्रेष्ठ राजा बृहदः्व ह्याजकडे 
जाऊन तो उदार अंतःकरणाचा उत्तंक त्याला 
अरण्परगमनापासून परावृत्त करू लागला. 
उत्तंक मुर्नीचा बृहृदश्वास उपदेश. 
उत्तंक ह्णाला:--हे राजा, संरक्षण 
करणें हा तुझा धर्म असल्यामुळें तूं प्रथम 
तंच करणे योग्य आहे. हे राजा, तुझ्या 
प्रसादाने आह्यी उद्वेगशून्य होऊं. तसेंच, हे 
राजा, माहात्म्यसंपन्न अशा तं पथ्वीरचे पालन 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय ९०१. 
रुंदी अनेक योजने आहे. त्या ठिकाणीं 
अत्यंत उत्साही, पराक्रमी, क्रुर आणि अत्यंत 
भयंकर असा मधुकैटभनामक दैत्यांचा धुंधुनामक 
पुत्र भूमीच्या अंतर्भागीं वास्तव्य करीत आहे. 
त्याचा पराक्रम फारच अगाध आहे. हे महा- 
राजा, त्याचा वध केल्यानेतर वनामर्ध्ये गमन 
करणें तुला योग्य आहे. कारण, तो लोकांचा 
बिनाश करण्यासाठीं व देवांचा आणि प्रजेचा 
संहार करण्यासाठीं भयंकर तपश्चर्थयेचा अव- 
लॅब करून त्या ठिकाणीं पडून राहिलेला आहे. 
हे पृथ्वीपते, सवे हक्कांचा पितामह जो अह्म- 
देव त्याजकडून वर मिळाला असल्यामुळे तो 
देवता, देत्य, राक्षस, नाग, यक्ष; आगि 
सवेही गंधर्व ह्या सवीच्याही हातून वघ होण्यास 
अशक्‍य असा झालेला आहे. हे राजा, तुझे 
कल्याण होवो ! तूं त्याचा नाश कर. ह्याच्या 
उलट तूं विचार करूं नको. कारण; ह्या 
योगानें तुला शाश्वत, अक्षय आणि निश्चल 
अशी मोठी कीति प्राप्त होईल. तो क्रूर वालु- 


केळेंस तरच ती खेदशून्य होईल. ह्यास्तव, तूं केच्या अंतर्भागी आपले शरीर आच्छादित करून 


अरण्यांत जाऊन राहणे योग्य नाहीं. प्रजांचे 
पालन करण्यामध्ये इहलोकांत मोठा धम घडतो 
असें दिसून येते. तसा घम अरण्यामर्ध्ये घडत 
नाहीं, हणूनच का प्रकारचे विचार मनांत 
आणं नको. हे राजेंद्रा, प्रजांचं पालन करून 
पूर्वी राजषींनीं जो धर्मे संपादन केळेला आहे 
तशा प्रकारचा धमे कोठंही दृष्टिगाचर होत 
नाही. राजाने प्रजांचें संरक्षण केळ पाहिजे 
असा धमे आहे. ह्यास्तव, तूही त्यांचे संरक्षण 
करणें योग्य आहे. हे पृथ्वीपते, अंतःकरणास 
उद्वेग न होतां तपश्चयी करितां येणे मला 
अशक्‍य झाले आहे. माझ्या आश्रमासतमीप 
मरुधन्वदेशांतील सपाट प्रदेशामध्ये समुद्र 
वाळूने भरून गेळेला आहे. त्या प्रदेशाला 


घेऊन राहिलेला आहे. वर्षाच्या शेवटीं जेव्हां 
त्याचा श्वास सुरू होतो तेव्हां पर्वत, अरण्ये आणि 
जंगर्ळे ह्यांसहवतेमान ही सर्व पृथ्वी डळमळू 
लागते. त्याच्या निःश्वासवायूच्या यागाने जी 
प्रचंड घूळ उडते ती भूमीला हालवुन सोड- 
णारी असून एकप्तारखी सात दिवसपर्यंत सूये- 
मागाचा आश्रय करून राहते. त्यांतून अर्झीच्या 
ठिणग्या व ज्वाळा आणि पूर निघत असल्या- 
मुळें ती फारच भयंकर असते. ह्यामुळे, हे 
राजा; मला स्वतःच्या आश्रमामध्ये राहतां 
येणें अशक्य झालें आहे. ह्यास्तव, हे राजेंद्रा, 
तूं लोकहिताच्या इच्छेने त्याचा नाश कर. 
कारण, तूं त्या देत्याला ठार केल्यास लोकां- 
मर्ध्ये स्वस्थता उत्पन्न होईल, तू स्वतःच्या 


उज्नाडक अर्से नांव असून त्याची लांबी व । तेजाने त्याचा नाश करण्याविषयी समथे 


१२ माकडेयसमास्यापवे. ] 
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आहेस अर्से माझे मत आहे. त्यांतूनही श्रीविष्णु इच्छा आहे. कारण, हे तपोघधना, अशा प्रॅका- 


आपल्या तेजाच्या योगाने तुझ्या तेजाची 
अभिवृद्धि करील. हे पृथ्वीपते, मला श्रीविष्णूने 
पूर्वी असा वर दिलेला आहे कीं, जो पृथ्वी- 
पति त्या भयंकर दैत्याचा वध करील त्याच्या 
शरीरामध्ये दुष्पाप्य असं विष्णुतेज प्रविष्ट 
होईल. ह्यास्तव, हे राजा, ह्या भूतलामध्ये 
दुःसह असणाऱ्या त्या तेजाचे अवलंबन करून 
तूं त्या भयंकर पराक्रमी राक्षसाचा धुव्वा 
उडवून दे. हे पृथ्वीपते, धुंधु देत्य हा महा- 
तेजस्वी असल्यामुळे अल्पशा तेजाने त्यास 
शेकडा वषीनींही दग्ध कारतां येणे शक्‍य नाहीं 


अध्याय दोनशें तिसरा. 
१ व्् 
बृहदश्वाचें उत्तर. 
कडे क च 

मा्केडेय ह्णाले:--हे कुरुकुलश्रेष्ठा, ह्या- 
प्रमाणे उत्तकांने भाषण केल्यानंतर तो अजिंक्य 
राजर्षि हात जोडून त्याला हणाला कीं, ' हे बहा 
निष्ठा, आपले मजकडे येणे व्यथे जावयाचे 
नाहीं. हे भगवन्‌, हा कुवलाश्वनांवाचा माझा 
पुत्र वैथेसंपक्न आणि क्लिप्रकारी असून ह्या 
भूमीवर अद्वितीय वी्येवान्‌ आहे. तो परिघा- 
प्रमाणे बाहु असणाऱ्या आपल्या शूर पुत्रांचा 
परिवार बरोबर घेऊन निःसंशय तुमचे अभीष्ट 
काये करील. ह्यास्तव, हे जह्मन्‌, आपण आतां 
मला सोडा. कारण; मौी सांप्रत शस्त्रत्याग 
केढेला आहे. ह्यावर ' ठीक आहे. ' असे त्या 
अत्यंत तेजस्वी मुनीने हटल्यानंतर, : महात्म्या 
उत्तंक मुनीर्च काये कर' अशी आपल्या पुत्रास 
आज्ञा करून तो राजर्षि उत्कृष्ट प्रकारच्या वना- 
मर्ध्ये निघून गेला. 





रचा महाबलाढ्य देत्य माझ्या ऐकण्यांत नाहीं. 
हणूनच, हे महाज्ञानसंपन्न मगअन्‌ मुने, हा 
सवे वृत्तांत यथायोग्य आणि सविस्तर जाण- 
ण्याची माझी इच्छा आहे. 
मधुकेटभवधवृत्त, 

माकेडेय ह्मणाळे:--हे प्रजापाठका महा- 
ज्ञानसंपन्न राजा, हा सवे वत्तांत सविस्तर 
आणि जशाचा तसाच सांगता, ऐक. हे भरत- 
कुल्श्रेष्ठा, पूर्वी सर्वे प्राणी आणि स्थावरजंग- 
मात्मक विश्व नष्ट होऊन केवल समुद्रमय 
बनून गेळें असतां, ज्याला योग्य सिद्धि झालेले 
मुनि सर्वे लोकांचा महेश्वर, लोकांच्या 
उत्पत्तीचे स्थान, लोककता, शाश्वत आणि 
क्षयशून्य श्रीविष्णु असे हणतात, तो भगवान्‌ 
विष्णु अत्येत तेजस्वी अशा शोषाच्या प्रचंड 
शरीरावर योगाच्या योगाने निद्वित झाला. 
हे महाभागा, लोककती भगवान्‌ अविनाशी 
श्रीविष्णु प्रचंड अशा शेषशरीराच्या योगाने 
ह्या पृथ्वीस स्प्शे करून निजला, त्या वेळी 
त्याच्या नाभीतून सूर्याप्रमाणे कांति असलेलें 
एक दिव्य कमल निघाले व त्यांतून त्या कमला- 
मर्ध्ये वास्तव्य करणारा ब्रह्मदेव उत्पन्न 
झाला. हा न्रह्मदेव सवे लोकांचा प्रत्यक्ष 
जनक असून त्याची कांति सूर्यतुल्य आहे. 
त्याच्या चार मूति असून त्याला चार मुखे 
आहेत व त्याला चारही वेदांचे ज्ञान आहे. 
तो महाबलाढ्य आणि पराक्रमी न्नह्मदेव स्वत: 
प्रभावसंपन्न असल्यामुळें इतरांनीं पराजय कर- 
ण्यास अशक्य आहे. असो; पुर्ढ कांहीं काळ 
निघून गेल्यानंतर मधु आणि कैटभ ह्या दोन 
अत्यंत वीयेसंपक्न देत्यांनीं-ज्याची ठांबीरुंदी 


याधेष्ठिर ह्मणाळा:--हे भगवन्‌ महा- अनेक योजने आहे अशा दिव्यसफॅशररीररूपी 
तपोधना, हा वौर्यसंपन्न देल्य कोण, कोणाचा | शयनावर अत्यंत कांतिमान्‌, किरीट व कोस्तुमँ 
पुन्न अथवा कोणाचा नातू, हें समजावें अशी ! धारण करणारा, पौतवणे रेशमी धस परिधान 


श्र्ट 


श्रीमन्महामारत. 
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करणारा, सौंद्ये आणि कांति ह्यांच्या योगाने आसक्त होऊन राहिलों आहो अते तूं समज. 


युक्त असल्यामुळें शरीर देदीप्यमान | 
व म्हणूनच हजारो सूयोच्याप्रमाणे तेजस्वी ब 
दिसण्यांत विस्मयकारक असणारा प्रभु श्रीविष्णु 
शयन करीत आहे असे पाहिले. त्यास आणि 
कमलामध्ये वास्तन्य करणाऱ्या कमललोचन 
ब्रह्मदेवास अवलोकन करितांच मधु आणि 
केटम ह्या उभयतांस अत्यंत विस्मय वाटला. पुढे 
ते अत्यंत तेजस्वी अश्या अह्मदेवास त्रास देऊं 
लागले. त्यांजकडून जेव्हां वारंवार त्रास होऊं 
ळागला तेव्हां महाकार्तिसंपन्न जह्मदेवाने त्या 
कमळाचा देंठ हालविला, ह्यामुळे श्रीविष्णु 
जागे झाले. नंतर श्रीष्णूंनीं त्या अत्यंत 
वीयेसंपन्न देत्यांस अवलोकन केलें व त्यांना 
म्हटलें की, ' हे महाबठाळ्यहो, तुमचे स्वागत 
असो! तुमच्या योगाने मला संतोष होत आहे. 
ह्यामुळें मी तुह्यांला उत्कृष्ट प्रकारचा वर देतो. 
हे महाराजा, हे ऐकून त्या गर्विष्ठ व अति- 
शय बलाढ्य अशा उभयतां राक्षसांनी मिळून 
श्रीविष्णूंस हसून उत्तर दिलें की, ' हे देव- 
श्रेष्ठा, आझांकडेच तूं वर माग. आह्मी वर देणारे 
आही. ह्यामुळें तुला वर देऊं. तेव्हां तू विचार न 
करितां तुळा कोणता वर पाहिजे तो सांग. ! 

भगवान्‌ ह्मणाठे:--हे वीरहो, मला वर- 
प्राप्तीची इच्छा आहे व म्हणूनच मी आपल्या- 
कडून वरग्रहण करितो. तुझ्यी खरोखर वीर्य- 
संपन्न आहां. तुमच्या तोडींचा दुसरा पुरुष 
नाहीं. हे अमोघपराक्रमी देत्यांनो, आतां तुझी 
माझे वघ्य व्हावे हीच अभीष्ट गोष्ट लोक- 
हितासाठी संपादन करण्याची मी इच्छा 
करात आहे! 

मधुक्ेटम ह्मणाले:---आह्मीं स्वच्छंदपणानें 
वागण्याच्या वेळींही असत्य भाषण केलेलें 
नाहीं, मग इतर प्रसंगी ते कोठून करणार! हे 
पुरुषोत्तमा, .आह्यी धम आणि सत्य ह्यांमध्ये 


बल, रूप, शौर्य, शांति, धर्म, तप, दान, सदा- 
चार, सत्त्व आणि इंद्रियनिग्रह ह्यांमध्ये आमच्या 
सारखा दुसरा कोणीही नाहीं. हे केशवा, 
आझांवर मोठंच संकट ओढवलेलें आहे. असो; 
तूं म्हटटेस त्याप्रमाणें कर. कारण, कालाचा 
अतिक्रम करितां येणे अशक्‍य आहे. पण, ह 
प्रभो, तूं एक करावेंत अशी आमची इच्छा 
आहे. हे उत्कृष्ट ुरश्रेष्ठा, कोणत्याही पदा- 
थोनीं आवत न झालेल्या अशा आकाशामध्ये 
तूं आमचा वध करावा; आणि, हे सुलोचना, 
अन्यजन्मीं आम्हीं तुझे पुत्न व्हावे. हे सुरश्रेष्ठा, 
हाच वर आह्मी तुजकडून मागून घेतो. देवा, 
आह्मांठा आपण जे देतो हणून सांगितलें आहे 
ते खोटे होऊं नये. 
भगवान्‌ हणाले:-र्ठाक आहे.मीही अर्से करीन 
आणि ह्याही सवे गोष्टी अशा घडून येतील. 
पुढ जेव्हां श्रीविष्णु विचार करूं लागले 
तेव्हां त्यांना पृथ्वीमध्ये अथवा स्वगोमध्ये 
अनावृत असा प्रदेश कोठेही दिसेना. तेव्हां 
आपल्या मांड्या अनावृत आहेत असं पाहून, 
हे राजा, त्या देवश्रेष्ठ महाकीर्तिमान्‌ श्री- 
विष्णूंनी तीक्ष्ण घार असलेल्या चक्राने त्या 
देत्यांचीं मस्तके तोडली. 


अध्याय दोनशें चोथा. 
धुंथुदेत्याचा वध. 
मार्केडेय हमणाले:-हे महाराजा, त्या मधु- 
केटभांचा धंघु ह्या नांबाचा अत्यंत कांतिसंपन्न, 
महावीर्यशाळी आणि पराक्रमी पुत्र होता. तो 
एका पायावर उभा राहून मोठी तपश्चर्या करूं 
लागला; त्यामुळें कृश व ह्मणुनच ज्याचें 
शरीर शिरांनीं व्याप्त झाळेळें दिसत आहे 
असा झाळा. त्या वेळीं अरह्मदेव प्रसन्न होऊन 


१९ मारकेडेस्समास्यापवे, ] 
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वर देऊं लागला, तेव्हां त्याने त्या प्रभपा्शी [वध करणारा ) होणार ! ' असा मोठा शब्द 


वर मागितला. तो हणाला, देव, दानव, यक्ष, 
सपे, गंधवे आणि राक्षस ह्यांच्या हातून माझा 
वघ होऊं नये, हाच वर मी आपल्याकडून 
मागून घेतो. ! ह ऐकून “ ठीक आहे, तूं जा, 
अस घडून येईल. ' अस अह्मदेवाने त्याला 
झाटे. तेव्हां तो त्याच्या पायांवर मस्तक ठेवून 
निघून गेळा. ह्याप्रमाणे वर मिळाल्यावर पित्याचा 
वध झाल्याची गोष्ट लक्षांत आणून तो 
महावीसंपक्न आणि पराक्रमी धुंधु सत्वर 
विष्णूकडे गेला कोपिष्ठ अशा त्या धुंधु देत्याने 
देव आणि गंधवे ह्या सवीना जिंकून त्यांना व 
श्रीविष्णूला अतिशय पीडा दिली. नंतर वाळून 
भरलेल्या उज्नालक नांवाच्या समुद्रप्रदेशांत 
येऊन, हे भरतकुल्श्रेष्ठा प्रभो युविष्ठिरा;, तो 
दुरात्मा त्या प्रदेशामध्ये राहून आपल्या 
सामथ्योने त्या उत्तक मुर्नांच्या आश्रमाला पीडा 
करूं लागला. त्या ठिकाणीं तो मधुकेटभांचा 
पुत्र भयंकर पराक्रमी धुंधु तपोबळाचा आश्रय 
करून ळोकांचा विनाश करण्यासाठीं भूमीच्या 
अंतभोगीं वालळुकेच्या योगाने आच्छादित 
होऊन शयन करीत होता;व श्रासोच्छवासाच्या 
रूपाने अर्झांच्या ज्वाला उत्तेकमुर्नीच्या आश्रमा- 
समीप उत्पन्न करीत होता. ह्याच वेळी, हे 
भरतकुलश्रेष्ठा, पृथ्वीपति कुवलाश्व राजा सैन्य; 
वाहर्ने आणि पुत्न ह्यांस बरोबर घेऊन उत्तेक 
ब्राह्मणासहवर्तमान आपल्या नगरांतून निघाला. 
त्या शत्रुमर्दन कुवळाश्व नरपर्तीच्या मागून 
त्याचे एकवीस हजार बलाढ्य पुत्र चालले 
होते. त्या वेळीं उत्तकाच्या अज्ञिवरून लोक- 
हित करण्याच्या इच्छेने भगवान्‌ प्रभु विष्णूंनी 
तेजाच्या रूपाने त्या राजाच्या शरीरामध्ये प्रवेश 
केला. त्या दुमेय राजाने प्रयाण केले, तेव्हां 


स्वर्गामध्ये : हा अवध्य असणारा श्रीमान्‌ 


होऊं लागला. त्या वेळीं देवांनी त्याजवर 
चोहाकडून दिव्य पुष्पांची वृष्टि केली. कोणीं 
न वाजवितांच देवदुंदाभि बाजू लागले. शीतळ 
वायु वाहूं लागला व तो ज्ञानतपक्च भूपति 
प्रयाण करूं लागळा त्या वेळीं भूमीवरील पूळ 
नष्ट होईळ अशा रीतीने देवाविपाति इंद्र वर्षोव 
करूं लागला. हे युधिष्ठिर, नंतर ज्या ठिकाणी 
तो धुंधनामक महादेत्य होता त्या ठिकाणीच 
अंतरिक्षामध्यं देवतांची विमानं दृष्टिगोचर होऊं 
लागलीं; व देव आणि गंधवे ह्यांसहवतेमान 
महर्षि कौतुकाने कुवलाश्व आणि घधुंध ह्यांचे 
युद्ध अवलोकन करूं लागले. ह कुस्कुलो- 
त्पन्ना, श्रीविष्णूच्या तेजाने पुष्ट झाळेला तो 
कुवलाश्व महीपति सत्वर तेथें गेला आणि 
त्यानें आपल्या त्या पुत्रांकडून चोहो बाजुंनी 
तो समुद्र खणून काढला. त्या कुवढाश्वाच्या 
पुत्रानीं त्या वाळुकामय समुद्रांत सात दिवस- 
पर्यंत खणल्यानंतर महाबलाढ्य धुंधुनामक दैत्य 
अवलोकन केला. हे भरतकुल्श्रेष्ठा, वालकेने 
आच्छादित झालेळें त्याचें प्रचंड शरीर सूर्या 
प्रमाणे देदीप्यमान असे होतं. हे नुपतिश्रछा 
महाराजा युधिष्ठिरा, तेर्थे प्रटयकालीन अम्नी- 
प्रमाणे कांति असलेला धुंधु देत्य पश्चिम दिशा 
व्याप्त करून निनलेला होता. त्याला कुवला- 
श्वाच्या पुत्रांनी चोर्होकडून गराडा दिला व 
तीक्ष्ण बाण, गदा; मुसल, पट्टे, इटे, परिध 
आणि स्वच्छ व तीक्ष्ण खडूग हीं आयुर्धे 
घेऊन ते त्गजवर धावन गेले. ह्यामुळे ते प्रहार 
करूं लागतांच तो महाबलाढ्य देत्य कुद्ध हो- 
ऊन उठला व्यान रागारागाने त्याचीं नान!- 
प्रकारची शस्त्रं भक्षण करून टाकलीं व आपल्या 
मुखांतून अभि बाहेर टाकीत टाकीत त्यांने आप- 
ल्या तेजाच्या योगाने त्या सवे राजपुत्रांना दग्ध 


कुवलाश्व राजा आज धुंधुमार (पुंधु देत्याचा । करून सोडलें. हे नृपश्रेष्ठा, पूर्वी प्रभु कपि- 
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लाने क्रद्ध होऊन ज्याप्रमागे संगरपुत्रांना कलोत्पक्ना यधिष्ठिरा, त्या वेळीं हढाश्व, कपि- 
दग्ध करून सोडलें होते, त्याप्रमा्ग आपल्या लाश्व आणि चंद्राश्न असे त्याचे तीन पुत्र 
मुखांतून निघालेल्या अग्नीर्न लोकांचा जणूं | अवशिष्ट राहिले होते. त्यांच्यापासूनच,हे महा- 
संहार करण्यासाठींच कीं काय, त्यानें एका | भागा राजा युधिष्ठिरा, अत्यंत तेजस्वी अशा 
क्षणांत त्या राजपुत्रांना दग्ध करून सोडलें. इक्ष्वाकुकुलोत्पक्न पुरुषांची वंशपरंपरा सुरू 
हे भरतकुलत्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे ते त्याच्या क्रोधा- झाली. हे साधुवर्या, ह्याप्रमाणे त्या कुवलाश्व 
झीर्ने दग्ध होऊन गेले असतां निद्रेतून उठ- राजानें मधुकरेटभांचा पुत्र जो धुंधुनामक महा- 
ठेला दुसरा कुंमकणेच कीं काय अशा त्या देत्य त्याचा वघ केळा व त्यामुळेंच तो गुण- 
घुधु देत्यास महातेजस्वी कुवलाश्व राजाने संपन्न कुवलाश्व राजा तेव्हांपासून धुंधुमार 
गांठळे, हे राजा, त्या वेळीं त्या धुंधूच्या शरी- ह्या नांवान प्रसिद्ध झाला. हे राजा, मला तूं 
रांतृन पुष्कळ उदक गळत होते. तेव्हां त॑ भ॑ विचारीत होतास त॑ धुंधुमार राजाच्या कर्मा 
उद्करूपी त्याचे तेज प्राशन करून त्या योग- मुळें प्रसिद्ध असलेले हे धुंधुमारोपाख्यान मीं 
संपन्न कुवलाश्व राजानें योगशक्तीच्या योगाने तुला पूर्णपर्णे सांगितळें आहे. हे पवित्र 
उदक निमोण करून तो असि शांत केला; आख्यान ह्मणजे श्राविष्णूचे नामसंकीतन 
आणि, हे भरतकृलश्रेष्ठा, त्याने सवे लोकांच्या होय. ह्यास्तव;, जो मनुप्य हे श्रवण करील तो 
कल्याणार्थ त्या निर्दय आणि पराक्रमी दैत्यावर | धर्मात्मा आणि पुलवान होईल. पर्वकाली हे 
बह्मा्न सोडलें.याप्रमाण शत्रनाशक देवशात्र धं श्रवण केल्यास मनुष्य रऐेश्वर्यसंपक्न आणि 
दैत्याळा अस्त्राच्या योगाने दग्ध केल्यामुळे आयुष्मान्‌ होतो; त्याला कोणत्याही प्रकारचा 
राजर्षि कुवलाश्व दसरा इंद्रच कीं काय असा ताप होत नाहीं; आणि व्याधीपासूनही भीति 
शोभं लागला व धुधमार ह्या नांवाने प्रख्यात उत्पन्न होत नाहीं 

होऊन शत्रुशन्य झाला. त्या वेळीं सवेही देव ०646064 

आणि महार्षि ह्यांनी संतुष्ट होऊन त्याला अध्याय दोनो. पांचवा. 

: बर माग ' असे सांगितल्यामुळे त्या राजाने --:०:-- 

अत्यंत आनंदित होऊन हात जोडन नमस्कार | गुरुसेवा आणि पतिसेवा ह्यांचे महत्त्व. 
करून हटले, * माझ्या हातून ज्ाह्मणश्रष्ठांस, वैशंपायन ह्मणाले:---तदनंदर, हे भरत- 
द्रव्याचे दान घडावे, शत्रुकडून माझा पराजय  कुलश्रेष्ठा, महाकांतिसंपन्न राजा य॒थिष्ठिर ह्याने 
होऊं नये, श्रीविष्ण्शीं माझ सख्य असावे, अत्यंत दुर्जेय असा एक धमेवियषक प्रश्न मार्क 
माझ्या हांतून कोणाही प्राण्याचा द्रोह घडूं डेय मुनींस केला. तो ह्मणाळा, “ हे भगवान्‌ 
नये व माझी धर्मावर प्रीति राहून मळा अक्षय ' विप्रा, आपल्याकडून जाणतां येण्यास अवश्य 
स्वगेवास घडावा.! हें ऐकून प्रसन्न झालेल्या आणि धर्मसंजधी असे स्त्रियांचे उत्कृष्ट माहात्म्य 
देवता, क्षि, गेघवे आणि ज्ञानसम्पत्न उत्तंक सात्त्विकपर्ण श्रवण करावें अशी माझी इच्छा 
मुनि हे ' तथास्तु ' असं ह्मणं लागले. नंतर, | आहे. हे अह्मर्षे, ह्या लोकांमध्ये सूर्य, चंद्र, 
हे राजा, नानाप्रकारचे आशीर्वाद देऊन वाय, पथ्वी, अभि, पिता, माता आणि भव- 
त्याचा बहुमान करून देव आणि महार्षे वान्‌ गुरु हे प्रत्यक्ष देव दृष्टिगोचर होत अस- 
आपापल्या समर्थानी निघून गेळे. हे भरत-। तात. तसंच, हे भगुकुलोत्पज्ञा, दुसरेही जे 
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३ वनपवे. श्रे 


कोणी देवतुल्य म्हणून सांगितलेडे आहेत तेही अशक्य आहे. ह्यास्तव, हे वक्तश्रेष्ठा भगूकुल- 
दृष्टिगोचर होतात. सवेही गुरु आणि ज्यांना मुख्या सुव्रता भगवन्‌ मार्कडेया, आपल्याकडून 
एकच पति आहे अशा अथोत्‌ पतित्रता स्रिया | ह्या प्रश्नाचे उत्तर ऐकण्याची माझी इच्छा आहे. 
हे मान्यच आहेत. त्यांतूनही पतित्रता जी. मार्कडेय हमणाले:-ठीक आहे. आतां, हे 
पतीची सेवा करितात ती फारच दुष्कर असते. भरतकुल्श्रेष्ठा, मी उत्तर देण्यास अत्यंत कठीण 
ह्यास्तव, हे प्रभो, आह्यांठा आपण पतित्रतार्चे अशा ह्या प्रश्नाचे तुळा बरोबर उत्तर देतों, ते 
माहात्म्य कथन करा. हे निष्पापा, पतित्रता तू ऐक. कित्येक लोक मातेला अधिक महत्त्व 
स्रिया ह्या इंद्रियसमुदाय आणि अंत:करण ह्यांचा देतात व कित्येक पित्याळा अधिक महत्त्व 
निरोध करून आपल्या पतीर्चेच देवाप्रमाणे देतात. तथापि माता जे॑संततीर्च पोषण 


चिंतन करीत राहिलेल्या असतात. हे भगवन्‌ 
प्रो, हे त्यांचे करणे मला दुष्कर वाटते. हे द्वरिजा; 
स्त्रिया मातापित्यांची आणि पतीचीही सेवा 
करितात. ह्या अत्यंत गहन अशा स्त्रीधमोचरणा- 
पेक्षां दुसरें कांही कठीण असेळ अस्ते मला 
दिसत नाही. हे बह्मन्‌, उत्कृष्ट प्रकारचें 
आचरण असणाऱ्या स्त्रिया सदोदित आदराने 
आपल्या पतीशी आणि मातापितरांशीं जे 
वतेन करीत असतात त खरोखर दुष्कर होय. 
स्त्रियांना पति एकच असतो. त्या खरे भाषण 
करीत असतात आगि योग्य काली पतिसतमा- 
गम करून दहा महिनेपर्यंत आपल्या जठरा- 
मध्ये गर्भधारण कारेतात. ह्याहून अधिक 
विस्मयकारक त कोणते ? हे प्रभो, प्राण 
देखीळ वाचतील कीं नाहीं असा अत्यंत 
संशय पडून व निरुपम वेदनांचा अनुभव 
घेऊन मोठ्या दुःखाने स्त्रिया पुत्र प्रसवतात; 
आणि, हे द्रिजश्रेष्ठा, अत्यंत प्रेमाने त्याचे 
पोषण कारितात. तसच कांहीं लोक सवे प्रकारची 
कूर कमे करण्यामध्ये आसक्त व म्हणूनच 
निंद्य असतात तरीही स्वतःचे कर्मे म्हणून 
सदोदित तशा प्रकारचें आचरण करितात; हंही 
खरोखर दुष्कर होय. ह्यास्तव, हे द्विजा, 
ह्या क्षत्रियांच्या धमीचरणाचे तत्त्वही मळा स्पष्ट 
करून सांगा. कारण, हे विप्रा; असल्या क्रुर मनु- 
प्याला महात्म्यांच्या धमाची प्रातति होणे अतिषय 


करिते ते अत्यंत दुष्कर होय. पिता तपाच्या 
योगानं, देवतांच्या पूजनाने, त्यांना प्रणाम 
करून, सहनशीलतेनें आणि जारणमारणादि 
उपायांच्या योगानेंही पुत्रप्राप्तीची इच्छा 
करितो. ह्याप्रमार्णे मोठ्या कष्टाने अत्यंत 
दु्लेभ असा पुत्र प्राप्त झाल्यानंतर, हे वीरा, तो 
कसा निपजेल ह्याविषयी तो सदोदित काळजी 
करीत राहतो. हे भरतकुलोत्पत्ना, पिता आणि 
माता हे आपल्या पुत्राला शोयाच्या योगाने 
आणि दानाच्या योगार्न कीति मिळावी आणि 
त्याला ऐश्वये व संतति ह्यांची प्राप्ति होऊन 
त्याने धमानेष्ठ असावे अशी इच्छा करितात. 
ह्यामुळे जो पुरुष त्यांची ही आशा सफल 
करितो तोच धमेवेत्ता होय. हे राजेंद्रा, पिता 
आणि माता हे ज्याला सदोदित प्रसन्न अस- 
तात त्याला इहलोकीं आणि परलोकी उत्कृष्ट 
प्रकारची कौर्ति मिळून शाश्वत असा धमे 
घडतो. तसच स्त्रियांना कोणत्याही प्रका- 
रची यज्ञकमे नकोत, श्राद्ध नको, आणि 
उपवास नको, त्या जी पतीची शुश्रुषा करीत 
असतात तिच्या योगानंच त्यांना स्वर्गप्रापति होते. 


अध्याय दोनशें सहावा. 
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पतित्रतेचें माहात्म्य. 
मार्केडेय झणाळे:--हे मस्तकुषोत्पत्ना, 
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श्रीमन्महामारंत. 


[अध्यांय ९०६. 


उच्छिष्ट भक्षण करीत असे व पतीसच दैवत 


बेदाध्ययन करणारा, तपस्वी आणि धमेनिष्ठ 
असा एक कौशिक नांवाचा - ब्राह्मणश्रे्ठ 
होता. तो शिक्षादिक अंगे आणि उपनिषदे 
ह्यांसहवतेमान वेदांचे अध्ययन करीत असे. 
पुढे कोणे एके समयीं तो एका वृक्षाच्या 
मुळाशी वेद्पठन करीत असतां वृक्षावर एक 
बगळा येऊन बसला आणि त्याने त्या 
ब्राह्मणाच्या अंगावर पूरिषोत्सगे केला. तेव्हां 
त्या पक्ष्याकडे पाहून ञ्राह्मण क्रुद्ध झाला व 
त्याचें वाईट होण्याविषयी चिंतन करूं लागला. 
ह्याप्रमाणे अत्यंत क्रोधार्न पछाडलेल्या न्ाह्य- 
णाने अनिष्टचिंतन करून अवलोकन करितांच 
तो पक्षी भूतलावर पडला ! बगळा गतप्राण आणि 
निश्वे्ट होऊन पडला आहे असे पाहतांच 
कारुण्यामुळें ञाहझ्णास पश्चात्ताप झाला व त्या- 
मुळें तो त्याजविषयीं शोक करूं लागला आणि 
हणाला कीं, ' क्रोधाच्या तावडींत सांपडल्या- 
मुळें मजकडून हे दुष्कृत्य घडले. ' 

मार्केडेय ह्मणाले:---अर्से वारंवार हणून 


असे समजन त्याच्या विचाराने वागत असे. 
ती दुसरीकडे मुळींच लक्ष न देतां कायावाचा- 
मनेंकरून केवळ पतीचीच सेवा करीत असे व 
सवे प्रकारें पतीवर प्रेम करून त्याच्या सेवेत 
रममाण होऊन राही. ती सदाचारी, शुचिभेत, 
पोष्यवर्गाचें हित व्हावे अशी इच्छा करणारी 
आणि दक्ष असून, जी गोष्ट पतीला हित- 
कारक असेळ्‌ तीच अनुकूलपणे करीत असे. 
ती जितेंद्रिय असून देवता, अतिथि, पोष्य; 
श्वश्रू आणि श्वशुर ह्यांच्या सेवेविषयी सदोदित 
तत्पर असे. ह्याप्रमाणे पतिसेवा करीत असतां 
भिक्षेची प्रतीक्षा करीत उभा राहिलेल्या त्या 
ब्राह्मणाकडे दृष्टि जाऊन त्या सुंद्रीस त्याला 
भिक्षा घालण्याची आठवण झाली. तेव्हां, हे 
भरतकुलश्रेष्ठा, ती कीर्तिसंपन्न स्त्री लाजित झाली 
आणि मिक्षा घेऊन ब्राह्मणास वाढावयासाठीं नि- 
घाळी तेव्हां ब्राह्मण हणाला, 'हे सुंदरांगे स्त्रिये, 
तूं मळा 'उभे रहा' हणून सांगून आडवून पाडि- 


तो विद्वान्‌ भिक्षा मागण्यासाठी एका ग्रामा- | प्त व माझी रवानगीही केळी नाहींस हे काय?! 


मध्ये शिरला; आणि, हे भरतकुल्श्रेष्ठा, पवित्र 
अशा गृहामध्ये जातजात तो पूर्वी. जेथे गेला 
होता त्याच गृहामध्ये गेळा. त्या ठिकाणीं त्याने 
: भिक्षा घाला ' अर्से हटळें असतां त्या ग॒हां- 
तील खत्रीने त्याला ' उभे रहा ' असे सागि- 
तले, पुढे ती खत्री भिक्षा वाढावयाचें पात्र स्वच्छ 
करीत आहे इतक्यांत, हे भरतकुलश्रेष्ठा, क्षवेने 
अत्यंत पीडित झाळेला तिचा पति एकाएकीं 
गृहामर्ध्ये आळा. पतीस अवलोकन करितांच 
त्या साध्वीरने ब्राह्मणाळा मिक्षा घालावयाचे 
सोडून देऊन प्रथम आपल्या भत्योसच पाद्य, 
आचमनीय आणि आसन दिलें व नंतर त्या 
सुंदरीने अत्येत मिष्ट असे भक्ष्य व भोज्य पदार्थ 
ह्यांचा आहार देऊन त्याची सेवा केली. युि- 
घित्त, ती ग्रेम्शाळिनी खली प्रत्यही मत्योचे 


मार्कडेय ह्णाले:---हे नरंद्रा, तो आह्मण 
क्रोधाने संतप्त झाला असून आपल्या तेजाने 
जणू प्रदीप्त होऊन गेला आहे अर्से पाहून ती 
साध्वी सांत्वनपू्वेक भाषण करूं लागली. 

स्री म्हणाली:---हे विद्ठर, आपण मला 
क्षमा करा. पति हं माझं मोठें देवत असून तो 
श्रमून क्षुधाक्तांत होऊन प्राप्त झाल्यामुळे मीं 
त्याची सेवा केली. 

ब्राह्मण ह्णाला:---तुला जाह्मण श्रेष्ठ 
वाटत नसून पाति श्रेष्ठ वाटतो काय £: आणि 
गृहस्थाश्रमांतील धमाप्रमाणें वागत असतां तूं 
ब्राह्मणांचा अपमान करतेस काय ? अगे, इंद्र 
देखील ह्या ब्राह्मणांना नमस्कार करीत असतो; 
मग ह्या भूतलावरील मनुष्यांची कथा काय! हे 
गर्वि्ठे, हे जरी तुरा स्वतः समजत नसर्ळे, 
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तरी वृद्धांच्या तोंडून हे कधीं ऐकिलेंही नाहींस 
काय ब्राह्मण हे अभितुल्य असून ते पृथ्वी दग्ध 
करून सोडण्याविषयीं देखील समथे आहेत ! 

स्री म्हणाली:--हे तपोधना अजह्यर्षे, आपण 
क्रोध सोडून द्या. मी कांहीं बगळा नव्हे! आपण 
जरी क्रुळ झालां तरी ह्या क्रुद्ध दृष्टीने माझे काय 
करणार! मी ब्राह्मणांचा केव्हांही अपमान करीत 
नाहीं. कारण, ते ज्ञानसंपन्न आणि देवतुल्य 
आहेत. ह्यास्तव, हे निष्पापा विप्रा, आपण ह्या 
माझ्या अपराधाची क्षमा करणें योग्य आहे. 
मी ज्ञानसंपन्न ब्राह्मणांचे तेन आणि माहात्म्य 
जाणत आहे, ब्राह्मगानेंच क्रोधाने ह्या 
समुद्रार्चे जळ खारट व म्हणूनच प्राशन 
करण्यास अयोग्य अस करून सोडलं. तसच, 
दुंडकारण्यामध्ये प्रदीप्त झालेला ज्यांचा 
क्रोधाभि अद्यापि शांत झालेला नाहीं त्या 
प्रज्वलित, तपोयुक्त व अंतःकरण सुसंस्कृत 
असलेल्या मुनींचे माहात्म्य मळा माहीत 
आहे. ब्राह्मणांचा अपमान केल्यामुळेच अगस्ति 
मुनींची गांठ पडून अल्यंत दुरात्मा कर 
महादैत्य वातापि त्याच्या उदरामर्ध्ये जीण 
होऊन गेला. याप्रमाणे महात्म्या ज्ाह्मणांचे 
नानाप्रकारचे प्रभाव, विपुढ़ क्रोध व प्रसाद 
हीं माझ्या ऐकण्यांत आहेत. तथापि, हे 
निष्पापा त्राह्मणा, हा जो अतिक्रम माझ्या 
हातून घडला त्याची आपण मला क्षमा करणें 
योग्य आहे. हे द्विजञा, पतिसेवेच्या योगानें 
जो धमे घडेल तोच मळा आवडतो. पाति हच 
माझे सर्व देवतांमध्ये श्रेष्ठ अस देवत आहे. 
हे ह्रिजश्रेष्ठा, मी कोणत्याही प्रकारें भेद न 
मानतां त्याची सेवा हा धमे करीत अर्सते. हे 
ब्राह्मणा, ह्या पतिसेवेचे फळ कसे आहे ते 
पहाः कारण, तूं क्रोधाने बगळा दग्ध केलात 
हँ मला समजलें. हे द्रिजन्रेष्ठा, कोघ हा शरीरा- 
मध्ये वास्तव्य करणारा मनुष्यांचा शत्रु आहे. 
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जो क्रोध आगि मोह ह्या दोहोंचा त्याग करितो, 
त्याठाच देव ब्राह्मण अर्से समजतात. जो 
ब्राह्मण इहलोकीं सत्य भाषण करितो, गुरूला 
संतुष्ट करितो आणि दुसऱ्यांनीं पीडा दिली 
तरीही त्यांस पीडा देत नाहीं, त्यासच देव 
ब्राह्मण अर्स समजतात. जो ब्राह्मण जितेंद्रिय़, 
घरमेतत्पर, अध्ययननिष्ठ, शुचिर्भूत ब काम 
आणि क्रोध ह्यांस स्वाधीन ठेवणारा असेल, 
त्यासच देव त्राह्मण अर्से समनतात. ज्या 
धमेवेत्त्या विद्वान्‌ मनुष्याळा सवे लोक आपल्या- 
सारखे वाटत असतात, त्या सवे प्रकारच्या 
धर्माचरणामध्ये आसक्त असणाऱ्या पुरुषास देव 
ब्राह्मण असे समजतात. जो त्राह्मण अध्ययन कर- 
वितो व स्वतः अध्ययन करितो, स्वतः यत्त 
करितो व दुसऱ्याकडूनही यज्ञ करवितो, आणि 
यथाशक्ति दानही करितो त्याला देव त्राह्मण 
असे समजतात. जो दानशूर द्विजश्रेष्ठ बह्म- 
चयोमध्ये अध्ययन करील, व अध्ययनसंपज्ञ 
झाल्यानंतर त्याजकडे दुलेक्ष करणार नाहीं, 
त्यासच देव ह्मण असे समजतात. ब्राह्मणांचे 
ज्याच्या योगाने कल्याण होईल ते त्यांना 
सांगावें. ज्राह्मण सत्य भाषण करीत असल्यामुळें 
त्यांचे अंतःकरण असत्य भाषणामध्ये रममाण 
होत नाहीं. हे द्विञश्रेष्ठा, अध्ययन; बाह्मंद्रिय- 
निग्रह, सरलता आणि अंतरिंद्रियनिम्रह हा 
ब्राह्मणांचा धर्म आहे असे देव हणत असतात. 
त्यांतूनही सत्य आणि सरलता हा श्रेष्ठ प्रतीचा 
धम होय असे धमेवेत्ते लोक समजत असतात. 
शाश्वत धर्माचे स्वरूप जरी जाणतां येणें अशक्‍य 
आहे, तरी सत्य हाच त्याचा आधार आहे. ज्या 
विधीला श्रृतिवचन प्रमाण असते तो धमे होय 


अर्स ज्ञानवृद्ध मन्वादिकांचें आज्ञाभूत वचम 
आहे. हे द्विजश्ेष्ठा, धर्मे सूक्ष्मच आहे, तथापि 
त्याचे अनेक प्रकार हशिगोचर होतात. आपण- . 
ही धर्मवेत्ते, अध्ययनानिछछ आणि ' शुचिर्भूत 


४१४ 


आहां. तथापि, हे मगवन्‌, आपणाला धमाचे 
हे तत्त्व समजलेले नाहीं असे माझ्या बुद्धीला 
वाटते. ह्यास्तव, हे द्रिजा, जर आपणाला उत्कृष्ट 
प्रकारच्या धमार्चे ज्ञान नसेल, तर मिथिला- 
नगरामरध्ये जाऊन आपण ते धमेन्याधाला 
विचारावे. हा धमेन्याध सत्यवादी आणि जिर्त- 
द्रिय असून मातापितरांची सेवा करीत मिथिले- 
मध्ये वास्तन्य करीत असतो. तो आपणाला 
घम सांगेल. हे द्विजश्रेष्ठा, आपलें कल्याण 
असो. आपण आपल्या इच्छेस वाटेल त्या 
ठिकाणीं गमन करा. हे अनिद्य ब्राह्मणा, बोल- 
ण्यामध्ये जो कांहीं मजकडून अतिक्रम घडला 
असेल त्या सर्वाची आपण क्षमा करा. कारण, 
जे धमोचरण करीत असतात त्या सर्वीन| त्रया 
अवध्य आहेत ! 

ब्राहमण ह्णाला:--हे कल्याणि, तुझें 
कल्याण असो. मी तुला प्रसन्न झाला आहें. 
माझा क्रोध नाहींसा झाला. तूं माझा तिरस्कार 
केलास तथापि तो माझे अत्यंत कल्याण कर- 
णारा आहे. असो; हे साध्वि, तुझं कल्याण 
होवो. मी आतां जातो आणि मला साध्य 
करावयाचें आहे ते कारिता. 

मार्केडेय हाणाले:---तिरन जावयास सांगि- 
तल्यानंतर तो द्विजश्रेष्ठ कौशिक स्वतःची निदा 
करीत आपल्या घरीं गेला. 


अध्याय दोनशें सातवा. 
--:०४--- 
धरमव्याधोपाख्यान, 

माकेडेय ह्षणाले:--स्रीने सांगितलेल्या 
त्या आश्वयेकारक वृत्तांताविषयीं विचार करून 
तो ब्राह्मण स्वतःच आपली निंदा करूं लागला 
व अपराधी मनुष्याप्रमाणे दिसूं लागला. तद- 
नेतर, धर्मोर्चे ज्ञान सूक्ष्म आहे असा विचार 
करून तो झपाला कीं, ' मनुष्याने श्रद्धा ठेवन 


श्रीमन्महाभारत. 
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वागे पाहिजे. ह्यास्तव मी आतां मिथिलेमध्ये 
जाता. कारण, ज्याचा आत्मा कृताथे झाला 
आहे असा धर्मव्याध त्या ठिकाणीं वास्तव्य 
करीत असतो. मी आजच त्या तपोधनाला 
धमोविषयक प्रश्न करण्यासाठीं जातो. ! असा 
मनामध्ये विचार करून व बगळ्याच्या वत्तांता- 
विषयांचा जो प्रत्यय आला होता त्यावरून 
आणि उत्कृष्ट प्रकारच्या धार्मिक भाषणावरून 
त्या स्त्रीच्या बोलण्यावर विश्वास ठेवून तो 
ब्राह्मण कौतुकाने मिथिलानगरीकडे जावयास 
निघाला. पुर् कांही अरण्ये, गांव आणि 
नगरे उल्लंघन केल्यानंतर जनकराजानं उत्कृष्ट 
प्रकारे संरक्षण केलेल्या मिथिला नगरीमध्यं 
तो जाऊन पोर्होचला. ही उत्कृष्ट नगरी धमे- 
मयोदेनं व्याप्त झाली असून तिजमध्ये यज्ञा- 
दिक उत्सव चाललेले होते. तिळा वेशी असून 
तिजमर्ध्ये बेगळे होते. वाडे आणि तट ह्यांच्या 
योगाने तिळा शोभा आलेली होती. ती नगरी 
मोठमोठीं मंदिरे आणि विक्रेय वस्तु ह्यांनी 
युक्त होती. तिजमध्ये मोठमोठाळे मार्गे असून 
ते चांगल्या प्रकारे विभागलेले होते, तिजमध्यं 
अश्व, रथ, गज आणि अनेक योद्धे असन 
ती हृष्टपुष्ट अशा लोकांनीं व्याप्त व प्रत्यही 
उत्सवाने गजबजुन गेलेली होती. जीमध्ये 
अनेक प्रकारच्या गोष्टी चालल्या आहेत 
अशा प्रकारच्या त्या रम्य नगरीमध्ये प्रवेश 
केल्यानंतर तो जाह्मण जातां जातां ' धमव्याध 
कोठें आहे १ ' हणून विचारू लागला. तेव्हां 
ब्राह्मणांनी तो त्याला दाखविला. त्या ठिकाणीं 
गेल्यानंतर त्यानं पाहिळ तो. तो तपस्वी धर्मे- 
व्याध वध करण्याच्या ठिकाणीं मृगांच्या 
आणि महिषांच्या मांसाचा विक्रय करीत आहे 
असं त्याच्या दृष्टीस पडलें. तेव्हां गिऱ्हाइकांची 
गर्दी आहे असं पा रन तो ब्राह्मण एका बाजस 
उभा राहिला, पण धमेव्याधास नाझ्षण आल्याचे 
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कळून आल्यामुळें तो त्वरेने एकाएकीं उठला । विधात्याने पूर्वी मळा जें स्वकमे लावून दिलें 
आणे ज्या ठिकाणीं एकांतांत तो ब्राह्मण उभा आहे त्याच पालन करून मी आपल्या ब्‌द्ध 
राहिलेला होता तेर्थे आला. मातापितरांची प्रयत्नपूर्वक सेवा करीत असतो. 

व्याध हझणाला:---हे भगवन्‌ द्विजश्रेष्ठा, | मी असत्य भाषण करीत नाहीं, कोणाशी 
मी आपणाला प्रणाम करितो. आपलं स्वागत । मत्सर करीत नाहीं, यथाशक्ति दान कारिता; 
असो. मी व्याध आहे. आपलं कल्याण होवो ! देवता, अतिथि आणि पोष्यवर्ग ह्यांनी भक्षण 
मी आपलें काय कार्य करूं ह्याविषयींची मळा करून अवशिष्ट राहिलेल्या अन्नावर उपजीविका 
आज्ञा व्हावी. आपणाला त्या पतिन्नतेने मिथिठे- करितों, कोणाला दोष देत नाहीं, व कोणाची 
कडे जा असे सांगितर्ळें व हणूनच आपण निंदाही करीत नाहीं. हे द्रिजश्रेष्ठा, पूर्वजन्मी 
कोणत्या उद्देशाने येथे आलां आहां हं सवे केलेलें बलवत्तर कर्मे प्राण्याची पाठ सोडीत 


मला कळून आलें ! 

हे त्याचें वाक्य ऐकून तो ब्राह्मण अतिशय 
आश्चवयंचकित माळा आणि “हे दुसरें आश्चये 
होय ! ' अर्ते आपल्या मनांत ह्णूं लागला. 


नाहीं. कृषि, पठपालन आणि व्यापार हे 
लोकांचे इहलोकींचे उपजीविकेचे साधन असून 
राजनीति आणि तीन वेद ही विद्या होय. 
ह्याच्याच योगाने लोक अस्तित्वांत आहेत. 


पुढें त्याळा व्याध हणाला कीं, “ हे भगवन्‌ 'सेवाकमे हा शूद्रांचा, कृषि हा वैश्यांचा, 


निष्पापा, आपण ज्या ठिकाणी उभे आहां; तो 
प्रदेश अयोग्य आहे.ह्यास्तव,जर आपणाला रुच- 
त असेळ तर आपण उभयतां गृहामध्ये जाऊं. 

मार्केडेय हझणाले:---नेतर आनंदित होऊन 
ब्राह्मणाने : ठीक आहे ! असेच त्याला उत्तर 
दिलें. तेव्हां तो ञ्राह्मणालाच पुढे करून गृहा- 
मर्ध्ये गेला; आणि रम्य अशा त्या गृहामध्ये 
प्रवेश केल्यानंतर त्यान आसन देऊन ब्राह्म- 
णाचा बहुमान केला. पुढे पाद्य आणि आचम- 
नीय ह्यांचा स्वीकार करून सुखाने बसल्यानंतर 
तो ब्राह्मण त्या व्याधाला बोळूं ठागळा की/हे 
कमे तुला योग्य आहे अर्से मला वाटत नाहीं. 
बा व्याधा, ह्या तुझ्या घोर कृत्याने मळा फारच 
ताप होत आहे. ' 

धमेव्याधारचें स्वकमेसमथेन. 

व्याध म्हणाला:- हे द्रिजा, हं कर्मे माझ्या 
वाडवडिलांपासून चालत आलेलें असल्याने ते 
माझ्या कुळाला योग्य आणि श्रेष्ठ आहे. सारांश, 
मी स्वघमोने वागत आहे; ह्यामुळे, हे द्विजा, 
आपण मजवर कोप करूं नये. हे द्विजश्रेष्ठा, 


संग्राम हा क्षत्रियांचा व जह्मचर्य, तप; वेदा- 
घ्ययन आणि सत्य भाषण हा सदोदित त्राह्म- 
णांचा धमे होय असे सांगितळे आहे. राजा स्व- 
कमोमध्ये आसक्त झालेल्या प्रजांचे न्यायाने पाल- 
न करितो आणि जे कोणी धमेविरुद्ध आचरण 
करीत असतील त्यांना त्यांच्या कमोकडे लावतो. 
राजांची सदोदित भीति बाळगिली पाहिजे,कारण 
ते प्रजांचे अधिपति आहेत.ज्याप्रमाणे बाणांच्या 
योगानें मृगाचें निवारण करावें, त्याप्रमाणे ते 
विरुद्ध कर्मे आचरण करणाऱ्या लोकांचे निवा- 
रण कारितात. हे अरह्मर्षे, त्या जनकाच्या 
राज्यामध्ये घरमेविरुद्ध आचरण करणारा असा 
कोणीही मनुष्य नाहीं. हे त्राह्मणश्रेष्ठा, येर्थे 
चारही वणे आपल्या कमामर्ध्य आसक्त 
होऊन राहिलेळे आहेत. हा जनेक राजा दुरा- 
चरण करणारा मनुष्य जरी आपला पुत्र 
असला तरी तो दंड्य आहे अर्से समजून 
त्याला दंड करितो व धार्मिकाला त्रास देत 
नाहीं. त्याने उत्कृष्ट प्रकारे हेरांची योजना 
केलेली असून तो सवीकडे न्यायाने पहात 


'४रैरै 


असतो. हे द्विजश्रेष्ठा, लक्ष्मीसंपादन, राज्य 
आणि दंड करणें हीं क्षत्रियाचीं कर्मे होत. 
राजे लोक आपल्या धर्माप्रमाणे वागून विपुल 
संपात्ति संपादन करू इच्छितात. तर्सच राजा 
हा सर्वही वणीचा संरषक आहे. असो; हे 
ब्रह्मनिष्ठा, मी स्वतः वराह, महिष इत्यादिक 


प्राण्यांची हिंसा करीत नसून दुसऱ्यांनी ठिकाणीं असूं शकत नाहींत. 


ज्यांचा वध केला असेल त्यांचाच निरंतर 
विक्रय करीत असता; मी मांसभक्षण करीत 
नाहीं; करतुकाळींच पत्नीशी गमन करीत 
असता; आणि, हे द्विजा, सदोदित नक्तमोजन 
करीत असून एकादश्यादिक नित्य उपवासही 
करीत असतों. जो मनुष्य दुराचारी दिसत 
असतो तो देखील कदाचित्‌ सदाचारी असतो; 
आणि जो प्राण्यांची हिंसा करण्यामध्यं 
आसक्त असतो तोही धार्मिक असण्याचा 
संभव असतो. राजांच्या दु्वतेनामुळे धर्माचा 
अत्यंत घोटाळा होऊन जातो, अधमाची 
प्रवृत्ति हाते व त्यामुळेंच प्रजांमर्ध्ये संकर 
होतो. राजांच्याच अपराधामुळें भसूर, खुन, 
कुबडे, मस्तक लेवढे मोठें असलेले, क्ीब, अंध, 
बहिरे आणि नेत्र अत्येत वर आलेले असे 
लोक निमोण होतात. सारांश, राजांच्याच 
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होत. सदोदित यथाशक्ति अन्नदान करणें, 
सहनशीलता असणे, निरंतर धर्मामध्ये 
आसक्त होऊन राहणें व सव्ही प्राण्यांचा 
त्यांच्या योग्यतेप्रमाणे सदोदित बहुमान 
करणें हे मनुष्याच्या अंगी आवश्यक 
असणारे सवेही गुण वैराग्यावांचून त्याच्या 
हणून 
मनुष्यानं असत्य माषण करण्याचे सोडून 
द्यावे; कोणीं प्रार्थना केल्यादांचूनच त्याचे प्रिय 
करावे; कामामुळे असो, गडबडीमुळें असो 
अथवा द्वेषामुळे असो, धर्माचा केव्हांही त्याग 
करूं नये; इष्ट गोष्ट घडून आली ह्मणून 
अत्यंत आनंदित होऊं नये; आणि आप्रिय 
झाळे हाणून ताप करून घेऊं नये. द्रन्यविष- 
यक संकटे प्राप्त झालीं तरीही गडबडून जाऊं 
नये आणि त्यामुळे धमोचा त्यागही करूं 
नये; धघमभित्न असे जर दुसरं कांहीं कर्म 
असेल तर त्याचें आचरण करूं नये व धार्मिक 
कृत्यांमध्यही ज्या ठिकाणीं विकल्प असेल तेथें 
जी गोष्ट आपणाला कल्याणकारक अशी 
वाटत असेळ ती करण्याचे मनांत आणावे. 
दुसऱ्याने आपे वाईट केलें हणून उलट आपण 
त्याचं वाईट न करितां सदोदित सोजन्यानंच 


अधमाने प्रजेचे सदोदित अकल्याण होत | वागाव. कारण, जो पाप करण्याची इच्छा 


असतं गं 


पण हा जनकराजा स्वधमामध्य | करीत असतो त्याचा आपोआपच घात होतो. 


आसक्त असणाऱ्या आपल्या सवे प्रजाजनांवर | दुसऱ्याचें वाईट करणें हें कमे पापी आणि 


सदोदित अनुग्रह करून त्यांजकडे न्यायानं 
पहात असतो. असो; जे लोक माझी प्रशसा 
करितात अथवा निंदा करितात,त्या सवीना मी 
उत्कृष्ट प्रकारचं कमे करून संतोष देत असतो. 
ज्ञ स्वतःच्या धमाप्रमार्णे वागून उपजीविका 
करून स्वघमोनध्ये आसक्त होऊन राहतात; 
दुसऱ्या कोणावर आपल्या उपजीविकेचा भार 
टाकीत नाहींत, व स्वमावतःच उद्योगी आणि 


जितेद्रिय झसतात, ते खरोखर पृथ्वीपतिच 


असजनांचें असून त॑ त्यांनाच शोभण्यासारखे 
आहे. जे लोक धर्म नाहीं असे समजून शुचि- 
भूत लोकांचा उपहास करीत असतात ते धर्मा- 
वर श्रद्धा नसल्यामुळे निःसंशय नाश पाव- 
तात. ज्याप्रमाणे आंत वारा भरलेला एखादा 
चामड्याचा फुगा असावा त्याप्रमाणे दुष्ट मनुष्य 
सदोदित फुगलेला असतो. मूखे आणि गर्विष्ठ 
अशा लोकांचा विचार निःसार असतो; व 
ज्याप्रमार्ण दिवसा सहस्रकिरण आपलें स्वरूप 


१२ मार्कडेथसमास्यापर्व. ] 


लोकांना दाखवीत असतो, त्याप्रमाणे त्यांचं 
अंतरंगच लोकांना त्यांची ओळख करून देत 
असते. मृखे मनुष्य केवळ आत्मप्रशसा केली 
ह्मणन केव्हांही लोकांमध्ये शोभा पावत 
नाहीं आणि जो विद्यासंपत्न असेळ ता जरी 
अस्वच्छ असला तरीही देदीप्यमान होऊन 
राहतो. पण लोकांमध्ये मात्र कोणी दुस- 
ऱ्याची निदा न करणारा व स्वतःची प्रशसा न 
करणारा असा गुणसंपन्न मनुष्य उघडकी 
आलेला दिसत नाहीं. मनुष्याला आपल्या 
दुष्कमांचा पश्चात्ताप होऊं लागला हणजे तो 
पाप करण्याचे सोडन देतो. हे द्विजश्रेष्ठा, 
मनष्याने कोणतेही सत्कमे करून पापापासन 
मक्त व्हावे. हे तह्मन, धमाविषयीं अशा प्रका- 
रचीं वचन कानांवर आलेली आढळतात 
मनष्याळा पर्वी केलेल्या पातकांचं जरी ज्ञान 
नसले, तरीही तो मागाहून धमेशील झाल्या- 
नंतर त्या पातकांचा नाश करूं शकता. हे 
शोभासंपनत्न द्रिजञा, लोक प्रमादार्न इहलोकी 
जें पाप करीत असतात; त्याचा नाश धमो 
चरणानें होतो. जो मनुष्य पापकमे करून मी 
ह्या कमीत नव्ह्ता. असें लोकांस भासवीत 
असतो, त्याला देवता आणि त्याच्या स्वतःच्या 
हृदयामध्ये वास्तव्य करणारा परमात्मा हे 
अवलोकन करीत असतात. जो मनष्य वस्त्रांची 
उिट्रे ज्याप्रमार्ण रफ वगैरे करून बंद करितात 
त्याप्रमाणे द्रव्यादिकांच्या अभावामुळे अध्या 
वरच विच्छिन्न होणारी सजनांची धमंकृत्ये 
द्रन्यादिक अपण करून पणे कारितो, त्या 
श्रद्धासंप्न आणि कोणाचाही मत्सर न कर 
णाऱ्या पुरुषाने मोक्षरूपी कल्याणप्राप्तीची इच्छा 
करावी. कारण त्याला गोक्षप्रांप्ते होते. पाप 
केल्यानंतर जूरी मनुष्याला मुक्त होण्याची 
इच्छा झाली;तरी ज्याप्रमाण मोठ्या मेघपटलां 
तून चंद्रमा मुक्त होतो त्याप्रमाणे तो सवेही 


९ वनपवे. 
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पातकांपासून मुक्त होतो. ज्याप्रमाणे स॒ये 
उद्य पावण्याच्या वेळीं प्रथम अंधकारांचा 
नाश करितो, त्याप्रमाणे मनुष्य मोक्षाचा अव- 
लंब करण्याच्या वेळी सर्वे प्रकारच्या पातकां- 
पासून मुक्त होतो. हे द्विजम्रेष्ठा, ठढोम हेंच 
पापाचे अधिष्ठान होय. कारण, द्रब्यलोभी 
लोक पापकर्मे कारेतात. हे फारसे बहुश्रत 
नसलेले लोक मूळचे अधार्मिक असतात 
तथापि ज्याप्रमार्ण एखादा कूप तुणानं 
आच्छादित झालेला असावा त्याप्रमाणे ते धमे 
रूपी प्रावरणानं आच्छादित झालेले असतात. 
ह्यामुळें त्यांच्या ठिकाणीं वरवर इंद्रियानिग्रह, 
शुचिर्भतपणा आणि धमेसंबंधीं प्रलाप ह सवे 
असते पण शिष्टाचार मात्र असणे अत्यंत 
अशक्‍य असते. 
शिष्ट आणि शिष्टाचार. 

मार्कंडेय ह्मणाले:--हे नरश्रेष्ठा, तदनंतर 
त्या महाज्ञानी ब्राह्मणाने धमेव्याधास विचा- 
रिळे कीं, ' रिष्टाचार मळा कसा जाणतां 
येईल £ हे धार्मिकश्रेष्ठा महामते व्याधा, हं 
आपणांकडून ऐकण्याची माझी इच्छा आहे 
तेव्हां ते आपण मला यथायोग्यपणे सांगा 
आपले कल्याण होवो. ' 

व्याध म्हणाला:--हे द्विजश्रेष्ठा, यज्ञ, दान, 
तप; वेद आणि सत्य ह्या पांच पवित्र गोष्टी 
शिष्टाचारामध्यें नियमाने असतात. जे मनुष्य 
काम, क्रोध, दंभ, लोम आणि वक्रता ह्यांना 
स्वाधीन ठेवून केवल धमाच्याच योगाने संतुष्ट 
होऊन राहतात, तेच शिष्ट होत असे शिष्टांचे 
मत आहे. ते स्वमावतःच यज्ञ आणि अध्य 
यन ह्यांमध्ये आसक्त झालेले असन त्यांना 
दुवेतेनाचा संबंध नसतो. सदाचाराचें पालन 
करणे हे शिष्टाचे दसर लक्षण होय. हे अह्मन, 
गुरुजनांची सेवा; सत्य भाषण, क्रोधाचा अभाव 
आणि दान हीं चार. शिष्टाचारामंध्ये निय- 


श्प्ट 


श्रीमन्महाभारत. 
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माने असतात. शिष्टाचाराकडे अंतःकरण 
जडविल्याने आणि तेथें त्याची पणेपर्ण 
स्थापना केल्याने मनष्यास जी वत्ति प्राप्त 
होते ती ह्याहून अन्य प्रकारचे आचरण 
केल्याने मिळणे अशक्य आहे. सत्य हच 
वेदाचे रहस्य असून इंद्रियनिग्नह हे सत्याचे 
आणि दान हँ इंद्रियनिग्रहाचं रहस्य होय. हे 
रहस्य शिष्टाचारामर्ध्ये सदोदित वास्तव्य करीत 
अस्ते. जे लोक बद्धीला मोह झाल्यामुळे 
घमाचरणाचा मत्सर करीत असतात;ते दुमागे 
गामी असल्यामुळें, जे लोक त्यांचे अनुयायी 
बनतील त्यांनाही पीडा होते. जे लोक शिष्ट 
असतात ते अत्यंत नियमनिष्ठ, वेद आणि 
दानधमे ह्यांविषयीं तत्पर, धमेमागीवर आरूढ 
झालेले आणि खरे धमेनिष्ठ असतात.शिष्टाचार- 
संपत्न असणारे लोक आपल्या गुरूच्या मतानें 
वागन धार्मिक कृत्यांकडेच लक्ष्य देत असतात 
व इतर प्रकारच्या विचारांचा निम्नरह करितात 
हे ब्राह्मणा, आपण ज्ञानाचा अवलंब करून 
व धामिकांची सेवा करून; ज्यांनीं धमेमयोदा 
सोडली आहे अशा पापिष्ठ विचारांचे अवलंबन 
करणाऱ्या क्ररांचा त्याग करा, आणि यैयरूपी 
नौका तयार करून काम आणि लोभ इत्या- 
दिक म्रहांनीं व्याप्त होऊन गेळेली व पंचेंद्रिय- 
वृत्तिरूपी जलानं युक्त असलेली जी विषयसुख 
रूपी नदी तीतून प्रवास करून जन्ममरणरूपी 
दुर्गम प्रदेशांतून तरून जा. ज्याप्रमाणे शुभ्र 
वस्त्रावर दिलेला रंग उत्कृष्ट दिसतो, त्याप्रमाणे 
क्रमाक्रमार्न संचय केलेला ज्ञानयोगरूपी महा- 
धर्मे शिष्टाचार असेल तर उत्कृष्टपणा पावतो. 
कोणाचीही हिंसा न करणें आणि सत्य 
भाषण करणें हे सवबेही प्राण्यांस उत्कृष्ट 
प्रकारे हितकारक अस्ते. अहिसा हाच 
उत्कृष्ट प्रकारचा धमे असन सत्य हाच त्याचा 
आधारस्तंभ आहे. सत्याचाच अवलंब करून 


इतरही धार्मिक गोष्टींची प्रवृत्ति होत असते 
सत्य ह अत्यंत श्रेष्ठ असन शिष्टाचारसंपन्न 
लोक त्याचें अवलंबन करीत असतात 
सदाचार हा सजञनांचा धर्मे असन, तीच 
सज्जन कोणता हे॑ओळखण्याची खण आहे 
प्राणी ज्या स्वमावाचा असेल त्या स्वभावार्चच 
तो अबलळंबन करीत असतो व ह्मणणूनच दुरा- 
चारी आणि अविचारी अशा लोकांच्या हातून 
कामक्रोधादिक दोष घडतात. जं कर्म शास्त्रास 
अनसरून असेल तो धमे आणि जो अनाचार 
हणन शास्त्रांत सांगितलेला असेल तो अधमे 
होय असे मनुप्रभाति शिष्ट लोकांनीं शास्त्रामध्ये 
सांगितलेलं आहे. जे पुरुष कद्ध होत नाहींत; 
वृथा दोष देत नाहींत, अहंकार बाळगीत 
नाहींत, मत्सर करीत नाहींत आणि सरळ व 
शांतिसंपत्न असतात, ते शिष्टाचारसपक्न होत. 
तसेंच ज तीनही वेदांचे अध्ययन करून ज्ञान- 
संपन्न बनलेले, शुचिभत, सद्वतेनी, विचारशील, 
गुरुजनांची सेवा करणारे आणि इंद्रियानिग्रह- 
संपत्न असतात, तेही शिष्टाचारसंपत्न होत. 
ज्यांचे घेये क्षीण झालेले नाहीं व ज्यांनीं 
आचरण केलेलीं कर्मे इतरांस दुष्कक आहित, 
त्या स्वतःच्याच कमान पज्य होऊन राहि 
ठेल्या लोकांचा उग्रपणा नष्ट होऊन जातो 
अनादे सावकालिक व ह्मणनच अविनाशी 
अशा त्या सदाचाररूपी धमोकडे शाचिभेतपणे 
लक्ष्य देणारे ज्ञानी लोक स्वगांस जातात 
तसच आस्तिक, अभिमानशुन्य, ब्राह्मणांचा 
सत्कार करणारे आणि शास्त्रज्ञान व सदाचार 
ह्यांनी संपक्न असणारे सजन स्वगामध्यें 
वास्तव्य करितात. वेदामध्ये सांगितलेला जो 
धर्मे तोच मुख्य असून, मन्वादि धमेझ्यास््रांत 
सांगितलेल्या धमाची योग्यता , त्याहून कमी 
आहे; व वेद्प्रतिपादित, धमेशास्त्रांत सांगितलेला 
आणि शिष्टांनीं आचरण केलेला शिष्टाचार 
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हे धर्माचे तीन भेद आहेत. त्यांपैकी वेदोक्त 
धर्मे हा श्रेष्ठ असून अवशिष्ट राहिलेल्या 
दोहोंची योग्यता त्याहून कमी आहे. पूर्णपणें 
वेदाध्ययन, तीर्थस्नान, विद्यांमध्ये पारंगतत्व; 
क्षमा,सत्य;सरल्त्व आणि शुचिभेतपणा हेआचार 
सज्जनांच्या ठिकाणीं दृष्टिगोचर होतात. सज्जन 
हे नेहमीं ञाह्मणभ्रिय असून सवेही प्राण्यांवर 
दया करीत असतात; ते हिंसा न करण्यामर्ध्य 
तत्पर असतात व केव्हांही कठोर भाषण करीत 
नसतात. शुभ अथवा अशुभ कमीच्या फलाचा 
संचय झाला ह्मणजे स्वर्ग अथवा नरक हा 
त्याचा परिणाम भोगावा लागतो हे जे ओळ- 
खून असतात, तेच शिष्ट होत असे सज्जनांचे 
मत आहे. जे न्यायशील, सद्गुणसम्पत्त, सवे 
लोकांच्या हिताची इच्छा करणारे, साधु व 
हणूनच स्वर्ग जिंकून घेणारे, निष्पाप, सन्मा- 
गोनें वागणारे, दान करणारे; आपल्या संपत्तींत 
सवीचाही विभाग आहे असे समजणारे, दीन 
लोकांवर अनुग्रह करणारे, सर्वास पूज्य अस- 
णारे, शास्त्रज्ञानासच द्रन्य समजणारे; तपोनिष्ठ 
आणि सवेही पाण्यांवर दया करणारे असतात 
तेच शिष्ट होत असे सजञनां्चे मत आहे. जे 
लोक दीन मनुष्यांस दान करून अवशिष्ट 
राहिलेल्या द्रव्यावर उपजीविका करून अस- 
तात, त्यांना सुखदायक अशा स्वगोदि लोकांची 
ब इहलोकीं संपत्तीची प्राप्ति होते. सज्जनांस 
साधुसमागम झाला ह्मणजे ते स्वत:च्या शक्तीचे 
अतिक्रमण करून लोकव्यवहार, धर्मे आगि 
आत्महित ह्यांजवर दृष्टि देऊन दान करीत 
असतात; व त्यामुळें जरी आपल्या कुटुंबाला 
आणि पोष्यवगोला पीडा झाली तरीही त्यांच्या 
अंतःकरणाच्या एकाग्रतेचा भंग होत नाहीं. 
ह्याप्रमाणे वर्तन करणाऱ्या सउ्जनांचा सदोदित 
अभ्युदय होत असतो. अहिंसा, सत्य भाषण, 
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अभिमानशुन्यता, लोकल्ज्ञा, सहिष्णुता, इंद्रिय- 
निग्रह आणि शांति या गणांनीं संपन्न अस- 
णारे ज्ञानी, वैयंसंपन्न, प्राण्यांवर दया कर- 
णारे वब काम आणि द्वेष ह्यांनी युक्त 
नसणारे जे सज्जन ते छोकांस प्रमाणभूत 
होत. द्रोह न करणें, दान देणे आणि 
सदोदित सत्य भाषण करणे ह्या तीन गोष्टी 
सज्जनांच्या ठिकाणीं उत्कृष्ट प्रकारें वास्तव्य 
करीत असतात, असे सजन हणतात. धमीचें 
आचरण करण्याविषयी ज्यांचा हढनिश्वय 
आहे ते शिष्टाचारसंपन्न महात्मे सज्जन, सबेही 
प्राण्यांवर दया करणारे, दुसऱ्यांचे दुःख जाण- 
णारे व सदोदित अत्यंत संतुष्ट असतात व 
अत्युत्कृष्ट धर्ममा* आक्रमण करीत असतात. 
कोणासही नांवे न ठेवर्णे, क्षमा, शांति, संतोष, 
प्रिय भाषण; कामक्राधांचा त्याग, शिष्टाचाराचें 
अवलंबन आगि शास्त्रास अनुसरून कमे करणें 
हा सजनांचा अत्युत्कृष्ट मार्ग होय. जे ढोक 
सदोदित धर्माच्या अनुरोधार्ने वागून शिष्टा- 
चाराचें.अवलंबन कारेतात ते ज्ञानरूपी प्रासादा- 
वर आरूढ होऊन संसाररूपी महाभीती- 
पासून मुक्त होतात. हे द्विजश्रेष्ठा, लोकांचे 
आचरण नानाप्रकारचे असून ते पुण्यरहित 
आणि पापयुक्त असतें ह्याकडे ते दृष्टि देत 
असतात. ह्याप्रमाणे, हे द्विजश्रेष्ठा ब्रह्मन्‌ , 
माझ्या ब॒द्धीप्रमा्णे आणि मीं ज्याप्रमाणे ऐकिले 
आहे त्याप्रमाणे हे शिष्टाचाराचे गुण आपणाला 
बहुमानपुवेक कन केले आहेत. 


अध्याय दोनशें आठवा. 
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हिंसेविषयीं धमेव्याधाचे मत. 
माकेडेय हणाले:-हे युधिष्ठिरा, नंतर धर्मे- 
व्याधाने ब्राह्मणास झटले कीं, हे विप्रा, मी 


घातुकपणाचा अभाव, सरडता, द्रोहशून्यत्व, । ज॑ कर्मे आचरण करीत असतो ,ते निःसेशय 
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श्रीमन्महामारत. 


[ अध्याय २०८. 





घोर आहे. पण काय करावे £ देव बलवत्तर 
आहे आणि पूवेजन्मीर्चे कर्मही दुस्तर आहे ! 
हणूनच हा पूवेजन्मी केलेल्या पातकांच्या 
योगाने मजकडून कनरूपी दोष घडत आहे. 
हे अह्मनु, या दोषांचा नाश करण्याविषयी मी 
प्रयत्न कारेतो, पण कांहीं उपाय नाहीं हे द्रिज- 
श्रेष्ठा, प्राण्यांचे देवच प्रथम त्यांचा वध करीत 
असते. ह्यामुळें प्रत्यक्ष वध करणारा मनुष्य हा 
त्या कमस केवळ निमित्तमात्र होय. हणूनच 
आश्षी ह्या कमोस केवळ निमित्तमात्र आहो. 
तर्सच ज्या वघ केलेल्या प्राण्यांचें मांस मी 
विक्रितो, त्यांनाही या मांसाचा देवता, अतिथि 
व पोष्यवगे ह्यांच्या भक्षणाच्या कानीं व पित- 
रांच्या पूजनामर्ध्ये उपयाग झाल्याने धर्म 
घडेल, औषधि, लता, पश, मृग आगि पक्षी 
हे प्राण्यांचे भक्ष्य पदाथे होत, अशी श्रति अस- 
ल्यार्चे माझ्या ऐकण्यांत आहे. उश्लीनरपुत्र 
क्षमासंपन्न राजा शिबि ह्याला स्वतःच्या मांस- 
प्रदानाच्या योगानेंच दुष्प्राप्य अशा स्वगोची 
प्राप्ति झाळी. हे द्विजा, पूर्वी रंतिदेवाच्या पाक- 
शालेमर्ध्ये प्रतिदिवशीं दोन हजार पशंचा वध 
होत असे. तसच, तो प्रत्यहीं मांस आणि अन्न 
ह्यांचे दान करीत असतां त्याच्या घरी प्रत्यही 
दोन हजार घेनृंचाही वध होत असे. तथापि; 
हे द्विजश्रेष्ठा, त्या राजाची अप्रतिम कौति 


यथाविधि व श्रद्धनुसार अपेण करून जो 
सदोदित मांसभक्षण करितो त्याल मांसभक्ष- 
णाचा दोष लागत नाहीं. कारण, अशा रीतीनें 
मांसभक्षण करणारा मनुष्य मांसमक्षण न 
करणाराच होतो अशी श्रृति असल्याचें ऐकितों. 
ह्याचप्रमार्णे कतुकालीं स्त्रीसमागम करणारा 
ब्राह्मण बह्मचारी होतो असेही सांगितलेले 
आहे. ह्याचप्रमार्ण सत्य आणि असत्य 
ह्यांचाही निणेय करून विधि सांगितलेला 
आहे. हे द्विजा, पूर्वी शापप्रस्त झालेल्या 
सौदास राजानें मनुष्येही भक्षण केलीं होती. 
मग ह्याविषयीं मला काय बर॑ वाटेल ! तथापि 
प्राणिहत्या योग्य आहे असं मला वाटत नाहीं; 
आणि हणूनच, हे द्विजश्रेष्ठा, मी हा केवळ 
स्वघमे आहे अर्से समजून ह्याचा त्याग करीत 
नाही आणि मार्हल प्राक्तन असे समजून 
मी ह्या कमोवर उपजीविका करितो. कारण, 
हे अह्मन्‌ स्वकर्माचा त्याग करणाऱ्यास अधमे 
घडतो असे दिसून येते. स्वकमाम्ध्ये आसक्त 
होऊन राहणारा मनुष्य मूतिमत धमेच होय 
असा सिद्धांत आहे. पूर्वजन्मी केलेळ कर्म 
प्राण्याला सोडीत नसते. कमीविषयींचा निणेय 
करितांना विधात्याने हा एक विधि सांगित- 
लेला आहे. तो असा कीं, कूर कर्मे करावीं 
ळागत असणाऱ्या पुरुषानही मनांत असा 


झाली. चातुर्मासामर्ध्ये पशूंचा सदोदित वध विचार करावा कीं, माझ्या हातून शभ कर्मे 


होत असतो, अभीला मांसाची इच्छा असते, 
अशीही श्रति असल्याचं ऐकण्यांत आहे. हे 
ब्रह्मन्‌, यज्ञामर्ध्य ब्राह्मण निरंतर पदांचा वध 
करीत असतात व ते मंत्राच्या योगाने संस्कृत 
झाळे हणजे स्वगोसही जातात. हे जह्मन्‌, जर 
पूर्वी अशींनीं मांसाची इच्छा केली नसती तर 
मांस हे कोणाचेही भक्ष्य झाळें नसते. हे 
द्विजश्रेष्ठ, मुनींनी ह्या मांसभक्षणाचा विषिही 
सांगितठेळा' आहे. देवता आणि पितर ह्यांना 


कर्से घडेल £ आणि ह्या पापकर्मे कर- 
ण्याच्या तडाक्यांतून मी कसा सुटेन £ 
असा विचार केल्याने त्या घोर कमोर्च बहुधा 
परिमाजेन होत. मी असा विचार करीत 
असतो. त्याशिवाय दान, सत्य भाषण, गुरु- 
जनांची सेवा, ब्राह्मणांचे पूजन आणि धरमो- 
चरण ह्यांमध्येही मी निरंतर आसक्त असतो. 
हे द्रिजश्रेष्ठा, मी अभिमान आणि वादविषाद 
ह्यांपासून परावृत्त झाळो आहे. कित्येक लोक 
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.. वनपवै. 


8४९ 


कृषि हे कन उत्कृष्ट होय अर्से मानीत असतात, . णारे असे कोण आहेत ? पुष्कळ प्रकार 


पण तीमध्ये अतिशय हिंसा घडते. कारण; 
मनुष्य नांगराने नांगरूं लागला ह्मणजे त्याच्या 
हातून भूमिगत आणि इतरही अनेक प्राण्यांचा 
वध घडतो. ह्याविषयी आपणाला काय वाटते 
हे द्विजश्रेष्ठा, ब्रीहिप्रभाति जीं घान्याचीं बीर्जे 
सांगितलेली आहेत तीं सवेही सनीव असतात. 
मग त्याविषयी आपणाला काय वाट्ते 
कित्येक लोक पशूंना आक्रमण करून ठार 
करितात व भक्षणही कारेतात. हे ह्रिजा, 
मनुष्ये वल आणि ओषधी ह्यांना तोडतात. 
पण, हे त्रह्मनू, वक्षांमर्ध्ये, फलांमरध्ये आणि 
जलामध्येंही अनेक जीवजंतु असतात. त्या- 
विषयीं आपणाला काय वाटते £ हे अह्मन, 
ह सवेही विश्व प्राण्यांवर उपजीविका कर- 
णाऱ्या प्राण्यांनींचे व्याप्त झाळेळ आहे. 
उदाहरणार्थ, मत्स्य मत्स्त्याला भक्षण करि- 
तात. त्याविषयी आपणाला काय वार्ट्ते : हे 
द्विजश्रेष्ठा, प्राणी हे नानाप्रकारच्या प्राण्यांवर 
उपजीवनही करीत असतात व ते परस्परांस 
भक्षणही करीत असतात. तेव्हां त्याविषयी 
आपणाला काय वाटत आहि ? तसेच, हे 
विप्रा, अनेक प्राणी भूमीवरून एकसारखे फिरत 
असतात आणि मनुष्याकडून पायांनी त्यांचा 
बघ घडतो, तेव्हां त्याविषयी आपणाला काय 
वाटतेः तर्सेच मनुष्ये बसतांना,निजतांना,जाणून 
अथवा न जाणून अनेक प्राण्यांचा वध करीत 
असतात. त्याविषयी आपणाला काय वाटत 
हे सवे आकाश आणि पुथ्वी हीं प्राण्यांनी 
व्यापून टाकिळेलीं आहेत; व हणूनच अज्ञा- 
नाने कां होईना, त्यांची हिंसा घडतेच. तेव्हां 
आपणाला त्याविषयी काय वाटते ! पूर्वी 
आश्वथेचकित झालेल्या लोकांनीं अहिसा 
तत्त्व सांगितलें आहे हे खरे; पण, हे द्विज- 
श्रेष्ठा, ह्या ळोकामध्ये प्राण्यांची हिसा न कर- 
२०-५६ 


विचार केला ह्मणजे असे खास वार्टते कीं, 
हिता न करणारा असा कोणीही नाहीं. हे 
द्रिजश्रेष्ठा, यति हे हिंसा न करण्यामध्ये 
आसक्त होऊन राहिलेले असतात;पण त्यांच्या 
हातून देखील हिस्ता ही घडतेच. आतां ती 
त्यांच्या प्रयत्नामुळे पुष्कळ कमी होते ही 
गोष्ट निराळी. जे लोक सत्कुलामध्ये उत्पन्न 
झाळेळे आणि मोठे गुणसंपन्न आहेत 
अर्धे दिसन येते, ते मोठमोठी धोर कर्मे 
कारितात; तथापि त्यांस लज्जा वाटत नाहीं. 
मित्र मित्रांना, शत्रु शत्रूना आणि सवेच ढोक 
प्रायः सन्मागार्ने वागणाऱ्या मनुष्याला चांगल्या 
दृष्टीनं पहात नाहींत. आपला एखादा आप्त 
जरी ऐश्वर्यसंपन्न झाळा तरीही दुसऱ्या आप्तांना 
आनंद होत नाहीं. स्वतःस पडित समजणार 
मूखे गुरूचीही निंदा करीत असतात. 
सारांश; हे द्रिजश्रेष्ठा, धर्माशी ज्याचा 
संबध आहे परंतु जो अधमे आहे असा 
पुष्कळ विपरीत प्रकार लोकांमध्यं दिसून येतो; 
तेव्हां त्याबद्दद आपणाला काय वार्ते 
धमे आणि अधमे ह्यांविषयींच्या कृत्यांसंबधाने 
आणखी पुष्कळ बोलतां येण्यासारखे आहे. 
असो; जो मनुष्य स्वकमेनिष्ठ असतो त्यालाच 
विपुल कीतींची प्राप्ति होते. 


अध्याय दोनो नववा. 


*१०४--- 


धमेव्याधाचें पूवेकमेविचार. 
माकेडेय ह्मणाले:--हे सवेधार्मिकश्रेष्ठा 
युविष्ठिरा, पुनरपि धमेव्याधाने सूक्ष्मदृष्टीने 
ब्राह्मणश्रेष्ठास असे म्हटले. 
घर्मन्याध म्हणाला:--वेद॒ हेच धर्माचें 
प्रमाण होय, अर्स मन्वादि ज्ञानवृद्ध लोकांचें 
सांगणें आहे. धमार्चे ज्ञान अत्यंत सूक्ष्म 
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असून त्याच्या अपार अशा अनेक | 
आहेत. प्राणांतिक प्रसंगी आणि विवाहाच्या 
ठिकाणीं असत्य भाषण करणें भाग पडतें. ह्या 
वेळीं असत्य भाषणानेंच सत्य भाषण केल्याचे 
फल मिळते. कारण, जे प्राण्यांना अत्यंत 
हितकारक असेल तेंच सत्य होय असा निश्चय 
आहे. सारांश; अशा प्रसंगीं विपरीतपणाने 
वागल्यास धर्म घडतो. पहा हे धमाचे सूक्ष्म 
स्वरूप ! हे साधुवर्या, मनुष्य जे शाम अथवा 
अशुभ कमे करीत असतो, त्यार्चे फल त्याला 


अवडय मिळत असते ह्यांत संशय नाहीं. पण 
ज्या वेळीं पुरुष संकटांत सांपडतो त्या वेळीं 
तो देवांनाच दोष देत असून त्या मूर्खांच्या 
लक्ष्यांत आपले करमदोष मुळींच येत नाहींत. 
हे द्विजश्रेष्ठा, मूख, कपटी आणि चेचल ब॒द्धीचा 
जो मनुष्य असतो, त्याळा सुखकारक गोष्टी 
सदोदित दुःखकारक होतात व दुःखकारकही 
सदोदित सुखकारक होतात, असा विपयोस 


घडतो. त्याला स्वतःची बुद्धि, सुशिक्षितपणा 
अथवा पराक्रम पार पाडूं शकत नाहीं. जर 
कमारचे फळ उद्योगाच्या अधीन असते, तर 


ज्या ज्या मनुष्याने आपल्या अमिलाषानुरूप 
ज्या ज्या गोष्टींची इच्छा करावी,ती ती त्याला 
अवश्य मिळाली असती. पण इंद्रियनिग्रह- 
संपन्ञ, कायंदक्ष आणि बुद्धिमान्‌ असे सज्जन 
जरी आपापलीं कर्मे करून अगदी क्षीण होऊन 
गेले तरीही त्यांना फलप्राप्ति आल्याचे दिसत 
नाहीं; पण प्राण्यांच्या हिसेविषयीं आणि 
लोकांस फसविण्याविषयीं उद्युक्त असलेला दुसरा 
एखादा मनुष्य सदोदित सुखानं नांदत 
असतो. एखादा मनुष्य कांहीं कार्य न करितां 
स्वस्थ बसून राहिला तरीही संपत्ति त्याजकडे 
आपण होऊन येते आणि एखाद्या मनुष्याने 
अनेक कर्मे केलीं तरीही त्याला हवी ती वस्तु 


श्रीमन्महाभारत. 
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प्रात होत नाहीं. पुत्रामिलाषी देन्यसंपन्न पुरु- 
षांनीं देवांचे आराधन व तपश्चर्या हीं केल्या- 
नतर मातेने दहा महिने गर्भामध्ये वागविलेले 
पुरुष उत्पन्न होतात, पण ते कुलदूषक बनतात. 
दुसरे लोक त्याच देवताराधनादिक विपुल अशा 
मंगलकृत्यांच्या योगाने जन्म पावतात व पित्याने 
संचय करून ठेवलेली धन, धान्य व 
इतर सुखोपभोगाचीं साधने ह्यांच्या योगाने 
युक्त व कुलीन बनतात. मनुष्याला होणारे 
रोगही कमंजन्य असतात ह्यांमध्ये संशय 
नाहीं. ज्याप्रमाणे व्याध क्षद्र पशुंचें निवारण 
करीत असतात त्याप्रमाणें मनुष्ये ह्या व्याधीचे 
निवारण करितात. हे द्विजा, असं व्याधाकडून 
मृगांचे निवारण केलें जातें त्याप्रमाणे ज्यापाशी 
औषधांचा संग्रह आहे अशा चतुर वेद्याकडून 
व्याधींचे निवारण केळं जात. हे धार्मिक्श्रष्ठा, 
ज्यांना भोजनाची सोय आहे ते संम्रहिणीनं 
पीडित आल्यामुळें भाजन करूं शकत नाहींत; 
आणि दुसरे अनेक बाहुबलसंपक्न लोक केश 
पावत असून त्यांना कष्टाने भोजन 
मिळते. प्रचंड असा कमेरूपी प्रवाह ह्या 
शोकमोहांनीं व्याप्त होऊन गेलेल्या व 
साहाय्यदान्य लोकांठा एकदा आपल्या- 
मध्ये ओढून घेतो व पुढे एकसारखा वाहून 
नेत असतो. सारांश, जग हे कमोच्या अधीन 
आहे. जर ते तसे नसून स्वातंञ्र्यसंपत्न असते 
तर मग कोणीही मरण पावले नसते.. कोणीही 
क्षीण झाले नसते, सवीचे सर्व मनोरथ पूणे 
झाले असते आणि अप्रिय गोष्ट कोणालाही 
पहावी लागली नसती. प्रत्येक मनुष्याला 
आपण सवही लोकांच्या वर ताण करावी 
अशी इच्छा असते व त्यासाठीं तो यथा- 
शक्ति प्रयत्नही करीत असतो; तथापि तसं 
घडून येत नाहीं. पुष्कळ लोक सारख्याच 
नक्षत्रार आणि मंगलकारक योगावर जन्म- 


१२ मार्कडेयसमास्यापवे. ] 
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लेळे असतात; तथापि त्यांच्या कर्मविषयक 
फलांमर्ध्ये मोठेंच वैषम्य दिसन येत. हे अहमन, 
जी वस्तु स्वतःच्या अधीन असर्ण योग्य आहे 
अशाही वस्तवर कित्येकांची सत्ता चालत 
नाहीं. केवळ उद्योगाच्या योगाने इहलोका- 
मध्ये फलप्राप्ति होते हे मत देहात्मवादी चावी 
कांचे आहे; वस्तत:ः तशी स्थिति नाहीं 
अर्थात्‌ ज्या कर्माचे फळ इहलोकीं मिळाळिळं 
नाहीं त्याच फल अन्यत्र मिळते. कारण; हे 
ब्रह्मन, जीव हा शाश्वत असन सवहो प्राण्यांचे 
केवळ शरीरच इहलोकीं अशाश्वत आहे अशी 
श्रिते आहे. त्यामळ शरीराची हिंसा केली 
असतां देहाचा तेवढा नाश होतो आणि कमे- 
रूपी बंधनानें जखडन गेलेला जीव दसऱ्या 
शरीरामध्ये प्रविष्ट होतो 
जीव शाश्वत आहे 


कर्मे त्यांची पाठ सोडीत नाहींत व त्यामुळे 
त्यांचा संस्कार घडल्यानंतर तो अन्यजन्मीं 
त्याच्या अनुरोधाने उत्पन्न होतो. 
मनुष्यजन्मप्राप्रि व पुण्य- 
पापसंबंध 
ब्राह्मण म्हणाला:--हे साधुवयो, मनुष्य 
जन्मास कसा येतो ? आणि त्याला पापपुण्यांच्या 
योगानं पुण्यसंपन्न अथवा पापसंपत्न अशा 
जातींची कशी प्राप्ति होते 
व्याध म्हणाला :--हे द्विजश्रेष्ठा, प्राणी 
जन्मास कसा येतो हे ज्या ग्रेथामध्ये स्पष्टपणे 
सांगितलेले आहे त्या म्रेथांत ह्या प्रश्नाचं अस 
उत्तर दिलें आहे कीं, हीं शरीरें आणि अन्य 
घटादिक पदाथ इत्यादि जे कांहीं दिसत आहे 
तें केवळ कमौर्चेच स्वरूप होय. तेच मी संक्षे- 
पार्ने व लवकर आपणाला सांगता. करमेरूपी 


ब्राह्मण म्हणाळा:---हे कर्मज्ञश्रे्ा, जीव बीजाचा संचय केल्यानंतर त्याच्या अनरोधाम 


हा शाश्वत आहे हे कशावरून? हे जाण- 
ण्याची मळा इच्छा आहे 


शुभकरमे करणारा मनुष्य शुभ योनीमर्ध्ये व 
पापकर्मे करणारा मनष्य पापयोनीमध्य 


व्याध म्हणाला:--देहाचा भेद आला | पुनरपि जन्मास येतो. शुभकमीचे आचरण 


म्हणन जीवाचा नाश होतो असं नाहीं; ह्मण 
नच, तो मरण पावला असे जे मढ लोक हाण- 
तात त॑ मिथ्या होय. नीव हा केवल शारीरभेद 
होऊन निघन जातो आणि अशा प्रकारे 
त्याळा अन्य शरीराची प्राप्ति होणं हच मरण 
होय. मनष्याने ह्या मत्युलोकामध्ये भे कमे 
केलें असेऴ त्याचा उपयोग त्याच्यावांचन 
दसरा कोणीही घेत नसतो; व ह्मणनच त्यानं 
जे कम केळे असेल त्याचे फल त्यालाच 
भोगावे लागते. कारण, केलेल्या कमीचा नाश 
हा भोगल्यावांचन केव्हांही होत नाहीं. हण- 
नच इहजन्मीं ने अत्यंत पण्यशील असतील तच 
अन्यजन्मीं पुण्यतंपत्न बनतात व जे इहजन्मी 


केल्यास मनष्यास देवयोनीची प्राप्ति होते 
मिश्र प्रकारचीं कर्षे केल्यास तो अन्यजन्मी 
मनुष्य होतो; तामस कमाच्या योगाने त्याला 
तियंग्योनींची प्राप्ति होते; आणि केवळ पापा- 
चरण करणारा मनुष्य अधोगतीस जातो. ह्या- 
प्रमाणे मनष्य स्वतः आचरण केलेल्या कमीची 
फळें उपभोगीत जन्म, जरा, मृत्यु इत्यादिक 
दुःखांनीं सदोदित पछाडून जाऊन नानाप्रका- 
रच्या योनींमध्ये संचार करीत असतो 
कमेरूपी बंधनाने बद्ध झालेले जीव हजारो 
तियंग्योनि आणि नरक ह्यांमध्ये प्रवेश करून 
सारखे फिरत राहिलेले असतात. प्राणी हा 
आपण केलेल्या त्या त्या कमाच्या योगाने 


पापाचरण करणारे असतात ते अन्यजन्मीं । मरणोत्तर दुःख पावतो व त्या दुःखाचा प्रति 
नराधम बनतात, सारांश; इहलोकीं मनष्यांचीं | घात करण्यासाठीं त्याळा पापिष्ठ योनीची 


शश 


श्रीमन्महाभारत, 
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प्राप्ति होते. पण त्या योनीमध्येही तो नव्या 
नव्या कमीचा संम्रह कारेतो; व त्यामुळे, अपथ्य- 
भक्षण करणाऱ्या रोगग्रस्त मनुष्याप्रमार्णे 
त्याचे कल भोगीत असतो. प्राणी हा वस्तुतः 
सदोदित दु:खम्रस्त झालेला असतो. मध्ये 
ज्याला तो सुख अशी संज्ञा देत असतो तो 
केवल दु:खाचा अभाव होय. कारण, संसारा- 
मध्ये खरं सुख मुळींच नसते. तो दःखालाच 
सुख समजत असतो. ह्यामुळे त्याच्या अज्ञान- 
रूपी बंधाची निवात्ति झालेली नसत म्हणून व 
कमीचाही उद्य झाल्यामुळे तो नानाप्रकारच्या 
दुःखांनीं युक्त होऊन संसारामध्ये चक्राप्रमाणे 
भ्रमण करीत असतो. त्याच्या अज्ञानरूपी 
बंधनाची जर निवृत्ति झाली आणि सत्कमाच्या 
आचरणाननं तो अत्यंत शुद्ध झाला तर, हे द्विज- 
श्रेष्ठा, तो तपश्चर्येचा उद्योग करूं लागतो व 
नानाप्रकारचीं कर्मे करून सदतीस जातो. 
तसेंच, कमेबंधाची निवृत्ति होऊन जर तो 
उत्कृष्ट प्रकारच्या कमीच्या योगानं शुद्ध झाला, 
तर ज्या ठिकाणीं गमन केल्याने पुनरपि शोक 
करावा लागत नाहीं अशा लोकास जातो. 
मनुष्य पाप करूं लागला ह्मणजे तो स्बभाव- 
तःच पापवृत्ति बनतो व त्यामुळें त्याच्या 
पापाचा शेवट म्हणून केव्हांही होत नाहीं. 
ह्यास्तव, पुण्य करण्याविषयींचाच प्रयत्न करावा 
व पापकमे वज्ये करावे. जो मनुष्य मत्सर- 
शून्य आणि कृतज्ञ असेल त्याचे कल्याण 
होते आणि त्याला सुखे, धर्मे, अथ व शेवटी 
स्वगे ह्यांची प्राप्ति होते. संसारसंपत्न, इंद्रिय- 
निग्रह केलेळा,नियम निष्ठ, मनोनिग्रहसंपन्न आणि 
ज्ञानवान्‌ अशा मनुष्याला इहलोकीं व पर- 
लोकींही साहजिक रीतीने सुखाची प्राप्ति होते. 
ह्यासाठी, हे द्विजा, सजञनांनीं सांगितलेल्या 
धमाने वागावे; शिष्टाप्रमाणें कर्मे आचरण 
करावीं; आणि लोकांना क्लेश न देतां उपजी- 


विकेचे साधन मिळविण्याची इच्छा करावी. वेद- 
वेते आणि शास्त्रनिष्णात असे धर्मोपदेश कर- 
णारे लोक आहेत; त्यांच्या उपदेशानुसार तूं 
कर्मे करीत जा. कारण, अशा प्रकारे कर्म 
केल्याने ठोकांमध्ये धमसंकर होत नाहीं. 
सुज्ञ मनुष्याला धमाच्या योगाने आनंद होतो 
व तो धमावरच आपली उपजीविका करीत 
असतो; आणि; हे ह्विजश्रेष्ठा, त्या धमाच्या 
योगाने ज॑ द्रव्य प्राप्त झाळे असेल त्याच्या 
योगानें, ज्यामध्ये कांही गुण आहेत असें 
त्याला दिसून आलेलं असतें त्या धमंरूपी वक्षा- 
च्या मूळावरच सिंचन करीत असतो वत्यामुळं तो 
धमोत्मा बनून जातो. अशा रीतीने त्याचं अंत:- 
करणही संतुष्ट होतं; व तो मित्रजनांसह- 
वतमान संतुष्ट होऊन इहलोकी आणि पर- 
लोकींही आनंदांत राहतो. त्या सजनश्रेष्ठाळा 
अभीष्ट अशा शब्दांची,स्पशची,रूपाची,गंधाची 
आणि प्रभृत्वाची जी प्राप्ति होते त॑ धर्मारचेच 
फल होय अर्से सांगितठेळ आहे. पुढे, हे महा- 
ब्राह्मणा, धर्माचे फल मिळालं तरीही त्याचं 
समाधान होत नाहीं व ज्ञानदृष्टीच्या योगानें 
संसाराकडे अवलोकन करून तो वैराग्यसंपन्न 
बनू लागतो. ज्ञानदृष्टि मनुष्य रागद्वेषादिक 
दोषांचा अनुयायी केव्हांही होत नाही. तो 
स्वेच्छेनुरूप वैराग्यसंपत्न होतो; तथापि धर्म- 
त्याग करीत नाही. मात्र हा लोक स्वभावत:च 
क्षय पावणारा आहे असं पाहून सरवेसंन्यास 
करण्याविषयीं तो प्रयत्न करूं लागतो; व नंतर 
केवळ उपाय केल्यावांचन नव्हे-तर उपाय 
करून मोक्षप्राप्तीविषयीं प्रयत्न करूं लागतो. 
अशा रीतीने तो वैराग्यसंपक्न होऊन पाप- 
कमीचा त्याग करितो व धर्मनिष्ठ बनून अत्यंत 
श्रेष्ठ असा मोक्ष मिळवितो. तप हच प्राण्यांच्या 
मोक्षास कारण असून शम आणि दम त्याचें 
मूळ आहे. त्या तपाच्या अवळंबनानं, अंत:- 
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करणांत ज्यांची इच्छा असेल त्या सवही अमीष्ट 
वस्तुंची प्राप्ति होते. हे द्विजश्रेष्ठा, इंद्रियांचा 
निरोध, सत्य आणि दम यांच्या योगाने श्रेष्ठ 
अशा ब्रह्मपदाची प्राप्ति होते. 

ब्राह्मण ह्मणाला:---हे नियमश्रेष्ठा, इंद्रिय 
कोणाला ह्मणतात ? तीं कोणतीं त्यांचा 
निम्रह कप्ता करावा ! निग्रह केल्याने फल 
काय मिळत? आणि त्याच्या फलाची प्राप्ति 
कशी होते ! हे धार्मिकब्रेष्ठा, हे सवे तास्विक- 
पर्ण जाणण्याची मळा इच्छा आहे. ह्यास्तव 
ते आपण सांगा. 


अध्याय दोनशें दहावा. 


हिन अमा 
मनुष्य पापी कसा बनतो ! 

माकैडेय झणाले:-हे नराघिपते युधिष्ठिरा, 
ब्राह्मणाने असं भाषण केल्यानंतर धमेन्याधांने 
त्याळा काय उत्तर दिलें ते ऐक. 

व्याध हझणाला:---हे द्विजश्रष्ठा, रूपरसा- 
दिकांच्या ज्ञानाविषयी प्रथम अंत:करण 
प्रवत्त होते; व त्याला त्या ज्ञेय पदार्थाची प्राप्ति 
झाली हणजे तें राग आणि द्वेष ह्यांनी युक्त होते. 
तदनंतर मनुष्य त्या वस्तूच्या प्राप्तीसाठी मोठमो- 
ठीं कमें करूं लागतो व अभोष्ट अज्ञा रूपाचा 
व गंधाचा वारंवार अनुभव घेऊं लागतो. त्या 
योगाने राग उत्पन्न होतो व लागलीच द्वेषही 
उत्पन्न होतो. द्वेषानंतर लोभाचा व लोभानंतर 
मोहाचा त्याच्यावर पगडा बसतो. ह्याप्रमाण 
लोभाने प्रस्त व रागद्वेषांच्या योगे पीडित होऊन 
गेढल्या मनुष्याची धर्मावर बुद्धि जडत नाहीं. 
व तो केवळ धर्मार्चे ढोंग माजवे लागतो. तो दुंभा- 
नेंच धर्माचरण करितो व कुटिलपणानंच द्रव्य- 
संपादन करणें त्याळा आवडूं लागते. हे द्विज- 
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लागते व तो पाप करण्याची इच्छा करूं 
लागतो. हे द्विजश्रेष्ठा, हितचिंतक आणि ज्ञानी 
लोक त्या वेळीं त्याच निवारण करू डागले 
हणजे श्रवतीमध्ये सांगितठेलीं वचनं भलत्याच 
तऱ्हेने लावून त्यांच्या आधाराने तो “मी 
असंग आहे, मी शांत आहे. इत्यादिक 
उत्तरे देऊ लागतो. ह्याप्रमार्ण अंत:करणांत 
पापाचे चिंतन करणे, पापजनक भाषण 
करणे आगि पापमय क्रिया करणं असा तीन 
प्रकारचा अधमे त्याच्या हातून रागरूपी 
दोषाच्या योगाने घडतो. ह्याप्रमाणे तो अधरमा- 
विषयीं प्रवृत्त झाला ह्मणजे त्याचे चांगले गुण नष्ट 
होऊन जातात व पापकर्भे करूं लागल्यामुळें 
समानशील पुरुषांशींच त्याची मेत्री जडते. 
त्यामुळे तो इहलोकी दु:ख पावतो व परलोकीही 
केश भोगतो. अशा रीतीने मनुष्य पाफ्शील 
बनतो.आतां धमेप्राप्ति कशी होते तं सांगता, ऐक. 
जो मनुष्य ज्ञानदृष्टीने पूर्वीच हे दोष अवलोकन 
करितो व सुख आणि दुःख ह्या दोहामध्येही 
निर्विकारपणे राहून साधुसेवा कारेतो, त्याच्या 
हातून चांगळे उद्योग घडूं हागतात आणि 
त्या योगानें त्याची बुद्धि धर्मामध्ये रममाण 
होऊन राहते. 

ब्राझण ह्मणाला:--धमंव्याधा, जं सांग- 
णारा कोणी नाहीं असे प्रिय आणि धमानु- 
सारी भाषण तूं करीत आहेस. ह्यामुळें, दिव्य- 
प्रभावसंपत्न असा तूं कोणी तरी अत्यंत मोठा 
क्षिच आहेस असं मार्झ मत आहे. 

ब्रह्मविद्या. 

| व्याध हझणाला:---महाभाग्यशाली ब्राह्मण 
हे पितृस्थानांय असून सदोदित अम्रस्थानाचा 
उपभोग घेणारे आहेत. ह्यास्तव, विचारी मनु 
ष्यानं सवे प्रकारें इहलोकी त्यांचे प्रिय केले 


श्रेष्ठा, कुटिळपणाने दरब्यप्राप्ति होऊं ढागळी पाहिजे. हे आहणश्रेष्ठा, त्यांना ज॑ प्रिय असतें 
हणजे मनुष्याची बुद्धि त्यामर्ध्यच रममाणहोऊं।ते॑ मी त्या  आह्मणांना, * नमस्कार 
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करून आपणाला सांगतो. ही बह्मविद्या आपण 
मजकडन ऐका. हे सर्व विध हणजे पंचमहाभते 
आत्मा आणि मन हींच आहेत व ते आत्म- 
स्वरूपी असल्यामुळे कमोच्या योगानें 
त्याची प्राप्ति करून घेतां येणे अशक्‍य आहे 
ह्या अह्माहून अत्यंत श्रेष्ठ अर्स दुसरें कांहींही 
नाहीं. आकाश, वायु, अभ्रे, जल आणि पृथ्वी 
हीं पंचमहाभूर्त व शब्द, स्पश, रूप, रस, आणि 
गंध हे त्यांचे गुण हे सर्वे त्या परजह्माचेच 
आहेत. कारण, शब्दाटिक गण पंचमहाभतांचे 
असन पंचमहाभतं हीं मायेची कार्ये आहेत 
आणि माया ही ब्रह्माचाच आश्रय करून आहे 
ह्यामुळे,ज्याप्रमाणं जलळतरंगावर असणारा चंचल- 
पणा जलतरंग ह॑ ज्याचे काय आहे त्या 
जलामर्ध्ये प्रतिनिबित झालेल्या चद्रर्बिबावर 
आरोपित होतो, ह्मणजे जलतरंग हाल लाग- 
ल्यामुळे जलांत पडलेलं चंद्रप्रतिबिंब हालत आहे 
असे हणन हालणं हा मण चंद्रबिंबाचा आहे 
असे ज्याप्रमाणे मानत!त;त्याप्रमाणंच पंचमहा- 
भर्तव त्यांचं गण हे परमात्म्याचेच गण होत असे 
सांगितलेठं आहे. आकाशादिक पंचमहाभते 
व त्यांचे शब्दादिक गुण ह्या गुणांचेही तार, 
मंद्र इत्यादिक सर्वे प्रकारचे गुण दष्टिगोचर 
होतात. ज्याप्रमाणे लोखंड अर्सीमध्ये तापविले 
ह्मणजे चौकोनीपणा वगेरे लोखंडाच्या गुणाचा 
अझीवर आरोप केला जातो आणि अझ्ञांच्या 
दाहकत्वादि गणांचा लोखडावर आरोप केला 
जातो, अर्थात्‌ ते परस्परांचे गुण बनतात, त्या- 
प्रमार्णच आत्मा आणि तद्मिन्न पदाथे ह्यांचीही 
गणांसंबंधान स्थिति आहे. उदाहरणार्थ,आत्म्या 
च्या आनेदादि गणांचा मनावर आणि मनाच्या 
सुखदुःखादि गुणांचा आत्म्यावर आरोप केला 
जातो. इश, हिरण्यगभे आणि जीव ह्या तिहीं 
मध्ये पहिल्या पहिल्या वस्तूंच्या गुणांचा पुढच्या 
पुढच्या वस्तुंदर बहुधा आरोप केला जातो. पण 


श्रीमन्महांभारत. 
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पुढच्या पुढच्या वस्तुंच्या सवे गुणांचा आरोप 
पूर्वीपूर्वीच्या वस्तूंवर सरवेथा होत नाहीं 
कांहीं गणांचा मात्र होतो. शब्दादिक पाचे 
विषय सांगितले त्यांहून चेतना हा एक सहावा 
पदार्थ असन त्यासच मन असे ह्मणतात 
हे सहा, सातवी बुद्धि, आठवा अहंकार, 
पांच इंद्रिये, जीव, रज, सत्त्व आणि तम 
मिळन ह्या सतरा वस्तुंच्या समुदायास 
अव्यक्त अथोत माया अशी संज्ञा आहे. पांच 
ज्ञानौद्रेये व मन आणि बद्धिं मिळन सात इंद्रिय, 
व मंतव्य ( विचारणीय ), बोद्धव्य (ज्ञेय ) 
आणि शब्दादिक पांच मिळन ब्रह्मंद्रियांनी 
ज्यांचे ज्ञान होर्ते अथवा होत नाही असे बद्धि 
रूपी गहेमध्ये लीन होऊन राहिलेले त्यांचे 
सात विषय हे चौदा, आकाशादिक पांच,आत्मा, 
अहंकार आणि सत्त्वादिक तीन मिळन चोर्वीस 
वस्तंस व्यक्ताव्यक्त अस हणतात. हा सवे बस्त- 
समूह भोग्य असून परमात्मा हा त्याचा भोक्ता 
आहे. ह्याप्रमाणे मी आपणाला हं सवे सांगितलें 
आतां पुन: काय ऐकण्याची आपली इच्छा आहे? 


अध्याय दोनो अकरावा. 


पंचमहाभूतांचे गुण व इन्द्रियनिग्रह. 

माकेडेय ह्मणाले:-हे भरतकुलोत्पन्ना, घमे- 
व्याधाने असं भाषण केल्यानंतर तो ब्राह्मण 
पुनरपि अत:करणाचा आनंद व्द्धिंगत करणारी 
गोष्ट बोळे लागला 

ब्राह्मण हझणाला:--हे धार्मिकश्रष्ठा, पांच 
जीं महाभते सांगितलीं आहेत त्यांपेकी प्रत्ये- 
काचे गण मला सांगा 

व्याध ह्णाला:--भमि, जल, तेज, वाय, 
आणि आकाश हीं पंचमहाभते असन त्यांतील 
पहिले पह्लि महाभत पुढच्या पुढच्या महा 
भूताहून गुणाने अधिक आहे; क्षणजे प्रत्येकाचे 
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गुण आपल्या पुढच्या महाभूताहून अधिकआहेत 
ते त्यांचे गण मी आपणाळा सांगतों. हे त्रह्मन, 
भूर्माचे गुण पांच असून जल, तेज, वायु आणि 
आकाश ह्यांचे क्रमाने चार,तीन,दोन आणि एक 
असे आहत. शब्द,स्पश,रूप, रसव गंध हे सवी 
हुन अत्यंत उत्कषेसंपन्न असे पांच गुण भूर्मामध्ये 
आहेत. हे सत्रता द्विजश्रेष्ठा, शब्द, स्पशे, 
रूप आणि रतत हे चार उदकाचे; शब्द, स्पशे 
आणि रूप हे तेजाचे आणि शब्द व स्पशे 
हे वायूचे गुण असून शब्द हा एकच गुण 
आकाशाचा आहे. हे नह्मन, ह्याप्रमाणे पंच 
महाभतांमध्ये असणारे पंधरा गण सवेही 
प्राण्यांमध्ये वास्तव्य करीत असन सवेही लोक 
ह्या गुणांच्याच आश्रयाने राहिलेले आहेत 
पंचमहाभर्त परस्परांस सोडन रहात नाहींत 
तीं सदोदित एकत्र होऊन रहातात. ज्या वेळी 
चराचरामध्ये वास्तव्य करणारीं हीं पंचमहाभतं 
विषमत्व पावतात अथात्‌ त्यांचें प्रमाण कमी- 
अधिक होते, त्या वेळीं कालाच्या अनरोधाने 
प्राणी दसऱ्या शरीरामध्ये प्रविष्ट होतो. ह्या 
महाभतांचा लय उलट क्रमाने व उत्पत्ति 
सरळ क्रमाने होते. कारण, भमीचा जलामर्ध्य, 
जलाचा अशीमध्ये, अझीचा वायमध्ये आणि 


२३ वॅनपवे. 
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मनुष्य जसजसा शरीरास तपश्चयोरूपी केश 


देईल, तसतसे त्याला आपण परमात्मरूपी 
असल्यामळे सवे लोकांमध्ये व्याप्त होऊन 
राहिला असून आपल्या ठिकाणींही सवे ढोक 
वास्तव्य करीत आहेत असं ज्ञान होऊ लागते 
ह्याप्रमाणे प्रत्येक स्थितीमध्ये ज्याला सवेही 
प्राण्यांचे ज्ञान झाठं आहे अशा अहस्वरूपी 
होऊन गेलेल्या मनुष्याचा संसारजनक अश॒म 
कमोशीं संबध जडत नाहीं. अशा रीतीनं 
योगी मनष्यान मायात्मक कुशांचे अतिक्रमण 
केल्यानेतर,ज्या योगाने जीवितात्मक लोकसंबंधीं 
त्ति प्रकाशमान होते त्या ज्ञानरूपी मागाच्या 
योगाने त्याला परमपुरुषाथरूपी मोक्षाचं ज्ञान 
होते. सारांश, तो मुक्त होतो. मुक्त झालेला 
जीव हा आद्यंतशून्य,स्वयंभ, अविनाशी, दृष्टांत- 
वर्मित व हणनच तकोने जाणतां येण्यास 
अशक्‍य आणि अतींद्रिय असतो, अर्स बद्धीचा 
नियंता जो परमात्मा त्यांन आपल्या निःश्वास- 
रूपी वेदामध्ये सागितलेळें आहे. हे विप्ना, 
मला तं जे हे विचारीत आहेस ते सवे घडन 
येण्यास तप हच कारण आहे. इंद्रियांचे संय 
मन केळे तरच तप घडते; नाहीं तर घडत 
नाहीं. स्वगे आणि नरक हे ने दोन पदाथे 


वायचा आक्राशामध्ये लय होत असन, आका ते सवे केवळ इंद्रियेच होत. कारण, त्यांचा 


शापासून वायूची, वायूपासून अस्तीची, अभ्नी 
पासन जलाची आणि जलापासन भमीची 
उत्पत्ति होते. पेचभतघटित असे विभाग प्रत्येक 
पदार्थामध्ये दिसन येतात. त्या विभागांच्याच 

गाने. स्थावरजंगमात्मक विश्व व्याप्त 
होऊन गेलेले आहे. इंद्रियांस ज्या ज्या वस्तृच 
ज्ञान होते त्याला त्याठा व्यक्त असं ह्मणतात; 
व ज जे इंद्रियास अगोचर व हणूनच अनु- 
मानम्राह्म असते त्यास अव्यक्त असे म्हणतात 
ह्या शब्दाद गणापेकी आपापल्या विषयाचे 


निग्रह केल्यास तीं स्वगदायक होतात आणि 
ती मोकळीं सोडल्यास नरकप्रद होतात. हा 
संपर्ण समाधिविधि हणजे सर्वे इंद्रियांचा निग्रह 
करणेच होय. कारण, इंद्रिये हींच त्यांचा 
निम्रह केला असतां तपाच्या साधनास कारणी 
भृत असून निम्नरह न केल्यास संपूणे नर- 
कारचे मूळ आहेत. इंद्रियांची विषयांच्या 
ठिकाणीं अत्यंत आसाक्ते झाल्यास मनुष्य 
निःसंशय रागद्वेषादिरूप दोष पावतो आणि 
त्यांचेच संयमन केल्यास त्याला सिद्धि 


हण करणारीं जीं इंद्रिये त्यांचा निग्रह करून ! मिळते, आपल्या ठिकाणीं निरंतर ' वास्तन्य 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २१२. 





करणाऱ्या ह्या मन आणि पांच ज्ञानेंद्रिये झणून 
सहा इंद्रियांचे नियमन करण्याचे सामर्थ्य 
ज्याला प्राप्त होते, त्या जितेद्रिय पुरुषाला 
पापाचा स्पर्श देखील होत नाहीं. मग तन्मू- 
छक अनथाौचा संबंध कोठून जडणार? 
पुरुषार्चे शरीर हा रथ असून आत्मा हा 
सारथि आणि इंद्रिये अश्न आहेत, असत सांगि- 
तठेळं आहे. सावधपर्णे असणारा व क्षेम- 
युक्त असा ज्ञानसंपन्न पुरुष जस्ता एखादा 
रथस्थ पुरुष असावा त्याप्रमाणे त्या सहनशील 
अशा उत्कृष्ट अश्वांच्या योगाने मार्गक्रमण 
करितो. शरीरामध्ये वास्तव्य करणाऱ्या ह्या 
बलाढ्य अशा इंद्रेयरूपी अश्वांच्या इंद्रिय- 
वत्तिरूपी काढण्या जो वीर आंवरून धरितो 
ती उत्कृष्ट प्रकारचा सारथि होय. मागामध्ये 
मोकळे सुटलेल्या अश्वांप्रमाणे विषयांच्या 
बाजूस अत्यंत मोकळीं सुटलेली जीं इंद्रिय 
त्यांच नियमन करण्याविषयी घैये केलं 
पाहिजे. वैयोच्या योगाने त्यांचा निग्रह 
खात्रीने करितां येतो. इंद्रिये विषयाकडे धावू 
लागलीं हणभे जर मनही त्यांच्यामागून 
जाऊं लागलें, तर ते ज्याप्रमाणे वायु हा 
नोकेळा जलामध्ये दूर घेऊन जातो त्याप्र- 
मारणे मनुष्याच्या बुद्धीस हरण करतं. मनुष्ये 
अज्ञानामुळे फलप्राप्तीच्या इच्छेने ज्यांच्या 
ठिकाणीं अत्यंत आसक्त होऊन रहातात; 
त्याच इंद्रियांना स्वाधीन ठेवणाऱ्या ध्यान- 
शीळ पुरुषास ध्यानजन्य परमात्मसाक्षात्कार- 
रूपी फलाची प्राप्ति होते. 


अध्याय दोनशें बारावा. 
सत््वादिगणविचार. 
मार्कडेय हझणगाले:--हे भरतकुठोत्पज्ञा, 
ह्याप्रमाणे 'वमेल्याधाने सूक्ष्म तत्त्व कथन केळे 





असतां तो आहण पुनरपि अंतःकरण एकाम्र 
करून सूक्ष्मपणे प्रभ्न करूं लागला. 

ब्राह्षण हझणाला:---आपणाळा मी प्रश्न 
करीत आहें. तेव्हां आपण सत्त्व, रज आणि तम 
ह्या द्रव्यांचे गुण बरोबर रीतीने मला सांगा. 

व्याध हझाणाळा:---हे॑ ठीक आहे. आपण 
ज॑ं मला विचारिळे ते मी आपणाला सांगर्तो. 
आतां ह्या सत्त्वादिकांचे निरनिराळे गुण 
आपण ऐका. ह्या गुणांपैकी तम हा गुण 
मोहात्मक असून रज हा गुण प्रवृत्तीस कारणी- 
भूत आहे व सत्त्वगुण हा ज्ञानास अत्यंत कारणी- 
भूत असल्यामुळें तोच ह्यांमध्ये श्रेष्ठ होय असे 
सांगितठेळें आहे. तमोगुणाने उद्भूवस्त करून 
सोडलेला पुरुष कोपिष्ठड तामसी, आळशी, 
अज्ञानी, मोहयुक्त, निद्राशील आणि विचार- 
शून्य असतो. हे अरह्मर्षे, ज्याची वाणी प्रवृत्ति- 
मागोकडे लागलेळी असेल, जो मसलत करीत 
असेल, मत्सर करीत नसेल, आंशायुक्त असेल, 
नम्र नसेल आणि अभिमानी असेल, तो नरत्रेष्ठ 
रजोगुणी होय. जो मनुष्य विपुढ्ज्ञानसंपन्न, 


घैययुक्त, आझाशून्य, मत्सर न करणारा, 


कोपिष्ठ नसणारा, बुद्धिमान आणि सहिष्णु 
असेल, तो सात्त्विक होय. सात्त्विक पुरुष ज्ञान- 
संपत्न झाळा ह्मणजे त्याला राजस आणि 
तामस अशा ळोकवतेनापासून केश होऊं ढाग- 
तात व त्याला ज्ञेयाचं ज्ञान झालें हणजे तर 
तो त्या लोकवर्तनाची निंदा करूं लागतो. 
पूर्वीपासूनच त्याच्या ठिकाणीं वैराग्याची 
लक्षणें दिसूं ढागतात; त्याचा अहंकार नष्ट 
होतो, कौटिल्य नष्ट होते, आणि त्याच्या 
ठिकाणीं मृदुत्व उत्त्पन्न होते. तदनंतर त्याच्या 
मानापमानादिक दवंद्रांचा परस्परांकडूनच उप- 
शम होतो; व त्याला कोणत्याही गोष्टीसंबं- 
घार्ने कोणत्याही प्रकारचा संशय ह्मणून 
राहत नाहीं. हे तरह्मन्‌, मनुष्य जरी शूदरजाती- 
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मध्ये उत्पन्न झाला तरीही त्याने सदाचाराचें 
अवलंबन केल्यास त्याला जन्मांतरी वैश्यत्वाची 
अथवा क्षत्रियत्वाची प्राप्ति होते; आणि तो सरल 
तेचा अवलंब करून वागू लागला ह्मणजे अन्य 
जन्मी त्याला त्राह्मणत्वाचीही प्राप्ति होते. हे 
ब्रह्मन, ह्याप्रमाणे मीं आपणाला गुण कथन केले 
आतां आपणाला पुनरपि काय श्रवण कर 
ण्याची इच्छा आहे! 


अध्याय दोनशें तेरावा. 
बबल 
अध्यात्मविचार 

ब्राह्मण झणाला:--ज्ञान, प्रवत्ति आणि 
मोह इत्यादिकांस आधारभत जो विज्ञानरूपी 
तेजोमय धात; तो ह्या पार्थिव शरीरामध्ये प्राप्त 
झाल्यानंतर शरीराभिमानी कसा बनतो ! 
आणि नाडीरूपी निरनिराळ्या मागाच्या योगानं 
संचार करून वायु हा शरीरामध्ये चलनवलना- 
दिरूपी क्रिया कशा उत्पन्न कारेती 4 

मार्कडेय हझणाले:---युधिष्ठिरा, ब्राह्मणाने 
असा प्रश्न केल्यानेतर धमेव्याधाने त्या महा- 
त्म्याला उत्तर दिले. 

व्याध ह्णाला:--जुख्धिरू्पी आस्नि हा 
परमात्म्याचा उपाधि बनतो व त्याच्यामध्ये 
परमात्म्याचे प्रतिनित्र पडलं हणजे तो शरीरा- 

१ अश्रेयांश्रयसी जाति गच्छत्यासतमायुगातू ! 
। नेकृष्ट प्रतीचा वर्ण उत्कृष्ट वणाच्या ससगोने 
सातव्या जन्मी उत्कृष्ट जातीचा बनतो, ' अशी 
मनुस्मृति आहे, ह्यावरून एकाच जन्मामध्यें जाति 
बदलणे दाक्य नाहीं असे सिद्ध होर्ते; व हणूनच 
स्मृतीशीं विरोध न येण्यासाठी आम्टी असा अर्थ 
केला आहे. मूळ बचनांत जरी जन्मांतरवाचक 
पद नाष्टीं तरीही ते बचनांतराच्या अनुरोधाने 
त्यामध्ये घेणें योग्य आहे १ म्हणूनच आम्हीं तसें 
घेतले भाहे. 

२--५७ 





नाणा 
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मध्ये चेतना उत्पन्न करितो. प्राण हा परमात्मा 
आणि बद्धि ह्या दोहोंचाही उपाधि असन 
तोच चलनवलनादिक क्रिया उत्पन्न करीत 
असतो. भत, वतमान आणि भविष्य हे जे ज॑ 
कांहीं आहे ते त॑ सवे प्राणावरच अवलंबन 
आहे. म्हणनच सवे प्राण्यांच्या अस्तित्वास 
कारणीभत असणाऱ्या त्या श्रेष्ठ अशा प्राणरूपी 
परन्नह्माची आह्मी उपासना करिता. परमात्मा 
आणि जद्धि ह्या दोहोंनीं युक्त असणारा तो 
प्राणच सवोच्या ठिकाणीं वास्तव्य करणारा 
जीव होय. उपाधीचा नाश झाला असतां 
तो जीवच सवे प्राण्यांच्या ठिकाणीं चेतना 
उत्पन्न करणारा परमात्मस्वरूपी सनातन 
पुरुष अर्थात्‌ परमात्मा बनता; व तोच उपा- 
धीने युक्त झाला हमणने, ज्यास महान्‌ अशी 
संज्ञा आहे ती बद्धि, अहंकार आणि पंचमहा- 
भतांचे अथात्‌ तजन्य इंद्रियांचे विषयही तोच 
बनतो. ह्याप्रमाणे अंतभोगीं आणि बाह्यमागीं 
दास्तव्य करणारा तो प्राणच अंतमभोगीं 
वास्तव्य करणारं विज्ञान आणि बाह्यभागी अस- 
णारे देहंद्रियादिक ह्यांचे संरक्षण करितो. ह्याप्र- 
माणे उपार्धामध्ये प्रवेश झाल्यामुळें जीवत्वप्राति 
झाल्यानंतर त्याला समानसंज्ञक वायुत्वाची प्राप्ति 
होते व नंतर तो निरनिराळ्या प्रकारे प्राप्त 
होणाऱ्या गतीचा आश्रय करितो.तोच मूत्राशय; 
पुरीषाशय आणि जठराजझि ह्यांचा आश्रय करून 
मत्र आणि पुरीष ह्यांना त्या त्या ठिकाणीं 
पोहोचव ढागला ह्मणने त्याला अपान अस्ते 
ह्मणतात. तोच प्रयत्न, कमे आणि बल ह्या 
तिहींस कारणीभत झाला हणजे त्याला 
अध्यात्मवेत्ते लोक उदान अर्स हणतात. मनु 
ष्याच्या शरीरांतील प्रत्येक सांध्यामध्ये जो 
वायु वास्तव्य करीत असतो त्याला व्यान अस 
हणतात. जठराझि हा घातंच्या ठिकाणीं व्याप्त 


होऊन राहिळेहा असून तो वायूच्या प्रेरणेने 
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रसादिक धात आणि वातपित्तादिक दोष ह्यांच्या 
स्थितीस कारणीभत होऊन शरीरामध्ये संचार 
करूं लागतो.प्राणांचा परस्परसंयोग होऊं लागला 
ह्मणजे त्यांच्या संघर्षणानं जो उष्मा उत्पन्न 
होतो त्यासच जठरामि असे हझणतात.हा प्राण्यांचं 
अन्न पचन करीत असतो. हृदयामध्य वास्तव्य 
करणारा प्राण नाभीमध्ये वास्तव्य करणाऱ्या 
समानामर्ध्ये जाऊन मिळतो; आणि गुदस्थानीं 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २१२३, 


मिळन अकरा पदाथीनीं बनलेल्या लिंगशरी- 
राशी तादात्म्य पावळेला असन तो प्राण, 
श्रद्धा, आकादा, वाय, अभि, जल, पृथ्वी, 
इोद्रेय, मन; अन्न, वीर्य, तप, मंत्र, कर्मे, 
छोक आणि नाम ह्या सोळा कलांच्या समु 
दायाने आवत होऊन गेलळेळा व हणनच 
वस्तुतः मृतिमंत नसतांही मूर्तिमान्‌ झाळेला 
आणि कमाच्या निरंतर अधीन होऊन राहि 


वास करणारा अपान हा कंठप्रदेशीं वास कर- लेला आहे अर्स समज. तपेलीमध्ये ठेविटेल्या 


णाऱ्या उदानामध्ये जाऊन मिळतो.ह्यामुळें प्राण, 
अपान भाणि समान ह्यांच्या संघर्षेणाने नाभि- 
देशामध्ये जठराभि उत्पन्न होऊन तो सप्तधातु- 
मय शरीर उत्कृष्ट प्रकारं वद्धिगत करिता. ह्या 
अझीच्या संचारमागीची मयादा गदद्वारापर्यंत 
असते. त्याचा जो गुदद्वारापर्यंत प्रवेश होतो 
त्यासच अपान असे ह्मणतात. ह्या अपाना- 


पासून प्राणांचे सवही गमनमार्ग अर्थात्‌ 


नाडीमार्ग उत्पन्न होतात. अभीचा वेग धारण 
करणारा जो प्राण तो गदद्वाराच्या शेवटी 
जाऊन थडकतो व तेथन पुनः वर येऊन जठरा- 
झीस वर फॅंकतो. नाभीच्या खालच्या बाजस 
पक्काशय असून वर आमाशय आहे. नामिप्रदेशी 
वास्तव्य करणाऱ्या जठराशीमध्ये सवही इंद्रिय 
लीन होऊन जातात. प्राणानं प्रेरणा केलेल्या 
व हृदयांतन ऊध्वेभागी, अधोभागी व आडव्या 
प्रदेशामध्ये पसरठेल्या सर्व नाड्या अन्नरस 
वाहून नेत असतात. ज्या मार्गाच्या योगाने 
योगी ढोक ह्या परत्नह्माकडे जातात तो हा 

गुदप्रदेशापासून मस्तकापयत असणारा योगी 
लोकांचा मार्ग होय. श्रमाचा जय करणारे 
आणि सर्वत्र समदृष्टि ठेवणारे घेयेसंपन्न ज्ञानी 
कोक आपला आत्मा मस्तकामध्यंच ठेवितात. 
ह्याप्रमाणे प्राय आणि अपान हे सवही 
प्राण्यांच्या ठिकाणीं व्याप्त होऊन राहिलेले 
आहेतः हा आत्मा दहा इंद्रियें आणि मन 


अस्नीप्रमाणे जो त्या षोडश कलांमध्ये वास्तन्य 
करितो तोच प्राप्य असा आत्मा होय. त्या अवि- 
नाशी आत्म्याच्या स्वरूपाचे ज्ञान समाधीच्या 
योगाने होते. ह्याप्रमाणे समाधीच्या योगाने 
ज्याच्या स्वरूपार्चे ज्ञान होत असून जो प्रका- 
शाक परमात्मा कमलपत्रावर असणाऱ्या जल- 
बि ती कर्मफलरूपी धघर्माधमोदि टेपांचा 
संपर्के न होतां त्या षोडश कलांमध्य दास्तव्य 
करीत असतो, तोच परमात्मा होय 
स्व, रज आणि तम ह्यांचे जे प्रवत्यादिक 
धर्म ते सवे जीवाचा आश्रय करून राहि 
ल्यामुळें जीवाचींच स्वरूप आहेत असे दिसते 
जीव हा आत्म्याचंच गोण स्वरूप असन 
आत्मा हा त्याहून श्रेष्ठ व निगुण असा आहे 
जेवढे झणन सचेतन पदाथ आहेत ते सरवेही 
जीवांचे उपभोग्य होत. तो आत्माच जोवार्चे 
धारण करून चलनवलनादिक क्रिया करितो 
आणि इंश्वराच्या स्वरूपार्न सवे जगांतील 
चलनवलनादि व्यापार उत्पन्न करितो. ज्याने 
ही सवे भमि निमाण केली तो परमात्मा 
त्याच्याही पलीकडे आहे अस शारीरतत्त्ववेत्ते 
लोक समजतात. ह्याप्रमाणे परमात्मा सही 
प्राण्यांचे ठिकाणीं प्रकटरूपाने वास्तन्य 
करीत असतो; तथापि ब्रह्मवेत्त्यांमध्ये श्रेष्ठ अशा 
लोकांस सूक्ष्म बद्धीच्या योगाने त्याचे ज्ञान 
होत अस्ते. अंतःकरणाची शुद्धि झाली 


१२ मार्कडेयसमास्यापर्वे. ] 


९ वनपवे. 


हती 





म्हणजे मनुष्य शुभाशुभ कमीचा नाश करू 
झकतो व परमात्त्माने्ठ होऊन आत्यंतिक 
सुखाचा अर्थात्‌ मोक्षाचा उपभोग घेतो. ज्या- 
प्रमार्ग तृप्त झालेला पुरुष सुखाने निद्रेचा उप- 
भोग घेतो, अथवा ज्याप्रमाणें निर्वात प्रदेशा- 
मध्ये उत्कृष्ट प्रकारे लावलेला दीप शांतपणे 
जळत असतो, त्याप्रमार्ण कोणत्याही प्रकारची 
क्षुन्वता न होणे, हे अंतःकरणशुद्धीचे 
लक्षण होय. हे विप्रा, रात्रीच्या पूर्वभागी आणि 
उत्तरभागी सदोदित अंतःकरण समाधिनिष्ठ 
करून व प्रत्यही हलक अन्न भक्षण करून 
चित्तशद्धि झालेल्या पुरुषाने अंत:करणामध्ये 
परमात्म्याचे चिंतन करावें. म्हणजे, ज्याप्रमाणे 
प्रदीप्त अश्या दीपाने इतर पदा्थे दिसतात 
त्याप्रमाणे अंतःकरणरूपी दीपाच्या योगाने 
त्याला परमात्म्याचे दशेन होते. ह्याप्रमाणे 
निर्गुण आत्म्याचे दशेन होतांच, हे विप्रा, तो 
तत्काळ मुक्त होतो. सर्वे प्रकारच्या उपायांनी 
ढोभाचा आणि क्रोधाचा अत्यंत निम्नरह करगे 
हेंच पवित्र तप असून संसारसागरांतून पार 
करणारा हा उत्कृष्ट प्रकारचा सेतु आहे. 
मनुष्याने सदोदित क्रोधापासून तपाला, 
मत्सरापासून धर्माला, मानापमानापासून 
विधेळा आणि प्रमादापासून स्वतःला 
जपले पाहिजे. क्रत्वाचा अभाव हा श्रेष्ठ 
प्रतीचा धमे असून क्षमा हे उत्कृष्ट प्रकारचें बळ, 
आत्मज्ञान हच उत्कृष्ट प्रकारचं ज्ञान आणि 
सत्यनिष्ठता हेंच उत्कृष्ट प्रकारचे त्रत आहे. 


संन्यासी व तोच ज्ञानी होय. गुरु जरी असळा 
तरीही न्रह्मयाोग अर्थात्‌ परजह्याचा साक्षात्कार 
हा वाणीर्न वणन करितां येणें अशक्य आहे. 
म्हणूनच त्याला तो शिष्यास केवळ वर्णन 
करून सांगतां यावयाचा नाहीं, तर लक्षणेने 
त्याचं ज्ञान करून देतां येईल. ह्या ब्रह्म 
योगाने दुःखसंपकोचा वियोग होत असतो. 
ह्यासच योग अशी संज्ञा आहे असं समजार्वे. 
योगी मनुष्याने कोणत्याही प्राण्याची हिसा न 
करितां सदोदित मित्रभावाचे अवलंबन करून 
वागावे. हे अशा प्रकारचे जीवित प्राप्त झालं 
असून त्यामध्ये काणाशीं वैर करणें अ 

वेर करून ते जीवित निष्फल घालविणे योग्य 
नाही. आत्मज्ञान हेंच सदोदित उत्कृष्ट प्रका- 
रचे असून निष्किचनपणा, अत्यंत संतुष्टता, 
निरिच्छता आणि चलवत्तीचा अमाव हे त्या 
ज्ञानाचे उत्कृष्ट साधन होय. कोणत्याही 
वस्तुचा परिग्रह करावयाचे सोडून देऊन वब 
ऐहिक आणि पारलौकिक सुखाविषयीं पूर्ण 
विरक्त बनून अंतःकरणाचा निग्रह करावा. 
परमात्मप्राप्तीची इच्छा करणाऱ्या मननशील 
मनुष्याने सदोदित तपोनिष्ठ, जितंद्रिय, मनो- 
निग्नहसंप्न आणि उपभोग्य वस्तुच्या ठिकाणीं 
आसक्तिशून्य असे होऊन रहावे. केवळ परत्रह्मा- 
मध्ये लीन होऊन गेल्यामुळें लौकिक आचार 
अथवा वेदप्रातिपादित यज्ञादिक कर्मे ह्यांत कांहीं 
गुण नाहीं अर्से वाटूं लागणे, स्त्रीप्रमति भोग्य 
वस्तृंवर आसक्ति नसर्णे, परजह्मप्राप्तीविषर्यी- 


सत्य भाषण हे श्रेयस्कर असून सत्य हेंच चेंच कार्य करणें, त्यांत विच्छेद पडूं न देणे, 


ज्ञानार्चे व हिताचे साधन आहे. प्राण्यांस जे 
अत्यंत हितकर असेल तेंच सत्य होय असं 
निश्चयपुवेक मानळेळें आहे. ज्या मनुष्याचे 
सवेही उद्योग सदोदित फलाशारूपी बंधनानें 


अद्वितीय अद्याचा साक्षात्कार करणें व सुख- 
संपक्न असणे ह अ्रह्मप्रापीसंबेधार्चे आचरण 
होय. जो मनुष्य सुख आणि दुःख ह्या 


दोहांचाही त्याग कारितो व कोणत्याही 


रहित असतात व म्हणूनच जो यज्ञयागादिक | ठिकाणीं आसक्त होऊन रहात नाहीं,, त्याला 
सर्वही क्रियांच्या फळाचा त्याग करितो, तोच ' पूर्णपणे परजह्माची प्राप्ति होते. हे द्विजश्रेष्ठा, 
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मीं जर्स ऐकिले आहे त्याप्रमा्गे हे सवे संलिप्त- ' ऊठ ऊठ ! हे घमेज्ञा, धर्म तुझे संरक्षण 
पर्णे आपणाला सांगितले आहे. आतां पुनरपि करो. तुझ्या शुचिभेतपणारने आम्ही संतुष्ट 
काय ऐकण्याची आपली इच्छा आहे? झाला आहो. तुला दीघायुष्याची प्राप्ति होवो 
पकी तसेंच इष्ट गति, तप, ज्ञान आणि उत्कृष्ट 

अध्याय दोनरों चोदावा र प्रकारची ब॒द्धि ह्यांचीही प्राप्ति होवो. हे पुत्रा, 





"णा ०$- तुज सत्पुत्राकडून प्रत्यही वेळेवर आमची 
ब्राह्मणास धर्मव्याथाच्या माता- पूजा होत आहे. देवतांमध्ये देखील तुला 
पितरांचे दर्शन म्हांवांचून दुसरें कोणते दैवत नाहीं. शुचि 


माकेडेय म्हणाले:--युधिष्टिरा, ह्याप्रमाणे भेतपणामुळे तूं ज्राह्मणांस योग्य अशा इंद्रिय- 
धमेव्याधार्न संपूण मोक्षघर्म सांगितल्यानंतर निग्रहाने यक्त आहेस. हे पुत्रा इंद्रियनिम्रनह व 
अंतःकरणामर्ध्ये अत्यंत आनंदित होऊन तो आम्हां उभयतांचे पूजन ह्यामुळें पित्याचे 
ब्राह्मण त्याला म्हणाला, * आपण मला जे हे पितामह आणि प्रपितामह हे तुजवर सदोदित 
सांगितले ते सवे अगदीं न्यायास अनसरून प्रस्न असतात. कायावाचामर्नेकरून तुज 
आहे. आपणाला धर्मामध्ये समजलेलं नाहीं. कडून आमच्या इाश्रषेत कांहीही न्यून पडत 
असं कांहींही मुळींच दिसत नाहीं. ' नाहीं. तसेच सांप्रत तुझ्या बुद्धीमध्ये आमच्या 

व्याध म्हणाला:---हे द्विजश्रेष्ठा, हे झाले. शाश्रुषैवांचून दुसरा कोणताही प्रकार दृष्टीस पडत 
आतां, ज्या योगानें मळा ही सिद्धि प्राप्माली नाहीं. बाळा,जमदशिपुत्र परशुरामाने ज्याप्रमाणे 
तो माझा प्रत्यक्ष घम आपण अवलोकन करा. | आपल्या वद्ध मातापितरांचें उत्कृष्ट प्रकारे 
हे धमेज्ञ भगवान, उठा आणि गृहामध्ये जाऊन पूजन केले, तसंच किंवहुना त्याहून अधिक 
माझ्या मातापितरांना अवलोकन करा तं त॑ सवे केलेलं आहेस. ! 


मार्कडेय म्हणाले:---धर्मव्याधाने असे| इतर्के झाल्यानंतर धरमव्याधानें त्या उभय- 
भाषण करितांच आह्णणाने गृहामर्ध्ये प्रवेश तांना तो ब्राह्मण आल्याचे वर्तमान कळविलें. 
केळा, तोंच त्याछा अत्यंत सुंदर व म्हणूनच तेव्हां त्यांनीं स्वागत करून त्या जाह्मणाचे 
हृदयाकर्षक अशी चौसोपी दिसठी. तिजकडे | अर्चन केळे, त्या वेळीं त्राह्मणानेही त्यांनी 
पाहतांच पहाणाऱ्याच्या अंतःकरणांत अत्यंत  केळेल्या पूजेचा बहुमानपूर्वक स्वीकार करून 
आदर उत्पन्न होत असे. ही चोसोपी देव. त्यांना विचारिळे कीं, : पुञ्न आणि पोण्यवर्ग 
मेंदिरासारखी असून देवता देखील तिजला  ह्यांसहवतैमान आपण ह्या गृहामध्ये खुशाळ 
पूज्य समजत असत. तिजमर्ध्ये शय्या आहां ना? आपली शरीरप्रक्ाति ह्या ठिकाणी 
आणि आसनं ह्यांची गर्दी झाली असून चांगळी असते ना? ! 
उत्कृष्ट प्रकारच्या सुगंधाने ती भरून गेळेली 
होती. तेथेंच एका उत्कृष्ट आसनावर शुभ्र वख | रड झणाठे:--हे भगवन्‌ विप्र, ह्या गृहा- 
परिधान करणारे धमेब्याधाचे पूज्य मातापितर ' मध्ये आही आणि आमचे भृत्यवगे हे सवे सुख 
आहार करून अत्यंत संतोषांम बसलेले होते. रून आहा. आपलें आगमन ह्या ठिकाणी 
त्यांस अनढोकन करितांच धमेव्या धारने त्यांच्या । निर्विभपर्णे झाळें ना: 
चरणीं मस्तर्क ठेविलें. तेव्हां ते वद्ध म्हणाळे, ।  मार्केडेय हणाले:-ह्यावर ब्राह्मणाने आनंद- 


१२९ मार्केडेयसमास्यापवे, | 


तड म 


पूर्वक 


३ वनपर्व. 
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: होय ' अर्से त्यांना उत्तर दिल. प्रत्यही अश्नीची सेवा केल्याप्रमाणे होत. असे 


नेतर धर्मव्याध त्याजकडे पाहून बोळूं ढागला. करणें हा गृहस्थाश्रमांतील असणारा मनुष्याचा 


व्याध म्हणाला:;--हे भगवन्‌; 
आणि माता हीं उभयतांच माझं उत्कृष्ट प्रका- 
रचे दैवत असून, देवतांच्या उद्देशाने ज॑ कांहीं 
करावयाचे त॑मी ह्यानांच करीत असतो. 
ज्याप्रमाणे इंद्रप्रभृति सर्वही तेहतीस देवता 
एकंदर लोकांना पूज्य आहेत, त्याचप्रमाणं 
हे वृद्ध मला पूज्य आहेत. ब्राह्मण लोक पूजा- 
सामग्री आणून ज्याप्रमाणे देवतांचे अचेन 
करितात, त्याप्रमाणं मीही निरलसपणे ह्यांचे 
अचेन करितो. हे बह्मतू, पिता आणि माता 
हीं उभयतांच माझ श्रेष्ठ असे देवत असल्या- 
मुळें मी त्यांना पुष्य, फळें आणि रत्ने इत्या- 
दिकांच्या योगाने संतुष्ट करिता. हे द्विज्ञा, 
ज्ञानसंपन्न लोकांनीं जे गाहेपत्यादिक आमने, 
यज्ञ आणि चार वेद सांगितलेळे आहेत; ते 
माझे सर्वे हा उभयतांच आहेत. माझे प्राण, 
माझी भाया, माझा पुत्र आणि माझा भित्र- 
वग हे सर्वे ह्यांच्याचकरितां असल्यामुळें मी 
आपल्या भार्यांपुत्रांसहवतेमान प्रत्यही ह्यांची 
सेवा करीत असतों. हे द्विजश्रेष्ठा, मी स्वत: 
ह्यांना स्तान घालितो, ह्यांचे पादप्रक्षाळन 
करिता आणि ह्यांना आहार अपण करिता. 
ह्यांना अनुकूल असेळ तेंच बोलतो, ह्यांना 
अप्रिय असेल त्याचा त्याग करितो, आणि 
ह्यांना प्रिय असलेली गोष्ट जरी धमेविरुद्ध 
असली तरीही ती करितो. ह्याप्रमाणे, हे द्विज- 
श्रेष्ठा, असे करणे हाच मोठा धमे आहे, हे 
जाणून मी आलस्यत्यागपूवेक सदोदित ह्यांची 
शुश्रुषा करीत असतो. हे ब्रह्मन, अभ्युदयाचा 
अभिलाष करणाऱ्या मनुष्याळा पांच गुरु 
आहेत. ते पिता, माता, अभि, आत्मा आणि 
गरु हे होत. हे द्रिजश्रेष्ठा, ह्यांच्याविषयी 

उत्कृष्ट प्रकारचे वतेन करितो, त्याने 


पिता | सनातन धमे आहे. 


अध्याय दोनशीं पंधरावा. 


हिल ् 

घमसव्याधाचा ब्राह्मणास उपदेश. 

मार्केडेय ह्मणाले:--ह्याप्रमार्ण ब्राह्मणास 
त्या उभयतां मातापितररूपी गुरुंची ओळख 
करून दिल्यानंतर पुनरपि धमात्मा व्याध 
त्याला हणाला, '' हे ब्राह्मणा, मलाह्या 
योगाने ज्ञानदृष्टीची प्राप्ति झाली आहे. पहार ्हे 
तपोबल ! हं आपणास दाखविण्यासाठींच त्या 
पतिसेवातत्पर, इंद्रेयनिग्रहसंपक्न आणि 
सत्यशील अशा पतित्रतेने आपणाला ' मिथिले- 
मध्ये एक व्याध राहत असतो; तो आपणाला 
घम कथन करील. ' असे सांगितलं होते. 

ब्राह्मण ह्णाला:---सत्यनिष्ठ आणि सदा- 
चारसंपक्न अशा त्या पतित्रतेच्या वाक्याचे 
आपणाला स्मरण झालें, ह्यावरूनच, हे नियम- 
निष्ठा, आपण धर्मज्ञ आणि गुणवान आहां 
अशी माझी खात्री झाली. 

व्याध हझणाला:---हे प्रभो द्विजश्रेष्ठा, त्या 
पतित्रतेन त्या वेळीं जे मजविषर्या आपणाला 
सांगितलें त्यार्चे ज्ञान मला नि:संशय त्या वेळीं 
झाळे तथापि आपल्यावर अनुग्रह करण्याच्या 
बुद्धीर्न मीं पुनः ते आपल्या प्रत्ययास आणून 
दिळ. बा द्विजा, आतां मी आपणाला कांहीं 
हितकारक असे शब्द सांगतो, ते ऐका. हे 
अर्मिद्य द्विजश्रेष्ठा, आपण मातापितरांचा अप- 
मान केला असून त्यांनीं पाठवून दिल्यावांचूनच 
केवळ वेद्पठन करण्यासाठीं घरांतून बाहेर 
पडलां ह॑ अगदीं अयोम्य केटें. आपल्या 
शोकाने ते आपले विचारशील वुद्ध मातापितर 
अंध बनून गेळे आहेत. ह्यास्तव,, त्यांना संतुष्ट 
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. आच 


करण्यासाठी आपण निघून ज्ञा; उगीच 
धमार्चे अतिक्रमण होऊं देऊं नका. आपण 
तपस्वी, महात्मे आणि सदोदित धर्मनिष्ठ आहां 
हे खरे आहे; पण मातापितरांच्या सेबेवांचून 
हे सवे निष्फळ होय. ह्यास्तव, आपण सत्वर 
त्यांना प्रसन्न करून भ्या. -हे त्रह्मन्‌, माझ्या ह्या 
भाषणावर विश्वास ठेवा. ह्याविछद्ध वर्तेन 
करणे आपणाला योग्य नाहीं. हे विप्रर्षे, आप- 
णाला मी कल्याणाची गोष्ट सांगता. आपण 
आजच तिकडे निघून जा. 

ब्राह्मण म्हणाला;---आपण जै हे सांगि- 
तळं ते निःसंशय सत्य आहे. ह्यामुळे, हे 
घर्माचरणगुणसंपन्ना, मला संतोष होत आहे. 
आपलें कल्याण होवो. 

व्याध हणाला:---आपण अगदीं देव- 
तांच्या तोडीचे असून निरंतर धर्माच्या अन- 
रोधाने वतन करीत आहां. आतां, हे द्विजश्रेष्ठा, 
आपण आलस्याचा त्याग करून सत्वर माता- 
पितरांच्या समीप जा; आणि अनादि, अवि- 
नाशी, दिव्य व पुण्यसंपत्न नसणाऱ्या लोकांस 
दुष्प्राप्य असं मातापितरपूजनरूपी धमाचे 
आचरण करा. ह्याहून श्रेष्ठ असा दुसरा कोण- 
ताही धर्म आहे अर्ते मळा वाटत नाहीं. 

ब्राह्मण हझणाला:--मी येथ आलो व 
मळा आपला समागम घडला हं खरोखर माझे 
सुदैव होय. आपल्यासारखे धर्मज्ञान करून 
देणारे पुरुष ह्या जगामध्ये दुलेभ आहेत. हजारां- 
मध्ये एखादा सुद्धां मनुष्य धमेवेत्ता असेल 
किंवा नाहीं ह्याविषयीं संशय आहे. हे पुरुष- 
श्रेष्ठा, आपल्या ह्या सत्यनिष्ठतेनं मजला सेतोष 
झाला आहे. आपले कल्याण अप्तो ! आज 
मी नरकांत पडत होतो, पण आपण माझा 
उद्धार केला. हे निष्पापा, आपले दर्शन मला 
झाले हे माझे सुदैव होय. हे पुरुषभ्रेष्ठा, ज्या प्रमाणे 
राजा ययाति. पतित झाला असतां त्याच्या 


श्रीमन्वहामारत. 


[ अध्याय २९१४५. 


सज्जन अशा कन्यापुत्रांनीं त्याचा उद्धार केळा, 
त्याप्रमाणे आपण माका उद्धार केला आहे.आता 
मी आपल्या सांगण्यावरून मातापितरांची शुश्रूषा 
करीन. पुण्यसंपत्न मनुष्यांवाचन इतरांस 
घमाविषयींचा निर्णय जाणतां येत नाहीं. 
आपण शूद्रयोनीमध्यें उत्पन्न झालां असल्याने 
आज क्षान होण्यास कठीण असा जो सनातन 
धर्म तो शूदरजातांमर्थ्ये वास्तव्य करीत आहे; 
मी आपणाला शूद्र समजत नाहीं. आपण 
शाद्रयोंनीमर्ध्ये जन्मास आलां ह्यार्चे कारण 
केवळ आपली भवितव्यता हं होय. हे महामते, 
कोणत्या विशिष्ट कमामुळे आपणाला त्या 
शूद्रत्वाची प्राप्ति झाडी हें जाणण्याची माझी 
इच्छा आहे. ह्यास्तवव, आपण इच्छापूर्वक व 
शुचिर्भत अंत:करणाने तो सवे सत्य वृत्तांत सांगा. 

घमेव्याधास पूर्वजन्मी त्राह्मणश्याप. 

व्याघ झणाला:--हे द्विजश्रेष्ठा, मला बराह्म- 
णाची आज्ञा अनुछुंधनीय आहे. ह्यास्तव, हे 
निष्पापा, हे सवे मार्झ पूवजन्माचें वृत्त सांगतो, 
ऐका. मी पूर्वजन्मामध्यें ब्राह्मण असून एक श्रेष्ठ 
ब्राह्मणाचा पुत्र होतो. माझं कुल उत्कृष्ट प्रका- 
रचे होते व मी वेदाघ्ययनसंपत्न आणि वेदांगां- 
मध्ये पारंगत असा होतो. तथापि, हे अह्मन्‌, 
मळा स्वतःच्याच दोषामुळे ही अवस्था प्राप्त 
झाली. त्या वेळीं धनुर्विदयेचंच मुख्यत्वेकरून 
अवलंबन करणारा कोणी एक राजा माझा मित्र 
होता; त्याच्या संपरगोने मीही धनुर्विद्यमध्ये 
श्रेष्ठ प्रतीचा बनलो. ह्याच वेळीं तो राजा 
आपले मुख्य मुख्य योद्धे आणि मंत्री ह्यांना 
बरोबर घेऊन मृगया करण्यासाठीं निघाला. 
त्या वेळीं मीही त्याच्याबरोबर होतों. पुढे त्याने 
आश्रमाच्या समीप वास्तव्य करणाऱ्या अनेक 
मृगांचा वध केला. नंतर हे द्विजश्रेष्ठा, मीही 
एक भयंकर बाण सोडला. तेव्हां निमुळती पेरे 
असलेल्या त्या बाणाचा प्रहार एका क्रर्षावर 
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झाला. त्यासरशी भूमीवर पडून तो मुनि प्रति- 
ध्वनि होईळ अश्या रीतीने ओरडून ह्मणाला 
कीं, “ मीं कोणाचाही कोणत्याही प्रकारचा 
अपराध केळा नाहीं. मग हं पातक कोणीं केळे £ 
हे प्रभो, तो मृग असावा असे वाटल्यावरून 
मी एकाएकीं त्याच्याजवळ गेलां; तेव्हां मला 
निमुळती पेरें असलेल्या माझ्या बाणाने तो 
क्षि विद्ध झाला आहे असे दिसून आढे व 
हें अकार्य घडल्यामुळे माझ्या अंतःकरणास 
अत्यंत केश होऊं लागले. तेव्हां मीं 'हं माझ्या 
हातून नकळत घडलें आहे' असे उप्र तप- 
श्वयो असलेल्या त्या भूमीवर कण्हत पडढेल्या 
ब्राह्मणास झटले ” आणि 'आपण ह्या सवे कमो- 
ची मला क्षमा करा? असेंही सांगितठें. तेव्हां 
तो मुनि अंतःकरणांत क्रोधाचा संचार झाल्या- 
मुळें मळा “ हे क्रूरा, तूं शूद्रयोनीमर्ध्ये उत्पन्न 
होऊन व्याध होशील ! ” असं झणाला. 


अध्याय दोनशें सोळावा. 
“णद ७१-८० 

थर्मव्याधावर पुनीचा अनुग्रह. 
व्याध झ्णाला:--हे ह्विजश्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे 
जेव्हां त्या क्रषीने शाप दिला, तेव्हां महाराज, 
माझे संरक्षण करा. ' असं ह्मणून मी त्याची 
विनवणी करूं लागली भाणि हणाला कीं, 
:हे मुने, आज हें अका्ये माझ्या हातून न- 
कळत घडलें आहे; तेव्हां, हे भगवन्‌, आपण 
प्रसन्न होऊन मला त्या सर्वोबद्दल क्षमा करा !' 
क्षि हाणाला:---एकदां दिलेला शाप 
अन्यथा व्हावयाचा नाहीं. ह्यामुळें ही गोष्ट 
निःसंशय अशीच घडून येणार. तथापि दया- 
'शीलपणामुळें आज मी तुजवर कांहींसा अनु- 


नाहीं. त्या मातापितरांच्या इुश्रुषेने तुळा 
मोठी सिद्धि मिळेल, पूर्वजन्माचे स्मरण राहीळ 
आणि स्वगेप्रातति होईल. ह्याप्रमाणे पापाचा क्षय 
झाळा ह्मणजे तूं पुनरपि ब्राह्मणजन्म पावशील, 

हे मनुष्यश्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे त्या उग्र तेज अस- 
ठेल्या क््षीने पूर्वी मळा शाप दिला व मजञ- 
वर अनग्रहही केला. नंतर मीं त्याच्या शर्री- 
रांत लागलेला बाण काढला आणि त्याहा 
आश्रमांत घेऊन गेलो, तोंच तेथे त्याचा प्राण 
गेला ! हे द्विजश्रेष्ठा, ह्याप्रमाणे माझ्या पूर्वजन्मी 
घडलेला हा सर्वे वत्तांत मीं आपणाला निवे- 
दून केळा. आतां मी लवकरच स्वगोस जाणार! 

ञ्ाझमण आणि पमेव्याध ह्यांचा संबाद. 

ब्राह्मण म्हणाला:--हे महाबद्धे, मनु 
ष्याद्रा अशीं दु:खे आणि सुखे हीं येतच 
असतात. तेव्हां आपण त्याविषयी अंत:कर- 
करणाला वाईट वाटूं देऊं नका. आपणाला पूर्व 
जन्मींचें ज्ञान आहे, ह्यामुळें पूवी दुष्कर कर्म 
केल्याचे कळून आळे, पण त्यास नाइलाज 
आहे. लोकवत्तांताचीं त्त्व आपणाला अवगतच 
आहेत व आपण निरंतर धमेतत्पर आहा. 
स्वनातीस उचित अशीं कर्मे केल्याने दोष 
लागत नाहीं हे आपणाला मार्हीतच आहे;द्या- 
मुळें इहजन्मीं आपल्या हातून पातक घडाव- 
याचें नाहीं. आतां आपण कांहीं काळ इह- 
लोकीं वास्तव्य करा, ह्मणजे शापाचा अंत 
होऊन आपणाला ब्राह्मणजन्माची प्राप्ति होईल. 
ह्या जन्माम्ध्ये वेखीळ मीं आपणाला नि:संशय 
बराह्मणाप्रमार्णच मानतो. कारण, आहण 
दांभिक आणि प्रायः पापिष्ठ बनून पातित्यास 
कारणीभूत अशीं झास्त्रविरुद्ध कर्मे करू 
लागला ह्मणजे तो शूद्रतुल्य होतो. आणि शुद्रही 


प्रह करितो.तो असा कीं, तू जरी शद्रजातामध्ये | इंद्रियानेग्रह, सत्य आणि धघमाचरण हांज- 
उत्पक्ष झालास तरीही धमेवेत्ता होशी आणि । विषयीं निरंतर उद्युक्त असेळ तर त्याला मी 
मासापितरांची शुश्रुषा करशील ह्यामध्ये संशय ' नाह्मणासारखा समनतों. कारण, त्यांचे आच- 


४५६ 





रण ब्राह्मणासारखे असते. हे नरस्रेष्ठा, कर्म 
दोषाच्या योगाने मयंकर दुर्गतीची प्रात होते; 
त्यास उपाय नाहीं. आतां आपल्या दोषांचा 
क्षय होण्याचा काळ अगदीं जवळ आला आहे 
अर्से मला वाटते. ह्यास्तव, आपण अंत:कर- 
णास वाईट वाटं देऊं नका. आपल्यासारखे 
लौकिक आचाराच्या अनकरणारचे ज्ञान अस- 
लेळे द सदोदित धमाचे मुख्यत्वेकरून अवलं- 
बने करणारे लोक केव्हांही खिन्न होऊन 
नसत नाहींत 

व्याध ह्मणाला:--मनण्याने ज्ञानाच्या 
योगानें मानसिक द:खांचा आणि ओषघांच्या 
योगार्न शारीरिक दु:खांचा नाश करावा. हेच 
त्याच्या ज्ञानाचे सामथ्ये होय. त्यानं अज्ञाना- 
सारखें होऊन बसं नथ. अनिष्ट गोष्टींचा 
संबंध जडण आणि दृष्ट गोष्टींचा वियोग घडणे 
ह्यांच्या योगाने अल्पत्रद्धि मनष्यास मानसिक 
दुःखांचा योग घडतो. सत्त्वादिक गुणांची जी 
सुख, दुःख आणि मोह हीं कार्ये, त्यांच्याशी 
प्राण्याचा संबंध जडतो व वियोगही होतो 
ह्यांपेकी कोणत्याही कार्योबद्दह शोक करणें 
योग्य नाही. अनिष्टप्राप्ति झाडी आहे असें 
कळन येतांच मनष्यांना तत्काळ वैराग्य प्राप्त 
होत व नंतर त्या अनिष्टाच्या परिहाराचा जर 
कांहीं उपाय दिसला तर तोही तीं करतात 
भनिष्टप्राप्ति झाली झणन शोक केल्यान कांहीही 
उपयोग होत नाहीं इतकेंच नव्हे, तर त्याफसन 
केवल संताप मात्र होतो. जे विचारी लोक 
झानाच्या योगाने तप्त होऊन सुख आणि 
दुःख ह्या दोहोंचाही त्याग कारितात ते मुखाने 
नांदतात. मूर्ख छोक निरंतर असंतुष्ट असतात 
व ज्ञानी संतोष पावत असतात. असंतोषाचा 
शेवट केन्हांही होत नसून संतोष हेच उत्कृष्ट 
प्रकारचे सुख आहे. जे ज्ञानमागोस लागले 
आहेत ते ढोक उत्कृष्ट प्रकारची गति कोणती 


श्रीमन्महाभारत. 
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ह्यार्चे ज्ञान असल्यामुळे शोक करीत नाहात 
मनष्यानं केव्हांही मनाला खेद होऊं देऊंन 
कारण, खेद हेंच तीव्र विष असन ते क्रद्ध 
झालेल्या सर्पाप्रमाणे, ज्यास ज्ञानप्राप्ति झाळेली 
नाहीं त्यास ठार करिते. पराक्रम करण्याची 
वेळ समीप येऊन ठेपली असतां ज्या पुरुषाला 
खेद घेरून सोडितो त्याचे तेज नष्ट होते व 
त्याला पुरुषार्थांची प्राप्ति होत नाहीं. कमे 
करूं लागलं ह्णभे त्याचे कांही तरी फल 
अवड्य दृष्टीस पडते. पण खिन्न होऊन बसलें 
ह्मणजे मात्र कांहीही चांगळ॑ होत नाहीं 
दुःखमुक्त होण्याचा जर कांहीं उपाय सुचला 
तर दुःखाविषयी शोक करीत नबसतांतो 
उपाय करण्याची सरवात करावी आणि त्या 
द:खांतून सटन सुखी व्हाव. उत्कृष्ट प्रकारची 
गति कोणती ह्यार्चे ज्ञान असल्यामुळें अ्रह्मपदी 
पोहांचळेले ज्ञानसंपन्न लोक पंचमहाभते नश्वर 
आहेत असे समजन त्यांविषयी शोक करण्याचं 
सोडन देत!त. हे विद्ठवन, मी देखील शोक 
करीत नसन केवळ शापाचा अंत होण्याच्या 
कालाची प्रतीक्षा करीत राहिला आहें. हे 
सज्जनश्रेष्ठा, पर्वी सांगितलेली उदाहरण मला 
वगत असल्यामळे मी केव्हांही क्षीण होऊन 

जात नाहीं 

ब्राह्मण ह्मणाला;---हे धमवेत््या, आपण 
ज्ञानसंपनन आणि बुद्धिमान आहां. कारण, 
आपले विचार मोठमोठे आहेत. आपण ज्ञान- 
प्राप्तीच्या योगानं तृप्त झालेले आहां; ह्यामुळें 
मला आपणासंबंधाने आतां वाईट वाटत नाहीं 
असो; आतां मी आपला निरोप घेतो. घम आपलें 
संरक्षण करो. हे धार्मिक्श्रेष्ठा, धमाकडे केव्हांही 
ढर्लक्ष्य होऊं देऊं नका. 

माकेडेय हणाले:-ह्यावर धमव्याधार्ने हात 
जोडन * ठीक आहे! असें उत्तर दिलें. नंतर 
तो त्राहझमणश्रेष्ठ त्यास प्रदेलिणा घाळन निघन 


११ मार्वढेकसमास्यापव, ] 
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गेलां. तेथून गेल्यानंतर त्या प्रशंसनीय जआह्म- अशी माझी इच्छा आहे. कारण, मला त्या> 


णाने आपल्या वद्ध मातापितरांची यथायोग्य 
शुंश्रषा केळी. जा धार्मिकश्रेष्ठा युधिष्ठिरा, मला 
तू ज्या धर्माविषयी प्रश्न केला होतास त्यासंबं- 
धाची सवेही माहिती, पतित्रतेचें आगि ब्राह्म- 
णांचे माहात्म्य व धमेव्याधाने सांगितठेली 
मातापितरांची शुश्रूषा हीं तुला कथन केलीं. 

युधिष्ठिर हणाला:-हे सवे धर्मज्श्रेष्ठा बह्म- 
निष्ठा मुनिवर्या, हे धमेव्याख्यान अत्युत्कृष्ट 
असून अतिशय आश्चर्यकारक आहे. हे विद्ठन, 
ह्याच्या श्रवणाच्या योगाने सुख होत असल्या- 
मुळें हा माझा काल केवल एका क्षणासारखा गेला 
हे भगवन्‌; हा उत्कृष्ट प्रकारचा धर्म कितीही 
ऐकला तरी माझी तृप्ति होत नाहीं. 





अध्याय दोनशों सतरावा. 


क कै 
 इव्ळलश्कपदार क र श्  मसतळळभकाच्ानन 


अस्नीपासून अंगिरा मुनीस पत्रप्रापि. 

वैशंपायन म्हणाले:--ही धमेसंबधीं उत्कृष्ट 
कथा श्रवण केल्यानंतर धमराजानं मार्कंडेय 
मुनींस पुनरपि प्रश्न केला. 

युधिष्ठिर हणाळा:----भगवन्‌, पूर्वी अश्नि 
बनाकडे कसा निघून गेला व तो नष्ट आल्या- 
नेतर महातेजस्वी अगिरा ह्यान सवतः अस्ति 
होऊन होमद्रव्ये ज्यांची त्यांस कशीं पोर्हो- 
चविळीं ! अभि एकच असून कमीम्ध्ये तो 
अनेक प्रकारचा आहे असे दिसते हे कसे : मुने, 
हे सवे जाणावयाची माझी इच्छा आहे. तसेच 
कुमार कातिकेय हा कसा उत्पन्न झाला !तो 
अम्नीचा पुन्न कसा झाला : रुद्रापासून त्याची 
उत्पत्ति कशी झाडी £ आणि गंगा व कृत्तिका 


विषयीं उत्सुकता आहे. 

मार्केडेय हणाले:--ह्याविषयीं हा. एकः 
पूर्वीचा इतिहास सांगत असतात. त्यामध्ये 
अप्ति क्रुद्ध होऊन तपश्चयो करण्यासाठीं वना- 
कडे कसा गेला व भगवान अंगिरा स्वतःच 
आश्नि जनून आपल्या कांतीरने लोकांना प्रका- 
शित करून अंधकाराचा नाश कसा करूं 
लागला, हे सर्व सांगितलेले आहे. हे महा- 
बाहो, पूर्वी महाभाग्यशाली अंगिरामुनि आश्र- 
मामध्ये वास्तव्य करून उत्कृष्ट प्रकारची तप- 
श्वयी करूं लागला. त्या वेळीं त्याच्यापुढे 
अभिही फिका पडला. अशा प्रकारचे 
स्वरूप धारण करून आंगेरा सवही जग- 
तास प्रकाशित करूं लागला. तेव्हां तेजस्वी' 
अस्नि तपश्चयी करीत असतां त्याच्या तेनान 
संतप्त व अतिशय म्लान झाला व त्याला कांहीं 
सुचेनासे झाले. नंतर भगवान्‌ अशि मनांत हण 
लागला की, ' मी तपश्चर्या करीत राहिल्यामुळे 
मार्झे अस्तित्व नष्ट झालें असून लोकांकरिता 
नह्मदेवाने ह्या जगतामध्ये दुसऱ्या अग्नीची 
योजना केळी आहे. तेव्हां आतां मी पुनरपि 
अग्नि कसा होडेन ? !' असा विचार करून 
त्यांन अश्नीप्रमा्णे ळोकांस तप्त करणारा महामुनि 
अंगिरा ह्याचे दर्शन घेतले व हलकेच र्भातमीत 
तो त्याजपासून दूर जाऊं लागला. तेव्हां 
अंगेरा त्याला म्हणाला कीं, 'लोकांची काळजी 
वहाणारा असा तूं लवकरच आगि होशील, 
ज्यामध्ये प्राण्यांचा संचार आहे अशा! त्रेळो- 
कयाला तुझी माहिती आहे. हे अंधकारनाशका) 
नह्मदेवाने प्रथम अंधकाराचा नाश करण्यासाठीं 
तुजलाच निमोण केळे. तेव्हां आतां तूं. लब- 


ह्यांच्या ठिकाणीं त्याचें जन्म कर्ते झार्ले£ हे. करच खतःच्या अधिकारावर आख्ठ हो.' 


मगुकुलश्रे&ा महामुने मार्केडेया;, हे सर्व 


आधि हणाला:---जगतामध्ये माझी कीति' 


आपल्याकडून यथायोग्यपर्णे श्रवण करावि ' नष्ट झाडी असून आपॅगच अशि झाठेहें आहो. 


पुद 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २१९. 


ह्यामुळे अशि ह्या रूपाने होक आपणाळाच | तिजवर सवेही प्राण्यांचा अनुराग (प्रेम ) 
ओळखतील; मला ओळखणार नाहींत, ह्यास्तव | होता हे होय. लहोक जिला रुद्राची कन्या 
मीं आतां अझीचा अधिकार सोडून देतों आणि | असे हणतात ती, सूक्ष्मपणामुळें दिसते न 


आपणच मुख्य अभि व्हा व मी प्राजापत्य- 
संज्ञक दुसरा असि होतो. 

अंगिरा ह्णाला:---हे देवा अन्ने, प्रजेला 
ज्या योगाने स्वर्गसुखाची प्राप्ति होडेल असें 
पुण्य कर; तुंच अंधकारनाशक अशनि हो आणि 
लवकरच मला एक पहिल्या प्रतीचा पुत्र दे. 

मार्कडेय ह्मणाले:-हे अंगिरा मुनीर्च भाषण 
ऐकून, हे राजा, त्या वेळीं अझीने अंगिरा 
मुर्नाला बहस्पतिनामक पुत्न दिला. अंगिरा 
मुनीला अमीपासून प्रथमच पुत्र उत्पन्न 
झाला आहे असे कळून येतांच, हे मरतकुलो- 
त्पत्ना, देवांनी येऊन त्याला त्याचें कारण 
विचारिलें व त्यांनही त्यांना ते॑ सांगितले. 
तेव्हां देवांना त॑आंगिरामुनीरचे भाषण पटले. 
असो; आतां जाह्णणांमध्ये अनेक प्रकारच्या 
कमीच्या योगानें प्रख्यात असलेले व नाना- 
प्रकारचीं फळें देणारे अनेक प्रकारचे ने महा- 
तेजस्वी अभि आहेत ते मी तुला कथन करितो. 


अध्याय दोनशे अठरावा. 


"४१०६ 
अंगिरा भुनीची संतति. 
मार्केडेय ह्णाले:-हे कुरुकुलधुरधरा, अह्म- 
ठढेबाचा जो तिसरा पुत्र अंगेरा त्याची सुभा 
ह्या नांवाची स्त्री होती. तिळा झाळेली संताति 
सांगतो, ऐक. आंगेरा मुनीस ब॒हत्कीत, बह- 
ज्ज्योति, बुहहुझा, बृहन्मना, बृहन्मेअ, न्‌ह- 
क्वास आणि बृहस्पति हे पुञ॥ असून त्या सवही 





दिसते अशी असणारी सिनीवाली (ज्या दिवशीं 
चेंद्राची कळा थोडी दिसते अशी अथात्‌ चतु- 
देशीयुक्त अमावास्या) ही अंगिरामुनीची तिसरी 
कन्या होय. जिच्या प्रकाशामुळे लोकांना रात्रीं 
देखील परस्परांचे रूप अवलोकन कारितां येते 
ती अचिष्मती ( शुद्ध पोर्णिमा )-ही अंगिरा 
मुनीची चोथी कन्या; जिच्या दिवशीं होम- 
द्रव्यांच्या योगानें देवतांस उद्देशून होम केला 
जातो ती हविष्मती ( प्रतिपदायुक्त पौर्णिमा ) 
ही पांचवी; पवित्र अशी महिष्मती (चतुदेशी- 
युक्त पौर्णिमा )ही सहावी;हे महामते,कांतिसंपन्न 
अशा सोमादिक महायज्ञांमर्ध्ये महामति ह्या 
नांवान जी प्रसिद्ध आहे ती सातवी;आणगे ज्या 
भगवर्तास अवलोकन करितांच लोक विस्मय 
पावतात; ती एककलात्मक आणि स्वल्प अंश 
असलेली कुहु हीं अंगिरामुनीची आठवी 
कन्या होय. 


अध्याय दोनरीं एकाणिसावा. 


कीत 
अभ्िवेश्कथन. 

माकेडेय हणाले:---चंद्राने बळकावलेडी 
बृहस्पतीची जी कौर्तिसंपन्न तारानामक भायो 
होती, तिळा सहा अभ्नि आणि एक कन्या 
अशीं सात अपत्ये झालीं. ज्याला होमद्रव्याची 
पहिली आहुति देतात तो महानियमनिष्ठ 
शंयुनामक आश्नि हा बृहस्पतीचा पहिला पुत्र 
होय. चातुमोस्यामध्ये वैश्वदेव, वरुणप्रभास; 





संततीमर्ध्ये रूपाने अप्रतिम असणारी अशी | साकमेध आणि शुनासीरीय ह्या चारही पर्बी- 
देवी भानुमती नांवाची एक पहिली कन्या । मध्ये ज्याला हविर्दान केळें जाते, आणि अश्व- 


होती. अंगिरामुनीची दुसरी कन्या रागा ही 
होय, तिंछा, रागा असं नांव पडण्याचे कारण- 


मेघ यज्ञामध्ये इष्टाच्या जवळच ज्याला प्रथम 


पु दिकणा जातो, तो अनेक प्रकारच्या 


१९ मार्कडेयसमास्यापव, ] १ वनपर्व, 


कांतींनीं युक्त असणाऱ्या ज्वालांनीं प्रदीप्त | मध्ये टाकलेली आहुति सूर्याला पोहहोचवितो 
झालेला असा वीयेसंपन्न शयुनामक अभि होय. | आगि त्याचें आह्ान करण्यासाठीं सदोदित 
सत्यासत्या ह्या नांवाची सोंदयोमध्ये अप्र- उभा असतो, असे ऐकण्यांत आहे. जो कीर्ति, 
तिम असणारी धमेकन्या, ती दुयूची भार्या| तेन आणि शोभा ह्यांच्यापासून केव्हांही 
असून तिला त्याजपासून कांतिमान अभ्नि हा च्युत होत नाहीं, तो निश्चवननामक अभ्ति 


१९९ 





पुत्न व उत्कृष्ट प्रकारच्या नियमनिष्ठ तीन 
कन्या झाल्या. यज्ञामध्ये पाहिल्या आज्यभागानें 
ज्याचें पूजन केळे जाते तो भरद्वाजनामक 
अशि हा शंयुचा पहिला पुत्र होय. सही पोणे- 
मास यागांमध्ये ज्याला खुवेने घेतलेलं आज्य- 
रूपी होमद्रव्य अपण केळे जाते, तो भरत- 
नामक अशि हा शंयृचा दुसरा पुत्र होय. 
त्याळा दुसऱ्या तीन कन्या असून तो भरतच 
त्यांचे पोषण करीत असे. त्या भरताला 
भरत ह्या नांवाचा एक पुत्र आणि 
भरती नांवाची एक कन्या झाली. ह्या 
पोषण करणाऱ्या भरतपुत्र भरताला पावक 
नांवाचा अभ्नि हा पुत्र झाला. हे भरतकुल- 
श्रेष्ठा, त्या पावक अभीला महान असेही 
दुसरें नांव असून तो अतिशय पूज्य होता. 
भरद्वाजाळा वीरा ह्या नांवाची भायी होती. 
ती वीरनामक अश्नीची जन्मदाची ( माता ) 
होय. ज्याप्रमार्णे सोमाठा हळू हळू आहुति 
देतात, त्याप्रमाणे ह्या वीरसंज्ञक अभीलाही 
घताची आहुति देऊन त्याचा याग करावा 
असे ब्राह्मण हणतात. आझेय हव्याच्या नंतरचे 
हणजे दुसरें हवि ज्याला सोमाच्या बरोबरच 
मिळते तोच हा वॉरसंज्ञक अशि होय. 
ह्यालाच रय; प्रभु, रथाध्वा आणि कुंभरेता 
असे हणतात, त्या वीरनामक अस्नीला शरयू 
नामक स्त्रीपासन सिर्दि नांवाची एक 
कन्या झाली. तिनें आपल्या कांतीने सूर्याठा 
आच्छादित करून सोडिले. हा भरद्वाज अश्नी- 

१ कांही टीकाकार सिद्धि ही कन्या नखून पुत 
होता असे हणतात, 


केवळ पृथ्वीची स्तुति करीत असतो. सारांश, 
हा अभि हणजे स्तुतीर्च॑ साधन जी वाणी 
तिची अभिमानिनी देवता होय. निष्पाप, दोष- 
मुक्त; शुद्ध आणि तेजाच्या योगाने प्रज्वलित 
असा विपाप नांवाचा अभि हा निश्चववनाचाच 
पुत्र होय. ह्यालाच सत्य अर्स नांब असून 
हाच दिव्यरूपी धर्माचा कती आहे. इहलोका- 
मध्ये परस्परांस शिव्याशाप देणाऱ्या प्राण्यांच्या 
पातकाची निष्कृति करीत असल्यामुळें ह्या 
अस्नीसच निष्कृति असे नांव आहे. हा ज्या 
ठिकाणीं लोकांचा संचार असतो अशा प्रदे- 
शास शोभा देत असतो. ज्याच्या योगाने 
लोक दुःखपीडित होऊन आक्रोश करूं लागतात 
तो ब॒हस्पतीचा दुःखकारक स्वन ह्या नांवाचा 
पुत्र होय. जो सर्वे जगताच्या बुद्धीला 
आक्रमण करून राहतो; त्या बृहस्पतीच्या 
तिसऱ्या पुत्राला विश्वाजेत्‌ अभ्नि असे 
अध्यात्मवेत्ते लोक ह्मणतात. हे भरतकुलो- 
त्प्ना, जो प्राण्यांनी भक्षण केलेल्या अन्नाचे 
पाचन करीत असून ज्याला अंतराम्नि असे 
ह्मणतात तो सवे लोकांमध्ये प्रख्यात असलेला 
विश्वभुक्‌ ह्या नांवाचा यज्ञसंबंधी अधि होय. 
हा अग्नि ब्रह्मचारी, जितेद्रिय आणि निरंतर 
विपुळू त्रतांचे आचरण करणारा असून पाक- 
यज्ञामध्ये ब्राह्मण ह्याचें पूजन करीत असतात. 
गोमतीनामक पवित्र नदी ही त्याची प्रिया 


असून धर्मीक्रिया करणारे लोक त्याच्याच 


ठिकाणीं सर्वे गृह्य कर्मे करीत असतात. जो 
परम भयंकर वडवाग्नि जळप्राशन करीत 
असतो तोच शरीरामर्घ्ये असणारा उदानसंज्ञक 


मेर» 


श्रीमस्महाभारत. 


[[ भध्यापः२२ ०. 





“अर्नि असून झालाच ऊध्वेमाक अस नांव 
भाहे. हा ब्रह्मनिष्ठ असून प्रणवादिकांचा अभि- 
मानी आहे. ज्याला उद्देशन गृहामध्ये उत्तरेच्या 
-आजूस प्रत्यही होमद्रन्य अपण केलें जाते, व 
ज्याच्या योगाने आज्यहोम शुभकारक होतो, 
ल्या अग्नीला स्विष्टकत्‌ असं म्हणतात. हा श्रेष्ठ 
आहे. जो अग्नि शांतिसंपन्न अशा प्राण्यांच्या 
ठिकाणीं क्राधरूपाने अवतीणे होतो त्याला 
मन्यु अथवा क्रुद्ध असे म्हणतात. ह्या क्रुद्ध 
-अग्नीला रस ( घमे ) हा पुत्र आणि मन्यंती 
नधा नांवाची एक कन्या झाली. ह्या कन्येसच 
स्वाहा अर्से नांव असून ती भयंकर आणि 
कर कन्या सर्वही प्राण्यांमध्ये बास्तव्य 
करिते. स्वगीत सोंदर्यामर्ध्ये कोणीही ज्याच्या 
तोडीचा नाहीं असा जो अग्नि तो अप्रातिम 
असल्यामुळें देवांनी काम असे त्याचे नांव 
ठेविळें. मी शत्रूचा पराजय करीन असा 
उत्साह थरून कुद्ध होऊन व हातीं धनुष्य 
घेऊन रथावर आरूढ झालेला माला धारण 
करणारा जो आमने संम्रामामध्ये शत्रूचा नाश 
करितो, त्यास अमोघ असे नांव आहे. हे 
महाभाग्यशाली युवेष्ठिरा, तीनही उक्थ्यसंज्ञक 
वेदभागामध्यें ज्याची स्तृति केलेली आहे व 
झयापासून परासंज्ञक महा वाचा निमीण झाली 
असून भो अग्न्युपासकांना मोक्षरूपी बिश्राति 
देतो असं वेदवेत्ते छोक हणतात, त्या अग्नीस 
उक्थ्य अस नांव आहे. 


अध्याय दोनशे विसावा. 


बब. अब 
उक्थ्यादे अम्नींची संतति. 
मार्कडेय ह्मणाले:---!“ कीतींमध्ये अह्म- 
देवाच्या तोडीचा आणि धमेनिष्ठ असा पुत्र 
व्व्हावा'” झणून त्या पूर्वी सांगितलेल्या उक्थ्याने 
अनेक दुर्षेपर्यंत पुत्रप्नापरीच्य़ा उद्देशानें कडक 


तपश्चयो केली. त्या वेळीं, ज्यास क्राश््कप 
असे दुसरे नांव आहे त्तो उक्थ्य, प्राणपुत्र, 
प्राण, आंगिरस आणि च्यवन अशीं ज्यांस 
हीं दुसरीं दोन नांवे आहेत असा अग्नि, 
आणि त्रिसुव्चेक किंवा सुवचेक हे पांचजण 
मिळून महाव्याह्मते ह्मणून ध्य़ान करू 
लामल्यामुळें जगदुत्पादक पेचबर्णयुक्त व 
अत्यंत कांतिसंपक्न असा परमात्मा तेमाच्या 
रूपाने अवतीणे झाळा. हे भरतकुलोत्पन्ना, 
त्याचें मस्तक प्रज्वलित झालेल्या अग्नीसास्वे 
नाहु सूर्यतुल्य, चर्म आणि नेत्र सुब्ण- 
तुल्यकांतियुक्त आणि पोटऱ्या कृष्णवणे-झेत्या. 
ह्याप्रमाणे त्या उक्थ्यादि पांच पुरुषांनी तप- 
श्वर्येच्या योगाने निर्माण केलेला पंचवणेयुक्त 
जो तो देव त्याला पांचजन्य अर्स नांव पडलें. 
ह्यालाच तप असेही दुसरें नांव आहे. हा त्या 
पांचजणांच्याही वंशाच्या स्थितीस कास्णी- 
भूत होतो. त्या प्रजेची सृष्टि करणाऱ्या महा- 
तेजस्वी पांचजन्यानं दहा हजार वर्षे तपश्चखी 
करून पितरांचा अग्नि अथात दक्षिणास्नि- 
नामक भयंकर अभि उत्पन्न केला.त्याने 'मस्त- 
कापासून बृहद्रथंतर, मुखापासून तरसाहर,नामी- 
पासून अहंकाराभिमानी रुद्र, बलापासून इंद्र, 
प्राणापासून वायु आणि आश्ने, बाहूंपासून 
मंत्रज्राह्मणात्मक वेद आणि पंचमहामभूर्त ह्यांची 
सृष्टि करून नंतर पितरांचे पांच पुत्र निमोण 
केले. त्यांपैकी बरृहद्रथ, वासिष्ठ ह्याचा पत्र 
प्रणिधि, कार्यप; उक्थ्य ह्याचा महत्तर, अगे 
राचा वैयेसंपत्न भानु, सुब्चंकाचा सोभर 

आणि प्राणाचा अनुदात्त हा पुत्र होय. ह्या- 
प्रमाणे हे पंचर्वास पत्र निवेदन केळे. नंत्रर 
त्याने यज्ञाचा अपहार करणारे असे पंत्ररा 
दीपतिसंपक्न असुर निर्माण केळे. त्यांपैकी 
सुभीम, अतिभीम, भीम, भीमनळ आणि अबल 
ह्या यज्ञापहार करणाऱ्या पंच देवांद्ी त्या 


१९ भ्राकक्ेयसमास्यापर्वे, ] 


१ बसप, 


श्र 





कषषारनेर्‍मधम सृष्टि केळी. नंतर सुमित्र, मित्र- | नियमांच्या योगाने भरतनामक अग्नि उत्पल 


अन्‌, मित्रज्ञ, मित्रवधेन आणि मित्रधर्मा ह्या 
प्पंचांची उत्पत्ति केळी. नंतर सुरप्रर्वार, वीर, 
सुरेश, सुवची आगि सुरहंता ह्या पांच देवांस 
वयाने निर्माण केळ. हे पांचपांचनण निर- 
सिराळे मिळून तीन ठिकाणी वास्तव्य करि- 
*तात व त्या ठिकाणीं राहून यज्ञ करणाऱ्या 
स्येकांनी अग्नीमध्ये अर्पण केलेले पदार्थ 
स्वमोतून अपहार करून आणितात.हे अग्नीशी 

करून त्याच्यामध्ये हवन केलेलं विपुल 
“होमत्रव्य हणून पाडतात व हरण करितात. 
वेदिकेच्या बाहेर जे होमद्रव्य पडले असेल ते 
सवे त्यांनीं ध्यावे, अर्से यज्ञक्रियानिपुण अशा 
छोकांनीं ठरविले; तेव्हां ज्या ठिकाणीं अग्नि 
सेल तेथे त्यांस जातां येईनासे झालें. ते 
अग्निचयन सुरू झालें हणजे यजमानाने हवन 
केलेलें आज्य खालीं न पडूं देतां वरचेवर 
हरण करून घेतात. पण रक्षो्न मंत्र हणून 
त्यांचा प्रशम झाला हणजे मात्र ते यज्ञद्रन्या- 
'सेंबधीं अफ्हार करीत नाहींत. असो; भूमीचा 
अक्लेंब करून राहणारा ब्ृहदुक्थ्य हाही 
ततप्राचाच परत्र असून अग्निहोब्रहोम करण्याच्या 
बेळीं ह्या भूतलावर सजन त्याला उद्देशून 
आहुति देत असतात. रथंतरनामक अग्नि 
हाही तपाचाच पुत्र असे सांगितळेळें आहे. 
त्या मित्रबिंक्ास अध्व्यु होमद्रन्य अर्पण 
करीत असतात. असो; ह्याप्रमाणे पत्र निमोण 
केल्यानंतर अत्यंत सेतु्ट होऊन तो महा- 
कौरतिसंफक्च तप त्या आपल्या पुन्नांसहवतेमान 
भानंदांत राहू डामला. 


“८४१ 





अध्याय दोनशें एकविसावा. | 
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अभ्निवँश. 
1 माळिय .झणाले: हि मोठमोळ्या अनेक 


झाला. ह्यालाच पृष्टिमति असे नांव आहे. हा 
संतुष्ट झाल्यास पुष्टि देतो. त्याला भरत अश्व 
नोव पडण्याचे कारण तो सवे लोकांचे मरण 
( पोषण ) करितो हे होय. शिवनामक जो 
अस्नि आहे तो शक्तीची पूजा करण्यामध्ये 
तत्पर असतो. ह्यास्तव शिव असे नांव पडण्यार्चे 
कारण-तो सवेही दुःखपीडित लोकांचे शिव 
(कल्याण) करीत असतो, हे होय. तपनामक 
अग्नीचे तप अत्यंत वृद्धिंगत झालेलं आहे असे 
पाहून त्याचा उद्धार करण्यासाठीं त्याळा 
पुरंद्र नांवाचा ज्ञानसपक्न पुत्र झाला. तसच, 
त्या तपापासून उष्म्याच्या योगाने उष्मानामक 
पुत्र झाला.हा प्राण्यांच्या ठिकाणीं उष्णतेच्या 
रूपाने वास्तव्य करीत असतो. तसंच प्राजा- 
पत्य हे ज्याला दुसरें नांव आहे असा ममनु- 
नामक अग्नि तपानें निमोण केला. वेदपारंगत 
ब्राह्मण ज्याला शेभनामक अग्नि हणतात 
तोही तपाचाच पुत्र असून, ब्राह्मण ज्याला 
आवसथ्य असे हणतात तो महाकांतिसंपन्न 
आणि प्रदीप्त असणारा अग्निही ह्याचाच पुत्र 
होय. सारांश, ज्यांना यज्ञामध्ये सोमाचा अंश 
मिळतो असे, बलदायक, देवतांस होमदरव्ये 
पोहॉचविणारे आणि सुवणाप्रमाणे कांति अस- 
णारे असे हे पांच पुत्र तपाने निमोण केले. हे 
महाभागा, जो सायकाली श्रमून जाऊन अन्नीर्चे 
स्वरूप घारण करितो व धोर असुर आणि नाना- 
प्रकारची मनुष्ये ह्यांना उत्पन्न करितो तो सुयेही 
तपानेंच निमाण केलेला आहे. मनु आणि भानु 
हे तपाचे दोन पुत्र अंमिराने निर्माण केलेले 
आहेत. बेदपारंगत ज्राह्मण ह्या भानूसच बृह- 
ज्ञानु असे ह्मणतात. सुप्रभा आणि सूर्येकन्या 
बृहद्भासा ह्या दोन भानूच्या भायी असून त्यांना 
सहा पुत्र आहेत, त्यांना झाळिली संतति 
सांगतो, रेक. नो दुबेळ प्राण्याहा * बळ 'देतरो 


श्र्र 


तो जलनामक आशि हा भानूचा पहिला पुत्र 
होय. जो शांतिसंपन्न प्राण्यांमध्ये भयंकर 
क्रोधाच्या रूपाने सेचार करितो तो मन्युमान्‌ 
नामक अशि हा भानूचा दुसरा पुत्र होय. दश. 
'ौर्णिमासयागांमरध्ये ज्याला आहुति अर्पण केली 
जाते तो विष्णुनामक अग्नि हा भानूचा तिसरा 
पुत्र असून त्यालाच घृतिमान्‌ असही नांव 
आहे. हे तीन सुप्रजेपासून भानूस झालेले पुत्र 
होत. आग्रयणनामक हब्य इंद्रासहवर्तमान 
ज्याळा उद्देशून द्यावयाचें असं सांगितळें आहे 
तो आग्रयणनामक अग्नि भानूचाच पुत्र होय. 
जो चातुमोस्यामध्ये नियमाने हवन करण्याच्या 
हविद्रेव्यांचें उत्पत्तिस्थान असून ग्रहविरहित 
आणि वार पुत्रांनी युक्त असतो, तो वैश्वदेव- 
संज्ञक अग्निही भानूचाच पुत्र असून स्तुभ 
हा त्याचाच पुत्र होय. हे तीन बृहद्भासेपासून 
भानूस झाळेळे पुत्र होत. मनूचीच विशा 
मामक एक भायो होती. तिळा एक कन्या, अशि 
व सोम ह्या दोन देवता आणि दुसरे पांच अग्नि 
अशीं एकंदर आठ अपत्ये झालीं. चातुमास्या- 
मध्ये पजेन्यासहवर्तमान ज्याचें उत्कृष्ट प्रकारच्या 
होमद्रव्याने पूजन केळे जातें तो श्रीमान 
अग्नि वैश्वानर हा मनृचा पहिला पुत्र होय. 
जो सामधथ्येसंपन्न अग्नि सवेही लोकांचें अन्न 
पचन करितो तो मनूचा दुसरा पुत्र असून 
त्याला विश्वपाते अर्स नांव आहे. ज्याच्या 
योगानें हवन केलेले पदार्थ शुभफलदायक 
होतात तो स्विष्टकृत्‌ नांवाचा श्रेष्ठ अग्नि 
मनूचाच पुत्र होय. रोहिणी नांवाची जी 
हिरण्यकशिपूची सुंदर कन्या होती ती कर्म- 
संज्ञक अग्नीची भायी होऊन शोभू लागली. 
हा कर्मसंज्ञक अग्नि हणजे सुप्रसिद्ध प्रजापति 
होय. सॅनिहित, अकल्मष, कापिळ आणि 
अग्रणी हे चार ह्याचे पुत्र होत. जो प्राण्यांच्या 
शरीरामध्ये वास्तव्य करून त्यांचा देह चाळवितो 


श्रीमर्महांभारत. 


[ अध्याय ९२९१, 


तो शब्द आणि रूप ह्यांच्या ानास साधनी- 
भूत असणारा अग्नि संनिहितसंज्ञक होय. देव- 
यान आणि पितृर्‍यान ह्या दोहोंच्या प्राप्तीस 
कारणीभूत असणारा, पातकांचा नाश करणारा 
व क्रोधाचा आश्रय करून असणारा जो अग्नि 
तो अकल्मष होय. ज्याला नियमनिष्ठ कापिळ 
महर्षि असे हणतात तो कपिलनामक अग्नि 
होय. हाच सांख्यशास्त्राचा प्रवतेक आहे.मनुष्ये 
प्रत्यही मनुष्ययज्ञासाठीं वैश्वदेवाच्या शेवटीं 
ज्याला अग्रसंज्ञक आहुति अर्पण कारितात, त्या 
नानाप्रकारच्या कमीमर्ध्ये असणाऱ्या अग्नीला 
अग्रणी असे नांव आहे. अग्निहोत्र दूषित झाले 
असतां त्याच्या प्रायश्चितासाठीं हे व आणखी 
पृथ्वीवर प्रख्यात असलेले दुसरेही भयंकर 
अग्नि करमसंज्ञक अग्नीने उत्पन्न केळे. अग्नि- 
होत्रांतील अग्नींचा एखादे वेळीं वायूच्या योगानें 
परस्परांस स्पशे झाला तर आठ कपालांवर 
संस्कार केलेल्या प्रोडाशाच्या योगाने शुचि- 
नामक अग्नीला उद्देशून इष्टि करावी. दक्षिणा- 
ग्नींचा जर इतर दोन अग्नींशीं संपक झाला तर 
आठ कपालांवर संस्कार केलेल्या पुरोडाशाच्या 
योगाने वीतिनामक अग्नीला उद्देशून इृष्टि 
करावी. अग्नि आपापल्या ठिकाणीं असतां 
जर त्यांना दवाग्नीचा स्पदी झाला तर आठ 
कपालांवर संस्कार केलेल्या पुरोडाशाच्या 
योगाने शुचिनामक अग्नीला उद्देशून इष्टि करावी 
अम्निहोत्रांतीळ अग्नीला जर रजस्वलादिकांचा 
स्पशे झाला तर वसुमानूनामक अग्नीला उद्देशून 
आठ कपालांवर संस्कार केलेल्या पुरोडाशाच्या 
योगाने इष्टि करावी. जर एखादा मनुष्य गत- 
प्राण झाल्याचे कानावर येळ अथवा परशु 
मरण पावू ठांगतीळ तर सुरभिमान्नामक 
अग्नीला उद्देशून आठ कपालांवर संस्कृत 
केलेल्या पुरोडाशाच्या योगाने इष्टि करावी. 
ज्या ब्राह्मणाच्या हातून रोगग्रस्त झाल्यामुळें 
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तीन दिवसपर्यंत अमिहोत्रहोम घडला नसेळ जो अग्नि त्यास महाद्धुत अशी संज्ञा आहे. 
त्याने उत्तराझीका उद्देशून आठ कपालांवर ह्या महाद्भुत भग्नीचा पिता भूर्छाकाचा आगि 
संस्कृत केलेल्या पुरोडाशाच्या योगाने इष्टि भुवर्लांकाचा पोषक आहे. त्या अद्भुताळा भरत- 
करावी. ज्याचे दशे अथवा पौोर्णिमास हे संज्ञक अर्नि हा पुत्र झाला. हा अग्नि मृत 
याग मध्येंच बंद पडळे असतील त्याने पथि- झालेल्या प्राण्यांना दग्ध करीत असतो. अग्नि- 
कृतसंज्ञक अझीळा उद्देशून आठ कपालांवर ोमामध्ये उत्कृष्ट प्रकारच्या यज्ञास साधनी- 
संस्कार केलेल्या पुरोडाशाच्या योगाने इष्टि भूत असा जो नियतसंज्ञक अग्नि तो भर- 
करावी. अभिहोत्रांतील अझोला जर बाळं- ताचा पुत्र होय. त्या प्रभृत्वसंपक्न सहसंज्ञक 
तिणीच्या अय्नीचा स्पशे झाला तर अस्निमान- | श्रे्ठ अग्नीचा शोध देवता प्रत्यही करीत 
नामक असीला उद्देशून आठ कपालांवर संस्कार | असतात. त्या अग्नीने नियतसंज्ञक अग्नि येत 
केलेल्या पुरोडाशाच्या योगाने इष्टि करावी. आहे असे पाहून भीतीनें समुद्रामध्ये प्रवेश 

गोडवा नी केळा. पण देव त्या ठिकाणीही त्या त्या दिशेस 
अध्याय दोनदों बाविसावा. संचार करून त्याचा शोध करूं लागले. त्या 


कडा 1 डात वेळीं अंगिरामुनीस अवलोकन करून अग्नि 
पुनश्च आअभिवश, हणाला, ' हे वीरा, -मी अत्यंत दुबल झाली 


मार्केडेय ह्णाले:--जलामध्ये जो सु- आहे. ह्यास्तव, तूंच देवांना हविद्रेन्य पोहांचीव 
प्रसिद्ध सहनामक अशि वास्तव्य करीत आहे. आणि अगिन हो. एवर्ढे माझं प्रिय कर. अंगिरा- 
त्याची मुदितानामक अत्यंत प्रिय अशी भायो | मुनीस अशी आज्ञा करून अग्नि तेथून दुसऱ्या 
होती. हा अश्तिच भूर्लेक आणि भवर्लोक ह्यांचे | ठिकाणी गेला. तेव्हां मत्स्य तो कोर्ठ॑ आहे 
पाळून करणारा असून त्याने अद्भतनामक एक ह सांगू लागळे, ह्यामुळें क्रुद्ध होऊन अग्नि 
श्रेष्ठ अशनि उत्पन्न केला. तो अशि सर्व प्राण्यांचा त्यांना हणाला कीं, ' तुझी अनेक प्रकारांनी 
अधिपति असून त्यांच्या ठिकाणीं आत्म- प्राण्यांच्या भक्ष्यस्थानी पडाल. ' ह्याप्रमाणे 
स्वरूपाने वास्तन्य करितो व जगाचे पोषण त्यांना ह्टल्यानंतर अग्नि अंगिरा मुनींना 
करितो अशी आह्मणांमर्ध्ये उपदेशपरंपरा पूबीप्रमा्णच ५ आपण अग्नि व्हा.' असे 
प्रसिद्ध आहे. तो सवेही महाभूतांचा उत्पा- ह्मणाला. त्या वेळीं देवांच्या सांगण्यावरून 
दक असल्यामुळें नियंता व हणूनच संपूणे अंगिरामुनींनी त्याची अत्यंत विनवणी केली, 
रेश्वये, ज्ञान, कीर्ति, लक्ष्मी, वैराग्य आणि तरीही तो हविद्रेब्ये पोहोचविण्यास कबूल 
धर्म ह्या सहा गुणांनी संपन्न असणारा-भगवान्‌ ' होईना. इतकेंच नव्हे, तर त्यानें आपल्या 
व प्रत्यही विश्वामध्ये संचार करणारा आहे. अग्निमय शरीराचाही त्याग करून पृथ्वीमध्ये 
ह्याच अशीच ग्रृहपति ह्या नांवाने प्रत्यही प्रवेश केला. त्याने भूमीला स्पश करून 
यज्ञामध्ये पूजन होतें व हाच लोकांनीं निरनिराळे धातु उत्पन्न केलें, त्याने आपल्या 
हवन केलेळें हविद्रेन्य देवतांना पोहोचवितो. शरीरांतील पूयाच्या योगाने तेजोमय गंघक, 
आपू हे ज्याला दुसरें नांव आहे त्या सहसंज्ञक  अस्थीपासून देवदार व कफापासून स्फटिक 
अग्नीचा पुत्र आत्म्याच्या ठिकाणीं बुद्धीचा बय | उत्पन्न केला. त्याच्या पित्तापासून पाच उत्पन्न 
कूरणारा आणि छोकत्रयाचा संहार करणारा ' झाली; यकतापासून पोळाद उत्पन्न झाळें; तसंच 


शहि 


श्रीमर्महांमारत. 
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काष्ठ; पाषाण आणि लोखंड हीही त्याच्याच- 


पासून उत्पन्न झालीं. त्याच्या नखांपासून अभ्र- 


काचे पञे आणि शिरांच्या समुदायांपासून 


पोवळी उत्पन्न झालीं. हे राजा; त्याच्या 


शरीरापासून आणखीही दुसरे सुवणेपारदादि 


पूर्वी सांगितळेल्या विष्ण्यांच्या (स्थानांच्या) 
माता हात. असो; अद्भुतनामक अग्नीची' 
भायो प्रिया ही असून बिभुप्रभाते अग्नि हे 
त्याचे पुत्न होत. हे अग्नि नितके सांगितले 
आहेत तितक्याच प्रकारचे सोमयागही आहित. 


नानाप्रकारचे धातु निर्माण झाले. ह्याप्रमाणें  अत्नीच्या वंशामध्येही पुष्कळ आअध्रि उत्पन्न 
आपल्या शर्रीराचा त्याग करून तो अत्यंत | झाले. ते अस्निही जह्यदेवाची मानस प्रजा 
तपश्चयी करूं लागला, तेव्हां भगु, अंगिरा | होय. अत्रिमुनीला पुत्र निर्माण करण्याची इच्छा 
इत्यादिक मुनींनी तपश्चयो करून पुनरपि | झाली, तेव्हां त्यार्ने अंतःकरणामध्ये त्या अग्नी- 


त्याला स्वकाये करण्याविषयी उद्युक्त केळे. 
त्यांच्या तपाच्या योगाने तुष्ट होऊन तो अग्नि 
अत्यंत तेजस्वी होऊन प्रदीप्त झाला; तथापि 
आंगेरा मुनींस अवलोकन करून पुनरपि महा- 
सागरामध्ये प्रविष्ट झाला. ह्याप्रमार्ण अग्नि नष्ट 
झाळा असतां जगतास भीति उप्तन्न होऊन 
त्याने अंगिरामुनींचाच आश्रय केला व देवही 
त्याचेंच अचन करूं लागले. तेव्हां अंगेरा- 
मुनीनं अग्नीपासून सवे प्राण्यांचा संहार होत 
आहे असं पाहून महासागरार्चे मंथन केले 
आणि त्या ठिकाणीं अग्नीला अवलोकन करून 


चेच चिंतन केळे. ल्या वेळीं त्या ञह्मर्षीच्या 
देहापासून अग्नि पुत्राच्या रूपाने बाहेर पडले, 
असो; युघिष्ठिरा, ह्याप्रमार्णे शोभासंपन्न आणि 
अंधकाराचा नाश करणारे महात्मे असंख्यात 
अशि कसे उत्पन्न झाले हं मीं तुला सांगितलें. 
ज्याप्रमाणे वेदामध्ये अद्भुतसेज्ञक अश्नीचा 
महिमा वर्णन केलेला आहे त्याप्रमाणं सर्वोचाही 
आहे. हा भगवान्‌ अग्नि जरी अनेक स्वरूप 
घारण करणारा आहे तरीही तो एकच असून 
श्रे्ठ आहे. ज्याप्रमाणे ज्योतिष्टोम हा यज्ञ 
उद्भिदादिक अनेक रूपं धारण करून प्रकट 


नेतर ळोकांची सृष्टि केली. ह्याप्रमाणे पूर्वी झाळा, त्याप्रमाणेच अंगिरा मुनीपासून अभ्नि 


नष्ट झालेल्या अग्नीस अंगिरामुनीने बोलावून 
आणिलें. तेव्हांप कची तो सवे प्राण्यांनी हवन 
केळेळें हविद्रेब्य सदोदित देवांना पोहोंचवीत 
असतो. ह्याप्रमाणे हविदेर्न्ये पोहोंचवूं लागल्या- 
नंतर वेदामध्ये सांगितलेली नानाप्रकारची 
हवनस्थाने त्याने निर्माण केलीं व तेर्थे भ्रमण 
करीत तो नानाप्रकारच्या देशांमध्ये संचार 
करूं लागला. सिंधुनद, पंचनद, देविका, 
सरस्वती, गंगा, शतकुभा, शरयू, गंडकी, चर्म- 
ण्वती, मही, मेध्या, मेथातिथी, ताम्रवती, 
कौशिकी, तमसा, नमदा, गोदावरी, वेणा, 


नानाप्रकारचीं रूपे धारण करून प्रकट झाला. 
असो; ह्याप्रमाणे नानाप्रकारच्या मंत्रांनी ज्यार्चे 
पूजन केळे असतां जो प्राण्यांनी हवन केलेले 
होमद्रन्य देवतांस॑ पो्होचविती तो अग्नीचा' 
अल्यंत मोठा वंश मीं तुला कथन केला. 


अध्याय दोनदों तेविसावा. 


९ ९ 





इंद्रकृत देवसेनासंरक्षण. 
माकेडेय ह्णाले:--हे निष्पापा, मी तुला' 
अग्नीचे नानाप्रकारचे वंशा कथन केळे. आता 


उपवेणा, भीमा, वडवा, भारती, सुप्रयोगा, हे कुरुकुलोत्पज्ञा, तूं ज्ञानसप्न अशा कार्ति 
कावेरी, मुमरा, तुंगवेणा, कपिला आणि शोण 'केयाच्या जन्माचा वृत्तांत श्रवण कर. अद्भत 
हया ज्या' नद्या सांगितढेल्या आहेत त्या । सलक अग्नीळा एक अत्यंत तेलस्थी आणिं 
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बब क्यणमणमाडाायाा 


वनपर्व, 


४३५ 


केलेली आहे. तेव्हां तूं हिला सोडून दे. 


अद्भत असा पुत्र जह्मवींच्या स्त्रियांकडून झाला, 
हे मी पुढें सांगणार आहे. हा पुत्र ज्राह्मणांचें 
हित करणारा आणि कीतींची अभिवृद्धि कर- 
णारा होता. पूर्वी देव आणि दैत्य हे स्वतंत्रपणे 
वागून परस्परांचा वध करूं लागले; तेव्हां भयं- 
कर स्वरूप धारण करणाऱ्या देत्यांनी देवांचा 
पराजय केला. ते आपल्या सैन्याचा नाना- 
प्रकारें वध करूं लागले आहेत असं पाहून, 
आपणांस सेनापति कोण मिळेल ह्याविषयींची 
इंद्राला अत्येत चिंता पडली. तो मनांत हरणं 
लागला कीं, जो वीयीचा अवलंब करून, 
देत्यांनीं पराजय केलेल्या देवसैन्याचे संरक्षण 
करील, अशा एखाद्या महाबलाढ्य पुरुषाचा 
मला शोध केला पाहिजे. ' ह्याप्रमाणं ह्या 
गोष्टींचा मनामध्ये अतिशय विचार करीत करीत 
तो मानसपवेतावर गेला असतां त्या ठिकाणी 
एका स्त्रीने केलेला दुःखसूचक व म्हणूनच 
भयंकर आवाज त्याच्या कानीं आला; तो 
असा कीं, “कोणी तरी पुरुष मजकडे धावून 
येऊन माझे संरक्षण करूं दे आणि माझा पाति 
मला देऊं दे किंवा आपणच माझा पति 
होऊं दे. ” हे ऐकून इंद्राने तिला “ मिऊं 
नको ! तुला भिण्याचे कारण नाही ! ” 
असं म्हटलें, तोंच त्याला पुढे असलेला केशी- 
नामक देत्य दिसला. त्यानें मस्तकावर किरीट 
व हातांत गदा धारण केलेली असून शरीर 


म्हणजे तुला जिवतपणीं आपल्या नगरास॑ 
जातां येईल. 

असे बोलून केशीने इंद्राचा वध करण्या- 
साठीं गदा फेकली. पण ती येऊं लागतांच. 
इंदाने वज़्ञाचा प्रहार करून मध्येंच तोडून 
टाकली. तेव्हां क्रुद्ध होऊन केशीने इंद्रावर 
पर्वताचे शिखर फेकले. पण, हे राजा; ते पर्वेत- 
शिखर येत आहे असे पहातांच इंद्राने वज़्- 
प्रहार करून तेही भझ करून टाकलें. ह्यामुळे त 
खालीं पडून केशीला त्याचा तडाखा लागला. 
तेव्हां तो अत्यंत पीडित होऊन व त्या महा- 
भाग्यशाली कन्येला सोडून देऊन पळून गेला. 
ह्याप्रमाणे तो देत्य निघून गेल्यानंतर इंद्राने 
त्या कन्येस विचारिठें, “ हे सुमुखि, तुं कोण? 
कोणाची ? आणि येथें काय करीत असतेस?” 


अध्याय दोनशे चोविसावा. 
कार्तिकेयचरिताचा उपक्रम, 
कन्या ह्मणाली:---मी देवसेना ह्या नांवाने 
प्रख्यात असलेली प्रजापतीची कन्या होय. 
माझी भगिनी दैत्यसेना ही पूर्वी केशी देत्याने 
हरण करून नेली. आह्यी उभयतां भगिनी 
आपल्या मेत्रिणींसहवतमान प्रजापतीची अनुज्ञा 
घेऊन ह्या मनासपर्वेतावर विहार करण्यासाठीं 


धिप्पाड व आरक्तवणे असल्यामुळें तो गेरि- येत होतो. तेव्हां हा महादेत्य केशी प्रत्यही 
कादिक ातूंनीं युक्त असणाऱ्या पवेताप्रमाणे | आह्यांठा हरण करून नेण्याविषयीं इच्छा 
दिसत होता. नंतर त्या कन्येला हातीं धरून | करीत असे. इंद्रा, त्या वेळीं देत्यसेनेचे मन 
इंद्र त्याला म्हणाला .' अरे नीच कर्मे कर- त्याजवर गेले, पण मला मात्र त्याची इच्छा 
णाऱ्या दुष्ट, ह्या कन्येला तूं काय म्हणून झाली नाहीं. तेव्हां तो तिला घेऊन गेला; 
हिरावून नेऊं इच्छित आहेस? मी इंद्र, आणि;हे भगवन्‌, मी मात्र तुमच्या प्रभावाच्या 
आहें, समजलास ! तूं आता हिला पीडा | योगाने त्याच्या तडाकयांतून सुटे. असो; हे 

देण्याचें सोडून दे. ' दवेंद्रा, आतां आपण मह्या दुजय असा एझादा 


क्रेशी हणात्त:--इंद्रा, मी हिची इच्छ ' पति द्यावा अशी माझी इच्छा आहे. 
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इंद्र ह्कणाला:--तर मग तूं माझ्या मावशीची 


कन्या आहेस्त. कारण, दक्षकन्या अदिति ही 
मोझी माता आहे. आतां तूं मठा स्वतःचे 
सामथ्ये कथन करावेस अशी इच्छा आहे. 

कन्या ह्णाली:-हे महाबाहो, मी अबला 
आहे. तथ्रापि माझ्या पित्याने वर दिल्यामुळे 
मला देव आणि देत्य ह्यांस पूज्य असणारा व 
बलाढ्य असा पति मिळणार ! 

इंद्र झणाला:-हे अनिंदिते देवि, तुझ्या 
पतीचे सामथ्ये कोणत्या प्रकारचे असणार 
ह्याविषयी तुझें वाक्‍य ऐकण्याविषयीं इच्छा आहे. 

कन्या हणाली:-जो महावीयेसंपक्न आणि 
अत्यंत बलाढ्य पुरुष देव, दानव; यक्ष, किन्नर, 
पन्नग; राक्षस आणि दुष्ट देत्य ह्यांचा पराजय 
करील व तुझ्यासहवर्तमान सवे प्राण्यांचाही 
पराजय करूं शकेल तोच ब्राह्मणांचे हित 
करणारा व कीर्तीची अभिवृद्धि करणारा पुरुष 
माझा पति होईल. 

मार्केडेय झणाले:---तिचे हे भाषण ऐकून 
इंद्र अत्येत दु:खी होऊन विचार करूं लागला 
कीं, * ही देवी ज्या प्रकारचा पाते सांगत 
आहे तसा तर कोणी नाहीं. ' इतक्यांत त्या 
सूर्येतुल्य कांति असणाऱ्या इंद्राने उद्यकाळीन 
श्रीसूये आणि त्याच्या मेडलामर्ध्ये प्रवेश कर- 
णारा महाभाग्यशाली चंद्र ह्यास अवळोकन 
केलें. ह्या अमावास्येच्या प्रवत्तिकाठीं रोद्र- 
मुहूती उदयगिररीवर देव आणि देत्य ह्यांमध्ये 
संग्राम चालला आहे असंही त्याच्या दृष्टीस 
पडलें. तसच, त्या भगवान्‌ इंद्राला पूवादिशा 
आरक्तवर्ण मेघांनी युक्त असून समुद्राचं उद्‌क- 
ही आरक्तवर्ण झालेलें आहे. असे दिसले. 
भूगु आणि अंगिरा ह्यांच्या गोत्रांमध्ये उत्पन्न 
नमत्र पुरुषांनी निरनिराळे मंत्र हणून 
हवन. केळेद्वे हव्य घेऊन अग्नि सूर्यामध्ये प्रवेश 


श्रीमन्महाभारतं. 
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ह्या वेळीं सूर्य चोविसाव्या पर्वास अर्थात्‌ 
वर्षांच्या शवटच्या अमावास्येस असून तो पाप- 
स्थानीं आहे व सूयांमध्यें प्रविष्ट झालेला चंद्रही 
कूर आहे अर्से त्याला कळून आलें. ह्याप्रमाणे 
चंद्र आणि सूर्य एका राशीस प्राप्त झाले असून 
त्याचा तो समागम भीतिजनक आहे असें 
पाहून इंद्र विचार करूं लागला कीं, ' ह्या वेळी 
चेद्र आणि सूर्य ह्यांना भयंकर परिवेष (खळे) 
पडळेला दिसत आहे व त्यावरून ह्याच 
रात्रीच्या शेवटीं मोठें युद्ध होणार असे सूचित 
होत आहे. तसेच ह्या सिंधुनदीचा प्रवाहही 
अत्यंत रक्तमय दिसत आहे. अशरीप्रमाणे 
प्रज्वलित मुख असलेली कोल्ही शब्द करीत 
सृयोकडे मुख करून ओरडू लागली 
आहे. हा सवे योगसमुदाय मोठा भयंकर 
आहे. तसेच हा चंद्र, सूये आणि अशि 
ह्यांचा समागमही अत्यंत तेजस्वी आणि 
आश्चयेकारक दिसत आहे. ह्यांपॅक्ती चंद्र जो 
पुत्र निमीण करील तो ह्या देवीचा पति होइल. 
अझिही त्या सवे गुणांनी युक्त आहेव तो 
देवताही आहे. तेव्हां त्यांने जरी पुत्न निमाण 
केला तर तोही या देवीचा पति होईल. ' ह्या- 
प्रमाणे विचार करून त्याच वेळीं भगवान्‌ इंद्र 
देवसेनेला बरोबर वेऊन त्रह्मलोकास गेला आणि 
ब्रह्मदेवास हणाला कीं, ' ह्या देवीला योग्य 
असा सजन व शूर पतिद्या. ! 

ब्रह्मदेव हणाला:--हे देत्यमर्दैका, तु हे 
काये जसे करावयाचे मनांत आणलं आहेस 
त्याप्रमाणे तो पुत्र बलाढ्य आणि मोठा पराक्रमी 
होऊन तुझ्यासहवर्तमान देवांचा सेनापति 
होईल व तोच बीर ह्या देवीचा पति होईल. 

हे ऐकून अरह्मदेवास नमस्कार करून व त्या 
कन्येस बरोबर घेऊन, ज्या ठिकाणीं महाबलाढ्य 
वसिष्ठप्रभृति श्रेष्ठ श्रेष्ठ ज्राह्मण व देवर्षि होते 


करोत आहे असेही त्याच्या इष्टोत्पत्तीस आलें. । तेथे त्यांनीं क्‍्लामर्थ्ये हवन केलेल्या सोमाचे 


१२ मार्कडेयसमास्यापवे, ] 


वनपवे, 
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पान करण्यासाठीं व त्यांच्या तपाचा भाग केलासा करून तो त्यांजकडे अवलोकन 


संपादन करण्यासाठीं इंद्र निधून गेला. त्या 
ठिकाणीं सोमरस प्रारान करण्याच्या इच्छेने 
इंद्रप्रमति देवता गेल्यानंतर त्या महात्म्या 
मुनीनीं यथायोग्य यज्ञ केला व अत्यंत प्रज्व- 
लित झालेल्या अर्भीमध्ये सर्वे देवतांना उद्देशून 
होमद्रन्य अर्पण केले. त्यांनी आव्हान करि- 
तांच आश्चयेकारक प्रभु अशनि सूयेमंडलातून 
निघून मौन धारण करून त्या ठिकाणी आला 
आणि त्यांने ज्ाह्मणांनी हवन केलेलें नाना- 
प्रकारचे होमद्रन्य घेऊन देवांना अपेण केलें 

अम्नीचा मुनिस्रियांविषयीं अभिलाष 

व वनपवेश. 

हे भरतकुलश्रेष्ठा, तेथून निघून जातेवेळी 
अग्नीला त्या महात्म्या मुनींच्या स्त्रिया दृष्टीस 
पडल्या. त्या आपापल्या आसनावर बसून सुखानं 
झाप घेत होत्या. त्यांचा वणे सुवणीच्या वोदिके- 
प्रमाणे असून त्या चेद्रकलेप्रमाणे म्वच्छ, अस्ी- 
च्या ज्वालेप्रमाणे जाज्वल्यमान आणि तारकां- 
प्रमाणे विस्मयकारक दिसत होत्या. ह्या 
वेळीं अश्नीचें अंतःकरण त्यांजवर जडल्यामुळें 
त्यांची इंद्रिये ब्ध होऊन गेली. ह्याप्रमाणे 
त्या ब्राह्मणश्रेष्ठांच्या भायी अवळाकन करून 
अशि विषयवासनेच्या आधीन होऊन गेला; 
तथापि त्याच्या मनांत पुनरपि असा विचार 
आला की, * मी क्षुब्ध होऊन गेला हं न्याय्य 
नाही. आज मी ज्यांची इच्छ करीत आहे 
त्या ह्या ब्राह्मणश्रेष्ठांच्या स्त्रिया साध्वी आणि 
निरिच्छ आहेत. कारणावांचून मला ह्यांचे दर्शन 
अथवा स्पशेही घडावयाचा नाही.तेव्हां मी आतां 
गाहेपत्यामर्य प्रविष्ट होऊन त्यांना वारंवार 
अवलोकन करिता. ' 

मार्केडेय ह्मणाले:---असा विचार करून 


करीत आनंदाने राहिला. त्या श्रेष्ठ प्रतीच्या 
स्त्रियांवर अंत:करण जडवून त्यांची इच्छा 
करीत तो अशि पराधीन झाल्याप्रमाणे होऊन 
त्या ठिकाणी चिरकाल राहिला; तथापि त्या 
ब्राह्मणस्त्रियांची त्याला प्राप्ति आली नाही. ह्यामुळे 
अंतःकरण मदनानं संतप्त होऊन देहत्यागाचा 
निश्चय करून तो वनांत निघून गेला. त्या 
वेळी दक्षकन्या स्वाहा हिचे अंत:करण त्याज- 
वर प्रथम गेलें. ती प्रेमळ खत्री पुष्कळ दिवस- 
पर्यंत त्याची गांठ घण्याची संधि पहात होती. 
पण तो देव अशनि सावध झाल्यामुळें त्या 
अनिंद्य स्रीला ती संधि मिळाली नाही. तेव्हां 
तो अशि वनात निघून गेला आहे व तो 
खरोखरच कामाने संतप्त झाला आहे असें 
कळताच त्या सुंदरीने विचार केला की, ' मीच 
सप्तषषींच्या स्त्रियांची स्वरूपं धारण करून त्यांच्या 
स्वरूपाने मोहित आलेल्या अझीचा उपभोग 
घेतं. कारण, मीही कामपीडित आलेली आहे. 
असे केल्यानं त्याचेही प्रेम जडेळ आणि माझेही 
मनोरथ पृणे होतील. ' 


अध्याय दोनशे पंचविसावा. 
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स्वाहदिवीचीं बेषांतरे ब अभिसमागम. 

मार्कडेय झणाले:---अंगिरा मुनीची सुशील, 
रूपसंपत्न आणि गुणवती अशी एक शिवा- 
नामक भायो होती. तिचे स्वरूप प्रथम धारण 
करून, हे प्रजाघधिपते, ती देवी स्वाहा अशझ्ीच्या 
समीप गेली आणि हणाली कीं, ' हे अग्ने, 
मी कामाने संतप्त झालेली आहे, तेव्हां तूं 
माझा अंगिकार कर. असं जर न केलेस तर 


गाहेपत्याचा अवलंब केल्यानंतर, सुवणीप्रमार्णे,| मी मेळंच असं खाश्रीपूवेक समज. हे अश, मी 


कांति असणाऱ्या त्या सवे स्त्रियांना 


अंगिरामुनींची शिवानामक भार्या आहे. मी 


शर्ट 





इतर मुनिस्त्रियांशीं मसलत करून आणि हा 
निश्चय ठरवून येथें आठे आहे. ! 

अश्नि हणाला:---मी कामपीडित झालों 
आहे असे तूं क्स ओळखरलस ? व स्तरषींच्या ज्या 
स्रिया तूं सांगितल्यास त्या कशा काय आहेत? 

शिवा हणाली: ---आमचे निरंतरच तुज- 
बर प्रेम आहे, पण आम्हांला तुझी भीति 
वाटते हणूनच इतका विलंब ! तुझ्या चर्य- 
वरून तुझा भाव ओळखून मला इतर स्त्रियांनी 
तुझ्यासमीप पाठवून दिल्यामुळे मी समा- 
गमाच्या उद्देशाने येथें प्राप्त आलें आहे. 
तेव्हां ह्या वेळीं ज॑ योग्य असेल ते विळेंब न 
करितां आचरण कर. कारण, हे अग्ने, इतर 
स्रिया माझी वाट पहात आहेत, तेव्हां मला 
गेळे पाहिज. 

मार्केडेय म्हणाले:-पुढें प्रेमे आणि आनंद 
ह्यांनी युक्त होऊन अग्नीने ह्या शिवेशीं समागम 
केला.त्या वेळीं त्या देवीने त्याचे वीर्य हातामध्ये 
घेतळं व मनामध्ये विचार केला कीं, ' ह्या अर- 
ण्यामध्ये जर लोकांना माझं हं स्वरूप दृष्टीस 
पडेल ते अस्नीशीं समागम केल्याचा खोटाच 
दोष ब्राह्मणस्त्रियांना लावतील. ह्यास्तव, ही 
गोष्ट गुप्त ठेवण्यासाठी मी गरुडसत्रीचे स्वरूप 
धारण करिते, हणजे मला ह्या वनांतून सुखाने 
निघून जातां येईल. 

कार्तिकेयाची उत्पत्ति. 

मार्कंडेय ह्णाले:---नंतर गरुडस्त्रीचा वेष 
धारण करून ती त्या प्रचंड अरण्यांतून निघून 
गेली. तेव्हां तिळा शरनामक . 
समुदायांनीं अत्यंत आच्छादित झालेला श्वेत- 
नामक पर्वेत दिसला. दृष्टीमध्ये विष असलेले 
सात फणांचे अद्भुत नाग त्या पवेताचे संरक्षण 
करीत असून तो राक्षस, पिशार्चे, भयंकर 
भूतसमुदाय, राक्षसी आणि अनेक पशुपक्षी 
ह्यांनी भरून गेठेला होता. पुर्ढे तिर्ने त्या पर्व- 


श्रीमन्महाभारत. 
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ताच्या अत्यंत दुगेम अशा प्रष्ठभागावर एकदम 
जाऊन एका सुवर्णकुंडामध्ये ते अश्नीर्च वीय 
त्वरेने फेकून दिलें. ह्याप्रमाणे महात्ग्या सातही 
क्रषींच्या स्त्रियांची स्वरूपे धारण करून तिनें 
अश्नीशीं समागम करावयाचे मनांत आणिलें. 
पण अरुंधतीचा दिव्य प्रभाव आणि तिची अप्र- 
तिम पतिसेवा ह्यामुळें तिच मात्र स्वरूप धारण 
करणें तिला शक्‍य आले नाहीं; ह्यामुळें, हे पुरुष 
श्रेष्ठा, त्या स्वाहादेवीने इतर सहा स्त्रियांची 
स्वरूप घारण करून अझीशीं समागम केला 
आणि त्या कामाविष्ट झलेल्या स्वाहादेवीनं 
प्रतिपदेदिवशीं सहा वेळ अश्रीचे वीय त्या 
कुंडामध्ये नेऊन टाकिळे. ते वीये त्या कुंडा- 
मध्ये पतन पावतांच तेजाने व्याप्त होऊन गेलें. 
व त्याजपासून एक पुत्र आला. ह्याप्रमाणे क्रर्षीं- 
ना पूज्य असलेलं त॑ पतन पावलेळें अग्नीचे 
वीर्य स्कंदत्व पावळें. अर्थात, त्या पुत्राला 
स्कंद हे नांव प्राप्त झाळे. ह्या कुमाराला 
सहा मस्तके, बारा कणे, बारा नेत्र, बारा 
बाहु, एक कंठ आणि एक उदर होर्ते. 
द्वितीयेदिवशीं त्या कुमाराचे अवयव स्पष्ट 
दिसूं लागळे; तृतीयेदिवशीं तो बालक झाला 
व चतुर्थीदिवशीं तो अंगे आणि प्रत्यंगे ह्यांनी 
युक्त झाला. त्या वेळीं तो आरक्तवणे व 
विद्य्धतेने युक्त अशा प्रचंड मेघाने आच्छा- 
दित झालेल्या व अत्यंत प्रचंड अशा आरक्त- 
वणे मेघामध्ये उदय पावलेल्या सूर्याप्रमाणे 
शोभू लागला. त्याने अंगावर शहारे आणणारे 
धनुष्य हातामध्ये घेतलं. हं देत्यांना छिन्न- 
विच्छिन्न करून सोडणारं धनुष्य श्रीशंकरांनीं 
ठेविटेलें होतं. तं श्रेष्ठ धनुष्य घेऊन तो 
बलाढ्य कुमार स्थावरजंगम प्राण्यांनी युक्त 
असलेल्या तीनही लोकांना जण मोहीत करीत 
गर्जना करूं लागला. त्याचा तो प्रचंड 
मेघाच्या गर्जनेसारखा आवाज कांनीं पडतांच 


१२ माकडेयसमास्यापर्व, ] 


चित्र आणि ऐरावत हे महागज उड्डाण करूं 





लागले. ते उभयतां येत आहेत असे पाहतांच 
सूर्यतुल्य कांति असलेल्या त्या बालावस्थेत 
असणाऱ्या अभिपुत्राने त्यांना दोन हातांत 
धरिले व दुसऱ्या एका हातांत एक मयर व 
आणखी एका हातांत जवळच असलेला 


वनपवे, 


०९९ 


आक्रोश करूं लागले. ह्याप्रमाणे अत्यंत पीडित 


झालेल्या त्या पर्वतांचा आवाज ऐकल्यानंतरही 
त्या अतिशय बलाढ्य कुमाराचा धीर खचला 
नाहीं; इतर्केच नव्हे, तर तो प्रगल्भबाद्ध कुमार 
शाक्ति उगारून गर्जना करूं लागला व तात्काळ 
त्या महात्म्याने ती स्वच्छ अशी शक्ति फेकून 


धिप्पाड शरीराचा एक अत्यंत मोठा बलवान्‌ दिली. तिच्या योगाने तत्काल त्या श्वेतपवे- 


कुक्कुट घेऊन तो क्रीडा करूं लागला. त्या 
बलाढ्य कुमाराने दोन हातांनी एक बलाढ्य 
प्राण्यांनाही भयभीत करून सोडीळ असा 
शंख घेऊन फुका आणि दोन हातांनी तो 
आकाशावर प्रहार करूं लागला. तो क्रीडा 
करितेवेळीं जेव्हां हस लागला, तेव्हां 
मुखांच्या योगाने त्रेळोक्यास जण प्राशनच 
करीत आहेसे वाटलें. तो प्रचंड शरीरसंपन्न 
आणि अद्भुतपराक्रमशाली कुमार उदयाचला- 
वर .आरूढ झालेल्या सूयोप्रमाणें त्या पर्वताच्या 
अप्रभागीं बसला आणि आपल्या नानाप्रका- 


ताचे एक भयंकर शिखर भिन्न होऊन गेलें. 
हाप्रमाणे त्याने प्रहार केल्यामुळें विदाणे होऊन 
श्वेत पवत इतर पर्वेतांसहवतमान पृथ्वीचा 
त्याग करून उडून गेला. ह्यामुळें एथ्वी अत्यंत 


, पीडित होऊन जिकडून तिकडून चूर होऊन 


गेली. परंतु दुःखाकुल झाल्यानंतर जेव्हां तो 
त्या स्कंदाकडे गेली, तेव्हां त्याचा आश्रय 
मिळाल्यामुळे पुनरपि बल्संपक्न होऊन शोभूं 
लागली. नंतर पर्वेतही त्याला नमस्कार करून 
भूमीवर जाऊन राहिळेव पुढे शुक्षपक्षांतील पंचमी- 
दिवशी लोक त्या स्कंदाची सेवा करूं लागले, 
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रच्या मुखांच्या योगाने त्या त्या दिशा अव- | ककी 
लोकन करूं लागला व नानाप्रकारचे पदाथ आध्याय दोनदों सव्विसावा. 
दृष्टीस पडतांच पुनरपि गजेना करूं लागला. बेली 1 चहा 

त्याची ती गर्जना ऐकतांच लोक अनेकवार सप्त्षांचा भायोत्याग. 

पडूं लागळे आणि भयभीत व खिन्न होऊन | मार्केडेय ह्मणाळे:-तो महाधेयेसंपक्न आणि 
त्याला शरण गेळे. ज्या नानाप्रकारच्या वणी- अत्यंत बलाढ्य कार्तिकेय उत्पन्न होतांच मोठमोठे 
तील लोकांनीं त्याचा आश्रय केला, त्या अत्यंत | भयंकर असे नानाप्रकारचे उत्पात उत्पन्न झाले. 
महाबलाढ्य लोकांना ब्राह्मण हे पारिषद असे त्तरिया आगि पुरुष ह्यांमध्ये विपरीतपणा दिसूं 
हणू लागले, पुढें त्या महाबाहु कुमाराने लागला; शीतोप्णादिक दवंद्रांचा विषयास होऊ 
उठून त्या लोकांना धीर दिला आणि भनुष्य लागला; ग्रह, दिशा आणि आकाशा हीं प्रदीप 
घेऊन श्वेतनामक महापर्वतावर बाण सोडले. | दिसूं लागलीं आणि पृथ्वी अत्यंत आक्रोश 
त्याने बाणांच्या योगाने हिमवानाचा पुत्र, करूं लागली. लोकांविषयींची काळजी वहाणारे. 
आंच ह्याचा भेद केळा. त्या वेळीं जें क्षि चोहोकडे ते महाभयंकर उत्पात अवलो- 
त्या पर्वेतास ब्रिद पडळें त्यांतूनच हंस कन करून उद्रिझ झाळे आणि लोकांकरिता 
आणि ग्रुप्न पक्षी मेरुपर्वतास जातात. तो शांति करूं लागले. जे लोक त्या चैत्ररथवना- 
पर्वत चूर होऊन अत्यंत पीडासूचक शब्द मध्यें राहत होते ते अशीनेंच सपर्षींच्या सहा 
करीत पडला; तेव्हां दुसरेही पवेत अत्यंत भायौशीं समागम करून हा आद्यांवर मोठा 
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अनथे आणला आहे ! ' असे ह्मण लागले.ज्या 
लोकांनीं गरुडाचे स्वरूप धारण करून जात 
असलेली स्वाहादेवी अवलोकन केलेली होती, 
त्यांनीं त्या गरुडस्रीस * तृंच हे संकट आह्मां- 
वर आणलेस ' असं म्हटले. कारण, हे कर्म 
स्वाहादेवीचें आहे असं लोकांना मुळींच कळून 
आले नाहीं. पुढें त्यांचें ते भाषण ऐकून * हा 


माझा पुत्र आहे! अस ह्मणून ती गरुडस्त्री हळू 


हळू स्कंदाजवळ गेली आणि त्याला * मी तुझी 
माता आहे ! असं ह्मणाळी. नंतर, आपल्या 
स्त्रियांस महातेजस्वी पुत्र आळा आहे असें 
रेकून सप्तषींपकी सहाजणांनीं एका देवी अरु 
धतीखेरीज इतर सहा स्त्रियांचा त्याग केला. 
त्या वनामध्ये वास्तव्य करणारे लोकही सहा 
स्तरियांकडूनच ह्या पुत्राची उत्पत्ति झाली आहे 
असे ह्मण लागले; पण स्वाहा ही“ हा माझाच 
पुत्र आहे हे मला माहीत आहे. तुम्ही ह्मणतां 
तशी गोष्ट नाहीं. ” असे सप्तर्षांना वारंवार 
हणे लागली. ह्या वेळीं महामुनि विश्वामित्र 
हा एक इृष्टि करून, कामसंतप्त आलल्या 
अर्झीच्या पाठीमागून अदइश्यपर्णे जाउं 
लागला. तेव्हां त्याला तो सर्व वत्तांत जश्याचा 
तसा कळून आला. पुढं विश्वामित्राने प्रथम 
त्या कुमाराला शरण जाऊन त्याची दिव्य 
स्तुति करण्यास आरंभ केला. तसच. त्या 
महामुनीने मंगलकारक अशीं त्या कुमाराचीं 
सवेही कर्मे करून त्याचे विवाहापूर्वीचे जात- 
करमोदिक तेरा संस्कारही केळे. तसेच, लोकां- 
च्या हितासाठी त्याने त्या षण्मुख कुमाराचे 
माहात्म्य वणेन केळे व त्यास कुक्कुट, देवी 
शक्ति आणि पारिषद्‌ ह्यांची प्राप्ति करून दिटी. 
ह्यामुळे विश्वामित्र मुनि कुमाराला प्रिय झाला. 
पुढें महामुनि विश्वामित्राल्ा स्वाहादेवीनच क्राषि- 
पत्नींचीं निरनिराळीं स्वरूप धारण केली 


मुनींना “आपल्या स्त्रियांकडे कांहीं अपराध नाहीं 
असं सांगितलें. पण तो खरा वृत्तांत त्याच्या 
तोंडून ऐकिल्यानंतरही त्या क्रषींनी लोकाप- 
वादाच्या भीतीने सर्वही स्त्रियांचा त्याग केला. 
इंद्रास देवांची प्रार्थना. 

मार्कडेय ह्मणाळे:---स्कंदाचा पराक्रम 
ऐकिल्यानंतर सर्वे देव मिळून इंद्राला हणाले 
कीं, ' इंद्रा, ह्या स्कंदाचा तूं सत्वर वध कर; 
विळेंब करूं नको. कारण, ह्याचं बळ फारच 
दुःसह आहे. हे महाबलसंपन्ना इंद्रा, जर तूं 
त्याचा वध केला नाहींस तर तो तुझा,आमचा 
आणि सर्वे जैलोक्याही निग्रह करून स्वतः 
इंद्र होडेल.' तेव्हां, इंद्र पीडित होऊन त्यांना 
म्हणाला की; ' हा बाळक मोठा बलाढ्य 
आहे. ह्यामुळें तो संम्रामामध्ये पराक्रम गाज- 
वून प्रत्यक्ष विधात्याचाही नाश॒& करून 
टाकील, हं खरं आहे; तरी पण ह्या बाल- 
काचा वध करण्याविषयीं मळा उत्साह होत 
नाहीं. ' इंद्राने असं भाषण करितांच “ तुझ्या 
अंगीं सामथ्ये नाहीं हणूनच तूं असे बोलतोस. 
असो; आतां यथेष्ट वीर्यसंपन्न असणाऱ्या 
ब्राह्मीप्रभाते सवे लोकमातांनीं स्कंदाकडे 
जावे आणि त्याला ठार करावें. " असे देवांनी 
हटलं. 

ळाकमाताकृत स्कदसंरक्षण, 

हे ऐकून ' ठीक आहे' असे ह्मणून त्या 
लोकमाता त्या कुमाराकडे निघून गेल्या व 
सामथ्योमध्ये ज्याच्या तोडीचा कोणीही नाहीं 
अशा त्या कुमारास अवळोकन कारितांच सखिन्न- 
वदन होऊन व ह्याचा वच करणं अशक्‍य 
आहे असा विचार करून त्या त्याला शरण 
गेल्या आणि हझ्णाल्या कीं, ' हे महाबलसंपन्ना, 
आम्ही तुजविषयींच्या प्रेमाने व्याकुल हाऊेन 
गेलां असून आम्हांला पान्हा फुटला आहे, 


होतीं अस वकळून आल्यामुळें त्यानं सर्व | तेव्हां तू आमचा पुत्र होऊन आम्हां सर्वोचे 
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अभिनंदन कर. हे त्यांचे भाषण ऐकून प्रभु 
स्कदाने त्यांचें स्तनपान करण्याचें मनात 
आणिलें. ह्याप्रमाणे त्यांचे मनोरथ पूर्ण करून 
बहुमान केल्यानंतर अत्यंत बलाढ्य असा 
आपला पिता अशि येत आहे असे त्याने 
अवलोकन केलें. तेव्हां त्याने त्या मातृगणासह 
वतमान असीर्चे पूजन केळे. पुढे रूद्र त्याच्या 
सभोवती गराडा देऊन त्याचे संरक्षण करीत 
राहिला. न्राह्मीप्रभति सवे मतृगणाच्या क्रोधा- 
पासून जी एक स्त्री उत्पन्न आली होती ती 
दाई होऊन हाती शूल घेऊन आपल्या पुत्रा- 
प्रमाणे स्कंदाचे संरक्षण करूं लागली. रक्त भक्षण 
करणारी आरक्त समुद्राची क्रूर कन्या ही त्या 
स्कंदाला आलिंगन देऊन त्याचे पत्राप्रमाणे 
संरक्षण करूं लागली. नंतर अन्नीनेंही लोकिक 
स्वरूप धारण केळे; व बोकडासारखें मुख 
व पुष्कळ प्रजा ह्यानी यक्त होऊन. जशी 
खेळण्याच्या पदाथीनी एग्वाद्या बालकाची 
करमणूक करावी त्याप्रमाणे तो आपल्या 
योगाने परवेतावर असणाऱया त्या का्तिकेयाची 
करमणूक करू लागला. 


“-*./”* *"**-**-./* €% '५,४%.,५,”४ 


अध्याय दोनो सत्ताविसावा. 
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इंद्र व कार्तिकेय ह्यांचा संग्राम व 

इंद्राचे कार्तिकेयास शरण जाणें 
मार्कडेय ह्मणाले'---नंतर उपपम्रहांसह- 
वर्तमान ग्रह, क्राषि. त्राह्मीप्रभाति माता, आपल्या 


वनपवे, 


णल डकल््कयीणाणी णक घण 
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आरोहण करून आणि देवांना बरोबर घेऊन 
निघाला. ह्याप्रमाणे सवे देवसमुदायांनीं युक्त 
असलेला तो बलाढ्य इंद्र १५, ,. वध कर- 
ण्याच्या इच्छेने हाती वज घेऊन अत्यंत त्वरेने 
निघाला, त्या वेळी त्याजबरोबर असलेले देवांचे 
सैन्य उग्र, अत्यंत वेगसंपन्न, प्रचंडकांतियुक्त; 
चित्रविचित्र “वज असलेले. कवचे धारण कर- 
णारे, अनेक प्रकारची वाहने व धनुष्ये ह्यांनी युक्त 
असलेळें, उत्कृष्ट प्रकारची वस्त्रं परिधान करणारे, 
अलंकार धारण केलेळें ब शोभासंपन्न असें 
होतें. ह्याप्रमाणें वध करण्याच्या इच्छेने इंद्र 
येऊं लागताच कुमारही इंद्रावर चाढून जाऊं 
लागला. हे पाहून देवांच्या सेनेस आनंदित 
करीत महाबलाढ्य इंद्र हा अशिपुत्र कुमाराचा 
वध करण्याच्या इच्छेने त्वरेने मार्गक्रमण करूं 
लागला व देवता आणि श्रेष्ठ मुनि बहुमान 
करीत असता तो कार्तिकेयाच्या समीप येऊन 
ठेपला. तदनंतर देवासहवतमान त्या देवेंद्राने 
सिंहनाद केला. तो शब्द ऐकतांच कार्तिके- 
यानेही समुद्राप्रमाण गजना केली. त्याच्या 
त्या प्रचंड गजेनेच्या योगाने देवांच्या सैन्यास 
काहीही सुचेनासे झालें व ते खवळून गेलेल्या 
समुदायाप्रमाणे अम्ताव्यस्तपर्ण जिकडे तिकडे 
पळं लागले. देव आपला वध करण्यासाठी आले 
आहेत असे पाहतांच अभिपुत्र कार्तिकेयाने कुद्ध 
हाऊन आपल्या मुखांतून भडकून गेलेल्या 
अशीच्या ज्वाला निमोण केल्या; व त्याच्या 
योगाने त्याने भूमितलावर थरथरां कांपत अस- 


सामर्थ्याच्या योगाने धुंद होऊन गेटेले असि ळेळे ते देवसेन्य दग्ध करून सोडलें. तेव्हां 
प्रभति पारिषट्यगण आणि स्वगोमध्ये वास्तव्य । मम्तर्के, शरीरें, आयुधे आणि वाहने प्रदीप्त 
करणारे इतरही अनेक भयंकर प्राणी मातृ- | होऊन खाळी पडलेले ते देवतांचे मैनिक एक- 
गणांसहवर्तमान स्कंदासरभावती उभे राहिले. दम अस्ताव्यस्त होऊन पडलेल्या तास्कांच्या 
तेव्हां, त्यांच्याशी युद्ध केल्यास जय मिळ-  समुदायाप्रमाणे भासु लागले. ह्याप्रमाणे दग्ध 
ण्याचा संशय आहे असं पाहून विजयाविषयी | होऊं ढागल्यामुळें ते देव इंद्राचा त्याग करून 
अभिलाष असणारा देवाधिपाति इंद्र ऐरावत्तवर ! त्या अश्तिपुत्र कार्तिकेयाा शरण गेळे ब 
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त्यामुळे शांति पावळे.ह्याप्माणे देवांनी आपला | कोसल देशामध्ये गेला व त्या ठिकाणीं भद्रशाख 
त्याग केल्यानंतर इंद्राने कार्तिकेयावर वज़प्रहार ह्या नांवार्ने प्रसिद्ध होऊन राहिला. संग्रामामध्यें 


केला. हे महाराजा, त्यार्ने सोडलेल्या त्या आह्मीप्रभृति माता त्याला अवलोकन करीत 
वज्ञाने तत्काल महात्म्या स्कंदाच्या शरीराची होत्या. पुढे भूतलावररील लोक स्कंदासच त्या 


उजवी बाजू फोडून टाकली. ह्याप्रमाणे स्कंदा- 
वर वज्ञाचा प्रहार होतांच त्याजपासून एक 
दुसरा पुरुष उत्पन्न झाला. ह्या तरुण पुरुषानं 
अंगावर सुवणेमय चिलख्वत चढविलेळे होते, 
हातीं शक्ति घेतलेली होती आणि दिव्य कुंडले 
घारण केलेलीं होतीं तो पुरुष स्कंदाच्या शरी- 
रांत वजप्रवेश झाल्यामुळे उत्पन्न झाला म्हणून 
विशाख असे त्याचं नांव पडलें. ह्याप्रमाणे तो 
प्रलयकालीन अय्नीप्रमाणे कांति असलेला 
दुसरा पुरुष अवलोकन करितांच इंद्र भयभीत 
होऊन हात जोडून त्या स्कंदाला शरण 
गेला. तेव्हां अत्यंत सोजन्यसंपन्न अशा त्या 
स्कंदाने त्याला व त्याच्या सैन्याला अभय 
दिलें. ह्यामुळे आनंदित होऊन देव वाद्यें 
वाजवूं लागले. 


अध्याय दोनशे अह्ठाविसावा. 


शयळयनळ ही य जाळ 
स्कंदाचे पारिषद. 

माकेडेय ह्मणाले:---आतां, यापीष्ठिरा,दिस- 
ण्यामध्ये आश्वयेकारक आणि भयंकर असे 
स्कंदाचे पारिषद सांगतो; ऐक. स्कंदाला वजञ- 
प्रहार होतांच-जन्मलेल्या आणि गभोमध्ये 
वास करणाऱ्या बालकांना हरण करून नेणारे 
भयंकर कुमार त्या ठिकाणीं उत्पन्न आले व 
त्या वजप्रहारापासून महाबलाढ्य कन्याही 
निर्माण झाल्या. ते कुमार त्या विशाखासच 
आपला पिता समजूं लागले. पुढें त्या भगवान्‌ 
विशाखाने आपले मुख बोकडासारखं केले; 
आणि सर्वे पुत्र व कन्यासमुदाय ह्यांस बरोबर 
घेऊन संग्रापामध्ये संरक्षण करीत करीत तो 


कुमाराचा पिता असं ह्मण लागले. महाबलाढ्य 
रुद्रासच अभि अथोत्‌ कार्तिकेयाचा पिता व 
उमा देवीसच स्वाहा अथोत्‌ कार्तिकेयाची 
माता असं मानूं लागले. पुत्नेच्छ्‌ आणि पुत्र- 
वान्‌ लोक सदोदित ज्यांना उद्देशून याग करीत 
असतात, त्या काकीप्रभूति कन्या तप नामक 
अभीपासून उत्पन्न आल्या होत्या. त्या स्कंदा- 
कडे आल्या तेव्हां त्यांना ' मी काय करूं 
असे त्यानं विचारिठें. तेव्हां कुमारी 
ह्मणाल्या, ' आह्यी तुझ्या अनुग्रहाने सवे 
लोकांच्या उत्कृष्ट व पूज्य माता व्हावे. हे 
एवढे आमचे प्रिय कर. ' ह्यावर अंतःकरण 
उदार असलेल्या त्या स्कंदाने “ ठीक आहे. 
तुम्ही शुभ आणि अशुभ अशा निरनिराळ्या 
प्रकारच्या व्हा. ” असे पुनःपुन; त्यांस सांगि- 
तळे. नंतर स्कंदाला आपला पुत्र समजून तो 
मातृगण निघून गेला. काकी,हलिमा, मालिनी, 
बंहिता, आर्या, पळाला आणि वैमित्रा ह्या त्या 
सात शिशुमाता होत. ह्यांना स्कंदाच्या प्रसा- 
दाने आरक्तवण नेत्र असलेला, वीयेसंपन्न, भयं- 
कर आणि अत्यंत कठोर असा एक शिशु 
नांवाचा पुत्र आला होता. त्या सात माता 
आणि तो शिशुनामक पुत्र मिळून, हे 
वीरा, स्कंद आणि त्या माता ह्यांजपासून 
निर्माण झालेल्या त्या देवतांस वीराष्टक असं 
हणत असून, छागवक्त्रासहवर्तैमान ह्या अष्ट- 
कासच नवक असं हणतात. हा छागवक्त्र 
हणजे स्कंदाचे जे छागासारखें मुख आहे 
तंच होय असे समज. हे मुख त्याच्या सहा 
मुखांपेकींच एक असून, हे राजा, मातृगण 
प्रत्यही त्याचें अचेन करीत असतात. तें मुल 
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त्याच्या सहाही मुखांमध्ये श्र्ठ असून त्याच्याच क्रषि ह्णाले:-इंद्र हा प्राण्यांच्या बलाची, 
योगाने भद्रशाखाने दिव्य शक्ति निर्माण केली | तेजाची, संततीची आणि सुखाची अभिवद्धि 
असे सांगतात. हे प्रमाधिपते,ह्याप्रमाणें हा नाना- करितो. तो प्रसन्न झाल्यास सवेही मनोरथ 
प्रकारचा वृत्तांत शुक्छ पंचमीस घडला आणि पूर्ण करितो. तसंच बल्संज्ञक दैत्याचा नाश 
षष्ठीदिवशीं त्या ठिकाणीं घनघोर संग्राम झाला. करणारा तो इंद्र दुराचारी लोकांचा संहार 
णार करून सदाचारी लोकांना त्यांच्या अमीष्ट 
एकोणतिसावा र 
अध्याय दोनरीं एकोणतिसावा. वस्तु अर्पण करितो आणि सर्व प्राण्यांना 
डप त हो आपल्या आज्ञेने त्या त्या कार्यीकडे लावतो. 
स्कंदास देवसेनापत्याभिषेक. ज्या वेळीं सूर्य नसेल त्या वेळी तो सूय होतो; 
मार्कडेय हझणाले:---सुवणेमय कवच, माला, चंद्र नसेल त्या वेळी चंद्र बनतो; व कारण 
तुरा आणि किरीट धारण करणारा, सुवणौ- पडेल तेव्हां तो आशि, वायु व पृथ्वीही 
प्रमाणे नेत्र असलेला, महाकांतिमान्‌, आरक्त- होतो. हेच इंद्राने करावयाचे कर्मे होय. 
वर्ण वस्त्र परिधान करणारा, तीद्षण देष्टा अस- इंद्राच्या अंगीं विपुळ सामथ्ये असते, आणि 
लेला, हृदयंगम, सर्वसुलक्षणसंपन्न, ज्रेळोक्या- तूही सामथ्येसंपक्न आहेस. हणूनच हे वीरा, 
सही अत्यंत प्रिय असणारा, वरप्रद, शर, तू आमचा इंद्र हो. | 
तरुण आणि निमेळ कुंडळें धारण करणारातो | इंद्र झमणाला:--हे महाबाहो, तूंच आक्यां 
कार्तिकेय बसल्यानंतर कमलाप्रमाणे सुकुमार सवीना सुखदायक असा इंद्र हो. हे सज्ञन- 
आणि आल्हादकारक स्वरूपु धारण करणारी भ्रष्ठा, तू॑ ज्ञानीही आहेस. ह्यास्तव, आज 
मू्तिमत लक्ष्मी त्याजकडे आली व तिने त्याचा  स्वतःछा इंद्रपदावर राज्याभिषेक करून वें. 
स्वीकार केला. लक्ष्मीची प्राप्त झाल्यानंतर बस- स्कंद हणाला '-इंद्रा, तूच विजयसंपादना- 
लेला तो विपुल कीर्तिसंपन्न श्रेष्ठ कुमार लोकांना मध्ये आसक्त होऊन अव्यप्रपर्णे ह्या त्ेळो- 
पौर्णिमेच्या चंद्राप्रमाणे दिसु लागला. तदनंतर क्याचें पालन कर. मी तुझा सेवक आहें. मला 
महात्मे ञह्मण त्या महाबलाढ्य कातिकियाचे  इंद्रपदाच्या प्राप्तीची इच्छा नाही. 
पूजन करूं लागळे व त्या ठिकाणीं असणारे | इंद्र झणाला;-हे वीरा, तुझे सामथ्ये अद्धत 
मर्हाषे स्कंदाला अर्स ह्मण लागले कीं, आहे. तेव्हां तूंच इंद्र होऊन देवांच्या शत्रूचा वघ 
“ हे असिपुत्रा, तुझ कल्याण असो ! तृ कर. हे शूरा, बलहीन आणि पराजय पावलेला 
लोकांना सुखदायक हो. सहा दिवसांमध्ये असा मी जर इंद्रपदावर राहिली, तर तुझ्या- 
उत्पन्न होऊन तूं सर्वे लोकांना वश केलंस; आणि शोयोर्ने आश्वयेचकित होऊन गेलेले लोक मळा 
हे देवश्रेष्ठा, त्यांना अभयही दिढेस. सारांश, तुच्छ समजूं ढागतील आणि आह्यां उमय- 
तूं ब्रेलोक्याच्या भीतीचा नाश करणारा अस-  तांमध्ये फाटाफूट करण्याविषयी निरल्सपर्णे 
ल्यामुळे इंद्र हो. प्रयत्न करतील. हे प्रमो, तूं मजपासून भिन्न 
स्कंद हझणाला:-- हे तपोघनहो, इंद्र ह्या झालास ह्मणजे लोकांमर्ध्य दोन तट होतील; 
लोकांचें काय काय करीत असतो? आणि आणि, हे महाबलाद्या, त्यांच्यांमर्ध्ये द्वैत 
तो देवाधिपति प्रत्यही देवसमुदायांचें पालन उत्पन्न होऊन त्यांचा निश्चवथ ठरल] झणजे 
कसे करितो !, त्या प्राण्यांतीळ भेदामुळें आह्या उभयतांमध्ये 
२००7११ 
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संग्राम सुरू होईळ; आणि, बा स्कंदा, त्या 
संग्रामामध्ये तूं माझा खात्रीने पराजय कर- 
शीळ. ह्यास्तव, तूंच इंद्र हो. आतां त्याविषयी 
विचार करूं नको. 

स्कंध झणाला:-इंद्रा, तुझे कल्याण असो. 
तूंच जेळोक्याचा व माझा राजा आहेस. तेव्हां 
आतां मी तुझी कोणती आज्ञा करूं ते सांग. 

इंद्र झणाला:-हे महाबलाढ्या, मी तुझ्या 
सांगण्यावरून इंद्र होईन. आतां हे तूं निश्चय- 
पूबेक केळेळें भाषण जर खरं असेल; आणि; हे 
स्कंदा, माझी आज्ञा करण्याची जर तुला इच्छा 
असेल, तर मी सांगतो ते ऐक. हे महाबलाद्या, 
तूं देवांच्या सेनापती'च्या पदावर स्वतःस अभि- 
घेक करून घे. 

स्कंद हझणाला:---देत्यांच्या विनाशासाठी, 
देवतांच्या कार्येसिद्धीसाठी आणि गोन्राझ- 
णांच्या हितासाठी तूंच मळा सेनापतिपदावर 
अभिषिक्त कर. 

माकेडेय हझाणाले:---तदनंतर सवे देवगणां- 
सहवतेमान इंद्राने त्याला अभिषेक केला. तेव्हां 
महर्षिपूजन करीत असतां तो अत्यंत शोभू 
लागला. त्या वेळीं त्याच्यावर ज॑ सुवर्णमय छत्र 
धरलं होते, ते प्रदीप्त झालेल्या अभीवर जसें 
त्याचे प्रभामेंडळ असावे त्याप्रमाणे दिसत होते. 
नंतर; हे शजुतापना पुरुषभ्रेष्ठा युविष्ठिरा, विश्व- 
कम्योन केठेली सुवणेमय दिव्य माला कीर्ति- 
संपन्न अशा प्रत्यक्ष श्रीशंकरानं देवी पारवती 
सहकर्तमान त्या ठिकाणीं येऊन स्वत: 
त्याच्या कंठांत घातली आणि अत्यंत संतुष्ट 
होऊन भगवान्‌ शंकरांनी त्याचा बहुमान 
केळा. करिन स्द्राळाच अभ्नि अर्स हणत अस- 


श्रीमन्मक्षाभारते. . 
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प्रहण केळे, तेव्हां रुद्ध त्याचा बहुमान करीत 
आहे असे पाहून सर्वे देव त्यापासून उत्त्पल् 
झालेल्या ह्या गुणसंपत्नश्रेष्ठ असलेल्या कार्तिके- 
याला रुद्गपुत्र असं ह्मणू लागले. स्ूद्वाने 
अझीच्या शरीरामध्ये प्रवेश केला व त्यामुळें 
हा स्कंद उत्पन्न झाला. हणूनच ह्याला रुद्रपुन्न 
असे हणतात. हे भरतकुलोत्पन्ना, रुद्ररूपी 
अझीपासून स्वाहा आणि सहा स्त्रिया ह्यांना 
हा सुरश्रष्ठ स्कंद झाला. झणनच त्याला रुव- 
पुत्र असे हणतात. तो शरीर दैदाप्यमान अस- 
ठेला श्रीमान्‌ अभिपुत्र निर्मल अशी आरक्त- 
वणे वस्त्रे परिधान करीत असल्यामुळें रक्तवणे 
दोन मेघांच्या योगाने शोभणाऱ्या सूयोप्रमाणे 
दिस हागला. अशय्नीने त्याला कुक्कुट्युक्त व 
शुंगारलेला असा एक ध्वज दिला. हा आरक्त- 
वणे ध्वज त्याच्या रथावर उभारल्यानंतर 
प्रलटयकालीन असीप्रमार्णे दिसू लागला. जी 
सवे प्राण्यांमध्ये चळनवलनादिक क्रिया, कांति, 
शांति आणि बल ह्यांच्या स्वरूपाने वास्तव्य 
करिते, ती देवतांच्या विजयाची अमभिवृद्धि 
करणारी शक्ति त्याच्या अग्रभागी असते. 
त्याच्या शरीरामध्ये नेर्सागक असे एक कवच 
प्रविष्ट झाळें असून ते संदेव तो युद्ध करूं 
ळागला कीं प्रकट होतं. हे प्रनाधिपते, शक्ति, 
घमे, बल, तेज, सोंदर्य, सत्य, उन्नति, त्राह्मण- 
हितकतृत्व, मोहशून्यता, भक्तसंरक्षण, शत्रु 
नाशन आणि लोकपालन हे गुण स्कंदाच्या 
ठिकाणीं जन्मत:प्रभाति सिद्ध आहेत. 
स्कंदाचा देवसेनेश्ीं विवाह. 

असो; ह्याप्रमाणे सवे देवसमुदायान सेना- 

पतिपदावर अभिषेक केल्यानंतर; अलंकार 


तात व स्कंद हा अश्नीचा पुत्र आहे. अथात्‌ तो | धारण केलेला तो प्रख्यात आणि अंतःकरण 
रुद्राचाच पुत्र होय. रुद्राने ज॑ आपलळें वीय उत्कृष्ट असठेला कार्तिकेय पुर्ण चेडबिंबाप्रमाणे 
ठाकून, दिळें होतें त्याचाच श्वतपन्ंत- झाळा. ते | शोभू ागळा. त्या वेळीं त्याच्या सर्भावती दृष्ट 
अम्तीचे वीर्य त्या श्रेतपवेतावर कत्तिकांनी (असे वेदघोष होऊं लागले; देवांची उत्कृ 


१२ भार्कडेयसमास्यापवे. ] १ वनपर्व, ज्य 


प्रकारचीं वार्थे वाजू लागलीं; देव आणि गंधवव ' जिता असे ह्मणतात. ज्या वेळीं देवसेनेळा शाश्वत 
ह्यांची गायन होऊं लागलीं; व संतुष्ट, आनंदित | असा स्कंद पति मिळाला त्या वेळींच प्रत्यक्ष 
आणि उत्कृष्ट प्रकारचे अलंकार धारण करणारे | देवी लक्ष्मीने मूर्तिमंत होऊन त्याचा आथथ 
सवे अप्सरांचे समुदाय, इतरही देवता व | केला. पंचमीदिवशीं श्रीन स्कंदाचा आश्रय केला, 
पिशार्चे हीं त्याच्या सर्भावतीं जमली. तेव्हां म्हणूनच त्या पंचमीला श्रीपंचमी असे झणतात. 
देवांनी सेनापतिपदावर अभिषेक केळा असतां ह्यामुळें षष्ठीही पूज्य तिथि समनली गेली आहे. 
तो अभिपुत्र कातिकेय त्यांच्याशी क्रीडा 
करून शोभा पावू लागळा. कातिकेयास सेना- आध्याय दोनदो तिसावा. 
पतित्वाचा अभिषेक केला, तेव्हां ज्याप्रमाणे होह हवन 

अंधकाराचा नाश करून उद्य पावलेल्या सूर्या- स्कंदमाता. 

कडे अवलोकन करावे त्याप्रमाणे स्वर्गवासी |  माकेडेय हणाले:--इंद्राने देवांचा सेना- 
देवता त्याजकडे पाहूं हागल्या. तदनंतर 'आपण । पति केल्यानंतर लक्ष्मीने सेवन केलेल्या त्या 
आमचे अधिपति आहां' असं ह्मणत हजारों  कार्तिकेयाकडे सपतषींपकी सहांच्या धमेनिष्ठ 
देवसेना त्याजकडे आल्या. त्या सवे येऊन आणि अत्यंत सदाचारी अशा ख्रत्रिया गेल्या 
पोहोचल्यानंतर त्यांनीं त्याचा बहुमान व व त्या सामथ्यंसंप्न देवसेनापाति कार्तिकेय 
स्तुति केळी असतां सवे प्राणिसमुद्यान ह्यास हझणाल्या कीं, “ हे पुत्रा, आमच्या देव- 
वेष्टित अशा त्या भगवान्‌ स्कंदानें त्यांना धीर | तुल्य पतींनी निष्कारण कोपार्ने आमचा 
दिला. इकडे सेनापतीच्या पदावर स्कंदास | त्याग केळा आहे, ह्यामुळें आह्यी पवित्र स्थाना- 
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अभिषेक केल्यानंतर, इंद्राने पूर्वी जिला काशे- पासून भ्रष्ट झालो आहो. त्यांनी आमचा 
देत्याच्या तडाख्यांतून सोडविली होती त्या त्याग केळा ह्यार्चे कारण--तू आहां- 
देवसेनेचं त्याला स्मरण झाले; व ब्रह्मदेवाने तिज- पासून उत्पन्न झालास अशी त्यांना कोणीं 
करितां हाच पति योजून ठेवला असावा असा बातमी दिली आणि ती खरी आहे असे त्यांना 
विचार करून त्याने अलंकार घारण करणाऱ्या | वाटळें, हे होय. ह्यास्तव, हे प्रभो, आतां तूं 
देवसेनेस आणि स्कंदास म्हटले “ हे सुरश्रेष्ठा, आमर्चे रक्षण कर व तुझ्या प्रसादाने आह्यांला 
॒ह्मदेवाने तूं उत्पन्न होण्यापूर्वीच या कन्येला | अक्षय स्वगेप्राप्ति होऊं दे. तूं आमचा पुत्र 
तुझी भायी करून ठेविली आहे. ह्यास्तव, तूं. व्हावेस अशी आमची इच्छा आहे तेव्हां ती 
आपल्या कमलाप्रमार्ण कांति असलेल्या हाताने पूर्ण करून तूं कणमुक्त हो. ” 

ह्या देवीचा उजवा हात मंत्रो्यारपू्वक यथाविधि | स्कंद हणाला:-हे अनिद्य स्रियांनो, आपण 
ग्रहण कर. ” ह्याप्रमाणे इंद्राने सांगतांच त्यानें | माझ्या माताच असून मीही आपलाच पुत्र 
यथाविधि तिचे पाणिग्रहण केलें. त्या वेळीं मंत्र- आहे. आपली जशी इच्छा आहे त्याप्रमाणे 
वेत्त्या ब्ृहस्पतीनें त्या ठिकाणीं जप आणि हवन 'सवे घडून येईल. 

केलें. ह्याप्रमाणे देवसेना ही स्कंदाची पट्टराणी |  माकडेय हणाले:--पुढें इंद्र भाषण करूं 
झाळी अशी लोकांमध्ये ख्याति आहे.ह्या सुखप्रद इच्छीत आहे असे पाहून “ काय कार्य 
अशा स्कंदपत्नीस ज्ाह्मण लोक षष्टी, लक्ष्मी, | आहे : सांग. ” असे त्याला स्कंदार्ने विचा- 
आशा, सिनिवाली, कुहू , सद्वात्ति आणि अपरा- रिले. तेव्हां इंग्र बोलूं लागळा. 'तो 'झणाठा, 





8:9७ 


श्रीमन्महामारत. 


[ अध्याय ९२९०, 


“ रोहिणीची कनिष्ठ भगिनी अभिजित्‌ ही | आगि मीही तुमचा पुत्र आहे. आतां मीं आपलें 
तिच्याशीं स्पघो करूं लागली व ज्येष्ठपणाची जे अभोष्ट कार्य केळें पाहिजे त॑ कथन करा. 


प्राप्ति व्हावी ह्या इच्छेने तपश्चर्या करण्यासाठीं 
वनामध्ये निघून गेली. सारांश, एक नक्षत्र 
आकाशापासून भ्रष्ट झाले. तेव्हां जह्मदेवानं 
युगादि काल धनिष्ठा नक्षत्रापासुन ठरविळा व 
त्यापूर्वी तो रोहिणीपासून होता. कसेही मानले 
तरी आतां नक्षत्रांच्या भोगकाळाची संख्या 
सारखीच होणार, अर्थात्‌ एक नक्षत्राच्या 
भोगाचा काळ अवसिष्ट राहणार. ह्यामुळें मला 
कांहीं सुचेनासं झाळे आहे. आपलें कल्याण 
होवो ! आपण ब्रह्मदेवाचे साहाय्य घेऊन ह्या 
उत्कृष्ट अशा कालाविषयींचा विचार करा.''असं 
इंद्राने भाषण कारितांच कृत्तिका स्वगामध्ये 
निघून गेल्या, अर्थात्‌ कृत्तिकांच्या योगानेंच त्या 
नक्षत्रसंख्येची पूर्ति झाली. ते कृत्तिकानक्षत्र 
सात मस्तकांनीं शोभत असून आकाशामध्ये 
चमकत आहे. अभि ही त्या नक्षत्राची देवता 
होय. पुढे गरुडाची माता विनता ही स्कंदास 
हणाली कीं, ' तूं माझा पिंडदाता पुत्र आहेस. 
ह्यास्तव, तुझ्यासहवतेमान एकत्र बसावे अशी 
माझी इच्छा आहे. ' 


स्कंद हझणाला:--ठीक आहे. तुला नम- 
स्कार असो ! आतां तूं पुत्रवात्सल्याने मळा 
आज्ञा कर. हे देवि, तुझी स्नुषा ( देवसेना ) 
सदोदित तुझा बहुमान करीळ आणि तूं मज- 
पाशी राहशील. 


मार्केडेय हणाले:---नंतर ब्राह्मीप्रभाते 
सर्वही मातृगण स्कंदाकडे येऊन ह्मणाला, 
: झानी लोक सर्व लोकांच्या माता झणून आमची 
स्तुति करीत असतात. तेव्हां आह्मी तुझ्या माता 
व्हावे अशनी इच्छा आहे. ह्यास्तव; तर्स करून 
तूं आमचा बहुमान कर. ! 


माता क्षणाल्या:--हे देवश्रेष्ठा, पूर्वी ज्या 
लोकमाता ठरविलेल्या आहेत त्यांचे स्थान 
आह्यांला मिळावे व त्यावर त्यांचा अधिकार 
असे नये. तसंच, आह्मी लोकांस पूज्य व्हाव; 
त्यांनीं होऊं नये. त्यांनीं तुजसाठीं आमच्या 
प्रजा नष्ट केल्या आहेत. कारण, तुजमुळे 
आमच्या पतींनीं आमचा त्याग केला व त्या यो- 
गाने आह्यांला संतति व्हावयाची ती झाली नाहीं. 
स्कंद ह्मणाला:--मी जरी तुह्यांला प्रजा 
दिली तरीही ती आपणांला मिळणे शक्‍य 
नाहीं. कारण, मीं प्राथेना केली तरीही मुनिजन 
आपला अंगीकार करणार नाहींत तेव्हां आतां 
तुमच्या मनास वाटेल तो दुसरी प्रजा मी 
तुह्यांला देईन. ती कोणती देऊं ह सांगा. 
माता ह्णाल्या:-आतां आही त्या त्राह्मयादि 
मातांच्याच प्रजांचा, तुझा आणि त्यांचे जे 
निरनिराळे अधिपति आहेत त्यांचाही अंगीकार 
करूं इच्छितो. ह्यास्तव, तूं त्यांना आह्यांकडे दे. 


स्कंद हणाला :---मी आपणांला प्रजा देतो. 
पण आपण जे सांगितलं त॑ मात्र कष्टदायक 
आहे. असो; आपले कल्याण होवो. ज्या प्रजा 
आपणांला प्रणाम करितील त्यांचें आपण 
संरक्षण करा. 

स्केदग्रह व त्यांचीं कर्म. 

माता ह्मणाल्या:--हे स्कंदा, तुझं कल्याण 
अप्तो. तुज्या इच्छेप्रमाणे आह्यी त्या मातांचे 
सरक्षण करूं. हे प्रमो, चिरकाळ तुझा सहवास 
घडावा अर्प आमच्या अंतःकरणाला वाटते. 

स्कंद ह्मणाला:---मनुण्यांच्या संततीस 
सोळा वर्षे होऊन ती तरुण होईतोंपर्यंत तुही 
नानाप्रकारचीं स्वरूपे धारण करून त्यांना 


स्कद॒ हझणाला:-- तुही माझ्या माता कहां | पीडा देत जा. मीही तुह्यांहा आपलं अविनाशी 
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आणि भयंकर स्वरूप अपेण करितो. त्यासह- 
वतेमान तुम्ही बहुमान पावत सुखाने रहाल. 

मार्केडेय हझणालळे:-नेतरमनुष्यांच्या प्रजांना 
भक्षण करण्यासाठीं स्कंदाच्या शर्रीरांतून एक 
अग्नीप्रमाणे कांति असलेला अत्यंत तेजस्वी 
पुरुष बाहेर आला व तो क्षघेने पीडित आणि 
बेशुद्ध होऊन एकदम भूमीवर पडला. नंतर 
स्कंदानें अनुज्ञा दिल्यावर तो भयंकर स्वरूप 
धारण करणारा असा एक मह बनला. त्या 
ग्रहालाच ब्राहमणश्रेष्ठ हे स्कंदापस्सार असं झण- 
तात. महाभयंकर जी विनता तिला शकुनिम्रह 
अते ह्मणतात. पूतना अर्से एका राक्षसीला 
हणतात, तोच पूतनाग्रह होय असं समजावे. 
भयंकर स्वरूप धारण करणारी, क्रूर आणि 
कष्टदायक अशी जी एक पिशाचस््री आहे 
तिला शीतपूतना अर्से हणतात. ती दिसण्या- 
मध्ये भयंकर असणारी स्त्री मनुष्यस्त्रियांचे गभ 
हरण करिते. अदितीला रेवती असे ह्मणतात. 
रेवत हा तिचा ग्रह आहे. तो अत्यंत भयंकर 
महाग्रह बालकांना हरण करून नेतो. देत्यांची 
माता जी दिति तिला मुखमंडिका अर्से हझण- 
तात. ती दुजेयस्त्री बालकांच्या मांसाने अत्यंत 
आनंद पावते. हे कुर्कुलोत्पज्ञा, पूर्वी स्कंदा 
पासून उत्पन्न झाळेळे जे कुमार व कुमारिका 
सांगितळे तेही सवे महाग्रह असून गर्भभक्षक 
आहेत; व ते आगि त्यापैकी जे पुरुष ते त्या! 
स्कंदापासून उत्पन्न झालेल्या स्त्रियांचेच पाति 
आहेत अस सांगितले आहे. हे क्रूर कम कर 
णारे अह बालके उत्पन्न होतांच त्यांना ग्रहण 
करितात. हे राजा, ज्ञानमंपन्न लोक जिला 
घेनूंची माता अस हणतात त्या सुरभिसंज्ञक 
घेनूवर आरोहण करून शकुनिनामकम्रह ह्या 
भूतलावरील बालकांना मक्षण करितो. हे प्रजा- 
धिपते, देवी सरमा ह्या नांवाची श्वानांची 
ज्ञी माता आहे तीही सदोदित मनुण्यस्रियांचे 


३ वनपवे, 
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गभे ग्रहण करीत असते. वृक्षांची जी माता 
आहे तिळा करंजनिळ्या अर्से नांव असून 
ती सौम्य, वरप्रद आणि सदोदित प्राण्यांवर 
अनुग्रह करणारी आहे; ह्मणूनच पुत्रमभिलाषी 
लोक करंजवृक्षाच्या ठिकाणीं तिळा नम- 
स्कार कारेतात. ह्यांशिवाय, ज्यांना मांस 
आणि मद्य प्रिय आहे असे हे दुसरे अठरा 
ग्रह आहेत. ते दहा दिवसपर्यंत बाळंतिणीच्या 
खोलीत वास्तव्य कारेतात. नागमाता कहु 
ही आपटे शरीर सूक्ष्म करून गर्सिणीच्या 
शरीरांत प्रवेश करिते व त्या ठिकाणीं राहून 
तिचा गभे भक्षण करिते. ह्यामुळें त्या गर्मि- 
णीछा सपेरूपी संतति होते. गंधवाची जी 
माता आहे ती गभ ग्रहण करून निघून जाते. 
म्हणूनच गर्भिणी स्त्रीचा गर्भे नाहींसा झाल्याचें 
दिसून येते. अप्सरांची जी अरिष्टानामक माता 
आहे ती गभेग्रहण करून तेथेच राहते.ह्यामुळे 
स्त्रियांचा गर्भ स्तब्ध होऊन राहतो, हणजे 
पुष्कळ दिवसपर्यंत प्रसूति होत नाहीं, अस्ते 
ज्ञानीलोक म्हणतात. लोहित समुद्राची जी 
कन्या तीच स्कंदाची दाई होय. तिला ळोहि- 
तायनी असे नांव असून कदंबवक्षाच्या ठिकाणीं 
तिचे पूजन करितात. ज्याप्रमाणे पुरुषांमध्ये 
रुद्र त्याप्रमाणेंच. स्त्रियांमध्ये आयो ही आहे. 
ही आयो स्कंदाची माता असून मनोरथ पूणे 
होण्यासाठीं ह्या आर्येर्चे निराळे पूजन कारि- 
तात. ह्याप्रमाणे हे अभेकांचे महाग्रह मीं तुढ़ा 
कथन केळे. हे सोळा वर्षेपर्यंत बालकांना 
अशुभ असतात. ह्यांपेक्ती जे मातृगण सांगि- 
तले व जे पुरुषही निवेदन केले त्या सर्वही 
म्रहांस स्कंदग्रह असे नांव आहे, असे मनु- 
ष्यांनी सदोदित समजावे आणि त्यांच्या 
शांत्यथे अभिषेक,धूप, अंजन, बलिदान आणि 
पूजन ब बिशेषकरून स्कंदाची पूजा हीं 
करावीं. हे राजा, ह्यामरमार्णे उत्कृष्ट प्रकारे 
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पूजा करून व प्रणाम करून बहुमान केला 
ह्मणजे ते सर्वेही ग्रह मनुष्यांना शुभ फल, 
आयुष्य आणि वीर्य देतात. आतां, सोळा 
वर्षीनेतर मनुष्यांना जे ग्रह असतात ते मी महे- 
श्वराळा नमस्कार करून तुळा कथन करितो. 
जो मनुष्य जागृदवर्स्येत अथवा निद्रावस्थेत 
देवांना अवलोकन कॉारेतो तो सत्वर उन्मत्त 
होतो.त्याळा देवप्रह अर्स झणतात.मनुष्य बसला 
असतां अथवा निजला असतां पितरांचे दशन 
होऊन तो सत्वर उन्मत्त होतो. तो पितृम्रह 
होय अस समजावे. जे लोक सिद्ध पुरुषांचा 
अपमान कारितात अथवा सिद्ध पुरुष क्रुद्ध 
होऊन ज्याला शाप देतात; तो तत्काल 
उन्मत्त बनतो. तो सिद्धमह होय असे सम- 
जावे. जो नानाप्रकारच्या गंधाचे अवघाण 
करितो व नानाप्रकारच्या रसांची गोडी घेतो 
तो तत्काळ वेडा होऊन जातो. ह्याला राक्षस- 
पह अस हणतात. दिव्य गंधर्वे ह्या भूतठा- 
वरील ज्या पुरुषाच्या शरीरामध्ये प्रवेश करि- 
तात तो सत्वर उन्मत्त होऊन जातो. तोच 
मेघवम्रह होय. ज्या मनुष्यावर पिशाचे आरो- 
हण करितात तो तत्काल वेडा होतो. त्याला 
बेशाचम्रह असें ह्मणतात. कांहीं ठरीव 
काल आला हणजे यक्ष ज्या पुरुषाच्या शरी- 
रामध्ये प्रवेश करितात तो तत्काळ वेडा 
होऊन जातो. तोच यक्षप्रह होय असे सम- 
ज्ञावबे. रागद्वेषादिक दोषांचा प्रकोप झा- 
त्यामुळें ज्या मनुष्याच्या अंतःकरणास 
कांहींही सुचेनासं होतं तो तत्काळ बेडा बनून 
जातो. त्याचा प्रशम शास्त्रोक्त विधानाने करितां 
येतो. न्याकुलपणा, भीति आणि मयंकर कस्तूंचे 
अबलोकन ह्यांच्या योगाने मनुष्याला 
तत्काळ उन्माद होतो. त्या वेळीं त्याळा धीर 
देणे हाच त्याच्या प्रशमनाचा उपाय होय. 
कोणी क्रीडा करण्याची इच्छा करणारा, 


कोणी उपमोगाचा अभिलाष करणारा आणि 
कोणी अपहार करण्याची वांच्छा करणारा ह्या- 
प्रमाणे अरहाचे तीन प्रकार आहेत. हे ग्रह 
मनुष्यांना त्यांच्या वयाच्या सत्तर वर्षेपर्यंत 
पीडा देत असतात.त्यापुढे ज्वर हाच प्राण्यांना 
ग्रहाप्रमाणे पीडा देत असतो. ज्यांची इंद्रिये 
विषयासक्त नाहींत अशा पुरुषांना, सुखदु:- 
खादि द्वे्ठे सहन करणाऱ्यांना, शुचिभेतांना, 


आलस्यशून्यांना, आस्तिकांना व श्रद्धालु पुरु- 


षांना ग्रह वज्य करीत असतात. ह्याप्रमाणे मीं 
तुळा मनुष्यांच्या म्रहांचे प्रकरण कथन केळे. जे 
लोक श्रीदीकराचे भक्त असतात त्यांना ग्रह 
स्पर्शी देखील करीत नाहींत. 


अध्याय दोनशीं एकतिसावा. 


क्क ह$ 

स्वाहा देवीस स्कंदार्चे वरभदान, 

मार्कडेय ह्मणाले:--स्कंदानं जेव्हां ह्या- 
प्रमाणें मातेचे प्रिय केल, तेव्हां त्याला स्वाहा 
हणाली कीं, * तूं माझा औरस पुत्र आहेस. 
ह्यास्तव तू अत्यंत दुलंम अशी माझी एक प्रिय 
गोष्ट करावीस अशी इच्छा आहे. ! हे ऐकून 
: तुझी कोणती प्रिय गोष्ट केळी पाहिजे £ ' 
असं स्कंदाने तिला विचा रिले. 

स्वाहा म्हणाली:---हे महाबाहो, मी स्वाहा 
नांवाची दक्ष प्रजापतीची प्रिय कन्या असून 
बाळपणापासून माजे अंतःकरण सदोदित 
अश्नीवर जडलेलं आहे. तथापि, हे पुत्रा, मी 
कामवासनेने युक्त झाळ॑ आह हं अग्नीला 
बरोबर कळलेले नसून मला मात्र सर्वकाळ 
अभीचा सहवास धडावा अशी इच्छा आहे. 

स्कंद झणाला:---हे देवि, सन्मागोने वाग- 
णारे ब्राह्मण अस्नीमध्ये जम कांही ह्यकन्य 
अपेण करावयाचे ते सवे हातीं घेतल्यानंतर 
स्वाहा असे हणून अभ्नीमध्ये हवन करितील; 
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आणि असं झाले हाणने, हे कल्यागे, अभि झाडेल्या मिंजिकार्मिजिकनामक खीपुरुांना 
सदोदित तुझ्यासहवर्तमान वास्तव्य करीळ. सदोदित प्रणाम करावा. ज्यांना संतति न्हावी 

माकेडेय ह्मणाले:--स्कंदाने असं भाषण अशी इच्छा असेल त्यांनीं कक्षाच्या ठिकाणीं 


केल्यानंतर स्वाहा संतुष्ट झाली व नंतर त्याने रुद्रवीयापासून उत्पन्न झालेल्या मनुष्यमांस- 
तिची पूजा केली. पुढं आपला पति अभि ह्या- भक्षक ज्या वृद्धिकानांवाच्या स्रीदेवता आहेत 


च्यासहवतेमान तिने स्कंदाचा बहुमान केला. त्यांना प्रणाम करावा. 


कार्तिकेयास ब्रह्मदेवाचा उपदेश. 


हे राजा, ह्याप्रमाणे हे पिशाचांचे अनेक गण 


तदनंतर प्रजाधिपति ब्रह्मदेव कार्तिकेयाला । सांगितलेले आहेत. आतां पताकेसहवर्तमान 
हणाले कीं, ' त्रिपुरासुराचा नाश करणारा जो घेटेचा वृत्तांत सांगर्तो, श्रवण कर. ऐेराव- 


तुझा पिता महादेव त्याजकडे गमन कर. कारण, 
रुद्राने अभ्नीच्या शरीरामध्ये व उमेन स्वाहा 
देवांच्या शरीरामध्ये प्रवेश केल्यानंतर त्या 
उभयतांकडून सर्व लोकांच्या हिताथे अर्जिक्य 
अशा तुझी उत्पत्ति झाली आहे. महात्म्या 
रुद्राने उमेच्या ठिकाणीं म॑ वीर्येसिंचन केळे 
तेंच ह्या पवेतावर पडलें व त्याजपासून निजिका- 
मिजिकनामक दिव्य स्त्रीपुरुषांची उत्पत्ति 
झाली. त्या वयाचा कांही. अवशिष्ट भाग 
लोहितसमुद्रामध्ये पडळा व कांहीं सूयोकि*णां- 


ताच्या वैजयंती हणून प्रसिद्ध असणाऱ्या 
दोन घेटा होत्या. त्या ज्ञानसंपन्न इंद्राने 
स्वतः आणून स्कंदास दिल्या. त्यांपैकी एक 
विशाखाला व दुसरी  स्कंदाला दिली. 
विशाख आणि कातिकेय ह्या उभयतां- 
च्याही पताका आरक्तवणेच आहेत. स्कंद 
उत्पन्न झाला त्या वेळीं त्याला देवतांनी ज्या 
खेळण्याच्या वस्तु दिल्या होत्या त्यांच्या 
योगानेंच तो महाबलाढ्य देव कार्तिकेय आनंद 
पावू लागला. तो पिशाचे आणि देवता 


मर्ध्ये संक्रांत होऊन कांहीं भूमीवर व कांही ह्यांनी वेष्टिळेला व॒ लक्ष्मीने सेवन केलेला 
वुक्षांमध्ये सक्त होऊन राहिला. ह्याप्रमाणे ते देदीप्यमान कार्तिकेय त्या पर्वतावर ज्ञाभू 


शुक्र पांच विभाग होऊन पडले ते वीय 
ज्या ठिकाणीं पडळे त्या ठिकाणीं नानाप्रका- 
रचीं स्वरूपे धारण करणारे, घोर आणि मांस- 
भक्षक असे तुझे पारिषद उत्पन्न झाले, ह्याची 
माहिती ज्ञानसंपन्न लोकांस आहे.' हे. ऐकून 
: ठीक आहे ! असं उत्तर देऊन प्रगल्भ विचार 
असणाऱ्या पितृवत्सळ कार्तिकेयानं आपला 
पिता महेश्वर ह्याची पूजा केली. 
श्वेत पर्वेतावर कार्तिकेयारचे वास्तव्य. 


लागला; आणि ज्याप्रमाणे उत्कृष्ट प्रकारच्या 

द्रव्यांनीं युक्त असणारा मंदरसंज्ञक पर्वत 
किरणसंपन्न अशा सूर्याच्या योगानें शोभतो, 
त्याप्रमार्ण सुंदर अरण्यांनीं युक्त असलेला तो 
पवेतही त्या वीराच्या योगाने शोभे लागळा, 
तो श्वेतपवेत प्रफुळ अश्या संतानकसज्ञक देव- 
वक्षांची अरण्ये, करबीरांचीं वर्न, पारिजात, 
जास्वंदी व अशोक ह्यांची झाडी, कदंबवृर्ांचा 
समुदाय, दिव्य पशृंचे कळप आणि दिव्य 


मार्केडेय झणाले:--द्रन्याची इच्छा असेल | पुरुषांचे समूह ह्यांच्या योगाने शोभूं लागला. 


त्या पुरुषांनी त्या पांच गगांचें पूजन करावें त्या ठिकाणीं सवे देवसमुदाय आणि एकंदर 
व रोगांचा प्रशम होण्यासाठीही त्यांचेच पूजन  देवर्षि हे ज्यांचा नाद खवळून गेलेल्या समु- 
करावें. बालकांचे कल्याण व्हावे अशी ज्यांची दराप्रमाणे आहे अशीं मेघापमारणे ध्वनि अल्लः 
इच्छा असेक त्यांनीं रुद्राप्रासून निर्मोण ।ढेलीं वार्हें वाजवू ळागले, त्या ठिकाणीं दिव्य 
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गंध आणि अप्सरा हेनृत्य करूं लागले आणि 
इतरही प्राणी आनंदित होऊन गेल्यामुळें त्यांचा 
प्रचंड आनंद्ध्वाने कानावर येऊं लागला. ह्या- 


श्रौमन्महाभारत. 


[अध्यांय २९१. 


चाललेले होते. घोर अशा शेंकर्डा व्याधींनी 
सर्व बाजूंनीं वेष्टिळेछा भयंकर स्वरूप धारण 
करणारा यमही मृत्यूसहवतेमान त्यांतून चाल- 


प्रमार्णे इंद्रासहवर्तमान सर्वही विश्व श्रेतपर्वे- ठेला होता. यमाच्या मागून उत्कृष्ट प्रकारचे 


तावर जाऊन आनंदानें स्कंदाकडे अवलोकन 
करूं लागले; पण त्यांना अवलोकन करण्याचा 
कंटाळा ह्मणून येईना. 

श्रीशंकरांचे भद्रवटाकडे प्रयाण. 

मार्केडेय हझणाले:---ज्या वेळीं अभिकुमार 
भगवान्‌ कार्तिकेयाला सेनापतीच्या पदावर अभि- 
षेक झाला, तेव्हां भगवान्‌ श्रीमान्‌ प्रभ श्रीशकर 
आनंदित होऊन सूयोप्रमाणे कांति असलेल्या 
रथांतून पावेतीसहवर्तमान भद्रबटाकडे निघून 
गेले.ह्या वेळीं त्यांच्या उत्कृष्ट रथाला एक हजार 
सिंह जोडले असून कालारने प्रेरणा केलेळे ते 
शुभ्रवण सिंह आकाशामध्ये उड्डाण करीत 
होते. उत्कृष्ट प्रकारचे आयाळ असलेले ते 
पिह आकाशास जणू प्राशन करीत आणि 
स्थावरजंगमात्मक प्राण्यांना भयभीत करीत 
आकाशांतून जाऊं लागले. ज्याप्रमाणे इंद्र- 
धनुष्याने युक्त असलेल्या मेत्रांमध्ये विदयष्ठते- 
सहवर्तमान सूर्य शोभतो, त्याप्रमाणें त्या रथा- 
मध्ये आरूढ झालेले श्रीशकर पार्वेतीसहवर्ते- 
मान शोभत होते. त्यांच्या अग्रमागीं नरवाहन 
भगवान्‌ कुबेर आपल्या सुदर पुष्पक विमानांत 
आरोहण करून गुह्यकांसहवर्तमान चालला 
होता; वरप्रदान करणारे वृषभध्वज श्रीशंकर 
गमन करूं लागले त्या वेळीं इंद्र ऐरावतावर 
आरोहण करून त्यांच्या पाठीमागून चालला 
होता; माळा धारण करणाऱ्या व जबडा पसर- 
ठछेल्या अनेक यक्षराक्षसांच्या योगाने सुशोभित 
दिसणारा भमोध नांवाचा महायक्ष त्यांच्या 
उजव्या बाजुने चाळत. होता; व त्याच्याही 
उजव्या जूने विचित्र प्रकारचे युद्ध करणारे 


अनेक देव,"वसु आणि रुद्र ह्यांच्यांशी मिळून | 


अलंकार घातलेला व तीन टोके असलेला रुद्राचा 
विजयनामक भयंकर तीक्ष्ण शूल चाललेळा 
होता. अनेक प्रकारच्या जलचर प्राण्यांचा 
परिवार बरोबर असलेला व हातीं उग्न पाश 
धारण करणारा भगवान्‌ जलाधिपाते वरुण 
त्या विजयनामक त्रिशूलास गराडा देऊन 
हलकेहलके चालला होता. विजयाच्या पाठी- 
मागून गदा, मुसल, शक्ति इत्यादिक उत्कृष्ट 
प्रकारच्या आयुधांनीं वेशलिला रुद्राचा पट्टा 
चालला होता. हे राजा, पट्ट्याच्या पाठी. 
मागून अत्यंत कांतिसंपत्न असे रुद्राचे छत्र व 
त्याच्याही मागून मर्हाष समुदायांनीं सेवन 
केलेला कमंडलु चाळलेला होता. त्याच्या 
उजव्या बाजूने कांतिमान्‌ असा दंड जातांना 
देदीप्यमान दिसत होता व त्याच्या बरोबर भग, 
गेरा इत्यादिक क्रह्षि असून देवताही त्याचं 

वारंवार पूजन करीत होत्या. ह्या सीच्या 
पार्ठीमागून उज्वळ अशा रथामर्ध्ये आरूढ 
होऊन रुद्र आपल्या तेजाच्या योगाने सवे 
देवतांना आनंदित करीत चाललेला होता. 
न्रषि, देवता, गंधर्व, भुजंग,नदी, डोह, समुद्र, 
अप्सरांचे समुदाय, नक्र्त्रे, ग्रह, देवांचे कुमार 
आणि नानाप्रकारचीं स्वरू्षे धारण करणाऱ्या 
स्रिया रुद्राच्या पाठीमागून चालल्या होत्या. 
ह्या स्त्रिया श्रेष्ठ प्रतीच्या आणि स्वरूपाने 
सुंदर असून त्या पुष्पवृष्टि करीत होत्या. पर्ज- 
न्यही शंकरांना नमस्कार करीत त्यांच्या 
मागून जात होता. सोमाने शुभवणे छत्र 
त्यांच्या मस्तकावर धरिले होते; अभि आणि 
वायु हे चवऱ्या घेऊन उभे राहिले होते; हे 
राजा, शोभासंपन्न इंद्र हा सवे राजषींना 
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बरोबर घेऊन श्रीशंकरांची स्तुति करीत त्यांच्या 
मागून चाठला होता; तसंच गौरी, विद्या, 
गांधारी, केशिनी आगि मित्रप्तहाहुया ह्या 
दिव्य स्त्रिया सावित्रीसहवर्तमान पार्वतीच्या 
पाठीमागून चालल्या होत्या व त्यामध्येच 
ज्ञानसंप्न लोकांनीं निर्माण केडले सर्वही 
विद्यांचे समुदाय होते. सैन्याच्या अधाडीला 
राहून इंग्रासहवतमान सर्व देव श्रीशंकरांची 
आज्ञा होईल त्याप्रमाणें वर्तन करीत होते. 
रमशानामध्ये निरंतर व्यापत होऊन राहिलेला 
व छोकांना आनंद देणारा जो पिंगट नामक 
यक्षाधिपति तो हातीं पताका घेऊन पुढें चालला 
होता. ह्याळाच राक्षसग्रह असे नांव आहे. 
श्रीशंकरांचें कार्तिकेयास वरप्रदान. 
ह्याप्रमाणे ह्या परिवारासहवर्तमान श्री. 
शंकर सुख होईल अशा रीतौने भद्रवटाकडे 
जाऊं लागले. श्रीशंकरांच्या पुढें अथवा मागे 
उभं राहून गमन करावयास सांपडेल्च अशी 
खात्री नाही. कारण, त्याला पुण्यबलाची 
आवश्यकता आहे. मनुष्य उत्कृष्ट प्रकारची 
कर्मे करून रुद्रनामक देवतेच्या रूपाने ड्ह्‌- 
छोकीं श्रीशंकराचें पूजन करितात. कांही 
लोक त्यालाच शिव असें हणतात; कित्येक 
ईश असे हणतात, कांहीं रुद्र हणतात व 
कांहीं पितामह असेही ह्मणतात. सारांश, 
नानाप्रकारच्या भावना करून लोक श्रीशंक- 
रांची पूजा करीत असतात. अतो; श्रीदंकर 
जाऊं ठागले त्या वेळीं देवतेन्याने वेश्िला, व 
ब्राह्मणांचे हित करणारा देवसेनापाति कार्ति 
केय त्या देवाधिपति शंकरांच्या पाठी मागून 
चाळू ढागला. तेव्हां : तूं आलस्याचा त्याग 
करून सदोदित सातव्या वायस्कंधाचे संरक्षण 
करीत रहा, ! अस श्रीशंकरांनीं त्यास सांगितले, 
स्कंद हमणाला:--हे प्रमो, मी सप्तम वायु- 
स्कंधाचे पाठन करीन. पण आणखीही दुसरे 
२१-११ 
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देत्यांनीं त्यांचे योझ्े 
काढले आगि मोठमोठे 


ट्र 


कांहीं कार्य मीं करावयार्चे असेल तर ते मठा 
सत्वर सांगा. 

रुद्र झणाला:---हे पुत्रा, तीं तीं कार्य कर- 
ण्याच्या वेळीं तूं सदोदित माझे दर्शन वेत जा. 
कारण, माझ्या दर्शनाने आणि भक्तीने तुझ 
अतिशय कल्याण होईल. 

मार्केडेय हणाले:--अरसे ओळून महे- 
राने स्कंदाला आटिंगन दिळें व त्याची 
रवानगी केली. 

देवदानवसंग्राम. 

ह्याप्रमाणे स्कंदाची रवानगी करितांच मोठ- 
मोठे उत्पात होऊं लागले. हे महाराजा, त्या 
वेळी नक्षत्रांसहवर्तमान आकाश एकदम प्रज्व- 
टित झालें व त्या योगाने सर्व देव मोहित होऊन 
गेले; सर्वे विश्वही अत्यंत मूशछत झाले; पृथ्वी 
डळमळून नाद करूं लागली व सर्व जग अंघ- 
कारमय बनून गेलें. ह्याप्रमाणे ही भयंकर 
स्थिति अवलोकन कारितांच श्रीशंकर, महा- 
भाग्यशालिनी पार्वेती व महर्षीमहवर्तमान सर्व देव 
क्षब्भ़ होऊन गेले; आगि त्यांना कांहीं सुचेनासं 
आले. इतक्यांत पर्वत किंवा मेघ ह्यांच्यासारखें 
नानाप्रकारचीं आयुर्धे ग्रहण केलेले, भयंकर 
आणि प्रचंड सेन्य दिसू लागे. ते असं. 
ख्यात असणारे भयंकर सैन्य नानाप्रकारचे 
राब्द उच्चारू गर्जना करीत करीत 
संग्राम करण्यासाठीं देवता आणि भगवान्‌ 
शंकर ह्यांजवर चाढून आले; व त्यानें 
देवांच्या सैन्यावर अनेक बाणसमुदाय, पर्वत, 
रातभी, इटे, परिष आणि गदा ही आयुधे 
फेकली. ह्याप्रमाणे प्रचंड आयुर्धे धारण कर- 
णारे ते भयंकर दैत्य देवांवर हला करू लागले, 
तेव्हां एका क्षणांत ते सर्व . देवसैन्य पराड्मुख 
होऊन पळूं लागलें आहे असते दिसून आलें. 
अणि हत्ती, कापूम 
रथ व “आयुधे ही 
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डछिन्नविच्चछिक्य करून सोडली. ह्याप्रमाणे त्यांनीं 
पीडित करून सोडल्यामुळे ते देवतांचे सैन्य 
पराडूमख होऊन गेलं, तरीही देत्य त्यांचा 
वध करू लागले. ह्यामळे, अश्तीने प्रायः दग्ध 
करून सोडलेल्या व मोठमोठे वक्ष असलेल्या 
वनाप्रमाणे त देवसेन्य रणांगणांत पटापट खालीं 
पड लागले ह्याप्रमाणे त्या प्रचंड संम्रामामध्ये 
देत्यांकडन वध होऊं लागला असतां मस्तके 
आणि देह छिन्नाबिच्छित्न झालेले देव पळन 
जाऊं लागले, पण त्यांना कोणी त्राता 
मिळाला नाहीं. तेव्हां दानवांकडन पीडित 
होऊन तं देवतेन्य पळन जाऊं लागलें आहे 
असे पाहून बलदेत्याचा संहार करणारा इंद्र 
त्याला धीर देऊन भाषण करूं लागला. तो 
हणाला, ' शूरहो, तुमचें कल्याण असो ! 
तुझी भीतीचा त्याग करून शस्त्रे ध्या आणे 
पराक्रम गाजविण्याचे मनांत आणा. तुमच्या 
अंतःकरणाला कोणत्याही प्रकारची व्यथा होऊ 
देऊं नका. जिंका ह्या अत्यंत दुराचारी भये- 
कर देत्यांना ! वीरहो, हा मी तुमच्याबरोबर 
आहे. करा ह्या प्रचंड देत्यांवर चाळ, ह्मणजे 
तुमचे कल्याण होईल ! ! 

ह इंद्राच भाषण ऐकन देवांन। धीर आला 
आणि ते इंद्राचा आश्रय करून देत्यांशीं युद्ध 


श्रीमन्महा मरत. 
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त्याप्रमाणे सर्वज पडं लागले. सारांश; 
यद्धामध्ये नानाप्रकारच्या बाणांनी ग्रश्त 
करून सवेही देवगणांनीं ते॑देत्यसेन्य परांइ- 
मख करून सोडेळें व नंतर आनंदित झालेले 
ते सर्वही देव अस्त्रे उगारून आनंदाने गर्जना 
करूं लागळे आणि अनेक वार्यय वाजवू 
लागले. ह्याप्रमाणे देव आणि देय हे जेव्हां 
परस्परांशी भिडले, तेव्हां त्यांच्यामध्ये भयंकर 
युद्ध सुरू होऊन रक्त आणि मांस ह्यांचा 
चिखळ होऊन गेला. इतक्यांत पुनरापे देवां- 
वर एकदम संकट ओढवल्याचे दृष्टोत्पत्तोस 
येऊं लागळें. कारण, पुनरपि लागलाच देत्य हे 
देवतांचा भयंकर वथ करूं लागले; ब देत्यांच्या 
वाद्यांचे आवाज आणि दुंदुभींचा प्रचंड ध्वनि 
आगि देत्याधिपतींचे भयंकर सिंहनाद सरू झाले 
कार्तिकेयकृत माहिषासुरवध 

पुढें त्या भयंकर देत्यंतेन्यांतत महिष 
नांवाचा एक महाबलाढ्य दैत्य प्रचंड पर्वत 
घेऊन बाहेर पडं लागल. तेव्हां, मेघांनी वेष्टि 
लेल्या सूयोप्रमाणे दिमणाऱ्या त्या पर्वेत उच- 
ळून घेतलेल्या व परिवाराने युक्त असलेल्या 
देत्याम अवलोकन करितांच, हे राजा, देव 
पलायन करूं लागले. पण महिषानं त्यांचा 
पाठलाग करून त्यांच्यावर पर्वेत फॅकन दिला 


करूं लाळे. तदनंतर सवे देव, महाबलाढ्य हे राजा, तो भयंकर पवत पडतांच देवांचे 


मरुतू आणि वसूसहवतेमान महाभाग्य 
शाली साध्य हेही युद्ध करण्याविषयी उद्युक्त 
झाले. तेव्हां त्यांनी क्रद्ध होऊन त्या सैम्रामामध्ये 
देत्यसेन्यावर जीं राख आगि जेबाणसोडिलेते 
दैत्यांच्या शरीरांतील विपुल रक्त प्राशन करूं 
लागले. त्या देत्यांची शरीरं फोडन जेव्हां ते 
तीक्ष्म बाण बाहेर पडडं लागले, तेव्हां पवतांतन 
बाहेर पडणाऱ्या भ्जगांप्रमाणे दिस झागले 
हे राजा, सभांच्या योगानं ठितावाच्छिन्न झालेले 
ते दैत्यांचे जॅनेक देह जसे मेघांचे तुकडे असावे 


दहा हजार सैनिक ठार होऊन भमीवर पडले 
नंतर, ज्याप्रमाणे क्षद्र फ्डूंवर सिंहाने झडप 
घालावी त्याप्रमाणें त्या दानवांना बरोजर 
घेऊन तो महिषनामक दैत्य देवांना भयभीत 
करीत त्या संम्रामामध्ये त्यांच्यावर वेगाने 
चाळन गेला. तो चालन येत आहे असे पाहतांच 
इंद्रासहवतभान सर्वे देव संम्रामामध्ये आयुर्ध 
आणि ध्वज फेकून देऊन पळून जाऊं लागळे 
तदनंतर तो महिषासुर कोपाविष्ट होऊन 

रुद्राच्या रथाकडे गेला आणि त्याभवर चं 
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करून त्यार्ने त्याच्या रथाची 
ह्याप्रमाणे जेव्हां क्रुद्ध होऊन 
दम रुद्राच्या सथासमीप आला, 
आणि आक्राश ह्यांतून एकसारखा शब्द होऊं 
सछागळा; महर्षींना कांहीं सुचेनासे झाले आणि 
मेघाप्रमाणे दिसणारे धिप्पाड देत्य गर्जना 
करूं लागळे, कारण, आतां आपणांला खात्रीने 
जय मिळणार असे त्यांना वाटत होतें. अस्ता 
प्रसंग येतांच भगव!न्‌ रुद्र त्या युद्धामध्ये महि- 
षासुरावर प्रहार करूं लागला; वत्याने त्या 
दुरात्भ्याचा वध करणारा जो कातिकेय त्याचे 
त्या वेळीं स्मरण केळे. इकडे भयंकर महिषा- 
सुरही रुद्राचा रथ अवलोकन करून देवांना 
संत्रस्त करीत आणि दैत्यांना आनंदित करीत 
गर्जना करूं लागला. ह्याप्रमाणे देवांवर तो 
भयंकर प्रसंग येऊन ठेपळा असतां कुद्ध 





हिल , ७ (मनानेच तोह, 0 ज्य यसन वळ 
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दांडी धरिली. येईनासे झालं व हणूनच अद्यापिही त्या द्वासने 
महिषापुर एक- उत्तरकुरुप्रदेशाकडे अनायात 
तेव्हां पृथ्वी नाहीं. पुढे स्कंदाने वारंवार फेकलेली ती शक्ति 


१्ट्टे 


>. “-““- "पणाला ह ्िबबआआजज्् नअ कक 


चज 


येत 


जातां 


हजारो देत्यांना ठार करून पुनरपि त्याच्या 
हस्तामध्ये प्राप्त झाडी, असें देवांच्या आणि 


देत्यांच्या दृष्टीस पडूं लागे. कालिकेयाने 


प्राय: बाणांच्याच योगाने इतर देत्यांचा वध 
केळा व दुर्जेय अशा त्याच्या हजारो पारिष- 
दांनी अवशिष्ट राहिलेले व मीतीर्ने ग्रस्त 
होऊन गेलेळे भयंकर दैत्य ठार करून मक्षण 
केळे. तांनी अत्यंत आनंदित होऊन त्या 


देत्यांना भक्षण करीत व त्यांचें रक्त प्राशन 


करीत एका क्षणांत सर्वे देत्य नाहींतसे करून 
टाकिले, कीर्तिसंपन्न कारतिकेयानेही-ज्याप्रमाणे 
सूये अंधकाराचा, अग्नि वक्षाचा आशि वायु 
मेघांचा फडशा पाडितो त्याप्रमाणे शत्रूंचा 


झाल्यामुळें सूर्यासारखा प्रज्वडित दिसणारा ! पराजय केळा; आणि नंतर देव बहुमान करूं 


कार्तिकेय त्या ठिकाणीं आला. त्याने आरक्त- 
वर्श वस परिधान केलें होते; आरक्तवर्ण माळ 
व अलंकार धारण केले होते; त्याचे अश्वही 
आरक्तवणे होते; त्या महाबाहु प्रभ कातिकेयाने 
सुवणाचें चिळ्खत अगावर चढाविळे होतें व 
तो सुवर्णाप्रमार्गे कांति असलेल्या सूयेतुल्य 
रथामध्ये आरूढ झालेला होता. त्याप्त अव- 
ळोकन करितांच समरांगणामध्ये असडेले 
दैत्यांचें सेन्य एकदम पळून जाऊं ळागडें तेव्हां, 
हे राजेंद्रा, त्या महाजलाब्य कार्तिकेयानेही 
त्या महिषासुरास विदारण करून सोडणारी 
जाज्क्र्यमान अशी आपली शक्ति त्याजवर 
सोडली. ती सुटतांच तिने त्या महिषा 
च ७, अ 
तुराचें मस्तक तोडून टाकळे. ह्यामुळे तो देत्य 
मत्तत्राण होऊन पडला ! त्याचं ते पर्वतप्राय 
मस्तक जेव्हां पडूं हागळे, तेव्हां उत्तरकुरु- 
प्रदेश्षांत जाण्याचे सोळा योजने विस्तीणे अस- 


र तुझी 
लेले द्वार .बंद पडे, झामुळें तेथून जञातां . होईल. तसेच, हे महाबाहो” देवही 


लागतांच श्रीशंकरास प्रणाम करून उभा राहि- 
ठेळा तो कातिकेय किरण पसरलेल्या पूर्यी- 
प्रमाण शोभू छागला. जेव्हां शत्रूंचा नाश करून 
कातिकेय श्रीशंकराकडे जाऊं लागला, तेव्हां 
इंद्र त्याहा आलिंगन देऊन ह्मणाळा कीं, 
: हे स्कंदा, तूं ज्याचा वघ केलासत्या ह्या 
महिषासुराला अह्मदेवानें वर दिठेला होता. हे 
महाबाहो विजयिश्रेष्ठा, ज्याला देव तृणतुल्य 
वाटत होते तो हा देवकंटक तूं नाहींसा करून 
टाकिढास आणि कळलाप्रमार्णे काळेकुट्ट अस- 
ठेले शेकडो देत्य तूं संग्रामामध्ये ठार करून 
सोडिळेस. त्यांनीं आह्यांहा पूर्वी ताप दिला 
होता. तुझ्या पारिषदांनींही देत्यांचे शेकडो 
समुदाय भक्षण करून टाकिले. खरोखर तूं प्रम 
श्रीशंकराप्रमार्णे संग्रामामध्ये शत्रूंना अर्मिक्य 
आहेस. हे देवा;हे तुझे कृत्य पहिले ह्मणून प्रसिदध 

होईळ व हामुळ बेलोक्‍्यामर्ध्ये तसी. अलटय 


क्षय्य 
तुझ्वा / 


ब्ट्डं 


अधीन होऊन राहतील.' ह्याप्रमाणें भाषण 
करून भगवान्‌ श्रीशंकरांनी अनुज्ञा दिल्यानंतर 
इंद्र देवांसहवतैमान निघून गेला व श्रीशंकर 
भद्रवटाकडे गेळे आणि सवे देवही परत फिरले. 
त्या वेळीं * तुही स्कंदास माझ्याचप्रमाणे सम- 
जत जा.' असं श्रीशंकगंनीं देवांना सांगितले. 

ह्याप्रमाणे त्या अशि५त्र कार्तिकेयाने महर्षि 
बहुमान करीत असतां एकाच दिवसांत स्‌वे 
देत्यगणांचा वध करून त्रेळोक्य हस्तगत कले. 
जो आह्ण एकाग्र अंतःकरणाने हा स्कंदाच्या 
उत्पत्तीचा वृत्तांत पठन कर्राल त्याला इह- 
लोकीं पुष्टीची प्राप्ति होऊन परत्र स्कंद- 
लोकाची प्राप्ति होईल. 


अध्याय दोनशें बत्तिसावा. 
-"""'१०४--- 
कार्तकेयाची नामावली. 

युधिष्ठिर ह्गाला:---हे भगवन्‌ द्विजश्रेष्ठा, 
नेलोक्यप्रातेद्ध अशीं ह्या महात्म्या स्कंदाची 
नामे श्रवण करावीं अशी माझी इच्छा आहे. 

वैशंपायन ह्णाले:--पांडुपुत्र युधिष्ठिराने 
असे माषण कारेतांत महातपस्वी महात्मे भगवान्‌ 
मारकेडेय हे कषींच्या सेनिध भाषण करूं लागले. 

माकेडेय ह्मणाळे:--आर्रेय, स्कंद, दीप्त 
कीर्ति, अनामय, मयूर तु, धर्मात्मा, भूतेश, 
महिषादेन, कामजित्‌ , कामद, कांत, सत्यवाक्‌, 
भुवनेश्वर, शिशु, शीभ, शुचि, चंड, दीपतवर्ण, 
शुभानन, अमोघ, अनय, रोद्र, चंद्रानन, दीपत- 
शक्ति, प्रशांतात्मा; भद्रकृतू, कूटमोहन, पष्ठी- 
प्रिय, धर्मात्मा, पवित्र, मातृवत्सल, कन्याभतो, 
विभक्त, स्वाहेय, रवतीसुत, प्रभ, नेता, नेग- 
मेय; सुदुश्वर; सुव्रत, ललित, बालक्तीडनक 
प्रिय, खचारी, अह्मचारी, श्र, शरवणोद्भव, 
विश्वामित्राश्रिय, देवसेनाप्रिय, बवासुदेवप्रिय, 
प्रिय आणि* म्रियकृतू. ह्याप्रमाणे ही 


श्रीमन्महानारते. 


[ अध्याय २२९ २ 


कार्तिकेयाचीं दिव्य नामें जो पठन करील 
त्याला द्रन्य, कीर्ति आणि स्वगे ह्यांची निःसं- 
शय प्रास्ति होईल. 

मारकेडेय झणाले:---मी देव, क्रषि आणि 
शक्ति ह्यांनी सेवित, अतक्ये,अत्यंत वीर्यसंपन्न व 
शक्ति धारण करणाऱ्या षण्मुख कार्तिकेयाची 
नामांच्या योगाने स्तुति करीत असतो.हे कुरु- 
वीरा, तीं स्तुतींतील नामे तूं श्रवण कर. ती 
अशीं:-हे कार्तिकेया, तूं ब्राह्मण्य ( ब्राह्मणांचा 
हितकती ), ब्रह्मम ( वेदोक्त गभोधानादि 
संस्कारांच्या योगाने उत्पन्न झाटेला ), बरह्म- 
वेत्ता ( वेदार्थल ), न्नह्मेशय ( कर्मेनिष्ठ आणि 
ब्रह्मनि8 ), अह्मोपासकांमध्ये श्रेष्ठ, अह्मप्रिय, 
ब्रह्मनिष्ठाप्रमाणें आचरण असलेला व अह्यज्ञ 
असून ब्राह्मणांना त्रह्मपदीं पोहोंचविणाराही 
तूंच आहेस. तूंच स्वाहा, स्वघा, अत्यंत पवित्र, 
वेदमंत्रामध्ये स्तुति केळेला, प्रख्यात व सहा 
जिव्हांनीं युक्त असून संवत्सर, सहा करत 
अयनं, मा, अधेमाप आणि दिशा हीं आहेस. 
तू कमलनेत्र, कमलमुख, सहसत्रमुख व सहस्रबाहु 
आहेस.तूंच लोकपाल श्रेष्ठ अर्से हव्य असून सर्वे- 
ही सुरासुरांची काळजी वाहणारा आहेस. तूंच 
प्रचंड असा सेनापति, सामथ्येसंपन्न, ऐः्र्ये- 
शाळी आणि शात्रेचा पराजय करणारा, 
हजारा प्राण्यांचे उत्पत्तिस्थान, हजारा 
प्राण्यांच्या संतोषास कारणीभूत आगि हजारो 
पदाथांचा भोक्ता असून भूमि आहेस. 
हे कार्तिकेया, तुझी मस्तर्के, स्वख्ये आणि 
चरण अनंत असून तूं शक्ति धारण करणारा 
आहेस.हे देवा, तृंच आपल्या इच्छेने गंगा, 
स्वाहा, पृथ्वी आणि कृत्तिका ह्यांचा पुत्र 
झाळेला आहेस. हे षण्मुखा, तूं स्वतःच्या 
इच्छेस वाटेल तसलीं नानाप्रकारचीं स्वरूप 
घारण करितोस व मयूरांशीं क्रीडा करितोस; 
तूंच दीला, सोम, मरुतू , धमे, वायु, पवतावि- 
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पति आणि इंद्र आहेस. तूंच शाश्वता- | आलेलें आहे. मीं स्तवन केलेल्या हे शक्ति- 
हूनही शाश्वत व प्रभूहूनही प्रम असून उग्र संपन्ना, हे लोकाधिपते वीरा द्वादशनेत्रा हादश- 
यु"्य धारण करणारा, सत्याचा प्रवर्तक, | बाहो, तुळा नमस्कार असो. याहून उत्कृष्ट व 
दैत्यांचा अंतक, राज्रूंचा जेता आणि देवाम्ध्ये| अधिक अशा तुझ्या स्वरूपाचे ज्ञान मला नाहीं. 
श्रेष्ठ आहेस. अत्यंत सूक्ष्म आणि श्रेष्ठ असे युधिष्ठिरा, जो ञ्ाह्मण एकाम्र अंत:कर- 
अभे तप आहे तेंही तूंच असून तूंच इंद्रिय- णाने हा स्कंदाचा जन्मवत्तांत पठन करील, 
गोचर आणि अतींद्रिय वस्तूंचा ज्ञाता, ब्राह्मणांकडून श्रवण करील, अथवा ब्राह्मणांनी 
इतकेच नव्हे तर इंद्रियगोचर आगि अतीद्रिय पठन केला असतां श्रवण करवीळ, त्याला दरन्य, 
वस्तूही आहेस, हे महात्मन्‌, धर्म, अर्थ, काम | आयुष्य, कीर्ति, कांति, पुत्र, शत्रुपराजय पुरष्टि 
आणि मोक्ष ह्यांचीही उत्पत्ति तुजपासूनच होत | आणि तुष्टि ह्यांची प्रापि होऊन शेवटीं स्कंद- 
असून हे संपूर्ण विश्व तुझ्याच तेजाने व्याप्त | लोकाचीही प्राप्ति होईल. 
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द्रौपदीसत्यभामासंवादपवं 
अध्याय दोनशे तेहेतिसावा. 


सत्यभापेस द्रोपदीचे स्वाचारनिवेदन. 

बेरापायन ह्मणाले:--त्या वेळीं ह्मण 
आणि महात्त्मे पांडव नपतळे असतां द्रोपदा 
आणि सत्यभामा ह्या दोघीजणी मिळून तेथें 
आल्या; आगि, हे रामेद्रा; फार दिवसांनीं गांठ 
पडल्यामुळे अत्यंत संतुष्ट होऊन त्या तेथें 
सुखाने हसत बसल्या. त्या प्रिय भाषण कर- 
णाऱ्या स्रिया कोरव आणि यादव ह्यांज- 
विषयींच्या चित्रविचित्र कथा परस्परांस सांगू 
लागल्या. पुढें सत्राजिताची कन्या कृष्णाची 
पट्टराणी सुंदरी सत्यभामा एकांताम्ध्ये द्रोप- 
दीला ह्मणाली, “ द्रोपदि, तूं इंद्रादे डोक- 
पाळतुल्य व परस्परांशी अत्यंत मिळून असणारे 
वीर जे पांडव त्यांना कोणत्या प्रकारच्या 
आचरणारन आपल्या अधीन ठेविछे आहेस 
आणि,हे कल्यागि,ते केवळ तुझ्याआधीन आहेत 
व तुजवर कोप करीत नाहीत हे कर्से ? हे 
प्रियदशेने, सवे पांडव खरोखर तुझ्या मुखाकडे 
सारखे पहात असतात. तेव्हां ह्याचं तत्त्व काय 
त॑ मला सांग. हे काय तताचरणाचे फळ आहे? 





श्रीमन्सहाभारंत. 


[ भधघ्याय ९११. 


शालिनी पतित्ता द्रौपदी तिला उत्तर देळं 
ढाग्ली. ती हणाली, “ सत्यभामे, तूं मळा म॑ 
बिचारीत आहेस ते आचरण असाध्वी स्रियांचे 
आहे. असज्जनांनी आचरण केलेल्या त्या 
मागीर्चे वणन मजकडून कसें होणार! अशा 
प्रकारचा प्र्न करणे अथवा मीं तशा प्रका- 
रर्ब आचरण केलं अप्तल असा संरय येणेही 
तुळा योग्य नाहीं. कारण, तूं ज्ञानसंपन्न असून 
श्रीकृष्णाची प्रिय पट्टराणी आहेस. आपली 
स्त्री आपणाला वश करण्यासाठीं मंत्रांच्या 
आणि मुळ्यांच्या साधनांत गढून भेळी आहे 
असे ज्या वेळी पतीला कळून येईल, त्याच वेळीं 
गृहामध्ये प्रविष्ट झालेल्या सपोची जशी मीति 
बाळगावी त्याप्रमाणे तो तिची भीति बाळगू 
लागेळ. तो भीति बाळगू लागला ह्मणजे शांति 
कोठून असणार £ व शांति नसली ह्मणजे 
सुख तरी कोठून मिळणार £ मंत्रतंत्र केल्याने 
स्त्रियांना पति केव्हांही वश होत नाहीं. पति 
वश करण्यासाठीं मुळ्यांचा प्रयोग करणे हंही 
निष्फल-इतकेंच नव्हे,तर प्रसंगविश्वषी घातुकही 
होते. कारण, त्या मुळ्या एखादे वेळीं शत्रे- 
नींही पाठवून दिलेल्या असून त्या अत्यंत 
भयंकर असे मूर्तिमंत रोगच असतात. शत्रूंचा 
वध करण्याची इच्छा असलेले लोक मुळ्या 


देण्याचा प्रचार पाडून त्यांच्या योगाने विषही 


किंवा तप आहे ! अथवा स्रानविधीचा, मत्राचा देत असतात. तसेच, कांहीं चुर्गेही अशीं 
किंवा औषधांचा हा प्रभाव आहे ? अथवा हे आहेत कीं, मनुष्य जिव्हेने ज्या पदाथीना 
विद्येचे किंवा मुळ्यांचें सामथ्ये आहे? कीं जप,  स्पश करिता अथवा त्वचेवर लावून ज्यांचा 
होम अथवा ओषधे हींच ह्यांचे कारण आहेत? | उपभोग घेतो त्या पदार्थात तीं मिळविली असतां 
हे पांचालराजपुत्रि द्रोपदि, ऐशर्य आणि त्या पुरुषाला नि:संशय 'व सत्वर ठार करि- 
कौर्ति ह्यांची अभिवृद्धि करणारें हें कारण तूं तात. कित्येक स्त्रियांनी असा प्रयोग करून 
मळा कथन कर, ह्मणज्ञे मी त्याचा अवळंज | आपले पति जळोद्ररोगाने युक्त, कुष्ठ झालेले, 
करीन व त्या योगाने श्रीकृष्ण सदोदित माझ्या वृद्धत्व पावलेळे, पुरुषत्वशून्य बनलेळे, जड, 
अधीन होऊन राहील, ” इतर्के बोलून कौर्ति- अंध आणि बधिर असे करून सोडले आहेत. 
संपन्न सत्यभामा थांबली, तेव्हां महाभाग्य- पापी मनुष्याच्या अनुरोधार्ने वागणाऱ्या त्या 


११ दौपदीसत्यमामासंवादपर्व, ] 
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दुष्ट स्त्रिया पतींना रोगग्रस्त करून सोडतात. ' मिष्ट करून पतीला वाढते, अंत:करणार्ये 


ख्रीने पतीला आप्रिय असेल ती गोष्ट केव्हांही 
करूं नये. हे यशास्त्ाने तत्यभामे, मी महात्म्या 
पांडवांशीं कोणत्या प्रकारचे वतन ठेविते त 
सर्व खर खरे सांगते, ऐक. मौ अहंकार, 
काम आणि क्रोम ह्यांचा त्याग करून सदोदित 
शुचिभेतपणे पांडव आणि त्यांच्या इतर स्त्रिया 
ह्यांची सेवा करिते. मी मत्सराचा समूळ नाश 
करून आणि आपले अंत:करण केवळ आपल्या 
आचरणावर जडवन पतीं्चे मन राखण्यासाठी 
निरभिमानीपणाने त्यांची शुश्र्षा करीत असते 
मी आपले भाषण, उभे राहणे, पाहणे, बसणें 
चालणं आणणि अभिप्रायसचक कटाक्षविक्षेप 
करणे ह्यांमध्ये देखील त्यांना दोष दिसेल 
कीं काय ? असा नेहमीं संशय बाळगून सूये 
अभि ब चंद्र ह्यांच्या तोडीचे, भयंकर उत्साह- 
शाली, प्रतापसंपत्न आगि केवळ इष्टिमात्रानंच 
शत्रचा नाश करणारे महारथी जञे पांडव 
त्यांची सेवा करीत असते. देव असो, मनष्य 
असो; गंधवे असो, तरुण असो, उत्कृष्ट प्रकार 
अलंकार धारण केलेला असो, द्रव्यसपत्न असो 
अथवा संदर असो, पर्तीवांचन इतर पुरूष मला 
मान्य वाटत नाहींत. पतीने भोजन केल्या 
वांचन मी भोजन करीत नाहीं; त्यांनीं रान 
केल्यावांचन मी स्नान करीत नाहीं; व त्यांनीं 
शयन केल्यावांचन मी शयन करीत नाहीं 
मी आपल्या चाकरमाणसांशींही सदोदित अशा 
प्रकारचें वर्तन ठेविते. हणजे त्यांनीं भोजन के- 
ल्यावांचन मी भोजन करीत नाहीं, त्यांनीं रान 
केल्यावांचन समान करीत नाहीं व त्यांनी 


शयन केल्याबांचन शयन करीत नाहीं. पति 
शेताकडून, अरण्यांतून अथवा गांवाहून घरी 
आला हाणने त्याळा उत्थापन देऊन व आसन 
आणि भोजन देऊन मी त्यांचे अभिनदन 


करित; तसेच, मांडी स्वच्छ ठेविते, 


सेयमन करित व घर झाडन संवरून स्वच्छ ठेविले 
ज्या योगाने कोणाचाही तिरस्कार होशल 
असं भाषण मी करीत नाहीं, दुष्ट स्त्रियांची 
संगति धरीत नाहीं, व सदोदित आल्याचा 
त्याग करून पतीला अनुकूल असेल 
तीच गोष्ट करित, थट्टेवांचन हसणे आणि 
वारंवार दारांत उभे राहणे ह्यांचा मला तिट- 
कारा आहे. मी स्वत:च्या गहांतील उपवना- 
मध्यही फार वेळ राहण्याचे सोडन देते. मला 
कोणत्याही प्रकारें पतीचा वियोग मळींच दृष्ट 
नसतो. तथापि कांहीं कुटुंबसंबेधीं कामामुळे 
जर पति प्रवासास गेला तर मी नियमनिष्ठ 
होऊन पुष्पे आणे अनलेपने ह्यांचा त्याग 
रित. माझा पति ज्याचें प्राशन करीत नाहीं, 
ज्याचा स्वीकार करीत नाहीं. अथवा 
जे भक्षण करीत नाहीं, त॑ सर्वे मीही वर्ज्य 
करित. हे श्रेष्ठ स्त्रिये, मी नियमनिष्ठ होऊन 
पतीच्या उपदेशाप्रमार्ण वागत आणि उत्कृष्ट 
प्रकारे अलंकार धारण करून अत्यंत शुचिर्भूत 
पर्ण पतीला प्रिय आणे हितकारक अस 
तील त्या गोष्टी करण्याविषयी तत्पर होऊन 
राहते. तर्सच पर्वा भिक्षा, बालि, श्राद्ध, 
पवेकालीं स्थाटीपाक, संमाननीय मनष्यांचे 
पृजन आणि आदरसत्कार हे जे कुटंबसंबंधीं 
धर्म माझ्या सासने मला सांगितळे आहेत; 
आणि दुसरेही जे कांहीं मला माहीत आहेत, 
त्या सर्वोर्चे मी रात्रेदिवस आळप्त न कारितां 
अवलंबन करीत असंत. विनय आणि नियम 
ह्यांचा सदोदित सर्वे प्रकारे आश्रय करून 
सुकृमार, सजन, सत्यशीळ व खरे धर्मनिष्ठ 
असे जे माझे पति त्यांची क्रुद्ध झालेल्या भुजंगा- 
प्रभाणे भीति बाळगून मी सेवा करीत असते. के 
वल पतीचा आश्रय करून राहणे हांच शियांचा 
शास्बत धर्म होय असे माहे मह आहे. तोच 


वट्ट 


श्रीमन्महामारत. 
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देव व तोच मोक्ष होय. त्याच्यावांचून दुसरी 
गति नाहीं. त्यास अप्रिय असेल ती गोष्ट 
कोण बरे करील £ मी शयन, भोजन अथवा 
अलेकारघारण ह्यांमध्ये पतीचा केव्हांही आति- 
क्रम करीत नाहीं व केव्हांही सासूची निंदा 


ह्यांमध्ये निष्णात असणाऱ्या, वरगोने उत्तम 
आणि चर्येनही सुंदर अशा दहा हनार दासी 
होत्या. त्यां पेकी प्रत्येकीचें नांव, चया, स्वभाव, 
भोजन, वस्त्र ह्यांची व त्यांनीं काम केलें 
कोणते ब न केळं कोणत ह्याची मी माहिती 


करीत नाहीं; व सदोदित नि्थेत्रितपणें चालते. बेत असते. तसेच त्या ज्ञानसंपन्न कुंतीपुत्र युधि- 


तर्सेच, हे सुररि, मी कोणत्याही गोष्टींत 
प्रमाद हॉऊं देत नाहीं, नेहमीं उद्योगशील 
असते व गुरुजनांची शुश्रूषा करिते, ह्मणूनच 
पति मला वश आहेत. मी स्वतः बॉरमाता 
सत्यवादिनी आया कुंती हिची खाणेपिणे 
आणि वस्पात्र इत्यादिकांची व्यवस्था ठेवून 
शुश्रूषा करिते. वदे, भूषणे किंवा भोजन 
ह्यांमध्ये तिचा केव्हांही अतिक्रम करीत नाही 
व॒पुथ्वीप्रमा्णे क्षमाशील असणाऱ्या त्या 
कुंतीची केन्हांही निदा करीत नाहीं. पूर्वी 
युधि्िराच्या मंदिरामध्ये प्रत्यही आठ हजार 
ब्राह्मण प्रथम सुवर्णपात्रामध्ये भोजन करीत 
होते. प्रत्येकाच्या सेवेला तीस तीस दासी 
ठेवून युधिष्ठिर ज्यांचे पोषण करीत होता असे 
अध्ययन समाप्त झालेळे अविवाहित पुरुष व 
प हस्थाश्रमी ह्यांची संख्या अठ्यायशीं हजार 
होती. ह्याशिवाय ज्यांना सुवणीच्या पात्रांतून 
उत्कृष्ट प्रकारे तयार केलेलं अन्न पोर्होचवि- 
ण्यांत येत असते अश्या उध्बेरेत्या यतींची 
संख्या दहा हनार होती; पण मी त्या सवही 
बेदवादी ज्ञाह्मणांना वैश्वदेवानंतर प्रथमच अपण 
करावयाचे अन्न देऊन अन्नपान आणि वस्त्र 
ह्यांच्या योगाने त्यांचा योग्य प्रकारे बहुमान 
कररीते असे. पूर्वी आमच्या येथे गोठ आगि 
बाहुभूषर्गे धारण करणाऱ्या, कंठांत सुवर्णाच्या 
भाळा घालणाऱ्या, उत्कृष्ट प्रकारचे अलंकार 
धारण करणाऱ्या, बहुमूल्य पुष्पमाला धारण 
करणाऱ्या, चंदनाचे लेपन लावणाऱ्या, रत्न 
व सुवणे घांरणु करणाऱ्या, गायन आणि नृत्य 


छिराच्या दुसऱ्या दहा हजार दासी रात्रंदिवस 
हातांमध्ये पात्रे वेऊन अतिथींना अन्न वाढीत 
असत. युधिष्ठिर ज्या वेळीं इंद्रप्रस्थामध्ये वास्तन्य 
करीत होता, त्या वेळीं एक लक्ष अश्व व एक 
लक्ष गज इतक्रा त्याचा लवाजमा असे. तो 
राजा पृथ्वीर्चे पालन करीत होता त्या वेळीं 
त्याजपाशी हे॑सवे होते व त्या वेळीं 
मी त्यांना करावयाची कार्म सांगत असं 
आणि त्या मनुष्यादिकांची व त्यांनीं केलल्या 
कामांची संख्या ऐकून घेत अह. तसंच, 
अंत:पुरांतील सवे स्त्रियांनी व सर्वे सेवकांनी 
व गोपाळ आणि मेषपालक ह्यांपर्यंतच्या 
सवे लोकांनीं काय केळे आणि काय 
न केळे ह्या सवांची मळा माहिती असे. हे 
यशस्विनी कल्याणि सत्यभामे, राजा युधिष्ठिर 
ह्याचं सवे ऐश्वये व त्याचा जमाखचे केवळ 
मला एकटीलाच माहीत असे. हे सुमाखे, ते 
भरतकुलश्रेष्ठ पांडव सवेही ग्ृहकृत्यांचा भार 
मजवर सांपवून शस्त्राम्यास करीत असत. 
अल्प थैर्याच्या मनुष्याळा वाहतां येणार नाहीं 
असा तो कार्येोमार मजवर पडला ह्णने मी 
सुखाला अजीबात फांटा देऊन रात्रंदिवस काम 
करण्यामध्ये गढून जात असें. ज्याप्रमाणे दुस- 
ऱ्यास आक्रांत करितां न येणारा वरुणाच्या 
द्रन्यसंचयानें पूणे असणारा समुद्र असावा, 
त्याप्रमाणे धमेनिष्ठ अश्या माझ्या पतींचा जो 
खनिना होता त्याची माहिती केवळ मलाच 
एकटीला होती. रात्र असो अथवा दिवस 
असो, त्यांना क्षुषा आणि तृषा ढागली कीं. 
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मी साहाय्य करीत असतें. सारांश, कुरुकुळो- सुख मिळविते. ह्यास्तव, तूं शरीरक्षेश भोगून 
त्पक्ष पांडवांची शाश्रषा करण्याच्या कामी मळा प्रेमाने आणि मैत्रीने श्रीकृष्णाचे आराधन 
रात्र आणि दिवस ह्यांची योग्यता सारखीच कर तसंच, हळू हळू उत्कृष्ट पुष्पमाला, सरल- 
वाटते. मी प्रतिदिवशीं त्यांच्यापूर्वी उठर्ते व  पणार्ने वर्तन, नानाप्रकारच्या सुगांे पदार्थाचे 
ते निजल्यानंतर निजतें. सत्यभामे, हेंच मार्डें | अर्पण ह्यांच्या योगाने तूं त्याची अशी सेवा 
पतींना वश करण्याचें साधन होय.हे महावशी- कर कीं, ज्या योगाने तो मजवर हिचे ' प्रेम 
करण करस करावें याची मळा चांगली माहिती आहे ' असे समजून निरंतर तुझ्याच संनिध 
आहे. मी असाध्वी स्रियांचे आचरण केव्हांही राहूं लागेल. द्वारामध्ये पाति येतांच त्याचा 
करावयाची नाही वमला त्याची इच्छाही नाहीं.' | शब्द ऐकून तूं गृहामध्ये उठून उभी राहून 
वैशंपायन हणाले:-_ हे धर्माला जिलकूल त्याचा बहुमान करीत जा; आणि तो गृहांत 
सुटून नसणारे धर्मनिष्ठ द्रोपदीर्चे भाषण ऐकून येतांच त्वरेने आसन, पादोदक इत्यादिक 
सत्यमामा तिचा सत्कार करून हणाली, देऊन त्याचे पूजन करीत जा. सत्यभामे, दासी 
: हे पांचालि, मी तुझी अपराधी आहे; मला | कोरठे निघून गेळी असली तर आपणच उठून 
क्षमा कर. सखीजन बुद्धिपूरवक थट्टा करीत सर्व काम करावे. : ही सत्यभामा सवे प्रकारे 
असतात हणूनच मजकडून हा अपराध घडला ! माझी सेवा करीत आहे ' असें तुझ्याविषयी 
मा 6 श्रीकृष्णाला कळून येऊं दे. पति म॑ कांहीं 

अध्याय दोनठों चौतिसावा. तुनपाशा बोळेल ते नरी गुप्त ठेवण्यासारखे 
या नसंळें तरीही बाहेर फोडू नको. कारण, तुझी 

द्रोपदीचा सत्यभामेस उपदेश. एखादी सवत ती गोष्ट श्रीकृष्णाला जाऊन 
द्रौपदी ह्मणाली:---गडे, आतां मी तुला | कळवील व त्या योगानें त्याची तुजवरील 
पतीर्चे अंत:करण आकर्षण करून घेण्याचा | प्रीति उडेळ. आपल्या पतीस प्रिय असणारे, 
हा एक निभ्रांत असा मार्ग सांगर्ते. ह्या मागोनं त्याजवर प्रेम करणारे आणि त्याचे हित कर- 
तूं वागू हागळीस हणजे इतर स्त्रियांकडून णारे जे लोक असतील त्यांना नानाप्रकारच्या 
आपल्या पतीचे स्वतःकडे आकषण करून घेऊं उपायांनी भोजन घालीत जा; आणि जे त्याचे 
शकशील. सत्यभामे, देवळोकासहवतेमान जे | शत्र असतील, त्याच्या बाजूला नसतील, त्याचे 
ळोक आहेत त्या सर्वामध्ये पतीसारखे दुसरे | अहित करणारे असतील आणि कपट करण्या- 
दैवत नाहीं. कारण, पति संतुष्ट झाला तरं | विषयीं तत्पर असतील, त्यांनपासून तूं सवदा 
त्याच्या अनुग्रहाने सर्व अभौष्ट वस्तूंची प्राप्ति। अलग रहा. पुरुषांशी वतन ठेविते वेळीं तूं मद 
होते आणि तो क्रुद्ध माळा तर सवे अमीष्टांचा | आणि बेसावधपणा ह्यांचा त्याग करून मौन 
नाश होतो. संतति, नानाप्रकारचे सुखोपभोग, | धारण कर व अंतःकरणाचा निग्रह कर. प्रदयुख 
शय्या, आसने, दिसण्यांत सुंदर अशीं वस्रे, आणि सांब हे जरी तुझे कुमार आहेत, तरीही 
सुगंधि पदार्थ, विपुळ कीर्ति आणि स्वर्ग ह्या तूं एकांतांत त्यांच्याजवळ केव्हांही असूं नको. 
सर्वीची प्राप्ति पतीच्याच योगानें होते. ह्या अत्येत कुलीन, पापडून्य आणि साध्वी अशा 
लोकांत सुखाने सुखाची प्राप्ति केव्हांही होत | स्त्रियांशी सदोदित सख्य कर; आणि, कोषिष्ठ, 
नाहीं. हमणूत्य पतित्रता खी दुःख भोगून दुसऱ्यांचा अपमान करणाऱ्या, खादाड, जोर, 
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दुष्ट आमि चळ अंतःकरणाच्या स्त्रियांचा 
स्साग कर. असे करणे हेच कीर्तिकारक, ऐश्व- 
यांची अभिवाद्धे करणारें, मनोरथ पूर्ण करणारें 
बृ झञुनाशक आहे. सारांश, तूं मोठमोठी मूल्य- 
ब्रानू आभरणें, उट्था आणि उत्कृष्ट प्रकारचा 
सुगंध हीं धारण करून पर्तीर्चे आराधन कर. 


अध्याय दोनशें पसतिसावा. 
न१६च न 
सत्यभामेचें द्रोपदीशीं सांत्वनपूवेक 
व उत्तेजनपर भाषण, 

वैददपायन हाणाले:---मार्केडेयादि ज्राह्मण 
आणि महात्मे पांडव ह्यांच्याशी अनुकूल अशा 
गोष्टी करीत राहिल्यानंतर शेवटीं योग्य प्रकारे 
भाषण करून श्रीकृष्ण रथांत बसण्याच्या वेळीं 
सत्यभामेस हांक मारू लागले. तेव्हां सत्य- 
भामा द्योपदीला आकिंगन देऊन एकाम्रपणे 
आणि प्रेमाने हृदयाकषेक भाषण करूं लागली. 

ती ह्मणाढी:--द्रोपदि, तूं काळजी बाळगू 
नक्लो, पुल होऊं देऊं नको आणि त्यामुळे 
जाग्रणेही होऊं देऊं नको कारण, देवतुल्य 
अशा प्रतींनी जिंकून घेतठेल्या व्हाच तुला 
तवकरच प्राप्ति होहेल. हे कृष्णलोचने, अश्ना 
प्रकारच्या सदाचारसंपन्न आणि सुलक्षणी पुरु- 
पांना आणि तुजसारख्या स्त्रियांना चिरकाल 
प्रेत हेका मोगावे लागत नाहींत. शिवाय ह्या 


निष्कंटक आणि शत्रुशून्य अशा पृथ्वीचा तुला | 


तुझ्या पततीसहवतैमान अवऱ्य उपभोग ध्याव- 
यास सांपडेळ अर्स मीं तज्ज्ञ लोकांच्या तोंडून 
ऐकिळे आहे. द्रौपदि, धुतराष्ट्रपुत्रांचा वव 
कळून वैराची फेड केल्यानंतर पृथ्वी युधिष्ठि- 
सच्या सखाधघीन झालेली तुझ्या दृष्टीस पडेल. 


श्रीमम्महभारत. 


[अभ्यांय ९१५, 


लवकरच पहावयास सांपडेल. ह्रोपदि, तू 


दुःखाकुढ होऊन गेली .होतीस त्या केळी 
ज्यांनीं तुझे अप्रिय केळे, त्या सवीनीं यमसद्‌- 
नाचाच मार्ग पुधारला आहे असे समज. 
द्रौपादि, धर्म आणि भीम ह्यांजपासून झालेळे 
प्रतिविध्य आणि सुतसोम, अ्जुनापासून झालेल्य 
श्रतकर्मा, नकुलापासून झाठेला शतानीक 
आणगि सहंदेवापासून झालेला श्रतसेन हे सरवेही 
तुझे पुत्र अस्त्रविद्यमर्ध्ये निष्णात झालेले असून 
ते खुशाल आहेत. हे अमिमन्यूप्रमार्णेच तेतो- 
षाने द्वारकेमध्ये अत्यंत रममाण होऊन सहिलेले 
असतात आणि तुझ्याप्रमार्णच सुभद्रा त्यांच्या- 
वर सवे प्रकारें प्रेम करीत असते. ती तुज- 
संबंधाने अथवा त्यांच्या संबंधाने मुळींच भिन्न- 
भाव मनांत आणीत नाहीं. इतर्केच नव्हे, तर 
त्यांच्या योगाने तिच्या अंतःकरणाला शांति 
वाटून ती आनेदित होते आणि त्यांच्या वु:खामुळे 
ती दुःखी व सुखामुळें सुखी होते. प्रद्यत्ममाता 


देखील सवे प्रकारे त्यांचें पालनपोषण करीत 


असते. श्रीकृष्ण देखीळ त्यांच्यावर भानुभ्रभतीं- 
पेक्षां अधिक प्रेम करितात. माझे श्वशुर देखीछ 
त्यांना अन्नवस्त्र देण्यांत निरंतर तत्पर अस- 
तात. बलरामभ्रभति अंधकवष्णिकुलांतील 
सवेही लोक त्यांचे पालनषोषण करीत असलात. 
कारण, हे प्रेमवति द्रोपदि, त्यांचं प्र्मम्नावर 
आणि तुझ्या त्या पुत्रांवर सारखेच प्रेम आहे. 
राजा, इत्यादिक प्रकार प्रिय, सल्य, हृदया- 
ल्हादक आणि मनासारखे भाषण केल्यानंतर 
ती श्रीक्षूण्णाच्या रथाकडे जावयास निघाली. 
ज्ञाते वेळीं त्या कृष्णा ॥ पड्राणीनें द्रोपदीस 
प्रदक्षिणा घातली आणि नंतर ती प्रेमशाळिनी 
सत्यभामा श्रीकृष्णाच्या रथावर आरूढ झाली. 


हर्वोने धुंद ब मून ज्या कोरवस्त्रियांनीं | नंतर यादवश्रेष्ठ श्रीकृष्णानेही मंदहास्य करून 
तुळा घाळवून देते वेळीं हास्य केळे, त्यांचे | द्रौपदीला धीर दिला आगि शीबरगामी अश्व 
मनोरथ दिध्वस्त होऊन गेढे आहेत भरले तुळा ' वळवून आपल्या नगराकडे प्रयाण केळे, 


१४१ घोपयांत्रांव्वे, ] 
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घोषयांत्रापंव. 


अध्याय दोनरों उत्तिसावा. 


क 4 
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झतराष्ट्राचे पांडवांविषयीं उद्ठार. 

जनमेजय हणाला:--अरण्यामध्ये वास्तव्य 
करगाऱ्या ब शीत, उष्ण, वायु आणि उन 
ह्यांच्या योगाने शरीरे कृश झालेल्या त्या नर- 
श्रेष्ठ पांडवांनी त्या पवित्र अरण्यांतील सरो 
वराजवळ आल्यानंतर काय केलें ! 

वैशपायन ह्णाले:---त्या सरोवरावर 
आल्यानंतर पांडवांनी आपल्या बरोबरच्या 
लोकांना सोडून दिर्ळे; व तेर्थे गृह तयार करून 
ते रम्य अरण्ये, पवत आणि नदीच्या तीरा- 
वरील प्रदेश ह्यांतून संचार करूं लागले. अशा 
प्रकार ते बीर अरण्यामध्येंवास्तन्य करूं लागल्या- 
नंतर अध्ययनसंपन्न, तपोनिष्ठ आणि वेद्वेत्ते 
वद्ध ब्राह्मण त्यांच्याकडे येऊं लागले व ते नर- 
श्रेष्ठही त्यांची पूजा करूं लागले. एकदा गोष्टी 
करण्यामध्ये चतुर असणारा एक ब्राह्मण पृथ्वी- 
वर संचार करीत करीत पांडवांकडे गेला; 


वॅनपर्व, 


श्ट्पं 





विचित्रवीर्यपुत्र राजा धृतराष्ट्र ह्याच्या अंतः- 
करणास अतिशय ताप होऊं लागला.ते. राज- 
पुत्र आणि राजपौत्र पांडव अरण्यामध्ये दुःखपन- 
वाहांत पडले आहेत अस ऐकतांच त्याचें अंत:- 
करण दैन्यम्रस्त होऊन गेळें आणि त्याच्या 
मुखांतून-ज्यांच्या सेपकोर्मे शरीराचा वर्ण 
पालटेल इतके उष्ण श्वासोच्छवास मिधूं लागलें. 
तथापि कसा तरी धीर धरून व हे सर्व कृत्य 
घडून येण्यास आपणच कारण आहों अते 
मनांत आणून तो हणाला, “ काय ! तत्य- 
निष्ठ, शुचिभत व सदाचरणसंपन्न असा जो 
अनातशत्रु धर्मराज माझ्या पुत्रांहून ज्येष्ठ 
असून पूर्वी रंकुनामक मृगांच्या लॉकरीनें 
केलेल्या गाद्यांवर शयन करीत असे. तो आज 
भूमितलावर शयन करीत आहे ना? कहरेरे ! 
पूर्वी ज्या इंद्रतुल्य युधिष्ठिराला मागध आणि 
सूत ह्यांचे समुदाय स्तुति करून जागा करीत 
असत, त्याच आतां भूतळावर पडणाऱ्या धर्म- 
राजाला उत्तररात्री पल्षिसमुदाय जागा करीत 
असतील. ज्याचें शरीर कोपारने व्याप्त होऊन 
गेठेळें असते तो भीमसेन अशा प्रकारच्या 
स्थितीला योग्य नसतां वायु आगि ऊन ह्यांच्या 


आणि त्यांची गांठ धेतल्यानंतर तो साहमिक योगाने शरीर कुर होऊन दोपदीच्या समक्ष 


रीतीनें विचित्रर्वीर्यपुत्र राजा धृतराष्ट्र ह्याजकडे 
गे्ा, तेव्हां कोरवश्रेष्ठ वद्ध राजा धृतराष्ट्र ह्याने 
आदरातिथ्य केल्यानंतर असून तो त्याच्या 
विनंतीवरून त्याला युधिष्ठिर भीम, अजन, 
नकुढ आणि सहदेव ह्यांचा वृत्तांत सांगू लागला. 
त्याने सांगितले कीं, त्या सर्वीची शरीरें वाय 


मूतळावर पडून कसा बरें शयन करीत असेल! 
थर्मराजाच्या स्वाधीन असणाऱ्या विचारशील 
मुकुमार अजुनाचे सरवेही अवयव अगदीं म्लान 
होऊन गेल्यासारखे झाळे असतील आलि त्याला 
कोपामुळें रात्रभर झोपही येत नसेल. तर्सच 
नकुडसहंदेव, द्रौपदी, युधिष्ठिर आणि भीमसेन 


शि 


आणि ऊन ह्यामुळे पीडित झाली असून ते सर्वही हे सोरूयगून्य झाळे आहेत अर्से पाहून तो 
कृश होऊन भयंकर दुःखाच्या जबड्यांत पड. | उग्रतेज असलेला अजुन सपांप्रमाणे सारखे 
छेळे आहेत आणि जिचे पति शूर आहेत ती । सुस्कारे टाकीत असे आणि त्या योगाने कुद्ध 
द्रौपदी देखील अत्यंत केश होत. असल्यामुळें | होऊन गेल्यामुळें त्याला रात्रमर श्लोपही येत 
अनाथासारखी होऊन गेली आहे. नसेल! तसेच सखोपमोगास योग्ये असतां दुःखी 
ह्या त्याच्या. . गोष्टी ऐकतांच कार्यामुळे । झाळेले ब स्वगवासी देवतांप्रमाणे अत्यंत रूपसंप् 
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असणारे जे नकुलसहवेब-त्यांच्या क्षुब्धतेस जरी 
धमे आणि सत्यनिष्ठा हीं प्रातेबंध करीत असलीं 
तरीही ते खास क्षुब्ध होऊन गेळे असतील व 
हणूनच त्यांना अगदीं झोपही येत नसेल ! 
अत्यंत बलवान्‌ वायुपुत्र मीम़र हा साम- 
थ्योने वायूच्या तोडीचा आहे. तथापि ज्येष्ठ- 
बंधुरूपी पाशाने जखडून गेल्यामुळे तो केवळ 
सुस्कारे टाकून आपला कोप सहन करीते आहे; 
आणि संग्रामामध्ये शत्रंहून अधिक योग्यता 
असतांही धर्म आणि सत्यनिष्ठा ह्यांनी प्रति- 
बद्ध होऊन गेल्यामुळें माझ्या पुत्रांचा वध 
करण्याची इच्छा करून त्या कालाची प्रतीक्षा 
करीत भूमीवर संचार करीत राहिलेला आहे. 
युविष्ठिराळा कपटाने जिंकल्यानंतर दुःशासनानं 
जीं कठोर भाषणें केलीं तीं त्या भामसेनाच्या 


आहे हें दिसत आहे, पण तो काढावयास 
गेळें तर पडार्वे लागेल हे मात्र कळत नाहीं. 
हणूनच ते द्यूताचा अवलंब करून राज्याचा 
अपहार करीत आहेत. * मनुष्य शुभाशुभ 
कर्म करून त्याच्या फल्पराप्तीची मार्गमर्ताक्षा 
करीत राहतो व फलप्राप्ति होतांच परार्धान 
बनल्यासारखा होऊन वेडा जनून जातो. 
मग त्या मनुष्याची त्या कृत्यापासून 
सुटका कशी होणार ! उत्कृष्ट शेत, वेळे- 
वर बीजाची पेरणी आणि योग्य वेळीं 
पजेन्यवष्टि इतकाही योग जुळून आला तरीही 
केव्हां केन्हां फलप्राप्ति होत नाहीं ह्यार्चे कारण 
दैवाची अनुकूलता नसते हेंच होय. दैव जर 
अनुकूल नाहीं तर दुर्योधनाचे तरी मनोरथ 
कसे पूर्ण होतील ? असे विचार माझ्या मनांत 


शरीरामध्ये प्रविष्ट झालीं असून, ज्याप्रमाणे येतात. ज्या अर्थी सन्मागोने वागणाऱ्या पांडुपुत्र 


तृणापासून उत्पन्न झालेला आम्नि इंधनाला 
दग्ध करितो त्याप्रमाणे तीं त्याच्या शरीराला 
दग्ध करीत आहेत ! धमेपुत्र युधिष्ठिर हा 
कधींही पापचितन करणार नाहीं. आणि 
अजुन देखील त्याच्याच अनुरोधाने वागत 
असेल, पण ज्याप्रमाणे वायूच्या योगानें अभि 
भडकून जावा त्याप्रमाणे ह्या वनवासाच्या योगाने 
भीमाचा कोप मात्र अतिशय वाद्धंगत झाला 
असेल. त्या कोपाने होरपळून जाऊन तो वीर 
भीमसेन बोटें मोडून माझ्या पुत्रपौत्रांना जणू 
दग्ध करीत अत्यंत भयंकर उष्ण सुस्कारे टाकीत 
असेल, गांडीव धनुष्य धारण करणारा अर्जन 
आणि भामसेन हे उभयतांही खवळून जाणारे 
असून जगताचा संहार करणाऱ्या प्रत्यक्ष 
यमाच्या तोडीचे आहेत. ह्यामुळें ते वज़तुल्य 
बाण फंकूं लागले हणजे शत्रूच सैन्य अवारोष्ट 
ठेवणार नाहींत. दुर्योधन, शकुनि, सूतपुत्र 
करणें आणे अत्यंत जडबुद्धि दुःशासन ह्यांना 
वृक्षाच्या अग्रभागी असणाऱ्या मोहोळांत मध 


युधिष्ठिराने द्यूत करण्यास अनुमोदन दिलें ही 
गोष्ट चांगळी केली नाही,आणि मीही आपल्या 
दुष्ट पुत्राच्या अधीन होऊन त्या कृत्यास 
अनुमोदन दिठें त्या अर्थी हा कौरवांचा संहार- 
काळ अगदीं जवळ येऊन ठेपला आहे. वायूला 
जरी कोणीं हालविळें नाहीं तरी तो खात्रीने 
वाहणार; गरमिणी झालेली स्त्री खात्रीने प्रसूत 
होणार; दिवसाच्या आरंभीं रात्री आणि 
रात्रीच्या आरंभीं दिवसाचा नाश खात्रीने 
व्हावयाचाच, सारांश, ज्या गोष्टी अवश्य 
होणाऱ्या आहेत त्या केव्हांही चुकावयाच्या 
नाहींत व हणूनच आह्यांला ह्या पातकाचे 
फल मिळणार हंही निःसंशय ठरढेळं आहे ! 
आतां हा विचार माझ्या मनांत पुर्वीच कां 
आला नाहीं असे कदाचित्‌ कोणी हणेल; पण 
जर मनुष्यांना असा विचार सुचत असता तर 
मग आमच्यासारख्या लोकांनीं अन्यायाने 
द्रब्याजैन कां केळे असते £ बरं, आह्मी मूख 
आहा अस जर ह्मणारवे, तर पूर्वीच्या राजांनी 
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तरी अश्रा रीतीने दन्याजेन कां केळं असत प्रत्यक्ष दुःखदायक असा अर्थनाश तरी कां 
आणि जें द्रव्य संपादन केलें त्याचें दान सजजञ- | करावा £ असो; अजुन हा अरण्यांतून निघून 
नांनीं सुद्धां धमोदिकांसाठीं कोणत्याही प्रकारे इंद्रढोकाळा गेळा. पहा, हें त्याचे वीर्य ! 
काय ह्मणून केळे नसते £ सारांश, द्रव्यसंपादन तेथेही चार प्रकारच्या अस्त्रांचे ज्ञान संपादन 
करणें आणि संपादन केलेल्या द्रव्याचे संर- करून तो पुनरपि इहळोकीं आला. अर्जुना- 
क्षण करणें ह्यांविषयींचे मनुष्याच्या बुद्धीचे वांचून दुसरा कोणता मनुष्य शरीरासहवतेमान 
ज्ञ स्वामाविक विकार असतात ते अपरिहाये | स्वर्गास गेल्यानंतर पु नरापे परत येण्याची इच्छा 
होत. आतां, द्रन्यसपादनच केलें नाहीं तर | करणार आहे ? अथात्‌ कोणीही नाहीं. हा 
काय हरकत आहे असे ह्मणावे, तर द्रन्याच्याच अजुन कालाने पछाडल्यामुळे आसन्नमरण 
योगानें साध्य होणाऱ्या ज्या व्यावहारिक गोष्टी झालेल्या माझ्या अनेक पुत्रांच्या मत्यूची प्रतीक्षा 
आहेत त्यांचा प्रसंग आला हणजे द्रन्य नस- करीत आहे. हा सन्यसाची अजुन धनुर्धर 
ल्यास मनुष्यावर संकट ओढवते आणि ' हे | असून त्याच्या त्या गांडीव धनुष्याचा वेगही 
काये मज निधनाच्या हातून कोठून घडणार ?' अत्येत भयंकर आहे. त्याची तीं अखेही दिव्य 
अशी त्याला चिंता पडते. ह्यावर कोणी ह्मणेल | असल्यामुळें त्याचे तेज इहलोकी कोण सहन 
कीं, ' जर आतां द्रव्य ह॑ अनथेकारक आहे | करूं शकणार ! 

असे तुला कळून येत आहे, तर तूं पांडवांचा | दुर्योधन नसतां राजा धृतराष्ट्राने केलेले हे 
अंश सुखानं सोडून दे; हणजे तुझा नाश | भाषण रेकून शकुनीन जाऊन तं सवे कर्णाला 
होण्याची भीति नाहीं. ' ह खरे आहे. पण | कळविले. तेव्हां तो ्षद्रबुद्धि कर्णही खिन्न झाला! 
जे द्रन्य एकत्र जुळलेले आहे, तें पुत्र, पशा 

इत्यादिकांप्रमाणे अत्यंत प्रिय असल्यामुळें 

आतां त्याचे दोन विभाग कसे करितां येतील 

मुळींच करितां यावयाचे नाहींत. कारण; 

बुद्धथा मडक्‍्यांत असलेलें पाणी हळु हळू 

बाहेर पडते त्स हे माझं द्रन्य बाहेर जाव 

अशी मी इच्छा करीत असतो; व त्याचा 

प्रवाहही बाहेर जाऊं नये अशी माझी इच्छा 

असते. ह्मणूनच द्रन्याचं संरक्षण केळे पाहिजे. 

त्याचा थोडा अथवा अधो भाग त्यांना देणे 

योग्य नाहीं. द्रन्याचं जर संरक्षण केलें नाहीं 

तर ते शेकडा द्वारांनीं बाहेर पसरू लागेल. 

ह्यावर कोणी हणेल कीं, “ जर द्रव्यनाश 

करावयाचा नाहीं असे तूं मनांत आणिलेंस | केळे आहेस. हे राजा, जी देदीप्यमान झाल्या 
तर तुझ्या पुत्रांचा नाश होईल. । पण ह्यांत | सारखी होऊन पूर्वी पांडवांचे सेवन करीत 
कांहीं अथ नाहीं. ' कारण, केलेल्या कमार्चे होती तीच लक्ष्मी आज तुझ्या बंधूंनी आणि 
अ कांहीं फुल त केव्हांही चुकत नाहीं. मग | तू संपादन केलेली आहेस. कारण, हे राजा, 


अध्याय दोनशी सदतिसावा. 


बब अया 

दुर्याधनास शकाने व कणे ह्यांचा उपदेश. 

वैशंपायन ह्मणाळे:--त्या वेळीं ते धृतरा- 
ष्टाचे भाषण ऐकिल्यानंतर योग्य वेळीं क्णी- 
सहवर्तमान शकुनि दु्योधनापाशी बोळूं लागला. 
तो ह्मणाला:--हे भरतवंशजा, पांडव वीरांना 
स्वतःच्या शौयो्न हांकून दिल्यामुळे आतां 
स्वगांचा उपभोग घेणाऱ्या इंद्राप्रमाणे तू ह्या 
पृथ्वीचा उपभोग घे. हे प्रजाधिपते,पूर्व,दललिण, 
पश्चिम आणि उत्तर ह्या दिशांस वास्तव्य कर: 
णारे सवेही राजे तूं आपणाला करभार देणारे 


श्रीमन्मशभारत, 
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युधिष्ठिर इंद्रपरस्थामर्ध्ये असतांना त्याच्या आणि रेश्रयेहीन अशा पाडवांसा अवलोकन 
ठिकाणीं चमकत असलेली जी लक्ष्मी आह्लीं कर. अर्त्वंत कुलीनतेन थुक्त असणाऱ्या व 
पाहिली होती तीच आज आहझांला तुझ्या | अत्यंत कल्याणसंपन्न अशा तुजला, ज्याप्रमाणे 
ठिकाणीं दिसत आहे. हे राजेद्रा, तुझे शत्रु नहुषपुत्र ययातीला अवळोकन करावें त्याप्रमार्णे 
थोड्याच काळांत शोकाने अगदीं कृश होऊन पांडवांना अवळोकन करूं दे. कारण, हे 
गेळे आहेत. हे महाबाहो, आपल्या बुद्धिसाम- | प्रजाधिपते, मनुष्याच्या ठिकाणीं चमकणारी 
थ्योर्ने त्या राजा युधिष्ठिरापासून हरण केलेली जी लक्ष्मी त्याच्या मित्राप्रमाणे शत्रूच्याही 
ही लक्ष्मी विशोषच चमकत आहे असे दिसून दृष्टीस पडत तीच खरी जोरदार होय. ज्या- 
येते. तसच, हे शत्रवीरनाराका राजेंद्र, प्रमाणे पर्वताच्या शिखरावर असणारा मनुष्य 
£ काय आज्ञा आहे ? ” असं हणत सवे भूमीवर असणाऱ्या मनुष्यास पहातो, त्याप्रमाणे 
रामे तुझ्या आज्ञेत राहिलेले आहेत. हे. सुखांत असणाऱ्या पुरुषार्ने संकटांत असलेल्या 
राजा, पर्वेत, वर्ने, गांवें, नगरे, खाणी, अरण्य- | आपल्या शत्रूची मेट घेणे ह्याहून उत्कृष्ट प्रका- 
प्रदेश इत्यादिकांनीं युक्त आणि पर्वतांच्या | रते अत्यंत सुखकारक अस दुसरें काय आहे 
योगाने सुशोभित दिसणारी अशी ही सवे हे नपश्रेष्ठा, शत्रूचे दुःख अवळोकन केल्याने जो 
समुद्रवल्यांकित पृथ्वी केवळ तुझी आहे हे आनंद होतो तो पत्र, द्रन्य अथवा राज्य ह्यांचीही 
रांजा, आहण तुळा नमस्कार करितात आणि 'प्रापि आल्याने होत नाहीं. आपले मनोरथ पूणे 
भूषतिही तुझा बहुमान करितात. ज्याप्रमाणे | झाळेला जो मनुष्य वल्कर आणि कृष्णाजिने 


देवांमध्ये सूये प्रकाशमान दिसतो त्याप्रमाणे 
तूं आपल्या शोयोने इहलोकी प्रकाश पावत 
आहेस. अञ्याप्रमाणें यमराज रुद्रांनी, इंद्र 
मरुद्ठणांनीं अथवा नक्षत्राधि्पाते चंद्र नक्षत्रांनीं 
केल्यामुळें शोभत असतो, त्याप्रमाणे कोर- 
कंनीं युक्त असल्यामुळें तूं शोभत आहेस. 
जे तुझी आज्ञा मान्य करीत नाहींत अथवा तुझ्या! 
आज्ञेत वागत नाहीत. ते संपत्तिशून्य 
बनवाते. ह्याचं उदाहरण अरण्यामध्ये वास्तव्य 
करणारे संपत्तिशून्य पांडव हे आह्यांहा आज 
धडधडीत दिसत आहेत. हे महाराजा, द्वेत- 


परिधान करून आश्रमामध्ये राहिलेल्या अर्ज 
नास अवलोकन करील त्याला कोणते हणून 
सुख होणार नाही £ अथात्‌ सवेच प्रकारचें 
सुख मिळेल. आतां उत्कृष्ट प्रकारचीं वस्र 
परिधान करणाऱ्या तुझ्या भार्या,-जिनें वश्कटे 
आणि कृष्णाजिने ह्यांच्या योगाने आपलें 
शरीर आच्छादित के आहे अशा त्या दुःख 
पावलेल्या द्रोपदीस अवलोकन करूं देत आणि 
तिला पुनरपि एकदां आपले जीवित कॅटाळ- 
वाणे वाटूं दे; व संपत्तीपासून भ्रष्ट झाल्या 
मुळें ती स्वतःला आणि स्वत:च्या जीविताला 


वनांतीळ सरोवरावर वनवासी जाह्मणांसहवर्त- | निद्य समजं दे. ह्या वेळीं उत्कृष्ट अलंकार धारण 
माम पांडव राहत असतात अर्से ऐकण्यांत केलेल्या तुझ्या भायी अवलोकन केल्या ह्मणजे 
आहे. तेव्हां अत्येत ल्क्ष्मीसंपन्न असणारा तूं जरस तिच्या मनाळा वाईट वाटेळ, तर्से पूर्वी 
विकडे जाऊन सूयोप्रमाणें आपल्या तेजाने सभेमध्ये सुद्धां बाईट वाटणें शक्‍य नाहीं. 
त्या पांडवांना संतस्त कर. राज्यावर असणारा | वैशंपायन ह्मणाले:---जनमेजया, ह्याप्रमाणे 
संपत्तीर्न युक्त आणि विपुळदन्यसंपत्न अस- | दुर्योधनाला सांगितल्यानंतर भाषणाच्या शेक्टी 
णारा तूं तेथे , जाऊन राज्यभर, लक्ष्मीशून्य क्ण आगि शकुनि हे स्वस्थ असले... 
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अध्याय दोनशें अडतिसावा. 
धघोषयात्रानिश्चय. 
वैशंपायन हाणाले:--कर्णारचें भाषण श्रवण 
करितांच प्रथम राजा दुर्योधनाला आनंद झाला; 
पण पुनरपि तो दीन होऊन असे हणाला कीं; 
“ हे कर्णा, तू जे हे सांगतो आहेस तं सर्व 
माझ्या मनांत आहे. पण पांडव जेथे 
आहेत तेथे जाण्याविषयीं मला पित्याचं 
अनुमोदन मिळणार नाहीं. कारण, राजा 


काषायवस्र& परिधान करून अरम्याबध्ये 
वास्तव्य करीत आहे असे जे मळा पहाव- 
यास मिळेळ त्याहून अभिक अस काय आहे! 
अर्थात्‌ कांहींही नाहीं. पण आहझांला ज्या 
योगाने त्या वनांत जातां येहेल आणि ज्या 
योगानें राजा धृतराष्ट्र मळा जाण्यास अतु- 
मोदन देईल असा कांही. उपाय मात्र मळा 
दिसत नाहीं. तेव्हां, तूं शकुनीला आणि 
दुःशासनाळा मदतीस घऊन, ज्या योगानें 
आह्ांठा त्या वनाकडे जातां येईल असा 


धृतराष्ट्र हा त्या वीरांच्या संबंधाने अश्न कांही उपाय बरोजर रीतीनें शोधून काढ. मी 
ढाळीत असतो आणि पांडव तपाने युक्त अस- देखील जावें किंबा न जाब हे आज 


ल्यामुळें आह्यांठा भारी आहेत असेही तो 


| नंतर उद्यां सकाळीं राजा मने. 


मानीत असतो. आतां आह्यांहा काय कर- जाईन. त्या ठिकाणीं मी. आणि कुरुकुल- 
ण्याची इच्छा आहे हे जरी राजा धृतराष्ट्राला श्रेष्ठ मीप्म हे उभयतां बसला हणजे शकुनी- 
कळून आलें, तरीही तो पुढच्या काळाविषयीं 'सहवतैमान तूं येऊन तुळा जो उपाय सुचला 
जपून वागत असल्यामुळें अनुज्ञा देईल असे असेल तो सांग. नंतर त्यावर भीष्म ने भाषजे 
वाटत नाहीं. हे महाकांते, वनामध्ये वास्तव्य करितील ते ऐकून घेऊन मग मी भीष्माची 
करणाऱ्या पांडवांचा उच्छेद करण्यावांचन | समजूत घालीन व जाण्याचा निश्चय ठरवीन,?” 


द्वैतवनांत जाण्याचे मळा दुसरें कांही कारणही 
नाहीं. ह्यामुळें दुसऱ्या कांहीं मिषानेही जातां 
यावयाचे नाहीं. जेव्हां द्यूताचा प्रसंग येऊन 
ठेपळा तेव्हां विदुरानं मला, तुला आणि 


ह्यावर ' ठीक आहे ' असें हणून सबेही 
आपापल्या घरीं निघून गेळे. पुढे रात्र 
जाऊन उजाडल्यानेतर कर्णे दुर्यो 
आला आणि हसत हसत त्याला झणाळा 


शकुनीळा काय हटले हे तुला माहीतच आहे. कीं; ' हे प्रजाधिपते, मळा मो हा उपाय 


हीं सवे वाक्यें आणि दुसराही जो कांही विलाप 
आहे सो मनांत आला हणजे जाणं किंवा 
न जाणें ह्याविषयी माझा कांहींच निश्चय ठरत 
नाहीं. अरण्यामध्ये द्रोपदीसहवतेमान केश 
पावत असलेल्या भीमाला आणि अजेनाळा 


सुचला आहे तो सांगता, ऐक. हे राजा, द्रैत- 
वनांतील सवेही गोळबाडे तुझी मार्गप्रतीज्ञा 
करीत आहेत, तेव्हां तिकडे जाण्याच्या मिषाने 
आपणांला नि:संशय जातां येडेठ; आणि राजा, 
घोषयात्रा ( गोळवाडे पाहण्यासाठी फिरणे ) 


अवलोकन करावे असे माझ्या अंतःकरणाळ् | करण्यासाठीं सदोदित फिरणे योग्य आहे;क्यामुळे 
अत्यंत आनंदपूर्वक वाटत आहे. कारण, पांड- ' तुझा पिताही तुळा अनुज्ञा देई. ' ह्या- 
वांनी वल्कळे आणि कृष्माजिने परिधान प्रमार्णे जेव्हां ते घोषयात्रा करण्याचे ठरवू लागले 
केळेछीं आहेत; हे पाहिल्याने मळा जो आनंद तेव्हां गांधारदेशाधिषपति शकुनि हसत हसत 
होईल तो ही पृथ्वी मिळाल्यानेही होणार हणाला, * हां ! हां ! मरा देखील हाच उपाय 
नाहीं. कुमो, द्रुष्द्राजाची कन्या दोपदी अमदडीं निर्बाध आहे असं वाटते. . ह्या घोळमनें 
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राजा तरू आपणांला परवानगी देईल एव- करीत असतात असे मीं ऐकिलेळें आहे, ह्मणून 
हच नव्हे, तर आणखी बोधही करील. हे तुझांला तेथे जाण्याविषयीं मी अनुमोदन 
राजा, गोळवाडे हणन जेवढे आहेत ते सर्व देत नाहीं. कणा, त्यांना आपण कपटाने 


ह्वेतवनामध्यें असून 
पहात आहेत. ह्यामुळें ह्या घोषयात्रेच्या निमि- 
त्ताने आपणांला निःसंशय तिकडे जातां येईल. 
हे कुरुश्रेष्ठा, इतर्के भाषण झाल्यावर त्या 
सर्वीनीं हसून परस्परांस टाळी दिली; आणि 
तसेच करावयाचें असा त्यांनीं निश्चय ठरविला. 
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अध्याय दोनशे एकोणचाळिसावा 

धुतराष्ट्राची दुयोधनाच्या भयाणास 

अनुज्ञा. 

वैशंपायन ह्मणाले:-जनमेजया, तदनंतर ते 
सवेही धृतराष्ट्राच्या भेटीस गेळे व त्याला क्षेम 
विचारून त्यानेही क्षेम असल्यार्चे विचारल्या- 
नंतर बसले. पुढें त्यांनीं पूर्वीच तयार करून 
ठेविलेला संगम नांवाचा गवळी आपल्या गाडे 
जवळच आहेत असं धृतराष्ट्राळा सांगूं लागला. 
नेतर, राजा जनमेजया, कणे आणि शकुनि 
हे प्रजाधिपति नृपश्रेष्ठ धृतराष्ट्र ह्याला ह्मणाले 
कीं, ' सांप्रत हे गोळवाडे रम्य प्रदेशामध्ये 
असून त्यांतील जनावरांची खानेसुमारी कर- 
ण्याचा आणि वांसरांच्याही खाणाखुणा प!ह- 
ण्याचा समय प्राप्त झालेला आहे. शिवाय, हे 
राजा, हा काळ मृगया करण्यासही योग्य आहे. 


तुझ्या येण्याची वाट जिंकलेले आहे व ते अरण्यामर्ध्ये कृश होऊन 


राहिठेळे आहेत हे खरं आहे, तरीही ते 
महराथी नियमाने तपश्चयी करीत असल्या- 
मुळें सामथ्येसंप्न आहेत. धर्मराजाला कांहीं 
क्रोध यावयाचा नाहीं, पण भीमसेन मात्र फार 
कोपिष्ठ आहे. त्यांतूनही यज्ञसेनाची कन्या 
द्रौपदी ही तर केवळ प्रत्यक्ष आग आहे. 
शिवाय तुम्हीही दर्प आणि मोह ह्यांनी युक्त 
आहां. ह्यामुळें त्यांचा कांहीं अपराध कराल 
आणि ते नंतर तुह्यांठा भरम करून टाकतील. 
कारण, त्यांच्या अंगीं तपोबळ आहे. अथवा 
क्रोधरूपी अस्नीने व्यापून गेळेळे ते वीर हाती 
श्रे घेऊन व कमरेला तरवारी लटकावून सर्वजण 
मिळून शस्त्रांच्याच तेजांनं तुम्हांला दग्ध करून 
टाकर्ताल- आतां तुह्यी पुष्कळजण असल्यामुळें 
कोणत्या तरी प्रकाराने त्यांच्याशी झोंबाझीनी 
कराल, पण ते फार बाईट आणि असह्य असें 
होईल, अर्ते माझं मत आहे. कारण, महाबाहु 
अर्जन इंद्रलोकी जाऊन दिव्य असरे संपादन 
करून वनामध्ये परत आलेला आहे. तो पूर्वी 
अस्त्रविद्येमर्ध्ये निष्णात झाला नव्हता तरीही 
त्याने सर्व पृथ्वी जिंकून घेतली. मग आतां 
अस्त्नविर्येत निष्णात झाल्यावर त्या महारथी 
अर्जुनाला तुमचा वध देखील करितां येणार 
नाहीं काय १ आतां तुझी माझ सांगर्णे ऐकून 


ह्यास्तव तू दुर्योधनाला तिकडे जाण्याविषयीं तेथे नियंत्रितपर्णे रहाल; पण तेर्थे स्वच्छंदपणे 


अनुमोदन दे. ! 
धृतराष्ट्र हझमणाळा:---बा कणा, मृगया ही 
चांगलीच असून गाईंची तपासणी करणें हेही 


न राहतां अशा उद्विझपणाने राहणे तुझ्यांला 
कष्टदायक होईल. शिवाय तुमच्या सेन्यांतील 
कांहीं ठोक युविष्ठिराला त्रास देतील आणि 


योग्य आहे. कारण, गवळ्यांवर विश्वास ठेवण त॑ कृत्य जरी अज्ञानाने घडलेले असलें 


ठीक नाहीं, हे तत्त्व माझ्या लक्षांत आहे. 


तरीही त्यामुळें तुमच्यावर दोष येईल. तेव्हां 


तथापि ते पुरुषश्रेष्ठ पांडव तेथे जवळच वास्तव्य  गाहची खानेसुमारी करणारे ल्येक्र तेवढेच 
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तिकडे जाऊं देत झणजे झालें. दुर्योधना, तूं व्यापारी, स्तुतिपाठक आणि मृगया करणारे 
स्वतः तिकडे जाणें हे कांहीं मला बरें वाटत नाहीं. | शकडो, हजारो लोकही बरोबर होते. तदनंतर 
शकुनि हझणाला:---ज्येष्ठ पांडुपुत्र युधिष्ठिर हे राजा, वर्षीकालीं क्षुन्ध झालेल्या वायूचा 
हा [1 असून, हे भरतकुलोत्पज्ञा, त्याने | जसा ध्वनि होतो त्याप्रमाणे दुर्योधनाच्या 
बारा वर्षेपयेत अरण्यामध्ये वास्तव्य करावयाचें  प्रयाणाचा सूचक असा वाद्यादिकांचा अत्यंत 
अशी प्रतिज्ञा भरसभेत केलेली आहे, तेव्हां प्रचंड ध्वनि झाला. ह्याप्रमाणें आपल्या सर्व 
तो कांहीं आह्यांवर कोप करावयाचा नाहीं; | वाहनांसह द्वैतवनसरोवराकडे निघाल्यानंतर दोन 
आणि इतरही सवे पाडव धर्मनिष्ठ असून ते | कोस जाऊन राजा दुर्योधनाने मुकाम केला. 
त्याच्याच अनुरोधार्न वागतात. ह्यामुळें त्यांच्या 
पासूनही भीति बाळगण्याचे कारण नाहीं. अध्याय दोनरों चाळिसावा. 
आह्ांळा केवळ मृगया करण्याची बलवत्तर --:०:-- 
इच्छा असून त्यांतल्या त्यांत गाईची खाने- ' दुर्योधनाची मृगया. 
सुमारी करण्याचाही आमचा अभिछाष आहे; वैदवपायन ह्मणाले:---नंतर राजा दुर्यो- 
पण पांडवांचे दशन घेण्याचा आमचा मानस | धन ठिकठिकाणी मुक्काम करीत गोळवाड्या- 
नाही. शिवाय, तेथे आह्यी कोणत्याही प्रकारे | समीप गेला व तेर्थे त्याने तळ दिला. त्याच्या 
कांहीं वाडेंट कर्म करणार नाहीं इतकेंच नव्हे, बरोबर असणाऱ्या इतर लोकांनींही त्याने 
तर ते जेथ राहिळे आहेत त्या प्रदेशांतही | सांगितलेल्या-- रम्य झाडी व उदक अस- 
आही जाणार नाहीं. ठेल्या सवेगुणसंपत्न अशा-- ठिकाणीं वास्तन्य 
वैशंपायन ह्मणाले:-ह्याप्रमार्ण शकुनीने धृत- केलें. त्याचप्रमाणं क्ण, शकुनि आणि 
राष्ट्रास सांगितल्यामुळेच त्याने दुर्यीधन आणि दुर्योधनाचे सर्वही बंधु ह्यांनीही आपलीं 
त्याचे अमात्य ह्यांना जाण्याची अनुज्ञा दिळी | वसातिस्थानं त्याच्या जवळच केलीं. पुढे 
ती कांहीं त्याने स्वतःच्या इच्छेने दिली नाहीं. त्याने शकडो हजारो गाडे पाहिल्या व त्या 
दुर्याधनाचे द्वेतवनाकडे प्रयाण.  सववीच्या खणा आणि संख्या ह्यांची तपसणी 
ह्याप्रमाणे अतुला 1 मिळतांच तो भरतकुलश्रेष्ठ केली. त्यानं वांसरांना खुणा करविल्या, जवळ 
दुर्योधन बरोबर मीठे सेन्य, दुःशासन, कणे | आलेल्या वांसरांच्या खुणा तपासून पाहिल्या, 
आणि बुद्धिमान्‌ > ह्यांना घेऊन निघाला. | व ज्या धेनूचीं वांसरें ल्हान होतीं मुबई पर त 
त्या वेळीं त्यांच त्याचे इतरही बंधु होऊन किती काळ लोटला आहे हं न 
असुन हजारो स्रियाही होत्या. तो महाबाहु ह्याप्रमाणे गाईची खानेसुमारी करून तीन वषी- 
द्वेतवनांतील सरोवर अवलोकन करण्यासाठीं पासून पुढील गाईची गणना केल्यानंतर. तो 
निघाला, तेव्हां त्याच्या मागुन सर्वे नगरवासी ! कुरुनंदन दुर्योधन त्या ठिकाणीं विहार करूं 
छोकही आपल्या स्त्रियांना बरोबर घेऊन त्या | लागला. त्या वेळीं गवळीही त्याच्या सर्भावतीं 
वनाकडे जावयास निघाले. त्या वेळीं त्याच्या जमलेले होते. त्याच्याप्रमाणे त्याचे नागरिक 
बरोबर आठ हजार रथ, तीस हजार हत्ती, लोक आणि हजारो सैनिक त्या ठिकाणीं देवां- 
अनेक हजार पायदळ आणि नऊ हजार अश्व प्रमाणे क्रीडा करूं हागे. तदनंतर नृत्यवाद्यां 
होते. त्याशिवाय छकडे, बाजार, वेश्या, मध्ये चतुर व उत्तम प्रकारचे गाणारे गॅबळी 
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४९८ श्रीमन्महांमारत. [अध्याय २४०. 
आणि उत्कृष्ट प्रकारें शांगारलेल्या त्यांच्या | वनसरोवरावर गेले. पुर्ढे त्या धुतराष्ट्रपुत्राचा 
कन्यका हे दुर्योधनाकडे आले. तेव्हां स््रीसमु- सेनानायक दवैतवनामध्य प्रवेश करीत आहे 
दायाने वेष्टिलेल्या दुर्योधनाने आनंदाने त्यांना इतक्यांत त्याला त्या धनाच्या तोंडाशींच 
त्यांच्या योग्यतेनुसार द्रन्य आणि नानाप्रका- गेधवीनीं प्रतिबंध केला. कारण, हे प्रजा- 
रची अन्नपार्ने अपण केलीं. पुढें त्या सर्वीनीं | पालका राजा जनमेजया, त्या ठिकाणीं पूर्वीच 
मिळून व्याध, महिष, हरिणे, गवे आणि वराह | गंधर्वाधिपति चित्रसेन आपल्या गणांचा परिवार 
ह्यांना चोहोकडून हुसकून लाविलें. नंतर बरोबर घेऊन क्रीडा करण्यासाठीं कुबेरमंदि- 


दुर्योधनाने त्या पशूंचा आणि अनेक गजांचा 
बाणांच्या योगाने वध करून रम्य अशा प्रदेशा- 
मध्ये हरिणांना 'घरविले. पुर्ढ, हे भरतवशजा 
जनमेजया, गोरसाचा आणि इतरही भोग्य 
वस्तूंचा उपयोग करीत व रम्य अशीं अग्ये 
ब मदोन्मत्त झालेल्या भ्रमरांचें वास्तन्य अस- 


लेलीं आणि मयूरांच्या शब्दांनी युक्त अस- 


णारीं उपवने अवलोकन करीत करीत करमा- 


, कमाने मदोन्मत्त भ्रमरांचा संचार असलेल्या, ' कुलोत्पत्ना 


रांतून येऊन राहिलेला होता. त्या विहार- 
शील गंधवोधिपतीबरोबर अप्सरांचे समुदाय 
आणि अनेक देवकुमार होते. त्याने ते सवे 
सरोवर व्याप्त करून टाकिले आहे अस 
पाहून; हे राजा, दुर्योधनाचे सेवक मार्गे फिरले 
आणि ज्या ठिकाणीं राजा दुर्योधन होता, 
तेथे गेले. तेव्हां त्याचं भाषण ऐकतांच त्या 
गंधवीना हांकून लावा अस सांगून, हे. कुरु- 
त्पक्ना, त्याने युद्धमदाने 'घुंद झालेल्या 


मयूरांच्या ध्वनीने व्याप्त होऊन गेलेल्या, | आपल्या सैनिकांना पाठवून दिलें. राजा 
सातविणीच्या वृक्षांची गर्दी असलेल्या आणि | दुर्योधनाची ती आज्ञा ऐकतांच सैन्यांतील 
पुन्नाग व बकुल ह्या वक्षांनीं युक्त असलेल्या | पुढारी लोक दवैतवनसरोवरावर गेळे आणि 
द्वैववनांतील सरोवराजवळ तो गेला. हे प्रजा- | गंधवीना असे ह्णाळे कीं, * धतराष्ट्राचा 
धिपते, त्या वेळीं त्या ठिकाणीं वास्तव्य करीत | बलाढ्य पुत्र जो म रा योंधन तो येथे क्रीडा 
असलेला वज़घारण करणाऱ्या इंद्राप्रमा्णे समृ- | करावयासाठीं येणार न तेव्हां तुम्ही येथून 
द्विसंप्न असणारा धर्मपुत्र राजर्षि युधिष्ठिर | निघून जा. ' त्याप्रमाणे त्यांनीं सांगितल्यानंतर, 
तत्काळ समाप्त होणारा एक यज्ञ दिन्य हे प्रजापालका, गंधवीनीं हसत हसत त्या 
विधीच्या योगाने आणि वन्य सामग्रीच्या थोगानं | लोकांना अस कठोर उत्तर दिलें. ते हणाले, 
करीत होता. हे कुर्कुलोत्पन्ना, तो ज्ञान- |“ तुमचा जो अल्पबुद्धि राजा सुयोधन त्याला 
संपन्न प्रजाधिपति युधिष्ठिर आपली धर्मपत्नी मुळीं शुद्धिच नाहीं, हणूनच तो आह्यां 
द्रौपदी हिच्यासहवर्तमान त्या सरोवराच्या देवांनाही वैशयांना करावी त्याप्रमाणे आज्ञा 
समीपच ग्रूह करून राहिलेला होता; असो. । करीत आहे. तुझी देखील अल्पवुद्धि असून 

गंधवे व दुयोधनसेना ह्यांचा संवाद. मृत्यूचीच इच्छा करीत आहां ह्यांत संशय 

हे भरतकुलोत्पज्ना, इकडे दुर्योधनाने तेथे नाहीं. ह्मणूनच तुह्यी अविचारीपणारने 
उपबर्ने आणि वसतिस्थान सत्वर तयार करा | आह्यांला असे बोलत आहां. आतां तुझी 
अशी आपल्या हजांरो सेवकांना आज्ञा केली. | सर्वहीजण ज्या ठिकाणीं तो कुर्कुलोत्पन्न 
तेव्हां ते आज्ञाधारक लोक ' जशी आज्ञा ' (राजा असेल तिकडे तरी जा, नाहीं तर आजच्या 
असे झणूर्न उपवने तयार करण्यासाठीं द्वैत-। आजच आह्ांबरोबर युद्ध करून, यमसदनास 
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तरी जा ! ” ह्याप्रमाणे गंधवीनी सांगितल्यानंतर । गंधर्व शस्त्रे उगारून वेगाने धावून येत आहेत 
ते' सैन्यांतील पुढारी लोक धावत धावत | असे पाहतांच दुर्योधनाच्या समक्ष त्याचे 
ज्या ठिकाणीं दुर्योधन होता तेथे गेले. कुळ वीर दाही दिशा पळून गती लागले. 
सवे भृतराष्ट्रपुञ्न संम्रामांतून तांड काढून 
अध्याय दोनर्शे एकेचाळिसावा. पळूं ढगे आहेत असं पाहिलें तरी कर्ण 
---१०४-- मार्गे फिरला नाहीं. इतकेच नाहीं, तर गंध- 
दुर्योधनगंधबेसंग्राम. वौर्चे सैन्य आपणावर चाळून येत आहे असें 

वेशपायन ह्णाटे:--हे महाराजा,तदनंतर | पहातांच कणीने क्षरप्र, भल, वत्सदेत इत्यादि 
त्या सर्वहीजणांनीं मिळून दुर्योधनाकडें जाऊन । अनेक प्रकारचे पोलादी बाण सोडून त्यांना प्रति- 
गंधवे कोरवांविषयीं म॑कांहीं बोळले त॑ सवे | बंध केला व चलाखपणामुळें शैकर्डो गंधवीवर 
सांगितठें. तेव्हा, हे भरतकुलोत्पन्ना, गेथवीनी | प्रहार करीत व गंधवीचीं मस्तके तोडून पाडीत 
सैन्याला प्रतिबंध केल्यामुळें प्रतापशाली धृत- | पाडीत एका क्षणांत त्या महारथी बुद्धिमान 
राष्ट्रपुत्र अधी क्रोधाने व्याप्त होऊन जाऊन ' सूतपुत्र कणोने चित्रसेनाचें सवेही सैन्य बाणांनी 
आपल्या हणू लागला की, “माझ्या | व्याप्त करून सोडलें. तेव्हां पुनरपि शेकडो 
विरुद्ध वागणाऱ्या ह्या लोकांना तुह्मी शिक्षा | हजारो गंधवे त्या ठिकाणीं येऊं लागले. तेव्हां 
करा. मग तो सर्वे देवांसहवत॑मान इंद्र जरी ते चित्रसेनाचें सैन्य मोठ्या वेगाने धावून 
असला तरीही हरकत नाहीं!” दुर्योधनार्चे हे | येऊं लागल्यामुळे एका क्षणांत सर्वे पुर्थ्वी 
भाषण ऐकतांच सवेही महाबलाढ्य धतराष्ट्र- | जणू गंधवमय होऊन गेली. नंतर राजा 
पुत्र आणि हजारों योद्धे सज्ज झाळे व प्रति- | दुर्योधन, सुबलपुत्र शकुनि, दुःशासन, विकणे 
बॅध करणाऱ्या सर्वे गंधर्वाचा मोड करून प्रचंड | आणि दुसरेही अंतरा ग छरपुत्र गरुडाप्रमार्णे ध्वनि 
सिंहनादाच्या योगानें दाही दिशा व्याप्त करून | असलेल्या रथामर्ध्ये आरोहण करून त्या गंधर्व- 
सोडीत सोडीत बलात्कारांम त्या वनामध्ये सैन्याचा वध करूं लागले; व पुनरपि कणोला 
शिरले. तेव्हां त्या कौरववीरांना दुसऱ्या गंध- पुढे करून व मोठा रथसमुदाय आणि अश्व- 
वॉनीं प्रतिबंध केला. हे राजा, ते गंधर्व । समूह बराबर घेऊन ते गंधर्वोशी युद्ध करू 
सामोपचारानेंच निषेध करीत असल्यामुळें | लागळे आगि कर्णोर्चे संरक्षण करीत करीत 
त्यांना न जुमानता ते कौरववीर त्या | गंधवीना वेढा देऊं लागले. तेव्हां ते सवे गंधवेही 
प्रचंड अरण्यामध्यें शिरू लागळे. ते धृतराष्टर- त्यांच्याशीं येऊन मिडलळे. ह्यामुळें त्या वेळी 
पुत्र आणि त्यांचा राजा हे जेव्हां कांहीं सांगून | अंगावर शहारे आणून सोडणारे अत्यंत तुंबळ 
रेकेनात, तेव्हां त्या सर्व गंघवीनीं जाऊन ।युद्ध सुरू झालें. त्या वेळीं बाणांच्या योगे पीडित 
चित्रसेनाला तो वृत्तान्त निवेदन केला. तेव्हां त्या झाल्यामुळें ते गंधव जरा मऊ आले. ते पीडित 
असहिष्णु चित्रसेन गंघवोरने : ह्या दु्ना शिक्षा झाले आहेत असे पाहून कौरव मोठ्याने गजेना 
करा ! ! अर्स कौरवांविषयीं त्यांस सांगि- | करूं लागले. ह्याप्रमाणे गंधवीना त्रस्त करून 
तठे. हे भरतकुलोत्पन्ञा जनमेजया, ह्याप्रमार्ण | सोडलें आहे असे पाहतांच असहिष्णु चित्र- 
चित्रसेनाची अनुज्ञा मिळतांच ते सर्वेही गंधर्व | सेनाने क्रुद्ध होऊन त्यांचा वध करण्याविष- 
आयुर्धे घेऊन धृतराषपुत्रांवर चाढून गेले, ते! यींच्या इढनिश्वयानें आसनावरून उडी 





०७ 


श्रीवमेहामारत. 


[ अध्योय २४९, 


अध्याय दोनशें बेचाळिसावा. 


टाकली; आणि युद्धाच्या विलक्षण प्रकारांची 
माहिती असल्यामुळें तो मायावी अस्त्रांचा 
अबलंब करून युद्ध करूं लागला. ह्यामुळें त्या 


गंथवाचें दुर्योधनग्रइण व 


चित्रसेनाच्या मायेने सर्वे कोरव मूच्छित होऊन | दुर्योधनसेन्यारचे पांडबांस शरण जार्णे. 


गेले. त्यावेळीं, हे भरतकुलोत्पक्ना, दुर्योधनाचा 


वैशंपायन हणाले:---हे महारामा, गंध- 


एकेक योद्धा दहा दहा गंधवीशीं टकर देत | वीनीं महारथी कणाचा पराभव करितांच दुर्यो- 


होता. पण पुढें त्या प्रचंड सैन्याकडून पीडा 
होऊं लागल्यामुळें, हे राचा, ते सर्वही कौरव- 
योद्धे भयभीत होऊन 'आणि मुठींत जीव 
घेऊन संग्रामांतून पळून जाऊं लागले, ह्या- 
प्रमाणे सैन्याचा आणि सवेही धृतराष्ट्ुत्रांचा 
मोड होऊं लागला तरी देखील, हे राजा, 
सूर्यपुत्र कण एखाद्या पर्वताप्रमाणें तेर्थे निश्चल- 
पणं उभा राहिला व दुर्योधन, कण आणि 
सुबलपुत्र शकुनि हे बिलकूल जखम न होतां 
त्या सेम्रामामर्ध्य गंधवोशीं युद्ध करूं लागले. 
तेव्हां ते सवेही शेकडा हजारी गंधवे मिळून वध 
करण्याच्या इच्छेने संम्रामांत कर्णावर चाळून 
गेळे आणि त्या महाबलाढ्य गंधवीनीं खर्ड्ग, 
पट्टे, शूल, गदा इत्यादि आयुधे हातीं घेऊन 
ठार करण्याच्या इराद्याने कणाला वेढा दिला. 
कांहींभणांनीं त्याच्या रथार्चे जे छिन्नाविच्छिन्न 
करून सोडले; दुसऱ्यांनी त्याचा ध्वज 
मोडून पाडिला; इतर कांहीं लोकांनीं रथाची 
दांडी मोडली; दुसऱ्या कित्येकांनी आश्वांचा 
निःपात केला; कित्येकांनी सारथ्याला भूमी- 
वर लोळविले; दुसऱ्या कांहीं जणांनी छत्र 
छिन्नविच्छिक्ञन केल; कित्येकांनी रथाचा टप 
उध्वस्त केला; आणि इतरांनीं कणौर्चे किरीट 
नष्टश्रष्ट करून सोडलें. ह्याप्रमाणे अनेक हजार 
संख्या असलेल्या गंधवीनीं जेव्हां तिळातिळा- 
एवढे तुकडे करून रथ उडवून दिला, तेव्हां 


धनाचे सर्व सैन्य तैरांवेरा पळ लागटें. तेव्हा ते 
सर्वही धृतराष्ट्रपुत्र समरापासून पराड्मुख होऊन 
पलायन करीत आहेत असें पाहून देखील 
दुर्योधन पराड्मुख झाला नाहीं; इतकेच नव्हे, 
तर गंधवोर्चे ते प्रचंड सैन्य चाल करून येत 
आहे असे पाहून त्या शत्रुमदेक दुर्योधनार्ने 
त्याजवर बाणांचा भयंकर व्षोब केला. तथापि 
त्या शरवृष्टीलहा न जुमानतां गंधवीनीं दुर्यो- 
घनाला ठार करण्याच्या इराद्याने येऊन 
त्याचा रथ चोर्होकडून घेरून सोडला; आणि 
त्याच्या रथाचे रः दांडी, टप, ध्वज, साराथे, 
अश्व, कणा आणि बसण्याची गादी ह्या 
सवीचे बाणांच्या योगाने तिळातिळाएवढे तुकडे 
तुकडे करून सोडले. तेव्हां महाबाहु चित्र- 
सेनाने धावुन जाऊन, रथ नष्ट झाल्यामुळें 
भूमीवर पडलेल्या दुर्योधनाला जिवतच पक- 
डला. ह्याप्रमाणे त्या नृपश्रेष्ठाला पकडतांच 
रथांत असणाऱ्या दुःशासनालाही सर्भावतीं 
गराडा देऊन गंधवीनीं पकडला. दुसरे कित्येक 
गेधवे विविशति आणि चित्रसेन ह्यांना घेऊन 
पळुन गेले. दुसरे कित्येक विद, अनुविंद 
आणि सवेही राजस्त्रिया ह्यांना घेऊन पळून 
जाऊं लागले. ह्याप्रमार्ण गंघवे पाठलाग करू 
लागल्यानंतर दुर्योधनाचे सर्वही योद्धे पूर्वी 
पराभव पावलेल्या योद्धांसहवतेमान पांडवांकडे 
गेळे. सारांश, ते गंघर्व पृथ्वीपति दुर्योधनाला 


ढालतरवार हातीं घेऊन रथांतून कणोन खालीं घेऊन जाऊं लागल्यानंतर छकडे, व्यापारी, 
उडी टाकली व विकणीच्या रथावर चढून त्या, वेश्या, रथ आणि त्यास जोडावयाची जमावरें 


संप्रामांतून, सुटून जाण्यासाठी अश्व हांकले. 


॥र्‍या सरवासहवतेमान ते पांडवांना शरण गेले. 


१४ धोषयात्रापर्व. ] वनपर्य, ६७१ 


सैनिक हाणाठे:--बांडवहो, सर्वावर प्रेम झालेला पहावा लागावयाचा. ज्याने त्याला 
करणारा महाबाहु महाबलाढ्य राजा दुर्योधन अर्स करण्याविषर्यीच शिक्षण दिलें असेल 
ह्याला गंधे हरण करून नेत आहेत. ह्यास्तव त्यानेही हा खास अधर्म केला हेंही मी तुमच्या 
आपण साहाय्य करण्यासाठीं त्याच्या मागो- समक्ष सांगतो. कारण; कुंतीपुञ हे कोणाचा 
मांग धावत जा. दुःशासन, दुर्विषह आणि | घातपात करणारे नाहींत ! ” ह्याप्रमाणे जेव्हां 
दुर्जय ह्या सवीना आणि राजस्त्रियांनाही गंधर्व कुंतीपुञ भीमसेन अपशब्द बोळूं लागला तेव्हां 
बांधून वेऊन जात आहेत. : हा असला कठोरपणा करण्याचा काल नव्हे ! 

दुर्योधनसेनिकांस भीमसेनारचे उत्तर. । अर्स युविष्ठिर त्याला म्हणाला. 
वैशंपायन ह्मणाले:---ह्याप्रमाणें दीन आणि 


व्याकूळ होऊन आक्रोश करीत दुर्योषनाचे। अध्याय दोनशें त्रेचाळिसावा. 


अमात्य आपल्या राजाची प्राप्ति व्हावी ह्या न्ती ड तिन 
इच्छेने युधिष्ठिराकडे गेळे. तेव्हां पीडित आणि।  युविष्ठिराचा पांडवांस उपदेश व 
दीन होऊन युविष्ठिराकडे संरक्षणाची भिक्षा अजुनाची प्रतिज्ञा, 


मागणार्‍या दुर्योधनाच्या त्या वद्ध अमात्यांना| युधिष्ठिर झणाला:---बा भीमा, हे कौरव 
भीमसेन ह्मणाला, “ आह्मी भल्या प्रयासाने | संकटांत सांपडून भीतीने पीडित होऊन आपलें 
हत्ती-बोडे सज्ज करून जें करावयार्चे तेच | संरक्षण व्हावे ह्या इच्छेने आम्हांकडे आले 
गंधवीनीं केलेलं आहे. कौरवांनी मनांत आणलें | आहेत अर्स असतां तूं त्यांना अशा प्रकारें 
होते एक आणि हें घडून आलें भलतेंच ! | काय बोलत आहेस? र्भामा, जातीजातीमर्ध्ये 
ही त्या दुष्टपर्ण द्यूत करणाऱ्या राजाची दुष्ट | आपसांत फाटाफूट होते, कल्ह होतात आणि 
मसलत होय, समजलांत ! निबेल मनुष्याचा | वैरही करण्याचा प्रसंग येतो; पण आपल्या 
कोणी द्वेष केल्यास दुसरेच त्याचा नि:पात | कुलाला योग्य असं जें आचरण करावयाचे त्याचा 
करितात अर्स आमच्या ऐकण्यांत आहे; आणि | मात्र नाश होत नसतो. ग्हणूनच जर एखादा 
तंच हे अमानुष कृत्य गंधवीनीं आमच्या | कोणी तरी बाहेरचा पुरुष आपल्या ज्ञातींतीछ 
प्रत्ययास आणून दिलें. आमचे प्रिय करण्या-| लोकसमुदायाला आक्रमण करून घेऊन जाण्या- 
साठीं तयार असलेला कोणी तरी पुरुष आहे; | ची इच्छा करूं लागला तर त्या परकी मनुष्याने 
आणि आह्मीं स्वस्थ बसलो असतां त्याने | केलेला हा अपमान सजजन सहन करीत नसतात. 
आमच्या डोक्यावर्रीळ हा आम्हांला त्या दुबेद्धि गंधवीला आह्मी येथे चिरकाल 
सुखावह वाटणारा भार उतरला हें वास्तव्य करीत आहो हे माहीत आहे. असे 
खरोखर सुंदेव होय ! संकटांत पडून थंडी, | असतां आमचा अपमान करून त्याने ही 
वारा व ऊन सहन करीत असणाऱ्या आणि | आह्यांस अप्रिय असलेली गोष्ट केली आहे. 
तपश्चर्येच्या योगार्न कृश॒ झालेल्या आमची | हे सामर्थ्यसंपक्ना भीमा, गंधवोने दुर्योधनाला 
की असलेला तो दुष्ट भेट घेऊं इच्छित | बलात्काराने पकडून नेला आणि कोरवांच्या 

अँ £ अधमोर्चे आचरण करणार्‍या त्या | स्रियांला परपुरुषांचा संपक झाला ह्यामुळे 
कुर्कुलोत्पन्न दुष्टाच्या आचरणार्चे ज॑ अनुकरण | आमच्या कुळाचा भात झाळा आहे. झणूनच, 
करिताळ त्यांना देखीरू स्वतःचा पराभव हे नरस्रेष्ठही, तुझी शरण आलेल्या” लोकींच्या 


६०३ 


श्रीमन्मशम्रारत. 


[ भन्यास २४४. 


संरक्षणासाठी आणि आपल्या कुलाच्याही | नाहीं तर सौम्य असम पराक्रम अरून दुर्यो- 


रक्षणासाठी सज्ज व्हा. उठा, विलंब लाबं नका. | धनाची सुटका कर. पण; भीमा, युद्ध 
सहदेव आधि केलें तरीही त्यानें कौरवांना सोडलें नाहीं तर 


हे वीरा, अर्जुन, नकुल, 
अर्निक्य असा तूं हे सवेही नरश्रेष्ठ मिळून 
गंधवे घेऊन जात असलेल्या दुर्योधनाला 
सोडवा. हे नरश्रे्ठहो, हे धृतराष्ट्रपुत्रांचे सुवणे- 
मय ध्वजांनीं युक्त आणि सवे प्रकारच्या 
शस्त्रांनी युक्त असलेले निमेळ रथ आहेत; ह्या 
संदेव सज्ञ असणाऱ्या, शक्त्रविद्येमध्ये निष्णात 
असणाऱ्या इंद्रसेनादिक सारथ्यांच्या अधीन 
असलेल्या व गञजेना करणाऱ्या रथांवर आरो- 
हण करा; आणि, बाबांनो; आलस्य न कारितां 
रणांगणांत जाऊन दुर्योधनाची सुटका करण्या- 
साठीं युद्ध करण्याचा प्रयत्न करा. भीमा, 
कोणीही जरी क्षत्रिय असला तरी तोह्या 
ठिकाणीं शरणार्थी ह्मणून आलेल्या मनुष्याचे 
केवळ आपल्या सामधथ्योने संरक्षण करील; मग 
तूं करशील ह्यांत आश्चर्य काय £ “ अहो, 
धावा ! संरक्षण करा ! ! अशी प्रार्थना कर- 
णाऱ्या व हात जोडून शरण आलेल्या शत्रूंना 
देखील केवल पहात रहाणे ह्यांत काय पुरुषार्थ 
आहे हे पांडवहो, वरप्रवान, राज्यप्राप्ति व 
पुत्रजन्म ह्यांची आणि शत्रूची कां होईना--- 


चड 


मात्र हव्या त्या उपायांनी शत्रूंचा निम्नरह करून 
त्यांची सुटका केली पाहिजे. भीमा, तुझ्यांला 
निरोप सांगणें हेंच आज मला शक्‍य आहे. 
कारण, हे भरतकुलोत्पन्ना, आज माझी यज्ञ- 
क्रिया सुरू आहे. 

वैशंपायन ह्णाले:-हे अजातशत्रु युधिष्टि- 
राचें माषण ऐकतांच अजेनारने आपल्या ज्येष्ठ 
बंधूच्या आज्ञिवरून कौरवांना सोडविण्याची 
प्रतिज्ञा केली. 

अजन ह्णाला:---जर गंधवीनीं सामोप- 
चारानं धृतराष्ट्रपुञांना सोडून दिलें नाहीं, तर 
आज ही भूमि गंधवेराज चित्रसेन ह्याचे रक्त 
प्राशन करील ! 

राजा जनभेजया, सत्यवादी अजञेनाची ती 
प्रतिज्ञा श्रवण करितांच कौरवांच्या अंत:करणांत 
पुनः धीर आला. 


अध्याय दोनदीं चवेचाळिसावा. 


पांडवगंधवेयुद्ध. 





क्वेशांतून सुटका करणे ह्या एका गोष्टीची| वैशंपायन हझणाले:-- ह युधिष्िराचें भाषण 
योग्यता सारखीच आहे. शिवाय दुर्योधनाने श्रवण करितांच भामसेनप्रभति त्या सर्वही नर- 
अश्या संकटांत सांपडून तुझ्या बाहुबलाच्या श्रेष्ठांची मुखें आनंदाने विकसित होऊन ते 
आश्रयाने जीवितप्राप्तीची इच्छा करावी, ह्या-| उठले. हे भरतकुलोत्पन्ना, त्या महारथी पुरु- 
हून अधिक असं दुसरें काय आहे ? भामा, | षांनी सुवर्णमय, चित्रविचित्र आणि अभेद्य 
मीं जर यज्ञ सुरू केला नसता तर स्वतःच अशीं चिलखत चढविली; आणि नाना- 
धावून गेलो असता. कारण, मला ह्यामध्ये प्रकारचीं दिव्य आयुर्धे अहण केलीं. त्या 
कांहीं विचारणीय अर्स वाटत नाहीं. हे कुरुनंदना | वेळीं ते सवे हाती धनुष्य घेतलेले, अंगांत 
भीमा, सामोपचारानंच दुर्योधनाची सुटका | चिलखत चढविलळेले, ध्वजयुक्त असलेले 
होईळ, अशा रीतीने तूं सवे प्रकारच्या उपा-| आणि रथारूढ झालेले पांडव जणू प्रज्वलित 
यांनीं प्रयत्न करून पहा; आणि जर गंधर्व- | झालेले अशिच असे दिसत होते. पुढें उत्कृष्ट 
राजानें सामोपचाराने ही गोष्ट कबूळ केली | पकारचया साम्रीने परिपूणे असणाऱ्या 


१४ घोषयात्रांपर्व. ] वंमपवे. ळे 





व वेगसंपल्न अश्व जोडलेल्या रथांमर्ध्ये आरो- हे निंद्य करम गंघवै-राजाने करणे योग्य 
हण करून ते रथिश्रेष्ठ पांडव सत्वर जाऊं नाहीं. ह्यास्तव, हे महावीर्यसंप्ही, तुझी 
छागले. तेव्हां कौरवांच्या सैन्यामध्ये प्रचंड धमेराजाच्या आज्ञेवरून ह्या धृतराषटर- 
ग्जेना होऊं लागली. ते सर्वही महारथी पांडु- पुत्रांना सोडून द्या. हे गंघर्वहो, जर तुझी 
पुत्र मिळून प्रयाण करीत आहेत असे पाह- सामोपचाराने ह्या पृतराष्ट्रपुत्रांना सोडून देणार 
तांच ते आकाशगामी व विजयश्रीर्न शोभणारे नाहीं, तर मी स्वतःच पराक्रम करून दुर्यो- 
गंधर्व न म्याल्याप्रमार्ण एका क्षणांत त्या धनाची सुटका करीन. ” अस बोळून सव्य- 
वनामध्ये परत आले; आणि नंतर युद्धाविषयीं | साची अजेनाने प्रत्येक गंधवीवर तीक्ष्ण बाण 
उद्घक्त झालेल्या व लोकपाल्यंप्रमाणे प्रज्वलित | सोडले. तेव्हां. ते सामथ्यामुळे उन्मत्त 
दिसणाऱ्या त्या रथारूढ चारही पांडवांस होऊन गेलेले स्वगगवासी गंधवेही बाण सोडीत 
अवलोकन करून ते सवेही गंधमादन पर्वेतावर | पांडवांशीं येऊन भिडले. ह्यामुळे, हे भारता, 
वास्तव्य करणारे गंधव सेन्यामध्ये व्यूहाची ते वेगसंपक्न गंधवे आणि भयंकर वेग असलेलें 
कट करून ह सनि आ मक विक उभे | पांडव ह्या उभयतांमध्ये तुंबळ यद्ध जंपर्ले. 
राहिले. तेव्हां, हे भरतकुलोत्पन्ना जनमेजया, सांवाद 
ज्ञानसंपन्न धमेपुत्र राजा युधिष्ठिर ह्याच्या वच- अध्याय दोनो ी 
नास मान देऊन पांडवांनी सोम्य क्रमानेच -णा:०:-ण 

युद्धाचा उपक्रम केला. पण जेव्हां त्या गंधवी- अजुंनकृत गंधवेपराजय. 

थिपति चित्रसेनाच्या क्षुद्रबुद्धि सैनिकांकडून | वैशंपायन ह्णाले:---तदनंतर सुवर्णमय 
सौम्य उपचाराने आपले अमीष्ट सिद्ध करून माला धारण करणाऱ्या १ दिव्याखसंपत्न अशा 
घेतां येणें शक्‍य दिसेना, तेव्हां त्या दुजेय | गंधवीनीं प्रज्वलित असलेले बाण सोडीत 
अशा गंधवीस शात्रुतापन अजुन ' माझा बंधु सोडीत पांडवांना चोहींकडून वेढा दिला. हे 
राजा दुर्योधन ह्यास सोडून द्या. ' अर्से त्या राजा, त्या वेळीं पांडववीर वगव... 
संप्रामामध्ये सामोपचाराने हणाला. कीर्ति- हजारो गंधवे त्या संम्रामामध्ये चाची 
संपन्न अजुनार्ने अर्स भाषण करितांच गंधव | येऊन भिडले ही गोष्ट आश्चवये करण्यासारखी 
मोठ्याने हसून झणाले, “ बा अर्जना, ज्यानं | आहे. ज्याप्रमार्ण कण आणि दुर्योधन ह्या 
आज्ञा केलेलीं कर्मे करून आह्मी शांति पावून | उभयतांच्या रथांचे गंधर्वीनी शेकर्डो तुकडे 
संचार करीत आहो त्याचेच सांगर्णे आम्ही : करून टाकिले होते; त्याप्रमाणे पांडवांच्याही 
ह्या भूतलावर मान्य करीत असतो; आणि, हे रथाचे तुकडे करण्याचा त्यांनीं उपक्रम केला. 
भरतकुलोत्पन्ना, तो एकटा जशी आज्ञा करील | पण, हे राजा, त्या पुरुषश्रेष्ठ पांडवांनी अनेक 
त्याप्रमाणे आम्ही वागतो. अजुना, आह्यांला बाणांची वृष्टि करून रणांगणाम्ध्ये चारू करून 
आज्ञा करणारा असा ह्या एका देवाधिपती- येणार्‍या त्या शेकडो गंधवीचा चांगला समाचार 
वांचून दुसरा कोणीही नाहीं. ” ह्याप्रमाणे हट की चोहोकडून व्याप्त होऊन जाऊं77 
गंधवीमी भाषण केल्यानंतर कुंतीपुत्र अर्जुन त्या गंधर्वांना पांडुपुत्रांच्या ऑस- 
पुनरपि त्यांना असे हणाला, “ परस्रियांना पास फिरकावथासही शांपडेना. त्या वेळीं अत्यंत 
स्पर्श करणे आणि मनुष्यांशीं जाऊंन मिडणे । कुद्ध होऊन गेंडेलां अजुन अतिशय ' चुळ 





